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 DIREKTYVOS (ES) 2024/1346 IR NACIONALINIŲ TEISĖS AKTŲ IR TEISĖS AKTŲ PROJEKTŲ ATITIKTIES LENTELĖ  

 

 

2024 m. gegužės 14 d. Europos 

Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 

2024/1346, kuria nustatomos normos 

dėl tarptautinės apsaugos prašytojų 

priėmimo (nauja redakcija) 

 

1. Lietuvos Respublikos įstatymas dėl užsieniečių teisinės padėties Nr. IX-2206 (Suvestinė redakcija 

nuo 2026-01-01 iki 2026-04-30) (toliau – Įstatymas) 

2. Lietuvos Respublikos civilinio kodekso patvirtinimo, įsigaliojimo ir įgyvendinimo įstatymas. Civilinis 

kodeksas Nr. VIII-1864 (Suvestinė redakcija nuo 2026-04-01 iki 2026-04-30)  (toliau – Civilinis 

kodeksas) 

3.  Lietuvos Respublikos sveikatos draudimo įstatymas Nr. I-1343 (Suvestinė redakcija nuo 2026-01-01 

iki 2026-04-30) (toliau – SDĮ) 

4. Lietuvos Respublikos sveikatos priežiūros įstaigų įstatymas Nr. I-1367 (Suvestinė redakcija nuo 

2026-01-01 iki 2026-05-31 ) (toliau – Sveikatos priežiūros įstaigų įstatymas) 

5. Lietuvos Respublikos ligos ir motinystės socialinio draudimo įstatymas Nr. IX-110 (Suvestinė 

redakcija nuo 2025-01-01 iki 2026-05-31) (toliau - Ligos ir motinystės socialinio draudimo įstatymas) 

6. Lietuvos Respublikos nelaimingų atsitikimų darbe ir profesinių ligų socialinio draudimo įstatymas 

Nr. VIII-1509 (Suvestinė redakcija nuo 2024-11-01) (toliau – Nelaimingų atsitikimų darbe socialinio 

draudimo įstatymas) 

7. Lietuvos Respublikos nedarbo socialinio draudimo įstatymas Nr. IX-1904 (Suvestinė redakcija nuo 

2026-01-01 iki 2026-05-20) (toliau – Nedarbo socialinio draudimo įstatymas) 

8. Lietuvos Respublikos socialinio draudimo pensijų įstatymas Nr. I-549 (Suvestinė redakcija nuo 

2026-01-01) (toliau – Pensijų įstatymas) 

Direktyvos 

perkėlimo 

ir 

įgyvendini

mo lygis 

 

https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/71ba4920ef3011e4927fda1d051299fb
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/71ba4920ef3011e4927fda1d051299fb
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9. Lietuvos Respublikos vaiko teisių apsaugos pagrindų įstatymas Nr. I-1234 (Suvestinė redakcija nuo 

2025-08-01 iki 2026-04-30)  

10. Lietuvos Respublikos užimtumo įstatymas Nr. XII-2470 (Suvestinė redakcija nuo 2026-01-01) 
(toliau – Įstatymas Nr. XII-2470)  
 
11. Lietuvos Respublikos reglamentuojamų profesinių kvalifikacijų pripažinimo įstatymas Nr. X-1478 
(Suvestinė redakcija nuo 2025-10-24) (toliau – Įstatymas Nr. X-1478) 
 

12. Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo ministro 2024 m. gruodžio 27 d. įsakymas Nr. 

A1-939 „Dėl valstybės garantuojamos teisinės pagalbos teikimo užsieniečiams tvarkos aprašo 

patvirtinimo“ (toliau – VGTP aprašas) 

13. Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministro 2016 m. vasario 24 d. įsakymas Nr. 1V-131 „Dėl 

Prieglobsčio Lietuvos Respublikoje suteikimo ir panaikinimo tvarkos aprašo patvirtinimo“ (Suvestinė 

redakcija nuo 2025-09-19) (toliau – Prieglobsčio tvarkos aprašas) 

14. Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministro 2025 m. vasario 6 d. įsakymas Nr. 1V-94 „Dėl 

sulaikytų užsieniečių laikymo Valstybės sienos apsaugos tarnyboje prie Lietuvos Respublikos vidaus 

reikalų ministerijos sąlygų ir tvarkos aprašo patvirtinimo“ (toliau – Sulaikymo tvarkos aprašas) 

15. Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo ministro 2025 m. sausio 3 d. įsakymas Nr. A1-2 

„Dėl Lietuvos Respublikos įstatymo „Dėl užsieniečių teisinės padėties“ įgyvendinimo“ (toliau –  

Įsakymas Nr. A1-2) 

16. Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos vado 2009 

m. sausio 6 d. įsakymas Nr. 4-1 „Dėl Pasienio kontrolės punktų statinio paskirties bendrųjų reikalavimų 

taisyklių patvirtinimo“ (Suvestinė redakcija nuo 2017-01-17) (toliau – Pasienio kontrolės punktų 

statinio paskirties bendrųjų reikalavimų taisyklės) 
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17. Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1998 m. liepos 17 d.  nutarimas Nr. 892 "Dėl Lietuvos 

Respublikos socialinės apsaugos ir darbo ministerijos nuostatų patvirtinimo" (Suvestinė redakcija nuo 

2024-09-10) (toliau – Nutarimas Nr. 892) 

18. Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2001 m. kovo 14 d. nutarimas Nr. 291 "Dėl Lietuvos Respublikos 

vidaus reikalų ministerijos nuostatų patvirtinimo" (Suvestinė redakcija nuo 2024-01-06) (toliau – 

Nutarimas Nr. 291) 

19. Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministro 2021 m. liepos 5 d. įsakymas Nr. 1V-579 „Dėl laikino 

prieglobsčio prašytojų apgyvendinimo pasienio kontrolės punktuose ir Valstybės sienos apsaugos 

tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos struktūriniuose padaliniuose sąlygų ir 

tvarkos aprašo patvirtinimo“ (toliau - Užsieniečių apgyvendinimo PKP sąlygų tvarkos aprašas)  

20. Lietuvos Respublikos švietimo ir mokslo ministro 2003 m. birželio 4 d. įsakymas Nr. ISAK-789 „Dėl 

užsieniečių, atvykusių dirbti arba gyventi į Lietuvos Respubliką, vaikų ugdymo bendrojo lavinimo 

mokyklose įgyvendinimo“ (Suvestinė redakcija nuo 2004-08-25) (toliau – Įsakymas  dėl užsieniečių 

vaikų ugdymo bendrojo lavinimo mokyklose)  

21. Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministro 2004 m. gruodžio 24 d. įsakymas Nr. 1V-429 „Dėl 

sprendimų dėl užsieniečio įpareigojimo išvykti, išsiuntimo, grąžinimo ir vykimo tranzitu per Lietuvos 

Respublikos teritoriją priėmimo ir jų vykdymo tvarkos aprašo patvirtinimo“ (Suvestinė redakcija nuo 

2005-01-10) (toliau – Užsieniečių grąžinimo aprašas)  

 22. Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo ministro 2024 m. gruodžio 31 d. įsakymas Nr. 

A1-947 „Dėl užsieniečių pažeidžiamumo nustatymo tvarkos aprašo patvirtinimo” (toliau – Užsieniečių 

pažeidžiamumo nustatymo tvarkos aprašas) 

23. Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo ministro ir Lietuvos Respublikos vidaus reikalų 

ministro 2024 m. gruodžio 27 d. įsakymas Nr. A1-935/1V-783 „Dėl Priėmimo sąlygų, kurias 

sulaikytiems užsieniečiams užtikrina Priėmimo ir integracijos agentūra, tvarkos aprašo patvirtinimo“ 

(toliau - Priėmimo sąlygų sulaikytiems užsieniečiams tvarkos aprašas) 
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24. Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2005 m. spalio 20 d.  nutarimas Nr.  1114 „Dėl Valstybės vaiko 

teisių apsaugos ir įvaikinimo tarnybos prie Socialinės apsaugos ir darbo ministerijos nuostatų 

patvirtinimo“  (Suvestinė redakcija nuo 2024-11-01) (toliau – VTAĮT nuostatos) 

25. Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2002 m. kovo 27 d. nutarimas Nr. 405 „Dėl vaiko globos 

organizavimo nuostatų patvirtinimo“ (Suvestinė redakcija nuo 2026-05-01) (toliau – Nutarimas dėl 

globos organizavimo) 

26. Lietuvos Respublikos administracinių bylų teisenos įstatymas Nr. VIII-1029 (Suvestinė redakcija 

nuo 2025-06-21) (toliau – ABTĮ) 

27. Lietuvos Respublikos darbo kodekso patvirtinimo, įsigaliojimo ir įgyvendinimo įstatymas 

(Suvestinė redakcija nuo 2025-01-01) (toliau – Darbo kodeksas) 

28. Lietuvos Respublikos įstatymo ,,Dėl užsieniečių teisinės padėties“ pakeitimo projektas (toliau – 
Įstatymo projektas) 
 
29. Lietuvos Respublikos sveikatos draudimo įstatymo Nr. I-1343 6 straipsnio ir priedo pakeitimo 
įstatymas (toliau – SDĮ projektas) 
 
30. Lietuvos Respublikos užimtumo įstatymo Nr. XII-2470 1 straipsnio ir priedo pakeitimo įstatymo 
projektas (toliau – UĮ projektas) 
 
31. Lietuvos Respublikos sveikatos sistemos įstatymo Nr. I-552 47 straipsnio ir priedo pakeitimo 
įstatymo projektas (toliau – SSĮ projektas) 
 
32. Lietuvos Respublikos reglamentuojamų profesinių kvalifikacijų pripažinimo įstatymo Nr. X-1478 

6¹ straipsnio pakeitimo įstatymo projektas (toliau – Įstatymo Nr. X-1478 projektas) 

 

I SKYRIUS 

DALYKAS, TERMINŲ APIBRĖŽTYS IR 

TAIKYMO SRITIS 

Direktyvos straipsnio perkelti nereikia. 
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1 straipsnis 

Dalykas 

Šioje direktyvoje nustatomi 

tarptautinės apsaugos prašytojų 

priėmimo valstybėse narėse standartai. 

 

 

2 straipsnis 

Terminų apibrėžtys 

Šioje direktyvoje vartojamų terminų 

apibrėžtys: 

1 ) tarptautinės apsaugos prašymas, arba 

prašymas – trečiosios šalies piliečio 

arba asmens be pilietybės, kuris, kaip 

galima suprasti, siekia pabėgėlio 

statuso arba papildomos apsaugos 

statuso, valstybei narei pareikštas 

apsaugos prašymas; 
 

Įstatymo projektas  
2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 
<...> 
18. Papildyti 2 straipsnį nauja 276 dalimi: 
„<...> 
276. Tarptautinės apsaugos prašymas –trečiosios šalies piliečio ar asmens be pilietybės, kuris, kaip 
galima suprasti, siekia pabėgėlio statuso arba papildomos apsaugos statuso, pareikštas prašymas.“ 
 

Visiškas 

2 ) prašytojas – tarptautinės apsaugos 

prašymą pareiškęs trečiosios šalies 

pilietis arba asmuo be pilietybės, dėl 

kurio prašymo dar nėra priimtas 

galutinis sprendimas; 
 

Įstatymo projektas  
2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 
<...> 
9. Pakeisti 2 straipsnio 20 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„20. Prašytojas – prašymą suteikti tarptautinę apsaugą pareiškęs  trečiosios šalies pilietis arba 
asmuo be pilietybės dėl kurio tarptautinės apsaugos prašymo dar nėra priimtas galutinis 
sprendimas.“ 
 

Visiškas 

3 ) šeimos nariai – tiek, kiek šeima jau 

egzistavo iki prašytojui atvykstant 

į valstybių narių teritoriją, toliau iš

vardyti prašytojo šeimos nariai, kurie 

Įstatymo projektas  
2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 
<...> 
10. Pakeisti 2 straipsnio 22 dalį ir ją išdėstyti taip: 

Visiškas 
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tarptautinės apsaugos prašymo 

procedūros metu yra tos pačios 

valstybės narės teritorijoje: 

a )prašytojo sutuoktinis arba 

santuokos nesudaręs partneris, su 

kuriuo jį sieja stabilūs santykiai, kai 

pagal atitinkamos valstybės narės 

teisę ar praktiką santuokos 

nesudariusios poros prilyginamos 

santuoką sudariusioms poroms; 

b )  a punkte nurodytų porų arba praš

ytojo nepilnamečiai ar suaugę iš

laikomi vaikai, jei jie nėra sudarę 

santuokos, nesvarbu, ar jie yra 

santuokiniai, ar nesantuokiniai, ar į
vaikinti, kaip numatyta 

nacionalinėje teisėje; laikoma, kad 

nepilnametis nėra sudaręs 

santuokos, jei, remiantis 

individualiu vertinimu, atitinkamoje 

valstybėje narėje jo sudaryta 

santuoka neatitiktų atitinkamų 

nacionalinės teisės aktų, visų pirma 

dėl teisės aktuose nustatyto 

santuokinio amžiaus; 

c  ) kai prašytojas yra nepilnametis ir 

nėra sudaręs santuokos, – tėvas, 

motina ar kitas pagal atitinkamos 

valstybės narės teisę ar praktiką už t

„22. Prašytojo šeimos nariai – sutuoktinis arba asmuo, su kuriuo prašytojas yra sudaręs 

registruotos partnerystės sutartį, šių porų arba prašytojo nesusituokę nepilnamečiai vaikai ar 

nesusituokę pilnamečiai išlaikomi vaikai (įvaikiai), taip pat nesusituokusio nepilnamečio prašytojo 

tėvas (įtėvis), motina (įmotė) (toliau – tėvas, motina)  ar globėjas (rūpintojas), įskaitant pilnamečius 

brolius ir (arba) seseris, jeigu šeiminiai santykiai jau buvo iki atvykstant į Europos Sąjungos 

valstybių narių teritoriją ir tarptautinės apsaugos prašymo nagrinėjimo metu šeimos nariai yra 

Lietuvos Respublikos teritorijoje. Nepilnamečiai vaikai laikomi nesudariusiais santuokos, jeigu 

santuokos sudarymas, remiantis individualiu vertinimu, neatitinka Lietuvos Respublikos teisės 

aktų, reglamentuojančių santuokos sudarymą, nuostatų.“  
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ą prašytoją atsakingas suaugęs 

asmuo, įskaitant suaugusius brolius 

ir (arba) seseris; laikoma, kad 

nepilnametis nėra sudaręs 

santuokos, jei, remiantis individualiu 

vertinimu, atitinkamoje valstybėje 

narėje jo sudaryta santuoka neatitikt

ų atitinkamų nacionalinės teisės akt

ų, visų pirma dėl teisės aktuose 

nustatyto santuokinio amžiaus; 
  

4 ) nepilnametis – jaunesnis nei 18 

metų trečiosios šalies pilietis arba 

asmuo be pilietybės; 
 

Įstatymo 2 straipsnio 161  dalis 
 
2 straipsnis. Pagrindinės šio Įstatymo sąvokos  
<...> 
161. Nepilnametis užsienietis – 18 metų nesukakęs užsienietis. 
Papildyta straipsnio dalimi: 
Nr. XII-1396, 2014-12-09, paskelbta TAR 2014-12-18, i. k. 2014-19923 
<...> 
 

Įstatymo projektas  
2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 
<...> 
19. Pakeisti 2 straipsnio 32 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„32. Užsienietis – asmuo, kuris nėra Lietuvos Respublikos pilietis, neatsižvelgiant į tai, ar jis turi 
kurios nors užsienio valstybės pilietybę, ar neturi jokios.“ 
 

Visiškas 

5 ) nelydimas nepilnametis – 

nepilnametis, kuris į valstybių narių 

teritoriją atvyko nelydimas pagal 

atitinkamos valstybės narės teisę ar 

Įstatymo 2 straipsnio 16, 28 dalys 

 

2 straipsnis. Pagrindinės šio Įstatymo sąvokos  

Visiškas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=0968a7e0868a11e481c9c95e73113964&csrt=12421368329529036074
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praktiką už jį atsakingo suaugusio 

asmens, tol, kol toks suaugęs asmuo 

pradeda faktiškai rūpintis tuo 

nepilnamečiu, taip pat nepilnametis, 

kuris liko be palydos po to, kai 

atvyko į valstybių narių teritoriją; 
 

<...> 

16. Nelydimas nepilnametis užsienietis – nepilnametis užsienietis, kuris atvyko į Lietuvos Respubliką 

be tėvų ar kitų teisėtų atstovų arba kuris, atvykęs į Lietuvos Respubliką, liko be jų tol, kol tie asmenys 

pradeda juo veiksmingai rūpintis. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XII-1396, 2014-12-09, paskelbta TAR 2014-12-18, i. k. 2014-19923 

<...> 

28. Teisėtas atstovas – tėvai ar kiti asmenys, pagal valstybės, kurios pilietis ar nuolatinis gyventojas 
yra nepilnametis užsienietis, teisės aktus atsakingi už nepilnametį, esantį Lietuvos Respublikoje.  
 

6 ) priėmimo sąlygos – visas rinkinys 

priemonių, kurias valstybės narės 

pagal šią direktyvą suteikia 

prašytojams; 
 

Įstatymo projektas  
2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 
<...> 
13. Pakeisti 2 straipsnio 232 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„232. Priėmimo sąlygos –prašytojams Lietuvos Respublikoje teikiamų  garantijų visuma.“ 
 

Visiškas 

7 ) materialinės priėmimo sąlygos – 

priėmimo sąlygos, kurios apima aprū

pinimą apgyvendinimu, maistu, 

apranga ir asmens higienos 

priemonėmis natūra, finansinių iš

mokų ar kuponų pavidalu arba šių bū

dų deriniu, taip pat dienpinigiai; 
 

Įsakymas Nr. A1-2 

<...> 

1. Tvirtinu pridedamus: 

1.1. Užsieniečių apgyvendinimo laikino apgyvendinimo vietose sąlygų bei tvarkos ir laikino išvykimo iš 

laikino apgyvendinimo vietų tvarkos aprašą (toliau – Apgyvendinimo tvarkos aprašas); 

<...> 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas 

<...> 

Visiškas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=0968a7e0868a11e481c9c95e73113964&csrt=12421368329529036074
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15. Laikino apgyvendinimo vietoje apgyvendinti užsieniečiai turi teisę: 

15.1. naudotis laikino apgyvendinimo vietoje teikiamomis buities, higienos, sanitarinėmis ir kitomis 

paslaugomis bei įranga; 

<...> 

 

Priėmimo sąlygų sulaikytiems užsieniečiams tvarkos aprašas 

<...> 

6. Agentūra atsižvelgdama į sulaikyto užsieniečio lytį, amžių, pažeidžiamumą ir kultūrinius ypatumus,  

užtikrina jam šias priėmimo sąlygas: 

<...> 

6.2. Aprašo V skyriuje nustatyta tvarka organizuoja maitinimą; 

6.3. Agentūros direktoriaus nustatyta tvarka aprūpina: 

6.3.1. Drabužiais ir avalyne; 

6.3.2. Patalyne bei asmens higienos priemonėmis; 

<...> 

 
Įstatymo projektas  
2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 
<...> 
3. Pakeisti 2 straipsnio 151 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„151. Materialinės priėmimo sąlygos – šio Įstatymo nustatytais atvejais būsto, maisto, ir  aprangos 
ir asmens higienos priemonių suteikimas užsieniečiams Lietuvos Respublikoje ir (arba) socialinių 
išmokų skyrimas šioms reikmėms, taip pat piniginė pašalpa.“ 
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8 ) dienpinigiai – prašytojams 

periodiškai mokama išmoka, skirta 

užtikrinti prašytojų minimalaus lygio 

savarankiškumą kasdieniame 

gyvenime, kuri teikiama kaip tam 

tikra piniginė suma, kuponais, natūra 

arba šių būdų derinys, su sąlyga, kad 

tokie dienpinigiai apima sumą 

pinigais; 
 

Įstatymo projektas  
2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 
<...> 
3. Pakeisti 2 straipsnio 151 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„151. Materialinės priėmimo sąlygos – šio Įstatymo nustatytais atvejais būsto, maisto, ir  aprangos 
ir asmens higienos priemonių suteikimas užsieniečiams Lietuvos Respublikoje ir (arba) socialinių 
išmokų skyrimas šioms reikmėms, taip pat piniginė pašalpa.“ 
 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
12) socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka kas mėnesį gauti 10 procentų valstybės 
remiamų pajamų dydžio piniginę pašalpą; 
<...>“ 
 
Pastaba: pašalpa užtikrins minimalaus lygio savarankiškumą kasdieniniame gyvenime. 

Visiškas 

9 ) sulaikymas – valstybės narės 

taikomas prašytojo laikymas tam 

tikroje vietoje, kur iš prašytojo 

atimama judėjimo laisvė; 
 

Įstatymo 2 straipsnio 31 dalis  

 

2 straipsnis. Pagrindinės šio Įstatymo sąvokos  
<...> 

31. Užsieniečio sulaikymas – laikinas užsieniečio judėjimo laisvės apribojimas šio Įstatymo nustatytais 

pagrindais ir terminais teisėsaugos institucijos pareigūno ar teismo sprendimu ir jo laikymas Valstybės 

sienos apsaugos tarnyboje prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos ar kitoje teisėsaugos 

įstaigoje. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 
Nr. XIV-2673, 2024-05-30, paskelbta TAR 2024-06-07, i. k. 2024-10549 
<...> 

Visiškas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=74bc15f024c711efbdaea558de59136c&csrt=12421368329529036074
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1 0) apgyvendinimo centras – bet kuri 

vieta, kurioje kolektyviai 

apgyvendinami prašytojai; 
 

Įstatymo 2 straipsnio 113, 231 dalys 

 

2 straipsnis. Pagrindinės šio Įstatymo sąvokos  
<...> 

113. Laikino apgyvendinimo vieta – pagal šį Įstatymą apgyvendinamiems užsieniečiams tam tikrą 

laiką gyventi skirta vieta, kurią valdo, administruoja arba parenka priėmimą užtikrinanti įstaiga. 

Papildyta straipsnio dalimi: 

Nr. XIV-2673, 2024-05-30, paskelbta TAR 2024-06-07, i. k. 2024-10549 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 
<...> 
12. Pakeisti 2 straipsnio 231 dalį ir ją išdėstyti taip:  
„231. Priėmimą užtikrinanti įstaiga – Lietuvos Respublikos Vyriausybės paskirta biudžetinė įstaiga, 
teikianti socialines, apgyvendinimo ir kitas priėmimo sąlygas užtikrinančias paslaugas prašytojams, 
tarptautinės apsaugos gavėjams, jų šeimos nariams šeimos susijungimo atvejais, tarptautinės 
apsaugos gavėjų šeimos nariams, nelydimiems nepilnamečiams užsieniečiams, užsieniečiams, 
esantiems ar buvusiems su prekyba žmonėmis susijusių nusikaltimų aukomis, kuriems suteiktas 
atsigavimo ir apsisprendimo laikotarpis, užsieniečiams, sprendimo dėl jų grąžinimo į užsienio 
valstybę ar išsiuntimo iš Lietuvos Respublikos priėmimo ar įgyvendinimo laikotarpiu, užsieniečiams, 
perkeltiems į Lietuvos Respublikos teritoriją Lietuvos Respublikos Vyriausybės sprendimu, ir kitiems 
užsieniečiams, kuriems pagal šį ar kitus įstatymus ar Lietuvos Respublikos Vyriausybės sprendimu 
turi būti teikiamos priėmimo sąlygas užtikrinančios paslaugos ar dalis jų. Priėmimą užtikrinančios 
įstaigos savininko teises ir pareigas įgyvendina Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo 
ministerija.“  

Visiškas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=74bc15f024c711efbdaea558de59136c&csrt=12421368329529036074
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11) pasislėpimo rizika – nacionalinėje 

teisėje apibrėžtų objektyviais kriterijais 

grindžiamų konkrečių priežasčių ir 

aplinkybių, leidžiančių manyti, kad 

prašytojas galėtų pasislėpti, buvimas 

konkrečiu atveju; 

Įstatymo 113 straipsnio 5 dalis  

 

113 straipsnis. Užsieniečio sulaikymo pagrindai 
<...> 

5. Sprendžiant, ar yra pagrindas manyti, kad užsienietis gali pasislėpti, įvertinamos šios aplinkybės: 

1) užsienietis neturi asmens tapatybę patvirtinančio dokumento ir nebendradarbiauja, siekiant 

nustatyti jo asmens tapatybę ir (ar) pilietybę (atsisako pateikti duomenis apie save, teikia klaidinančią 

informaciją, norėdamas suklaidinti kompetentingų Lietuvos Respublikos institucijų ar įstaigų valstybės 

tarnautojus ar darbuotojus, pateikė suklastotus dokumentus ir pan.); 

2) neturi gyvenamosios vietos Lietuvos Respublikoje arba nurodytu gyvenamosios vietos adresu 

nebūna (negyvena); 

3) neturi šeiminių ryšių su asmenimis, gyvenančiais Lietuvos Respublikoje, ar socialinių, ekonominių 

ar kitų ryšių su Lietuvos Respublika; 

4) neturi lėšų pragyventi Lietuvos Respublikoje; 

5) per nustatytą terminą neįvykdė įpareigojimo išvykti iš Lietuvos Respublikos, savanoriškai neišvyko 

iš Lietuvos Respublikos per sprendime grąžinti jį į užsienio valstybę nustatytą terminą ar šio Įstatymo 

127 straipsnio 32 dalyje nurodytu pagrindu pratęstą terminą; 

6) nevykdo teismo sprendimu paskirtos alternatyvios sulaikymui priemonės; 

7) užsienietis, apgyvendintas laikino apgyvendinimo vietoje, pažeidė laikino išvykimo iš laikino 

apgyvendinimo vietos tvarką; 

Straipsnio punkto pakeitimai: 

Nr. XIV-2673, 2024-05-30, paskelbta TAR 2024-06-07, i. k. 2024-10549 

Visiškas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=74bc15f024c711efbdaea558de59136c
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8) siekdamas išvengti baudžiamosios atsakomybės už neteisėtą valstybės sienos perėjimą, pateikė 

prašymą suteikti prieglobstį jam pradėto ikiteisminio tyrimo laikotarpiu; 

9) užsieniečio buvimas Lietuvos Respublikoje gali kelti grėsmę viešajai tvarkai; 

10) prašymo suteikti prieglobstį nagrinėjimo metu arba sprendžiant užsieniečio grąžinimo į užsienio 

valstybę klausimą užsienietis nebendradarbiauja su kompetentingų Lietuvos Respublikos institucijų ar 

įstaigų valstybės tarnautojais ar darbuotojais; 

11) prašymo suteikti prieglobstį nagrinėjimo metu neteisėtai išvyko ar bandė išvykti iš Lietuvos 

Respublikos; 

12) bandė neteisėtai vykti ar vyko per Lietuvos Respubliką tranzitu; 

13) kita Europos Sąjungos valstybė narė yra priėmusi sprendimą dėl užsieniečio grąžinimo ar 

išsiuntimo; 

14) užsieniečiui taikomas draudimas atvykti į Europos Sąjungos valstybę narę (valstybes nares). 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIII-3412, 2020-11-10, paskelbta TAR 2020-11-20, i. k. 2020-24582 

  

Įstatymo projektas  
2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 
<...> 
5. Papildyti 2 straipsnį  173 dalimi: 
„173. Pasislėpimo rizika – konkrečiu atveju pagal šį Įstatymą nustatytų faktų ir (ar) aplinkybių, 
kurios rodo tikimybę, kad užsienietis ar prašytojas taps nepasiekiamu kompetentingoms 
institucijoms ar teismui, visuma.“ 
 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=97fb0d202b2c11eb932eb1ed7f923910
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12) pasislėpimas – veiksmai, dėl kurių 

prašytojas tampa nepasiekiamas 

kompetentingoms administracinėms ar 

teisminėms institucijoms, pavyzdžiui, 

išvykimas iš valstybės narės teritorijos 

be kompetentingų institucijų leidimo 

dėl priežasčių, kurias prašytojas gali 

kontroliuoti; 

Įstatymo projektas  
2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 
<...> 
4. Papildyti 2 straipsnį 172 dalimi: 
„172. Pasislėpimas – veiksmai, dėl kurių užsienietis ar prašytojas tampa nepasiekiamas Lietuvos 
Respublikos kompetentingoms institucijoms ar teismams dėl priežasčių, kurias jis gali kontroliuoti.“ 
 

Visiškas 

13) atstovas – fizinis asmuo ar 

organizacija, įskaitant valdžios 

instituciją, turintys reikiamų žinių ir 

patirties, įskaitant su elgesiu su 

nepilnamečiais ir jų specialiaisiais 

poreikiais susijusias žinias ir patirtį, 

kompetentingų institucijų paskirti 

atstovauti ir padėti nelydimam 

nepilnamečiui ir, jei taikytina, veikti jo 

vardu, kad būtų apsaugoti to nelydimo 

nepilnamečio interesai ir bendra gerovė 

ir kad nelydimas nepilnametis galėtų 

naudotis šioje direktyvoje nustatytomis 

teisėmis ir vykdyti joje nustatytas 

pareigas; 

Įstatymo 2 straipsnio 21, 28 dalys, 32 straipsnio 3 dalis 

 

2 straipsnis. Pagrindinės šio Įstatymo sąvokos  
<...> 

21. Atstovas – fizinis arba juridinis asmuo, Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka paskirtas 

neveiksnaus užsieniečio ar nelydimo nepilnamečio užsieniečio globėju (rūpintoju). 

Papildyta straipsnio dalimi: 

Nr. XII-2080, 2015-11-26, paskelbta TAR 2015-11-27, i. k. 2015-18919 

<...> 

28. Teisėtas atstovas – tėvai ar kiti asmenys, pagal valstybės, kurios pilietis ar nuolatinis gyventojas 

yra nepilnametis užsienietis, teisės aktus atsakingi už nepilnametį, esantį Lietuvos Respublikoje. 

<...> 

 

32 straipsnis. Nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai 

<...> 

Visiškas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=7bd31620950311e5a6f4e928c954d72b&csrt=12421368329529036074
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3. Jeigu nelydimo nepilnamečio užsieniečio atstovu paskiriamas juridinis asmuo, jis ne vėliau kaip kitą 

darbo dieną nuo savivaldybės mero potvarkio dėl vaiko laikinosios globos (rūpybos) nustatymo 

priėmimo dienos paskiria atsakingą darbuotoją, kuris vykdo nelydimo nepilnamečio užsieniečio 

atstovo pareigas. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-1852, 2023-03-28, paskelbta TAR 2023-03-30, i. k. 2023-05756 

<...> 

 

Civilinis kodeksas 

3.269 straipsnis. Asmenys, kurie gali būti skiriami vaiko globėju (rūpintoju)  

<...> 

10 ) kuris Vyriausybės patvirtintuose Vaiko globos organizavimo nuostatuose nustatyta tvarka yra 

tinkamai pasirengęs globoti (rūpinti) vaiką 

<...> 

3.271 straipsnis. Vaiko globėjo (rūpintojo) pareigos 

Nr. XIII-241, 2017 03 30,  (nuo 2018 01 01), paskelbta TAR 2017, i. k. 2017-05912 

Vaiko globėjas (rūpintojas) privalo: 
1) užtikrinti vaiko fizinį ir psichinį saugumą; 
2) rūpintis vaiko sveikata ir mokymusi; 
3) auklėti vaiką; 
4) spręsdamas klausimus, susijusius su vaiko interesais, bendradarbiauti su savivaldybės 
administracija, globos centru, valstybine vaiko teisių apsaugos institucija ir kitomis suinteresuotomis 
valstybės ir savivaldybių institucijomis; 
<...> 

7) rūpintis vaiko laisvalaikiu, atsižvelgdamas į jo amžių, sveikatą, išsivystymą ir polinkius; 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=08cf7b70ced311ed9978886e85107ab2&csrt=12421368329529036074
https://www.infolex.lt/ta/420867
https://www.infolex.lt/ta/420867
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8) rengti vaiką savarankiškam gyvenimui ir darbui šeimoje, pilietinėje visuomenėje ir valstybėje. 

 

3.272 straipsnis. Vaiko globėjo (rūpintojo) teisės 

1. Vaiko globėjas (rūpintojas) yra vaiko atstovas pagal įstatymą ir gina jo teises ir teisėtus interesus. 

<...> 

Nutarimas dėl globos organizavimo 

6. Pasirengimas vaiko globai (rūpybai) – fizinio asmens, norinčio tapti vaiko globėju (rūpintoju), 

šeimynos steigėju, dalyviu, pasirengimo vaiko globai (rūpybai) patikrinimas: pradinis įvertinimas, 

mokymų, skirtų pasirengti vaiko globai (rūpybai), (toliau – mokymai) organizavimas ir pagal Tarnybos 

direktoriaus tvirtinamą išvados dėl fizinio asmens, norinčio tapti vaiko globėju (rūpintoju), šeimynos 

steigėju, dalyviu, pasirengimo vaiko globai (rūpybai), šeimynos veiklai (toliau – Išvada) formą 

parengimas <...>. 

21. Mokymai privalomi kiekvienam fiziniam asmeniui, norinčiam tapti vaiko globėju (rūpintoju), 

šeimynos steigėju, dalyviu, dėl kurio teigiamo pradinio įvertinimo priimtas Tarnybos teritorinio 

skyriaus sprendimas, ir jo sutuoktiniui ar kartu gyvenančiam santuokos neįregistravusiam asmeniui 

(išskyrus atvejus, kai mokymai jau yra išklausyti ir asmuo turi jų baigimą patvirtinantį pažymėjimą), jie 

privalo prasidėti per 20 darbo dienų nuo Nuostatų 18 punkte nurodyto sprendimo gavimo globos 

centre dienos. Fiziniam asmeniui, norinčiam tapti vaiko globėju (rūpintoju), šeimynos steigėju, 

dalyviu, ir jo sutuoktiniui ar kartu gyvenančiam santuokos neįregistravusiam asmeniui, išklausiusiam 

mokymus, išduodamas Tarnybos direktoriaus tvirtinamos formos, jų baigimą patvirtinantis 

pažymėjimas ir per 10 darbo dienų nuo mokymų pabaigos parengiama Išvada <...>.  

22. Išvadoje nurodoma: 

<...> 

22.6. fizinio asmens, norinčio tapti vaiko globėju (rūpintoju) ar šeimynos steigėju, dalyviu, gebėjimas 

užtikrinti vaikui saugią aplinką ir jo vystymosi poreikių tenkinimą (būsto pritaikymas pagal vaiko amžių 

ir poreikius; pavojingų daiktų, esančių namuose, nepasiekiamumas; finansinė asmens, norinčio tapti 

vaiko globėju (rūpintoju), padėtis (gaunamas darbo užmokestis, kitos pajamos, periodinės išlaidos 
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(pavyzdžiui, paskola kredito įstaigai)); asmens, norinčio tapti vaiko globėju (rūpintoju) ar šeimynos 

steigėju, dalyviu, amžius, sveikata, jei ji gali turėti įtakos rūpinimuisi vaiku (diagnozė (-ės), gydymo 

būdai, specifiniai asmens poreikiai)); 

22.7. fizinio asmens, norinčio tapti vaiko globėju (rūpintoju) ar šeimynos steigėju, dalyviu, gebėjimas 

užtikrinti vaiko poreikių tenkinimą ir jo vystymosi sunkumų kompensavimą (asmens, norinčio tapti 

vaiko globėju (rūpintoju) ar šeimynos steigėju, dalyviu, gyvenimo būdas (darbo pobūdis, laisvalaikio 

leidimo būdai, pomėgiai), įpročiai, išgyventos netektys, planuojamas vaiko ugdymas, asmenys, kurie 

galėtų padėti prižiūrėti vaiką (-us) (vertinamas asmenų skaičius ir ryšys su fiziniu asmeniu, norinčiu 

tapti vaiko globėju (rūpintoju) ar šeimynos steigėju, dalyviu, (tėvai, seneliai, draugai)); 

22.8. fizinio asmens, norinčio tapti vaiko globėju (rūpintoju) ar šeimynos steigėju, dalyviu, gebėjimas 

padėti vaikui kurti pasitikėjimu grįstus tarpusavio santykius, įgyti socialinių ir savarankiškumo įgūdžių 

(atskleidžiami fizinio asmens gebėjimai padėti vaikui kurti saugius ir pasitikėjimu grįstus tarpusavio 

ryšius su nauja šeima ir aplinka); 

22.9. fizinio asmens, norinčio tapti vaiko globėju (rūpintoju) ar šeimynos steigėju, dalyviu, gebėjimas 

užtikrinti ir stiprinti vaiko ryšius su jo tėvais, artimaisiais giminaičiais, kitais giminaičiais ar asmenimis, 

su kuriais vaiką sieja emociniai ryšiai; 

22.10. fizinio asmens, norinčio tapti vaiko globėju (rūpintoju), šeimynos steigėju, dalyviu, gebėjimas 

bendradarbiauti sprendžiant vaiko ir šeimos problemas (atskleidžiamas fizinio asmens požiūris bei 

gebėjimai bendradarbiauti su kompetentingomis institucijomis ir specialistais dėl vaiko ugdymo, 

sveikatos ir vystymosi, gyvenimo ir bendravimo šeimoje bei su vaikui artimais asmenimis 

savarankiškumo ugdymo, paslaugų poreikio ir teikimo klausimais); 

<...> 

Prieglobsčio tvarkos aprašas  

<...> 

2. Apraše vartojamos sąvokos: 
<...> 
 2.5.  Įgaliotas atstovas – asmuo, kuris turi teisę Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka 

atstovauti prieglobsčio prašytojo interesams valstybės institucijose ar įstaigose nagrinėjant prašymą 

suteikti prieglobstį, įskaitant Lietuvos Respublikos įstatymo „Dėl užsieniečių teisinės padėties“ 2 
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straipsnio 21 dalyje nurodytus atstovus bei Aprašo IX skyriaus šeštajame skirsnyje nustatyta tvarka 

teisines paslaugas teikiančius asmenis; 

<...> 

14) specialiųjų priėmimo poreikių 

turintis prašytojas – prašytojas, kuriam 

reikia specialiųjų sąlygų ar garantijų, kad 

galėtų naudotis šioje direktyvoje 

nustatytomis teisėmis ir vykdyti joje 

nustatytas pareigas. 

Įstatymo projektas  
2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 
<...> 
16. Papildyti 2 straipsnį 254 dalimi: 
„253. Specialiųjų priėmimo poreikių turintis prašytojas – prašytojas, kuriam reikia specialiųjų sąlygų 
ar garantijų, kad galėtų naudotis šiame Įstatyme nustatytomis teisėmis ir vykdyti jame nustatytas 
pareigas.“ 
 

Visiškas 

 

 

3 straipsnis 

Taikymo sritis 

1.   Ši direktyva taikoma visiems trečiųjų 

šalių piliečiams ir asmenims be 

pilietybės, besikreipiantiems su 

tarptautinės apsaugos prašymu 

valstybių narių teritorijoje, be kita ko, 

prie jų išorės sienų, teritorinėje jūroje 

arba tranzito zonose, su sąlyga, kad 

tiems trečiųjų šalių piliečiams ir 

asmenims be pilietybės leidžiama likti 

teritorijoje kaip prašytojams. Ši 

direktyva taip pat taikoma prašytojo 

šeimos nariams su sąlyga, kad pagal 

nacionalinę teisę tiems šeimos nariams 

galioja toks tarptautinės apsaugos 

prašymas. 

 

 
Pastaba: ši nuostata perkeliama per nacionalinius teisės aktus, susijusius su prašytojų teisėmis, jų 
prašymų pateikimo vieta, taip pat prašymo pateikimo būdu (įskaitant ir  šeimos narių vardu), taip pat 
per priėmimo sąlygų užtikrinimą. 

Visiškas 
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2.   Ši direktyva netaikoma diplomatinio 

ar teritorinio prieglobsčio prašymams, 

kurie teikiami valstybių narių 

atstovybėms. 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
67  straipsnis. Tarptautinės apsaugos prašymo pareiškimas, registravimas ir pateikimas 
1. Tarptautinės apsaugos prašymas bet kokia forma gali būti pareikštas: 
1) pasienio kontrolės punktuose arba Lietuvos Respublikos teritorijoje, kurioje galioja pasienio 
teisinis režimas, – Valstybės sienos apsaugos tarnybai; 
2) Lietuvos Respublikos teritorijoje, išskyrus nurodytą šios dalies 1 punkte, – Valstybės sienos 
apsaugos tarnybai, Migracijos departamentui, priėmimą užtikrinančiai įstaigai, policijai.  
<...>“ 
 

Visiškas 

3.   Valstybės narės gali nuspręsti šią 

direktyvą taikyti sprendimų dėl 

prašymų, susijusių su kitų formų 

apsauga, nei numatyta pagal 

Reglamentą (ES) 2024/1347, priėmimo 

procedūroms. 

Pasirinkta nesinaudoti šia galimybe, direktyvos nuostatos perkelti nereikia. 

 

 

4 straipsnis 

Palankesnės nuostatos 

Valstybės narės gali nustatyti arba 

toliau taikyti palankesnes nuostatas dėl 

priėmimo sąlygų prašytojams, taip pat 

toje pačioje valstybėje narėje esantiems 

jų šeimos nariams ir artimiesiems 

giminaičiams, jei tokie šeimos nariai ir 

artimieji giminaičiai yra išlaikomi 

prašytojo, arba dėl humanitarinių 

priežasčių, tiek, kiek tos nuostatos 

atitinka šią direktyvą. 

Pasirinkta nesinaudoti šia galimybe, direktyvos nuostatos perkelti nereikia. 
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II SKYRIUS 

BENDROSIOS PRIĖMIMO SĄLYGŲ 

NUOSTATOS 

5 straipsnis 

Informavimas 

 

1.   Siekiant sudaryti galimybę 

prašytojams pasinaudoti šioje 

direktyvoje nustatytomis teisėmis ir 

vykdyti joje nustatytas pareigas, 

valstybės narės kuo greičiau ir tinkamu 

laiku pateikia prašytojams informaciją 

apie šioje direktyvoje nustatytas 

priėmimo sąlygas, įskaitant su savo 

priėmimo sistemomis susijusią 

konkrečią informaciją. 

Valstybės narės prašytojams visų pirma 

pateikia standartinę informaciją apie 

šioje direktyvoje nustatytas priėmimo 

sąlygas, naudodamos šabloną, kurį turi 

parengti Europos Sąjungos prieglobsčio 

agentūra (toliau – Prieglobsčio 

agentūra). Ta informacija pateikiama 

kuo greičiau ir ne vėliau kaip per tris 

dienas nuo kreipimosi su prašymu arba 

per tokio prašymo registravimo 

laikotarpį, kaip nustatyta Reglamente 

(ES) 2024/1348. 

Apgyvendinimo tvarka  

<...> 

8. Užsienietis, apgyvendintas laikino apgyvendinimo vietoje, nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 1 

darbo dieną, pasirašytinai supažindinamas su Agentūros direktoriaus patvirtintomis Agentūros vidaus 

tvarkos taisyklėmis (toliau – Vidaus tvarkos taisyklės), kurių kopija užsieniečiui suprantama kalba 

įteikiama užsieniečiui;  

9. Agentūros atsakingas darbuotojas ne vėliau kaip per 10 dienų nuo užsieniečio apgyvendinimo 

dienos pateikia užsieniečiui informaciją raštu ir (ar) žodžiu ta kalba, kurią jis supranta, apie jo teises ir 

pareigas, nustatytas Lietuvos Respublikos teisės aktuose, sveikatos priežiūros paslaugas, 

užsieniečiams mokamas pinigines išmokas ir pašalpas, laikino apgyvendinimo vietoje teikiamas 

paslaugas, institucijas, įstaigas, organizacijas ir savanorius, teikiančius užsieniečiams teisinę ir kitokią 

pagalbą (nurodomas institucijos veiklos adresas, telefono ryšio numeris, interneto svetainės adresas). 

Ši informacija taip pat nuolat skelbiama laikino apgyvendinimo vietos bendrojo naudojimo patalpose. 

<...> 

 

Sulaikymo tvarkos aprašas  

<...> 

11. Užsieniečiai ne vėliau kaip per 10 dienų nuo jų pristatymo į Centrą jiems suprantama kalba 

pasirašytinai supažindinami su jų teisėmis, pareigomis bei Centro vidaus tvarkos taisyklėmis. 

Užsieniečiams informacija pateikiama raštu ta kalba, kurią, kaip pagrįstai galima manyti, jie supranta, 

o tais atvejais, kai tokios galimybės nėra, ši informacija teikiama žodžiu jiems suprantama kalba. 

<...> 

14. Laikomi Centre užsieniečiai turi teisę: 

Dalinis 

Visiškas 

bus 

papildžius 

Apgyvendi

nimo 

tvarkos 

aprašą, 

Sulaikymo 

tvarkos 

aprašą, 

Užsieniečių 

apgyvendi

nimo PKP 

sąlygų 

tvarkos 

aprašą, 

Priėmimo 

sąlygų 

sulaikytiem

s 

užsieniečia

ms tvarkos 

aprašą 
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Valstybės narės užtikrina, kad 

prašytojams būtų suteikta informacija 

apie organizacijas arba asmenų grupes, 

teikiančias specialią teisinę pagalbą ir 

atstovavimo paslaugas, įskaitant 

informaciją apie organizacijas arba 

asmenų grupes, kurios tą teisinę 

pagalbą ir atstovavimo paslaugas teikia 

nemokamai, taip pat apie organizacijas, 

kurios galėtų suteikti pagalbą arba juos 

informuoti apie esamas priėmimo 

sąlygas, įskaitant sveikatos priežiūros 

paslaugas. 

 

<...> 

14.9. gauti informaciją apie savo teises ir pareigas bei jų nevykdymo padarinius; 

<...> 

15. Laikomi Centre prieglobsčio prašytojai, be aprašo 14 punkte nurodytų teisių, turi ir šias teises: 

15.1. gauti informaciją, susijusią su prašymo suteikti prieglobstį nagrinėjimu; 

<...> 

 

Užsieniečių apgyvendinimo PKP sąlygų tvarkos aprašas  

<...> 

9. Prieglobsčio prašytojams turi būti teikiama informacija apie taisykles, kurių jie turi laikytis 

apgyvendinti patalpose, nurodomos jų teisės ir pareigos raštu ta kalba, kurią, kaip pagrįstai galima 

manyti, jie supranta, o, nesant tokios galimybės, ši informacija teikiama žodžiu jiems suprantama 

kalba. Tokia informacija pateikiama ne vėliau kaip per 72 valandas nuo jų apgyvendinimo. 

<...> 

11. Prieglobsčio prašytojai, apgyvendinti patalpose, turi teisę: 

11.1. nemokamai gauti informaciją apie savo teises ir pareigas bei jų nevykdymo padarinius prašymo 

suteikti prieglobstį nagrinėjimo metu, taip pat informaciją, susijusią su prašymo suteikti prieglobstį 

nagrinėjimu; 

11.2. Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministro nustatyta tvarka naudotis valstybės garantuojama 

teisine pagalba tiek, kiek tai susiję su prašymo suteikti prieglobstį nagrinėjimu; 

11.3. nemokamai naudotis vertimo žodžiu paslaugomis tiek, kiek tai susiję su prašymo suteikti 

prieglobstį nagrinėjimu; 
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11.4. kreiptis į Jungtinių Tautų vyriausiojo pabėgėlių reikalų komisaro biuro bei kitos organizacijos, 

teikiančios specializuotą teisinę pagalbą ar konsultacijas prieglobsčio prašytojams, atstovus ir su jais 

susitikti privatumą užtikrinančiomis sąlygomis; 

<...> 

  

Priėmimo sąlygų sulaikytiems užsieniečiams tvarkos aprašas 

<...> 

4. Sulaikytam užsieniečiui, pristatytam į sulaikymo vietą, Agentūra ne vėliau kaip per 2 darbo dienas 

nuo jo pristatymo į sulaikymo vietą dienos Agentūros direktoriaus nustatytos formos pranešimu 

(raštu ir žodžiu) ta kalba, kurią jis supranta, suteikia informaciją apie Agentūros teikiamas sveikatos 

priežiūros ir kitas paslaugas, prieglobsčio prašytojams mokamą piniginę pašalpą (nurodomas dydis ir 

mokėjimo tvarka), institucijas, įstaigas ir organizacijas, teikiančias teisinę pagalbą (nurodomas 

juridinio asmens pavadinimas ir kodas, kontaktinis telefono ryšio numeris ir elektroninio pašto 

adresas) ir kitas paslaugas, kurios gali būti suteiktos sulaikytiems užsieniečiams. 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
2) jam suprantama kalba gauti informaciją apie priėmimo sąlygas ir informaciją pagal Reglamento 
(ES) 2024/1348 8 straipsnį, taip pat informaciją, susijusią su tarptautinės apsaugos prašymo 
nagrinėjimu; 
<...>“ 
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2.   Valstybės narės užtikrina, kad 

1 dalyje nurodyta informacija būtų 

teikiama raštu glausta, skaidria, 

suprantama ir lengvai prieinama forma, 

būtų suformuluota aiškiai ir paprastai ir 

būtų užrašyta ta kalba, kurią supranta 

arba, kaip pagrįstai manoma, turi 

suprasti prašytojas. Prireikus ta 

informacija taip pat teikiama žodžiu 

arba, kai tinkama, vaizdine forma, 

pavyzdžiui, naudojant vaizdo įrašus ar 

piktogramas, ir pritaikoma atsižvelgiant 

į prašytojo poreikius. 

Nelydimam nepilnamečiui 1 dalyje 

nurodytą informaciją valstybės narės 

pateikia pagal amžių tinkamu būdu ir 

taip, kad būtų užtikrinta, jog nelydimas 

nepilnametis ją suprastų, atitinkamais 

atvejais naudodamos specialiai 

nepilnamečiams pritaikytą informacinę 

medžiagą. Ta informacija pateikiama 

dalyvaujant nelydimo nepilnamečio 

atstovui arba asmeniui, kuris yra 

tinkamas laikinai vykdyti atstovo 

pareigas, kol bus paskirtas atstovas. 

Išimtiniais atvejais valstybė narė gali 

1 dalyje nurodytą informaciją 

prašytojui pateikti ją išversdama žodžiu 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas 

<...> 

8. Užsienietis, apgyvendintas laikino apgyvendinimo vietoje, nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 1 

darbo dieną, pasirašytinai supažindinamas su Agentūros direktoriaus patvirtintomis Agentūros vidaus 

tvarkos taisyklėmis (toliau – Vidaus tvarkos taisyklės), kurių kopija užsieniečiui suprantama kalba 

įteikiama užsieniečiui;  

9. Agentūros atsakingas darbuotojas ne vėliau kaip per 10 dienų nuo užsieniečio apgyvendinimo 

dienos pateikia užsieniečiui informaciją raštu ir (ar) žodžiu ta kalba, kurią jis supranta, apie jo teises ir 

pareigas, nustatytas Lietuvos Respublikos teisės aktuose, sveikatos priežiūros paslaugas, 

užsieniečiams mokamas pinigines išmokas ir pašalpas, laikino apgyvendinimo vietoje teikiamas 

paslaugas, institucijas, įstaigas, organizacijas ir savanorius, teikiančius užsieniečiams teisinę ir kitokią 

pagalbą (nurodomas institucijos veiklos adresas, telefono ryšio numeris, interneto svetainės adresas). 

Ši informacija taip pat nuolat skelbiama laikino apgyvendinimo vietos bendrojo naudojimo patalpose. 

<...> 

 

Sulaikymo tvarkos aprašas  

<...> 

11. Užsieniečiai ne vėliau kaip per 10 dienų nuo jų pristatymo į Centrą jiems suprantama kalba 

pasirašytinai supažindinami su jų teisėmis, pareigomis bei Centro vidaus tvarkos taisyklėmis. 

Užsieniečiams informacija pateikiama raštu ta kalba, kurią, kaip pagrįstai galima manyti, jie supranta, 

o tais atvejais, kai tokios galimybės nėra, ši informacija teikiama žodžiu jiems suprantama kalba. 

<...> 

 

Visiškas 

bus 

papildžius 

Apgyvendi

nimo 

tvarkos 

aprašą, 

Sulaikymo 

tvarkos 

aprašą, 

Užsieniečių 

apgyvendi

nimo PKP 

sąlygų 

tvarkos 

aprašą, 

Priėmimo 

sąlygų 

sulaikytiem

s 

užsieniečia

ms tvarkos 

aprašą 
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arba, kai tinkama, vaizdine forma, 

pavyzdžiui, naudojant vaizdo įrašus ar 

piktogramas, kai: 

a) ji negali per toje dalyje nustatytą 

terminą tos informacijos pateikti 

raštu, nes kalba, kurią supranta arba, 

kaip pagrįstai manoma, turi suprasti 

prašytojas, yra reta, ir 

b) tas prašytojas vėliau patvirtina, kad 

supranta pateiktą informaciją. 

Trečioje pastraipoje nurodytais atvejais 

valstybė narė kuo greičiau parūpina 

1 dalyje nurodytos informacijos 

vertimą raštu ir jį pateikia prašytojui, 

išskyrus atvejus, kai yra akivaizdu, kad 

jo pateikti prašytojui nebereikia. 

 

Prieglobsčio tvarkos aprašas  
<...> 
106. Kartu su Aprašo 105.1 ar 105.2 papunktyje nurodytu išspausdintu sprendimu prieglobsčio 

prašytojui pateikiama Migracijos departamento parengta informacija apie Lietuvos Respublikos teisės 

aktuose nustatytas teises ir pareigas, susijusias su dėl jo priimtu sprendimu. Ši informacija pateikiama 

prieglobsčio prašytojui raštu jo gimtąja kalba arba kalba, kurią jis geriausiai supranta. 

<...> 

 

Užsieniečių apgyvendinimo PKP sąlygų tvarkos aprašas  

<...> 

9. Prieglobsčio prašytojams turi būti teikiama informacija apie taisykles, kurių jie turi laikytis 

apgyvendinti patalpose, nurodomos jų teisės ir pareigos raštu ta kalba, kurią, kaip pagrįstai galima 

manyti, jie supranta, o, nesant tokios galimybės, ši informacija teikiama žodžiu jiems suprantama 

kalba. Tokia informacija pateikiama ne vėliau kaip per 72 valandas nuo jų apgyvendinimo. 

<...> 

 

Užsieniečių pažeidžiamumo nustatymo tvarkos aprašas  

<...> 

27. Pažeidžiamam asmeniui informacija, teisinė pagalba ir kitos priėmimo sąlygos teikiamos 

naudojant specialius poreikius atitinkantį bendravimo ir informacijos pateikimo būdą. 

<...> 

6 straipsnis 

Dokumentai 

Įstatymo 2 straipsnio 30 dalis, 221 straipsnio 3 dalis  

2 straipsnis. Pagrindinės šio Įstatymo sąvokos  

Dalinis 

Visiškas bus 
papildžius 
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1.   Valstybės narės užtikrina, kad 

prašytojui būtų išduotas Reglamento 

(ES) 2024/1348 29 straipsnio 1 dalyje 

nurodytas dokumentas. 

<...> 

30. Užsieniečio registracijos pažymėjimas – dokumentas, kuriuo patvirtinama užsieniečio teisė likti 

Lietuvos Respublikos teritorijoje arba patvirtinamas tokios teisės neturėjimas ir kitos teisės, kurias 

užsienietis teisės likti Lietuvos Respublikos teritorijoje laikotarpiu turi pagal šį ir kitus įstatymus. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XV-945, 2026-05-14, paskelbta TAR 2026-05-20, i. k. 2026-08446 

 

<...> 

221 straipsnis. Teisė likti Lietuvos Respublikos teritorijoje ir užsieniečio registracijos pažymėjimo 

išdavimas 

<...> 

3. Teisę likti Lietuvos Respublikos teritorijoje turinčiam užsieniečiui vidaus reikalų ministro nustatyta 

tvarka išduodamas ir keičiamas vidaus reikalų ministro nustatytos formos užsieniečio registracijos 

pažymėjimas. Užsieniečio registracijos pažymėjimas galioja iki jame nurodyto termino, bet ne ilgiau, 

negu užsienietis turi teisę likti Lietuvos Respublikos teritorijoje. 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XV-945, 2026-05-14, paskelbta TAR 2026-05-20, i. k. 2026-08446 

 

Prieglobsčio tvarkos aprašas  
<...> 
136. Kiekvienam prieglobsčio prašytojui, kuris turi teisę likti Lietuvos Respublikos teritorijoje, 
Migracijos departamentas išduoda Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministro patvirtintos formos 
užsieniečio registracijos pažymėjimą (toliau – pažymėjimas) per įstatymo „Dėl užsieniečių teisinės 
padėties“ 78 straipsnio 1 dalyje ar 14010 straipsnio 1 dalies 1 ar 2 punkte nustatytą terminą, išskyrus 
Aprašo 141 punkte nurodytą atvejį. 

Prieglobsčio 
tvarkos 
aprašą  

 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=f7ca0c92544011f180c9c618618421ed
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=f7ca0c92544011f180c9c618618421ed
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Punkto pakeitimai: 
Nr. 1V-819, 2022-12-28, paskelbta TAR 2022-12-28, i. k. 2022-27149 
137. Prieglobsčio prašytojo asmens duomenys pažymėjime įrašomi pagal jo pateiktus asmens 
tapatybę patvirtinančius dokumentus arba, jeigu jis neturi jokių dokumentų, pagal duomenis apie 
prieglobsčio prašytoją, gautus atliekant Aprašo 25 punkte nurodytus veiksmus. 
138. Jeigu pažymėjimas išduodamas prieglobsčio prašytojui iki 14 metų, taip pat jeigu prieglobsčio 
prašytojas dėl neveiksnumo ar fizinės negalios nesugeba pasirašyti, prieglobsčio prašytojo parašo 
pavyzdžiui skirtoje vietoje braukiamas brūkšnys. 
139. Migracijos departamentas pakeičia pažymėjimą, jeigu prieglobsčio prašytojas turi teisę likti 
Lietuvos Respublikos teritorijoje ir: 
139.1.  pažymėjimas tapo netinkamas naudoti; 
139.2.  pažymėjimas prarastas; 
139.3.  pasibaigė pažymėjimo galiojimo laikas; 
139.4. įgijo įstatymo „Dėl užsieniečių teisinės padėties“ 71 straipsnio 1 dalies 10 punkte ar 
14013 straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytą teisę (toliau – teisė dirbti) ir pateikė prašymą nurodyti šią 
teisę pažymėjime. 
Papunkčio pakeitimai: 

Nr. 1V-819, 2022-12-28, paskelbta TAR 2022-12-28, i. k. 2022-27149 

<...> 

143. Išrašytas pažymėjimas nedelsiant įteikiamas prieglobsčio prašytojui Migracijos departamento 

struktūriniame padalinyje pagal prieglobsčio prašytojo gyvenamąją vietą arba perduodamas valstybės 

institucijai ar įstaigai, kurioje prieglobsčio prašytojas apgyvendintas. Jeigu pažymėjimas perduodamas 

valstybės institucijai ar įstaigai, kurioje prieglobsčio prašytojas apgyvendintas, tokia institucija ar 

įstaiga nedelsdama įteikia pažymėjimą prieglobsčio prašytojui. Jeigu pažymėjimo įteikimo metu 

prieglobsčio prašytojas turi galiojantį pažymėjimą, Migracijos departamento struktūrinio padalinio 

arba valstybės institucijos ar įstaigos, kurioje prieglobsčio prašytojas apgyvendintas, darbuotojas 

specialiu prietaisu pažymi šį pažymėjimą negaliojančiu (išmuša ne mažiau kaip dvi skylutes) ir grąžina 

prieglobsčio prašytojui. Jeigu prieglobsčio prašytojas atsisako paimti negaliojantį pažymėjimą, 

institucija ar įstaiga, kurioje prieglobsčio prašytojas apgyvendintas, paima pažymėjimą iš prieglobsčio 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=5b31673086cf11ed8df094f359a60216
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=5b31673086cf11ed8df094f359a60216
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prašytojo ir perduoda Migracijos departamentui. Migracijos departamentas paimtus pažymėjimus 

sunaikina. 

Punkto pakeitimai: 

Nr. 1V-819, 2022-12-28, paskelbta TAR 2022-12-28, i. k. 2022-27149 

<...> 
 
 

2.   Valstybės narės negali reikalauti, 

kad prieš prašytojams suteikiant teises, 

į kurias jie turi teisę pagal šią direktyvą, 

šie pateiktų nereikalingą ar 

neproporcingą kiekį dokumentų, arba 

prašytojams nustatyti kitus 

administracinius reikalavimus vien dėl 

to, kad jie yra tarptautinės apsaugos 

prašytojai, arba vien dėl jų pilietybės. 

Prieglobsčio tvarkos aprašas  
<...> 
90. Prieglobsčio prašytojas, kurio prašymas suteikti prieglobstį nagrinėjamas iš esmės, privalo 

bendradarbiauti su Migracijos departamentu, vertinant jo pateiktą informaciją. Ši pareiga inter 

alia apima: 

90.1. įstatymo „Dėl užsieniečių teisinės padėties“ 67 straipsnio 3 dalyje ir 71 straipsnio 4 dalyje 

nurodytas pareigas; 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
1) naudotis materialinėmis priėmimo sąlygomis;  
<...> 
16) naudotis kitomis priėmimo sąlygomis ir teisėmis, kurios jam garantuojamos pagal Lietuvos 
Respublikos tarptautines sutartis, įstatymus ir kitus teisės aktus. 
<...> 
71 straipsnis. Prašytojo pareigos Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojo pareigos: 
1) laikytis Lietuvos Respublikos Konstitucijos, įstatymų ir kitų teisės aktų reikalavimų; 
2) vykdyti Migracijos departamento ir teismo sprendimuose prašytojui nustatytas pareigas; 

Visiškas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=5b31673086cf11ed8df094f359a60216


28 

 

3) leisti gydytojui patikrinti sveikatos būklę; 
4) tarptautinės apsaugos prašymo nagrinėjimo metu paskirtu laiku atvykti į asmeninį pokalbį, 
pateikti biometrinius duomenis – veido atvaizdą ir dešimties pirštų atspaudus, išskyrus Reglamente 
(ES) 2024/1358 numatytus atvejus, bei kuo greičiau visus turimus dokumentus ir tikrovę 
atitinkančius išsamius paaiškinimus dėl tarptautinės apsaugos prašymo motyvų, savo asmenybės 
bei atvykimo ir buvimo Lietuvos Respublikoje aplinkybių ir bendradarbiauti su kompetentingų 
institucijų valstybės tarnautojais ir darbuotojais; 
5) atliekamo individualaus pokalbio metu registruojant tarptautinės apsaugos prašymą, deklaruoti 
turimas lėšas ir Lietuvos Respublikoje turimą turtą ir priėmimą užtikrinančiai įstaigai laisva forma 
raštu deklaruoti gautas lėšas teisės būti Lietuvos Respublikos teritorijoje laikotarpiu per 3 darbo 
dienas nuo jų gavimo dienos; 
6) nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 darbo dienas, raštu pranešti Migracijos departamentui apie 
pasikeitusią gyvenamąją vietą, jeigu Migracijos departamento sprendimu leista apsigyventi 
pasirinktoje gyvenamojoje vietoje; 
7) nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 darbo dienas, raštu pranešti Migracijos departamentui apie 
pasikeitusius kontaktinius duomenis (adresą, ryšio numerį ir elektroninio pašto adresą, jei tokį 
turi).; 
8) tarptautinės apsaugos prašymo nagrinėjimo metu būti pasiekiamu Valstybės sienos apsaugos 
tarnybos pareigūnams ir Migracijos departamento valstybės tarnautojams šios dalies 7 punkte 
nurodytais kontaktiniais duomenimis; 
9)  likti Lietuvos Respublikos teritorijoje kol bus nustatyta atsakinga Europos Sąjungos valstybė 
narė už tarptautinės apsaugos prašymą ir kol bus įvykdyta perdavimo procedūra; 
10) likti Lietuvos Respublikos teritorijoje tarptautinės apsaugos prašymo nagrinėjimo metu, jeigu 
nustatoma, kad Lietuvos Respublika atsakinga už tarptautinės apsaugos prašymo nagrinėjimą; 
11) dalyvauti privalomose integracijos programose tais atvejais, kai Lietuvos Respublikos valstybės 
įgaliotos institucijos jas rengia arba sudaro sąlygas jose dalyvauti, išskyrus atvejus, kai dėl nuo 
prašytojo nepriklausančių aplinkybių jis negali dalyvauti. 
<...>“ 
 

Pastaba: nacionalinėje teisėje nėra nustatyta jokių papildomų administracinių reikalavimų ar 

reikalavimų teikti nereikalingą ar neproporcingą kiekį dokumentų prašytojams prieš suteikiant šioje 
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direktyvoje nustatytas teises vien dėl to, kad jie yra tarptautinės apsaugos prašytojai, arba vien dėl jų 

pilietybės.  

3.   Valstybės narės gali prašytojams 

išduoti kelionės dokumentą tik tada, 

kai kyla rimtų humanitarinių ar kitų 

svarbių priežasčių, dėl kurių jiems 

reikia būti kitoje valstybėje. Kelionės 

dokumento galiojimas yra apribotas 

atsižvelgiant į jo išdavimo tikslą ir tam 

būtiną trukmę. 

Pasirinkta nesinaudoti šia galimybe, direktyvos nuostatos perkelti nereikia. 

 

 

7 straipsnis 

Priėmimo sistemų organizavimas 

1.   Valstybės narės gali laisvai 

organizuoti savo priėmimo sistemas 

laikydamosi šios direktyvos. Prašytojai 

gali laisvai judėti atitinkamos valstybės 

narės teritorijoje. 

Įstatymo 2 straipsnio 113 dalis, 115 straipsnio 2 dalies 1, 4, 5 punktai,  

 

2 straipsnis. Pagrindinės šio Įstatymo sąvokos  
<...> 

113. Laikino apgyvendinimo vieta – pagal šį Įstatymą apgyvendinamiems užsieniečiams tam tikrą 

laiką gyventi skirta vieta, kurią valdo, administruoja arba parenka priėmimą užtikrinanti įstaiga. 

Papildyta straipsnio dalimi: 

Nr. XIV-2673, 2024-05-30, paskelbta TAR 2024-06-07, i. k. 2024-10549 

<...> 

 

115 straipsnis. Alternatyvios sulaikymui priemonės 

<...> 

2. Alternatyvios sulaikymui priemonės yra: 

Visiškas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=74bc15f024c711efbdaea558de59136c&csrt=13089292117923016691
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1) užsienietis nustatytu laiku periodiškai turi atvykti į Migracijos departamentą arba Valstybės sienos 

apsaugos tarnybą; 

<...> 

4) apgyvendinti užsienietį laikino apgyvendinimo vietoje netaikant judėjimo laisvės apribojimų; 

5) apgyvendinti užsienietį laikino apgyvendinimo vietoje nustatant pareigą neišvykti iš laikino 

apgyvendinimo vietai priklausančios teritorijos be laikino apgyvendinimo vietos vadovo ar jo įgalioto 

asmens leidimo. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-2673, 2024-05-30, paskelbta TAR 2024-06-07, i. k. 2024-10549 

<...> 

 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas 

<...> 

15.15. gavę Aprašo 20.12 papunktyje nurodytą Agentūros direktoriaus ar jo įgalioto asmens 

sprendimą – išvykti iš laikino apgyvendinimo vietos ne ilgiau kaip Aprašo 20.11.1–20.11.3 

papunkčiuose nurodytą laiką; 

<...> 

20.11. prieš laikinai išvykstant iš laikino apgyvendinimo vietos, Aprašo X skyriuje nustatyta tvarka 

pateikti prašymą Agentūros direktoriui ar jo įgaliotam asmeniui ir Vidaus tvarkos taisyklių nustatyta 

tvarka gauti jo rašytinį sprendimą dėl sutikimo išvykti iš laikino apgyvendinimo vietos: 

20.11.1. nelydimi nepilnamečiai ketinantys išvykti ilgiau kaip 24 valandoms; 

20.11.2. prieglobsčio prašytojai, ketinantys išvykti ilgiau kaip 48 valandoms; 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=74bc15f024c711efbdaea558de59136c&csrt=13089292117923016691
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20.11.3. prieglobsčio gavėjai, ketinantys išvykti ilgiau kaip 72 valandoms; 

20.11.4. užsieniečiai, kuriems nesuteikta teisė laisvai judėti Lietuvos Respublikos teritorijoje, ir 

užsieniečiai, kuriems taikoma alternatyvi sulaikymui priemonė, pageidaujantys laikinai išvykti – 

pateikti prašymą Aprašo X skyriuje nustatyta tvarka; 

<...> 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 

84 straipsnis1. Prašytojų apgyvendinimas  
1. Migracijos departamento sprendimu nesuteikiant teisės laisvai judėti Lietuvos Respublikos 
teritorijoje apgyvendinami: 
1) prašytojai, kuriems taikoma pasienio procedūra – ne ilgiau kaip 12 savaičių nuo tarptautinės 
apsaugos prašymo pateikimo dienos;  
 2) prašytojai, kuriems taikoma grąžinimo pasienio procedūra – ne ilgiau kaip 12 savaičių nuo 
sprendimo taikyti grąžinimo pasienio procedūrą priėmimo dienos.   
2. Šio straipsnio 1 dalyje nurodytų prašytojų apgyvendinimo vietas, kuriose gali būti užtikrintas 
judėjimo ribojimas, šiose vietose taikomą apsaugos ir kontrolės tvarką, taip pat šiose vietose 
apgyvendinamų užsieniečių apgyvendinimo tvarką ir sąlygas bei priėmimo sąlygų, kurias užtikrina 
priėmimą užtikrinanti įstaiga, apimtį ir teikimo tvarką nustato vidaus reikalų ministras ir socialinės 
apsaugos ir darbo ministras. 
3. Šio straipsnio 1 dalyje nurodytiems prašytojams Valstybės sienos apsaugos tarnybos vado 
įgalioto asmens leidimu, įvertinus individualias aplinkybes, Valstybės sienos apsaugos tarnybos 
vado nustatyta tvarka, gali būti leista laikinai išvykti iš apgyvendinimo vietos, kai yra valdoma 
pasišalinimo iš apgyvendinimo vietos rizika. 
4. Prašytojai, išskyrus šio straipsnio 1 dalyje nurodytus ir prašytojus, kurie yra sulaikyti, 
apgyvendinami laikino apgyvendinimo vietose. 

 

1 84 įstatymo projekto straipsnis keičia 79 įstatymo straipsnį 
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5. Prašytojui, kuris apgyvendintas laikino apgyvendinimo vietoje, išskyrus tuos, kuriems skirta 
alternatyvi sulaikymui priemonė, pateikus prašymą, Migracijos departamento sprendimu, įvertinus 
individualias aplinkybes, gali būti leista apsigyventi jo pasirinktoje gyvenamojoje vietoje.  
6. Jeigu užsienietis, kuriam neatliekamas tikrinimas pagal Reglamentą (ES) 2024/1356, tarptautinės 
apsaugos prašymą pateikė gyvendamas savo pasirinktoje gyvenamojoje vietoje, Migracijos 
departamento sprendimu, įvertinus individualias aplinkybes, jam gali būti leista ir toliau gyventi 
savo pasirinktoje gyvenamojoje vietoje.  
7. Prašytojų apgyvendinimo laikino apgyvendinimo vietose sąlygas ir tvarką nustato socialinės 
apsaugos ir darbo ministras. 
8. Nelydimas nepilnametis prašytojas apgyvendinamas pas atstovą arba laikino apgyvendinimo 
vietoje, jeigu jo atstovas tam neprieštarauja, vadovaujantis šio Įstatymo 32 straipsnio 8 dalyje 
nurodyta socialinės apsaugos ir darbo ministro ir vidaus reikalų ministro nustatyta tvarka. 
Sprendžiant dėl nelydimo nepilnamečio prašytojo apgyvendinimo, atsižvelgiama į nepilnamečio 
nuomonę pagal jo amžių ir brandą. 
9.  Specialiųjų priėmimo poreikių turintys prašytojai ir jų šeimos nariai apgyvendinami jų 
specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančioje laikino apgyvendinimo vietoje. Specialiųjų 
priėmimo poreikių turintiems prašytojams Migracijos departamento sprendimu, kai tai įmanoma, 
leidžiama apsigyventi su teisėtai Lietuvos Respublikos teritorijoje esančiu pilnamečiu artimuoju 
giminaičiu, atstovu arba kitose jų specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančiose apgyvendinimo 
vietose. 
10. Apgyvendinant nepilnamečius prašytojus, užtikrinama, kad jie turėtų tokias gyvenimo sąlygas, 
kokių reikia jų fiziniam, protiniam, dvasiniam, moraliniam ir socialiniam vystymuisi. 
11. Skundas dėl šio straipsnio 1 dalyje nurodytų Migracijos departamento sprendimų apgyvendinti 
nesuteikiant teisės laisvai judėti Lietuvos Respublikoje gali būti paduotas apylinkės teismui pagal 
prašytojo buvimo vietą arba kitam artimiausiam prašytojo buvimo vietai apylinkės teismui per 14 
kalendorinių dienų nuo sprendimo įteikimo dienos. Priimtas apylinkės teismo sprendimas gali būti 
skundžiamas ir skundas nagrinėjamas šio Įstatymo 117 straipsnyje nustatyta tvarka. 
12. Kai Migracijos departamentas dėl šio straipsnio 1 dalyje nurodytų prašytojų priima sprendimą 
leisti atvykti prašytojui į Lietuvos Respubliką ir yra šio Įstatymo 113 straipsnyje nurodytas bent 
vienas sulaikymo pagrindas, Valstybės sienos apsaugos tarnyba kreipiasi į apylinkės teismą dėl 
užsieniečio sulaikymo ar alternatyvios sulaikymui priemonės skyrimo. 
<...>“ 
22 straipsnis. 115 straipsnio pakeitimas 
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1. Pakeisti 115 straipsnio 2 dalies 2 punktą ir jį išdėstyti taip: 
„2) užsienietis nustatytu laiku turi pranešti Valstybės sienos apsaugos tarnybai apie savo buvimo 
vietą naudodamasis Valstybės sienos apsaugos tarnybos nustatyta elektroninių ryšių priemone, 
kuri leidžia nustatyti jo buvimą vietą, ir leidžia patikrinti, kad šia priemone naudojasi pats 
užsienietis;“. 
2. Pakeisti 115 straipsnio 2 dalies 3 punktą ir jį išdėstyti taip: 
„3) patikėti užsienietį prižiūrėti Lietuvos Respublikos piliečiui arba Lietuvos Respublikoje teisėtai 
gyvenančiam užsieniečiui, jeigu šis asmuo įsipareigojo rūpintis juo ir jį išlaikyti, kartu skiriant šios 
dalies 1 arba 2 punkte nurodytą alternatyvią sulaikymui priemonę;“. 
3. Pakeisti 115 straipsnio 5 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„5. Šio straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyta alternatyvi sulaikymui priemonė gali būti skirta tik 
prašytojams ir užsieniečiams, dėl kurių tarptautinės apsaugos prašymų priimtas galutinis 
sprendimas ir kurie yra grąžinami į užsienio valstybę.“ 
4. Pakeisti 115 straipsnio 6 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„6. Jeigu užsieniečiui skirta šio straipsnio 2 dalies 5 punkte nurodyta alternatyvi sulaikymui 
priemonė, jam laikino apgyvendinimo vietos vadovo ar jo įgalioto asmens leidimu, įvertinus 
individualias aplinkybes, gali būti leista laikinai išvykti iš laikino apgyvendinimo vietos, kai yra 
valdoma pasišalinimo iš laikino apgyvendinimo vietos rizika. Laikino išvykimo iš laikino 
apgyvendinimo vietos tvarką nustato socialinės apsaugos ir darbo ministras.“   
5. Papildyti 115 straipsnį 7 dalimi: 
„7. Šeimoms, kuriose yra nepilnamečių vaikų, , laikantis šeimos vienovės principo, taikomos 
alternatyvios sulaikymui priemonės, išskyrus atvejus, kai sulaikymas yra būtinas valstybės 
saugumui užtikrinti ir yra proporcingas.“ 
 

Pastaba: prašytojai gyvenantys laikino apgyvendinimo vietose, kuriems nėra priimtas sprendimas dėl 

alternatyvių sulaikymui priemonių, ar sprendimu nesuteikiant teisės laisvai judėti, turi teisę laisvai 

judėti visoje Lietuvos Respublikos teritorijoje. 

2.   Siekdamos valdyti savo prieglobsčio 

ir priėmimo sistemas, valstybės narės 

gali prašytojus paskirti į savo 

teritorijoje esančią apgyvendinimo 

Įstatymo 115 straipsnio 2 dalies 4-5 punktai  

 

Visiškas 
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vietą, su sąlyga, kad visi prašytojai 

galės veiksmingai naudotis savo 

teisėmis pagal šią direktyvą. 

115 straipsnis. Alternatyvios sulaikymui priemonės 

<...> 

2. Alternatyvios sulaikymui priemonės yra: 

<...> 

4) apgyvendinti užsienietį laikino apgyvendinimo vietoje netaikant judėjimo laisvės apribojimų; 

5) apgyvendinti užsienietį laikino apgyvendinimo vietoje nustatant pareigą neišvykti iš laikino 

apgyvendinimo vietai priklausančios teritorijos be laikino apgyvendinimo vietos vadovo ar jo įgalioto 

asmens leidimo. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-2673, 2024-05-30, paskelbta TAR 2024-06-07, i. k. 2024-10549 

<...> 

 

Sulaikymo tvarkos aprašas 

<...> 

14. Laikomi Centre užsieniečiai turi teisę: 

14.1. naudotis Agentūros Centre teikiamomis priėmimo sąlygas 

užtikrinančiomis paslaugomis Priėmimo sąlygų aprašo nustatyta tvarka; 

<...> 

 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas 

<...> 

15. Laikino apgyvendinimo vietoje apgyvendinti užsieniečiai turi teisę: 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=74bc15f024c711efbdaea558de59136c&csrt=13089292117923016691
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15.1. naudotis laikino apgyvendinimo vietoje teikiamomis buities, higienos, sanitarinėmis ir kitomis 

paslaugomis bei įranga; 

15.2. gauti informaciją apie savo teisinę padėtį Lietuvos Respublikoje; 

15.3. gauti informaciją apie savo teises ir pareigas bei jų nevykdymo padarinius; 

15.4. naudotis vertėjo paslaugomis; 

15.5. nemokamai gauti būtinąją medicinos pagalbą, socialines paslaugas ir psichologinę pagalbą pagal 

UTPĮ jiems suteiktas teises; 

15.6. įsigyti maisto produktų, drabužių ir kitų būtiniausių daiktų; 

15.7. būti aprūpinti apranga (drabužiais, avalyne), asmens higienos priemonėmis, kitomis būtinomis 

priemonėmis, kurių sąrašą tvirtina Agentūros direktorius. Ši nuostata netaikoma Aprašo 3.3 

papunktyje ir 4 punkte nurodytiems užsieniečiams; 

15.8. naudotis mobiliojo ryšio įrenginiais, elektroninių ryšių priemonėmis, bibliotekos teikiamomis 

paslaugomis bei visuomenės informavimo priemonėmis (televizija, radiju, internetu); 

15.9. atlikti religines apeigas, jeigu tai netrukdo kitiems asmenims ir nepažeidžia kitų asmenų teisių ir 

Vidaus tvarkos taisyklių; 

15.10. nepilnamečiai užsieniečiai – mokytis pagal ikimokyklinio, priešmokyklinio, bendrojo ugdymo 

arba profesinio mokymo programą (-as) Lietuvos Respublikos švietimo, mokslo ir sporto ministro 

nustatyta tvarka, tarptautinių ar visuomeninių organizacijų kvietimu dalyvauti Lietuvos Respublikoje 

organizuojamuose renginiuose, taip pat žaisti ir užsiimti kita teisėta veikla specialiai įrengtame 

kambaryje ir (ar) lauke, gauti pagalbą ruošiantis pamokoms; 

15.11. susisiekti ir susitikti privatumą užtikrinančiomis sąlygomis su šeimos nariais, Lietuvos 

Respublikos nevyriausybinių ar tarptautinių organizacijų atstovais, Lietuvos Respublikos 

kompetentingų institucijų, įstaigų ir organizacijų atstovais; 
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15.12. priskyrus pažeidžiamiems asmenims, naudotis jų specialius poreikius atitinkančiomis priėmimo 

sąlygomis; 

15.13. dalyvauti Agentūros organizuojamose užsieniečių švietimo ir laisvalaikio veiklose 

(socioedukacinėse, psichosocialinėse ir sociokultūrinėse); 

15.14. Agentūros nustatyta tvarka kreiptis į Agentūrą dėl informacijos, tarpininkavimo ir atstovavimo, 

bendradarbiaujant su socialinėmis, sveikatos, ugdymo ir kitas paslaugas teikiančiomis institucijomis, 

įstaigomis ir (ar) organizacijomis ir asmenimis; 

15.15. gavę Aprašo 20.12 papunktyje nurodytą Agentūros direktoriaus ar jo įgalioto asmens 

sprendimą – išvykti iš laikino apgyvendinimo vietos ne ilgiau kaip Aprašo 20.11.1–20.11.3 

papunkčiuose nurodytą laiką; 

15.16. naudotis kitomis UTPĮ ir kituose teisės aktuose jiems numatytomis teisėmis. 

16. Prieglobsčio prašytojai, be Aprašo 15 punkte nurodytų teisių, turi ir šias teises: 

16.1. gauti informaciją, susijusią su prašymo suteikti prieglobstį nagrinėjimu; 

16.2. gauti kompensaciją už naudojimąsi visuomeninio transporto priemonėmis, kai toks 

naudojimasis susijęs su prašymo suteikti prieglobstį nagrinėjimu (išskyrus prieglobsčio prašytojus, 

kuriems apribota teisė laisvai judėti Lietuvos Respublikos teritorijoje); 

16.3. socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka kas mėnesį gauti 10 procentų valstybės 

remiamų pajamų dydžio piniginę pašalpą, išskyrus prieglobsčio prašytojus, dėl kurių priimamas 

Migracijos departamento sprendimas įleisti į Lietuvos Respubliką ir šis sprendimas dar nėra priimtas; 

16.4. kreiptis į Jungtinių Tautų vyriausiojo pabėgėlių reikalų komisaro biuro bei kitos organizacijos, 

teikiančios specializuotą teisinę pagalbą ar konsultacijas prieglobsčio prašytojams, atstovus ir su jais 

susitikti privatumą užtikrinančiomis sąlygomis. 

17. Prieglobsčio prašytojai ir neteisėtai Lietuvos Respublikoje esantys užsieniečiai, kurie nėra 

prieglobsčio prašytojai tol, kol jie gyvena laikino apgyvendinimo vietoje, turi teisę gauti 60 procentų 

valstybės remiamų pajamų dydžio pašalpą maistui, jeigu maitinimo paslauga nėra teikiama. 
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18. Lietuvos valstybės paramos integracijai laikotarpiu prieglobsčio gavėjai ir nelydimi nepilnamečiai 

užsieniečiai turi teisę gauti Lietuvos valstybės paramos prieglobsčio gavėjų integracijai teikimo sąlygų 

ir tvarkos apraše nustatyto dydžio mėnesinę pašalpą maistui ir smulkioms išlaidoms. 

<...> 

39. Jeigu laikino apgyvendinimo vietoje neteikiamos medicinos, socialinės, švietimo, maitinimo ir (ar) 

kitos paslaugos, psichologinė pagalba, UTPĮ 1408 straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodytiems prieglobsčio 

prašytojams ir užsieniečiams, kuriems nesuteikta teisė laisvai judėti Lietuvos Respublikos teritorijoje, 

Agentūros direktoriaus ar jo įgalioto asmens leidimu gali būti leista laikinai išvykti iš laikino 

apgyvendinimo vietos minėtoms paslaugoms gauti ir (ar) maisto produktams įsigyti, kai yra valdoma 

pasišalinimo iš laikino apgyvendinimo vietos rizika. Tokiu atveju užsienietis jam suprantam kalba 

teikia Agentūros direktoriui ar jo įgaliotam asmeniui rašytinį Prašymą leisti laikinai išvykti iš laikino 

apgyvendinimo vietos (toliau – Prašymas) (Aprašo 1 priedas), išskyrus atvejus, kai reikia skubiai 

suteikti sveikatos priežiūros paslaugas už laikino apgyvendinimo vietos ribų.  

<...> 

43. Agentūros direktorius ar jo įgaliotas asmuo, įsitikinęs užsieniečio, kuriam nesuteikta teisė laisvai 

judėti Lietuvos Respublikos teritorijoje, išvykimo iš laikino apgyvendinimo vietos būtinumu Aprašo 

41 punkte nurodytai (-oms) paslaugai (-oms) gauti ar maisto produktams įsigyti ir esant galimybei 

organizuoti užsieniečio palydą ar pritaikyti kitas užsieniečio pasišalinimo rizikos valdymo 

priemones, priima sprendimą leisti užsieniečiui laikinai išvykti iš laikino apgyvendinimo vietos 

Prašyme nurodytu tikslu. 

 

Priėmimo sąlygų sulaikytiems užsieniečiams tvarkos aprašas 

<...> 

6. Agentūra, atsižvelgdama į sulaikyto užsieniečio lytį, amžių, pažeidžiamumą ir kultūrinius ypatumus, 

užtikrina jam šias priėmimo sąlygas: 
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6.1. Aprašo IV skyriuje nustatyta tvarka teikia pirminės asmens sveikatos priežiūros paslaugas ir 

būtinąją medicinos pagalbą; 

6.2. Aprašo V skyriuje nustatyta tvarka organizuoja maitinimą; 

6.3. Agentūros direktoriaus nustatyta tvarka aprūpina: 

6.3.1. drabužiais ir avalyne; 

6.3.2. patalyne bei asmens higienos priemonėmis; 

6.3.3. mokyklinio amžiaus vaikus – mokinio reikmenimis; 

6.4. užtikrina vertimo paslaugų teikimą; 

6.5. prieglobsčio prašytojams socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka kas mėnesį moka 

UTPĮ 71 straipsnio 3 dalyje nustatyto dydžio piniginę pašalpą; 

6.6. teikia psichologo ir socialinio darbuotojo paslaugas; 

6.7. Valstybės sienos apsaugos tarnybos vado nustatyta tvarka ir sąlygomis sudaro galimybę dalyvauti 

užimtumo veiklose; 

6.8. esant poreikiui ir galimybėms, padeda įsigyti maisto produktų ir (ar) Aprašo 6.3.1–6.3.3 

papunkčiuose nurodytų daiktų sulaikyto užsieniečio lėšomis; 

6.9. sudaro sąlygas sulaikyto užsieniečio nepilnamečiams vaikams mokytis pagal ikimokyklinio, 

priešmokyklinio, bendrojo ugdymo arba profesinio mokymo programą (programas) švietimo, mokslo 

ir sporto ministro nustatyta tvarka, tarptautinių ar visuomeninių organizacijų kvietimu dalyvauti už 

sulaikymo vietos teritorijos ribų vykstančiuose Lietuvos Respublikoje organizuojamuose renginiuose; 

6.10. jeigu paslaugos teikiamos už sulaikymo vietos teritorijos ribų, prireikus lydi sulaikytą užsienietį į 

paslaugos teikimo vietą; 

6.11. jeigu sulaikytas užsienietis – pažeidžiamas asmuo, užtikrina jam priėmimo sąlygas, atitinkančias 

specialius jo poreikius. 
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<...> 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 

70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
1) naudotis materialinėmis priėmimo sąlygomis;  
<...> 
7) gauti Sveikatos sistemos įstatyme nurodytą valstybės laiduojamą (nemokamą) sveikatos 
priežiūrą;  
<...> 
84 straipsnis. Prašytojų apgyvendinimas  
1. Migracijos departamento sprendimu nesuteikiant teisės laisvai judėti Lietuvos Respublikos 
teritorijoje apgyvendinami: 
1) prašytojai, kuriems taikoma pasienio procedūra – ne ilgiau kaip 12 savaičių nuo tarptautinės 
apsaugos prašymo pateikimo dienos;  
 2) prašytojai, kuriems taikoma grąžinimo pasienio procedūra – ne ilgiau kaip 12 savaičių nuo 
sprendimo taikyti grąžinimo pasienio procedūrą priėmimo dienos.     
2. Šio straipsnio 1 dalyje nurodytų prašytojų apgyvendinimo vietas, kuriose gali būti užtikrintas 
judėjimo ribojimas, šiose vietose taikomą apsaugos ir kontrolės tvarką, taip pat šiose vietose 
apgyvendinamų užsieniečių apgyvendinimo tvarką ir sąlygas bei priėmimo sąlygų, kurias užtikrina 
priėmimą užtikrinanti įstaiga, apimtį ir teikimo tvarką nustato vidaus reikalų ministras ir socialinės 
apsaugos ir darbo ministras. 
3. Šio straipsnio 1 dalyje nurodytiems prašytojams Valstybės sienos apsaugos tarnybos vado 
įgalioto asmens leidimu, įvertinus individualias aplinkybes, Valstybės sienos apsaugos tarnybos 
vado nustatyta tvarka, gali būti leista laikinai išvykti iš apgyvendinimo vietos, kai yra valdoma 
pasišalinimo iš apgyvendinimo vietos rizika. 
4. Prašytojai, išskyrus šio straipsnio 1 dalyje nurodytus ir prašytojus, kurie yra sulaikyti, 
apgyvendinami laikino apgyvendinimo vietose. 
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5. Prašytojui, kuris apgyvendintas laikino apgyvendinimo vietoje, išskyrus tuos, kuriems skirta 
alternatyvi sulaikymui priemonė, pateikus prašymą, Migracijos departamento sprendimu, įvertinus 
individualias aplinkybes, gali būti leista apsigyventi jo pasirinktoje gyvenamojoje vietoje.  
6. Jeigu užsienietis, kuriam neatliekamas tikrinimas pagal Reglamentą (ES) 2024/1356, tarptautinės 
apsaugos prašymą pateikė gyvendamas savo pasirinktoje gyvenamojoje vietoje, Migracijos 
departamento sprendimu, įvertinus individualias aplinkybes, jam gali būti leista ir toliau gyventi 
savo pasirinktoje gyvenamojoje vietoje.  
7. Prašytojų apgyvendinimo laikino apgyvendinimo vietose sąlygas ir tvarką nustato socialinės 
apsaugos ir darbo ministras. 
8. Nelydimas nepilnametis prašytojas apgyvendinamas pas atstovą arba laikino apgyvendinimo 
vietoje, jeigu jo atstovas tam neprieštarauja, vadovaujantis šio Įstatymo 32 straipsnio 8 dalyje 
nurodyta socialinės apsaugos ir darbo ministro ir vidaus reikalų ministro nustatyta tvarka. 
Sprendžiant dėl nelydimo nepilnamečio prašytojo apgyvendinimo, atsižvelgiama į nepilnamečio 
nuomonę pagal jo amžių ir brandą. 
9.  Specialiųjų priėmimo poreikių turintys prašytojai ir jų šeimos nariai apgyvendinami jų 
specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančioje laikino apgyvendinimo vietoje. Specialiųjų 
priėmimo poreikių turintiems prašytojams Migracijos departamento sprendimu, kai tai įmanoma, 
leidžiama apsigyventi su teisėtai Lietuvos Respublikos teritorijoje esančiu pilnamečiu artimuoju 
giminaičiu, atstovu arba kitose jų specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančiose apgyvendinimo 
vietose. 
10. Apgyvendinant nepilnamečius prašytojus, užtikrinama, kad jie turėtų tokias gyvenimo sąlygas, 
kokių reikia jų fiziniam, protiniam, dvasiniam, moraliniam ir socialiniam vystymuisi. 
11. Skundas dėl šio straipsnio 1 dalyje nurodytų Migracijos departamento sprendimų apgyvendinti 
nesuteikiant teisės laisvai judėti Lietuvos Respublikoje gali būti paduotas apylinkės teismui pagal 
prašytojo buvimo vietą arba kitam artimiausiam prašytojo buvimo vietai apylinkės teismui per 14 
kalendorinių dienų nuo sprendimo įteikimo dienos. Priimtas apylinkės teismo sprendimas gali būti 
skundžiamas ir skundas nagrinėjamas šio Įstatymo 117 straipsnyje nustatyta tvarka. 
12. Kai Migracijos departamentas dėl šio straipsnio 1 dalyje nurodytų prašytojų priima sprendimą 
leisti atvykti prašytojui į Lietuvos Respubliką ir yra šio Įstatymo 113 straipsnyje nurodytas bent 
vienas sulaikymo pagrindas, Valstybės sienos apsaugos tarnyba kreipiasi į apylinkės teismą dėl 
užsieniečio sulaikymo ar alternatyvios sulaikymui priemonės skyrimo. 
<...>“ 
22 straipsnis. 115 straipsnio pakeitimas 
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<...> 
3. Pakeisti 115 straipsnio 5 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„5. Šio straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyta alternatyvi sulaikymui priemonė gali būti skirta tik 
prašytojams ir užsieniečiams, dėl kurių tarptautinės apsaugos prašymų priimtas galutinis 
sprendimas ir kurie yra grąžinami į užsienio valstybę.“ 
4. Pakeisti 115 straipsnio 6 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„6. Jeigu užsieniečiui skirta šio straipsnio 2 dalies 5 punkte nurodyta alternatyvi sulaikymui 
priemonė, jam laikino apgyvendinimo vietos vadovo ar jo įgalioto asmens leidimu, įvertinus 
individualias aplinkybes, gali būti leista laikinai išvykti iš laikino apgyvendinimo vietos, kai yra 
valdoma pasišalinimo iš laikino apgyvendinimo vietos rizika. Laikino išvykimo iš laikino 
apgyvendinimo vietos tvarką nustato socialinės apsaugos ir darbo ministras.“   
5. Papildyti 115 straipsnį 7 dalimi: 
„7. Šeimoms, kuriose yra nepilnamečių vaikų, , laikantis šeimos vienovės principo, taikomos 
alternatyvios sulaikymui priemonės, išskyrus atvejus, kai sulaikymas yra būtinas valstybės 
saugumui užtikrinti ir yra proporcingas.“ 
 

3.   Paskirstydamos arba 

perskirstydamos prašytojus 

į apgyvendinimo vietas, valstybės narės 

atsižvelgia į objektyvius veiksnius, 

įskaitant šeimos vienovės principą, kaip 

nurodyta 14 straipsnyje, ir prašytojų 

specialiuosius priėmimo poreikius. 

Sulaikymo tvarkos aprašas 

 <...> 

10. Atsižvelgiant į lytį, šeimos vienybę, teisinę padėtį, realias ar galinčias kilti rizikas ir kitus kriterijus, 

užsieniečiai Centre laikomi: 

10.1. vyrai atskirai nuo moterų; 

10.2. vienos šeimos nariai kartu atskiroje laikymo patalpoje arba greta esančiose, viena nuo kitos 

neizoliuotose patalpose, užtikrinant privatumą, išskyrus atvejus, kai kuris nors iš šeimos narių 

prieštarauja tokiam laikymui ir tam yra objektyvios priežastys; 

10.3. prieglobsčio prašytojai atskirai nuo kitų užsieniečių; 

10.4.  atskirai nuo kitų užsieniečių, kai siekiama suvaldyti realias ar galinčias kilti rizikas. 

<...> 

Visiškas 
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Užsieniečių apgyvendinimo PKP sąlygų tvarkos aprašas 

<...> 

6. Patalpose prieglobsčio prašytojai apgyvendinami taip:  

<...> 

6.2. vienos šeimos nariai apgyvendinami kartu, jeigu nėra objektyvių priežasčių, dėl kurių jie turėtų 

būti apgyvendinami atskirai; 

<...>  

 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas 

<...> 

11. Taikytini šie užsieniečių apgyvendinimo kriterijai: 

11.1. užsieniečiai, kurie yra vienos šeimos nariai, jų pageidavimu apgyvendinami kartu vienoje 

gyvenamojoje patalpoje arba atskirose greta esančiose gyvenamosiose patalpose, užtikrinant jiems 

privatumą, jeigu nėra objektyvių priežasčių, dėl kurių jie turėtų būti apgyvendinti atskirai; 

11.2. skirtingų lyčių užsieniečiai, išskyrus šeimos narius, apgyvendinami atskirai; 

11.3. nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai apgyvendinami laikino apgyvendinimo vietoje, kuri yra 

specialiai pritaikyta jų poreikiams ir atitinkanti geriausius vaiko interesus, atskirai nuo suaugusiųjų, 

išskyrus atvejus, kai suaugusieji yra nelydimų nepilnamečių užsieniečių teisėti atstovai; 

11.4. užsieniečiai, kurie yra kilę iš tos pačios valstybės, priklauso tai pačiai tautinei, religinei ar kitai 

bendruomenei, esant galimybei, apgyvendinami šalia, apgyvendinant taip pat atsižvelgiama į 

pažeidžiamumą ir (ar) amžių; 

11.5. pažeidžiami užsieniečiai apgyvendinami kartu su jų šeimos nariais, jeigu tai atitinka geriausius jų 

interesus; 
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11.6. pažeidžiami užsieniečiai ir jų šeimos nariai apgyvendinami jų specialius poreikius atitinkančiose 

patalpose; 

11.7. vienoje gyvenamojoje patalpoje apgyvendinami ne daugiau kaip 6 pavieniai užsieniečiai. 

<...> 

 

Užsieniečių pažeidžiamumo nustatymo tvarkos aprašas 

<...> 

18. Socialinis darbuotojas, atsižvelgdamas į nustatytus pažeidžiamo asmens specialius poreikius, ne 

vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo SNVA ataskaitos suformavimo raštu ar elektroninių ryšių 

priemonėmis pateikia Koordinatoriui rekomendacijas: 

18.1. dėl pažeidžiamo asmens specialius poreikius atitinkančios laikino apgyvendinimo vietos (išskyrus 

Valstybės sienos apsaugos tarnybos sulaikymo vietoje laikomus užsieniečius ir prieglobsčio 

prašytojus, kuriems leista apsigyventi jų pasirinktoje vietoje) ir (arba) dėl pažeidžiamo asmens 

specialius poreikius atitinkančių apgyvendinimo arba Valstybės sienos apsaugos tarnybos sulaikymo 

vietos patalpų pritaikymo; 

18.2. dėl pažeidžiamo asmens specialius poreikius atitinkančių priėmimo sąlygų, nurodytų Aprašo 26 

punkte, užtikrinimo; 

18.3. dėl su pažeidžiamu asmeniu, kuris dėl fizinės ir (ar) psichinės negalios negali savimi pasirūpinti, 

atvykusių jį slaugančių ar prižiūrinčių šeimos narių ar artimųjų giminaičių apgyvendinimo kartu su 

pažeidžiamu asmeniu; ši nuostata netaikoma, jeigu pažeidžiamam asmeniui ir (ar) jį slaugančiam ar 

prižiūrinčiam šeimos nariui ar artimajam giminaičiui teismo sprendimu paskirtas judėjimo laisvės 

apribojimas, dėl kurio jų apgyvendinimas kartu nėra įmanomas. 

<...> 
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20. Koordinatorius, atsižvelgdamas į Aprašo 18 punkte nurodytas rekomendacijas, ne vėliau kaip per 

5 darbo dienas nuo rekomendacijų gavimo dienos dėl pažeidžiamo asmens priima vieną iš šių 

sprendimų: 

20.1. dėl apgyvendinimo; 

20.2. dėl apgyvendinimo vietos pritaikymo; 

20.3. dėl pažeidžiamo asmens ir jį slaugančių ar prižiūrinčių šeimos narių ar artimųjų giminaičių 

perkėlimo į laikiną apgyvendinimo vietą. 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 

84 straipsnis. Prašytojų apgyvendinimas  
<...> 
7. Prašytojų apgyvendinimo laikino apgyvendinimo vietose sąlygas ir tvarką nustato socialinės 
apsaugos ir darbo ministras. 
8. Nelydimas nepilnametis prašytojas apgyvendinamas pas atstovą arba laikino apgyvendinimo 
vietoje, jeigu jo atstovas tam neprieštarauja, vadovaujantis šio Įstatymo 32 straipsnio 8 dalyje 
nurodyta socialinės apsaugos ir darbo ministro ir vidaus reikalų ministro nustatyta tvarka. 
Sprendžiant dėl nelydimo nepilnamečio prašytojo apgyvendinimo, atsižvelgiama į nepilnamečio 
nuomonę pagal jo amžių ir brandą. 
9.  Specialiųjų priėmimo poreikių turintys prašytojai ir jų šeimos nariai apgyvendinami jų 
specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančioje laikino apgyvendinimo vietoje. Specialiųjų 
priėmimo poreikių turintiems prašytojams Migracijos departamento sprendimu, kai tai įmanoma, 
leidžiama apsigyventi su teisėtai Lietuvos Respublikos teritorijoje esančiu pilnamečiu artimuoju 
giminaičiu, atstovu arba kitose jų specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančiose apgyvendinimo 
vietose. 
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10. Apgyvendinant nepilnamečius prašytojus, užtikrinama, kad jie turėtų tokias gyvenimo sąlygas, 
kokių reikia jų fiziniam, protiniam, dvasiniam, moraliniam ir socialiniam vystymuisi. 
<...>“ 
 

4.   Valstybės narės gali nustatyti 

sąlygą, kad materialinės priėmimo 

sąlygos sudaromos, jei prašytojų 

faktinė gyvenamoji vieta yra 

apgyvendinimo vietoje, į kurią jie buvo 

paskirti pagal 2 dalį. 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas 

<...> 

15. Laikino apgyvendinimo vietoje apgyvendinti užsieniečiai turi teisę: 

15.1. naudotis laikino apgyvendinimo vietoje teikiamomis buities, higienos, sanitarinėmis ir kitomis 

paslaugomis bei įranga; 

15.2. gauti informaciją apie savo teisinę padėtį Lietuvos Respublikoje; 

15.3. gauti informaciją apie savo teises ir pareigas bei jų nevykdymo padarinius; 

15.4. naudotis vertėjo paslaugomis; 

15.5. nemokamai gauti būtinąją medicinos pagalbą, socialines paslaugas ir psichologinę pagalbą 

pagal UTPĮ jiems suteiktas teises; 

15.6. įsigyti maisto produktų, drabužių ir kitų būtiniausių daiktų; 

15.7. būti aprūpinti apranga (drabužiais, avalyne), asmens higienos priemonėmis, kitomis būtinomis 

priemonėmis, kurių sąrašą tvirtina Agentūros direktorius. Ši nuostata netaikoma Aprašo 3.3 

papunktyje ir 4 punkte nurodytiems užsieniečiams; 

15.8. naudotis mobiliojo ryšio įrenginiais, elektroninių ryšių priemonėmis, bibliotekos teikiamomis 

paslaugomis bei visuomenės informavimo priemonėmis (televizija, radiju, internetu); 

15.9. atlikti religines apeigas, jeigu tai netrukdo kitiems asmenims ir nepažeidžia kitų asmenų teisių ir 

Vidaus tvarkos taisyklių; 

15.10. nepilnamečiai užsieniečiai – mokytis pagal ikimokyklinio, priešmokyklinio, bendrojo ugdymo 

arba profesinio mokymo programą (-as) Lietuvos Respublikos švietimo, mokslo ir sporto ministro 

Visiškas 
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nustatyta tvarka, tarptautinių ar visuomeninių organizacijų kvietimu dalyvauti Lietuvos Respublikoje 

organizuojamuose renginiuose, taip pat žaisti ir užsiimti kita teisėta veikla specialiai įrengtame 

kambaryje ir (ar) lauke, gauti pagalbą ruošiantis pamokoms; 

15.11. susisiekti ir susitikti privatumą užtikrinančiomis sąlygomis su šeimos nariais, Lietuvos 

Respublikos nevyriausybinių ar tarptautinių organizacijų atstovais, Lietuvos Respublikos 

kompetentingų institucijų, įstaigų ir organizacijų atstovais; 

15.12. priskyrus pažeidžiamiems asmenims, naudotis jų specialius poreikius atitinkančiomis priėmimo 

sąlygomis; 

15.13. dalyvauti Agentūros organizuojamose užsieniečių švietimo ir laisvalaikio veiklose 

(socioedukacinėse, psichosocialinėse ir sociokultūrinėse); 

15.14. Agentūros nustatyta tvarka kreiptis į Agentūrą dėl informacijos, tarpininkavimo ir atstovavimo, 

bendradarbiaujant su socialinėmis, sveikatos, ugdymo ir kitas paslaugas teikiančiomis institucijomis, 

įstaigomis ir (ar) organizacijomis ir asmenimis; 

15.15. gavę Aprašo 20.12 papunktyje nurodytą Agentūros direktoriaus ar jo įgalioto asmens 

sprendimą – išvykti iš laikino apgyvendinimo vietos ne ilgiau kaip Aprašo 20.11.1–20.11.3 

papunkčiuose nurodytą laiką; 

15.16. naudotis kitomis UTPĮ ir kituose teisės aktuose jiems numatytomis teisėmis. 

16. Prieglobsčio prašytojai, be Aprašo 15 punkte nurodytų teisių, turi ir šias teises: 

16.1. gauti informaciją, susijusią su prašymo suteikti prieglobstį nagrinėjimu; 

16.2. gauti kompensaciją už naudojimąsi visuomeninio transporto priemonėmis, kai toks 

naudojimasis susijęs su prašymo suteikti prieglobstį nagrinėjimu (išskyrus prieglobsčio prašytojus, 

kuriems apribota teisė laisvai judėti Lietuvos Respublikos teritorijoje); 

16.3. socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka kas mėnesį gauti 10 procentų valstybės 

remiamų pajamų dydžio piniginę pašalpą, išskyrus prieglobsčio prašytojus, dėl kurių priimamas 

Migracijos departamento sprendimas įleisti į Lietuvos Respubliką ir šis sprendimas dar nėra priimtas; 
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<...> 

17. Prieglobsčio prašytojai ir neteisėtai Lietuvos Respublikoje esantys užsieniečiai, kurie nėra 

prieglobsčio prašytojai tol, kol jie gyvena laikino apgyvendinimo vietoje, turi teisę gauti 60 procentų 

valstybės remiamų pajamų dydžio pašalpą maistui, jeigu maitinimo paslauga nėra teikiama. 

18. Lietuvos valstybės paramos integracijai laikotarpiu prieglobsčio gavėjai ir nelydimi nepilnamečiai 

užsieniečiai turi teisę gauti Lietuvos valstybės paramos prieglobsčio gavėjų integracijai teikimo sąlygų 

ir tvarkos apraše nustatyto dydžio mėnesinę pašalpą maistui ir smulkioms išlaidoms. 

<...> 

Sulaikymo tvarkos aprašas 

<...> 

14. Laikomi Centre užsieniečiai turi teisę: 

14.1. naudotis Agentūros Centre teikiamomis priėmimo sąlygas 

užtikrinančiomis paslaugomis Priėmimo sąlygų aprašo nustatyta tvarka; 

<...> 

14.15. pažeidžiami asmenys – naudotis jų specialiuosius poreikius atitinkančiomis priėmimo 

sąlygomis. 

15. Laikomi Centre prieglobsčio prašytojai, be aprašo 14 punkte nurodytų teisių, turi ir šias teises: 

<...> 

15.3. socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka kas mėnesį gauti 10 procentų valstybės 

remiamų pajamų dydžio piniginę pašalpą (išskyrus prieglobsčio prašytojus, dėl kurių nepriimtas 

sprendimas įleisti juos į Lietuvos Respubliką); 

<...> 
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Priėmimo sąlygų užtikrinimo sulaikytiems užsieniečiams tvarkos aprašas 

<...> 

6. Agentūra, atsižvelgdama į sulaikyto užsieniečio lytį, amžių, pažeidžiamumą ir kultūrinius ypatumus, 

užtikrina jam šias priėmimo sąlygas: 

6.1. Aprašo IV skyriuje nustatyta tvarka teikia pirminės asmens sveikatos priežiūros paslaugas ir 

būtinąją medicinos pagalbą; 

6.2. Aprašo V skyriuje nustatyta tvarka organizuoja maitinimą; 

6.3. Agentūros direktoriaus nustatyta tvarka aprūpina: 

6.3.1. drabužiais ir avalyne; 

6.3.2. patalyne bei asmens higienos priemonėmis; 

6.3.3. mokyklinio amžiaus vaikus – mokinio reikmenimis; 

6.4. užtikrina vertimo paslaugų teikimą; 

6.5. prieglobsčio prašytojams socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka kas mėnesį moka 

UTPĮ 71 straipsnio 3 dalyje nustatyto dydžio piniginę pašalpą; 

6.6. teikia psichologo ir socialinio darbuotojo paslaugas; 

6.7. Valstybės sienos apsaugos tarnybos vado nustatyta tvarka ir sąlygomis sudaro galimybę dalyvauti 

užimtumo veiklose; 

6.8. esant poreikiui ir galimybėms, padeda įsigyti maisto produktų ir (ar) Aprašo 6.3.1–6.3.3 

papunkčiuose nurodytų daiktų sulaikyto užsieniečio lėšomis; 

6.9. sudaro sąlygas sulaikyto užsieniečio nepilnamečiams vaikams mokytis pagal ikimokyklinio, 

priešmokyklinio, bendrojo ugdymo arba profesinio mokymo programą (programas) švietimo, mokslo 

ir sporto ministro nustatyta tvarka, tarptautinių ar visuomeninių organizacijų kvietimu dalyvauti už 

sulaikymo vietos teritorijos ribų vykstančiuose Lietuvos Respublikoje organizuojamuose renginiuose; 
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6.10. jeigu paslaugos teikiamos už sulaikymo vietos teritorijos ribų, prireikus lydi sulaikytą užsienietį į 

paslaugos teikimo vietą; 

6.11. jeigu sulaikytas užsienietis – pažeidžiamas asmuo, užtikrina jam priėmimo sąlygas, atitinkančias 

specialius jo poreikius. 

<...> 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 

70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
1) naudotis materialinėmis priėmimo sąlygomis;  
<...> 
13) gyvendamas laikino apgyvendinimo vietoje ar jo pasirinktoje gyvenamojoje vietoje, socialinės 
apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka gauti 60 procentų valstybės remiamų pajamų dydžio 
pašalpą maistui, jeigu maitinimo paslauga nėra teikiama; 
<...> 
84 straipsnis. Prašytojų apgyvendinimas  
<...> 
4. Prašytojai, išskyrus šio straipsnio 1 dalyje nurodytus ir prašytojus, kurie yra sulaikyti, 
apgyvendinami laikino apgyvendinimo vietose. 
 
<...>“ 
 
Pastaba: šios nuostatos suteikiama pasirinkimo teise yra dalinai naudojamasi, nes laikino 
apgyvendinimo vietose prašytojai turi teisę į gauti daugiau materialinių priėmimo sąlygų , kurios 
teikiamos tik centre. 
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5.   Valstybės narės taip pat gali įdiegti 

savo priėmimo sistemų poreikio 

vertinimo ir tenkinimo mechanizmus, 

įskaitant tikrinimo, ar prašytojai 

faktiškai gyvena apgyvendinimo 

vietoje, į kurią jie buvo paskirti pagal 

2 dalį, mechanizmus. 

Pastaba: nacionalinėje teisėje  įdiegta tik dalis nuostatoje minimo mechanizmo – tikrinimo, ar 

prašytojai faktiškai gyvena laikino apgyvendinimo vietoje mechanizmu laikomos nuostatos dėl laikino 

išvykimo iš apgyvendinimo vietos, gyvenamosios vietos pakeitimo. 

Įstatymo 115 straipsnio 2 dalies 4-5 punktai  

 

115 straipsnis. Alternatyvios sulaikymui priemonės 

<...> 

2. Alternatyvios sulaikymui priemonės yra: 

<...> 

4) apgyvendinti užsienietį laikino apgyvendinimo vietoje netaikant judėjimo laisvės apribojimų; 

5) apgyvendinti užsienietį laikino apgyvendinimo vietoje nustatant pareigą neišvykti iš laikino 

apgyvendinimo vietai priklausančios teritorijos be laikino apgyvendinimo vietos vadovo ar jo įgalioto 

asmens leidimo. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-2673, 2024-05-30, paskelbta TAR 2024-06-07, i. k. 2024-10549 

<...> 

 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas  

<...> 

15.15. gavę Aprašo 20.12 papunktyje nurodytą Agentūros direktoriaus ar jo įgalioto asmens 

sprendimą – išvykti iš laikino apgyvendinimo vietos ne ilgiau kaip Aprašo 20.11.1–20.11.3 

papunkčiuose nurodytą laiką; 

Visiškas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=74bc15f024c711efbdaea558de59136c&csrt=13089292117923016691
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<...> 

20.11. prieš laikinai išvykstant iš laikino apgyvendinimo vietos, Aprašo X skyriuje nustatyta tvarka 

pateikti prašymą Agentūros direktoriui ar jo įgaliotam asmeniui ir Vidaus tvarkos taisyklių nustatyta 

tvarka gauti jo rašytinį sprendimą dėl sutikimo išvykti iš laikino apgyvendinimo vietos: 

20.11.1. nelydimi nepilnamečiai ketinantys išvykti ilgiau kaip 24 valandoms; 

20.11.2. prieglobsčio prašytojai, ketinantys išvykti ilgiau kaip 48 valandoms; 

20.11.3. prieglobsčio gavėjai, ketinantys išvykti ilgiau kaip 72 valandoms; 

20.11.4. užsieniečiai, kuriems nesuteikta teisė laisvai judėti Lietuvos Respublikos teritorijoje, ir 

užsieniečiai, kuriems taikoma alternatyvi sulaikymui priemonė, pageidaujantys laikinai išvykti – 

pateikti prašymą Aprašo X skyriuje nustatyta tvarka 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 

71 straipsnis. Prašytojo pareigos Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojo pareigos: 
<...> 
 6) nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 darbo dienas, raštu pranešti Migracijos departamentui apie 
pasikeitusią gyvenamąją vietą, jeigu Migracijos departamento sprendimu leista apsigyventi 
pasirinktoje gyvenamojoje vietoje; 
7) nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 darbo dienas, raštu pranešti Migracijos departamentui apie 
pasikeitusius kontaktinius duomenis (adresą, ryšio numerį ir elektroninio pašto adresą, jei tokį 
turi); 
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8) tarptautinės apsaugos prašymo nagrinėjimo metu būti pasiekiamu Valstybės sienos apsaugos 
tarnybos pareigūnams ir Migracijos departamento valstybės tarnautojams šios dalies 7 punkte 
nurodytais kontaktiniais duomenimis; 
9)  likti Lietuvos Respublikos teritorijoje kol bus nustatyta atsakinga Europos Sąjungos valstybė 
narė už tarptautinės apsaugos prašymą ir kol bus įvykdyta perdavimo procedūra; 
10) likti Lietuvos Respublikos teritorijoje tarptautinės apsaugos prašymo nagrinėjimo metu, jeigu 
nustatoma, kad Lietuvos Respublika atsakinga už tarptautinės apsaugos prašymo nagrinėjimą; 
11) dalyvauti privalomose integracijos programose tais atvejais, kai Lietuvos Respublikos valstybės 
įgaliotos institucijos jas rengia arba sudaro sąlygas jose dalyvauti, išskyrus atvejus, kai dėl nuo 
prašytojo nepriklausančių aplinkybių jis negali dalyvauti. 
<...> 
84 straipsnis. Prašytojų apgyvendinimas  
<...> 
7. Prašytojų apgyvendinimo laikino apgyvendinimo vietose sąlygas ir tvarką nustato socialinės 
apsaugos ir darbo ministras. 
<...>“ 
22 straipsnis. 115 straipsnio pakeitimas 
1. Pakeisti 115 straipsnio 2 dalies 2 punktą ir jį išdėstyti taip: 
„2) užsienietis nustatytu laiku turi pranešti Valstybės sienos apsaugos tarnybai apie savo buvimo 
vietą naudodamasis Valstybės sienos apsaugos tarnybos nustatyta elektroninių ryšių priemone, 
kuri leidžia nustatyti jo buvimą vietą, ir leidžia patikrinti, kad šia priemone naudojasi pats 
užsienietis;“. 
2. Pakeisti 115 straipsnio 2 dalies 3 punktą ir jį išdėstyti taip: 
„3) patikėti užsienietį prižiūrėti Lietuvos Respublikos piliečiui arba Lietuvos Respublikoje teisėtai 
gyvenančiam užsieniečiui, jeigu šis asmuo įsipareigojo rūpintis juo ir jį išlaikyti, kartu skiriant šios 
dalies 1 arba 2 punkte nurodytą alternatyvią sulaikymui priemonę;“. 
3. Pakeisti 115 straipsnio 5 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„5. Šio straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyta alternatyvi sulaikymui priemonė gali būti skirta tik 
prašytojams ir užsieniečiams, dėl kurių tarptautinės apsaugos prašymų priimtas galutinis 
sprendimas ir kurie yra grąžinami į užsienio valstybę.“ 
4. Pakeisti 115 straipsnio 6 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„6. Jeigu užsieniečiui skirta šio straipsnio 2 dalies 5 punkte nurodyta alternatyvi sulaikymui 
priemonė, jam laikino apgyvendinimo vietos vadovo ar jo įgalioto asmens leidimu, įvertinus 
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individualias aplinkybes, gali būti leista laikinai išvykti iš laikino apgyvendinimo vietos, kai yra 
valdoma pasišalinimo iš laikino apgyvendinimo vietos rizika. Laikino išvykimo iš laikino 
apgyvendinimo vietos tvarką nustato socialinės apsaugos ir darbo ministras.“   
 

6.   Valstybės narės reikalauja, kad 

prašytojai nurodytų kompetentingoms 

institucijoms savo dabartinį adresą, 

telefono numerį, kuriuo jie gali būti 

pasiekiami, ir, jei yra, elektroninio 

pašto adresą. Valstybės narės taip pat 

reikalauja, kad prašytojai kuo greičiau 

informuotų tas kompetentingas 

institucijas apie bet kokį adreso, 

telefono numerio arba elektroninio 

pašto adreso pasikeitimą. 

Prieglobsčio tvarkos aprašas  

<...> 

50. Migracijos departamento sprendimu prieglobsčio prašytojui leidžiama apsigyventi jo pasirinktoje 
gyvenamojoje vietoje, jeigu prieglobsčio prašytojas to pageidauja, nurodo gyvenamosios vietos 
duomenis ir pateikia gyvenimo toje gyvenamojoje vietoje teisėtumą patvirtinančius dokumentus. 
Tokiame Migracijos departamento sprendime nurodomas prieglobsčio prašytojo pasirinktos 
gyvenamosios vietos, kurioje jam leidžiama apsigyventi, tikslus adresas.  
 
Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 

71 straipsnis. Prašytojo pareigos Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojo pareigos: 
<...> 
6) nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 darbo dienas, raštu pranešti Migracijos departamentui apie 
pasikeitusią gyvenamąją vietą, jeigu Migracijos departamento sprendimu leista apsigyventi 
pasirinktoje gyvenamojoje vietoje; 
7) nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 darbo dienas, raštu pranešti Migracijos departamentui apie 
pasikeitusius kontaktinius duomenis (adresą, ryšio numerį ir elektroninio pašto adresą, jei tokį turi) 
<...> 
84 straipsnis. Prašytojų apgyvendinimas  
<...> 
6. Jeigu užsienietis, kuriam neatliekamas tikrinimas pagal Reglamentą (ES) 2024/1356, tarptautinės 
apsaugos prašymą pateikė gyvendamas savo pasirinktoje gyvenamojoje vietoje, Migracijos 

Dalinis 

Visiškas 

bus 

papildžius 

Prieglobsči

o tvarkos 

aprašą 
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departamento sprendimu, įvertinus individualias aplinkybes, jam gali būti leista ir toliau gyventi 
savo pasirinktoje gyvenamojoje vietoje.  
7. Prašytojų apgyvendinimo laikino apgyvendinimo vietose sąlygas ir tvarką nustato socialinės 
apsaugos ir darbo ministras. 
<...>“ 
 

7.   Valstybės narės neprivalo šio 

straipsnio tikslu priimti administracinių 

sprendimų. 

Lietuvoje, kalbant apie priėmimo sistemų organizavimą, priimami administraciniai sprendimai, 

direktyvos nuostatos perkelti nereikia. 

 

 

8 straipsnis 

Prašytojų paskyrimas į geografinę 

vietovę 

1.   Valstybės narės gali paskirti 

prašytojus į savo teritorijoje esančią 

geografinę vietovę, kurioje jie gali 

laisvai judėti tol, kol vyksta tarptautinės 

apsaugos prašymo procedūra pagal 

Reglamentą (ES) 2024/1348. 

Pasirinkimo galimybe nesinaudojama, direktyvos nuostatos perkelti nereikia. 

 

 

2.   Valstybės narės gali pagal 1 dalį 

paskirti prašytojus į savo teritorijoje 

esančią geografinę vietovę tik 

siekdamos užtikrinti greitą, veiksmingą 

ir rezultatyvų jų prašymų nagrinėjimą 

pagal Reglamentą (ES) 2024/1348 arba 

tų prašytojų geografinį paskirstymą 

atsižvelgiant į atitinkamų geografinių 

vietovių pajėgumus. 

Pasirinkimo galimybe nesinaudojama, direktyvos nuostatos perkelti nereikia. 
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Valstybės narės pagal 5 straipsnį 

informuoja prašytojus apie jų 

paskyrimą į geografinę vietovę, 

įskaitant tos vietovės geografines ribas. 

3.   Valstybės narės užtikrina, kad 

prašytojai turėtų galimybę tarptautinės 

apsaugos prašymo procedūros metu 

toje geografinėje vietovėje, į kurią buvo 

paskirti, veiksmingai naudotis savo 

teisėmis pagal šią direktyvą ir 

procedūrinėmis garantijomis. Ta 

geografinė vietovė turi būti 

pakankamai didelė, joje turi būti 

sudarytos sąlygos naudotis reikiama 

viešąja infrastruktūra ir ji neturi daryti 

poveikio prašytojų privataus gyvenimo 

sferai, kuri yra neliečiama. 

Pasirinkimo galimybe nesinaudojama, direktyvos nuostatos perkelti nereikia. 

 

 

4.   Valstybės narės neprivalo 1 dalies 

tikslais priimti administracinių 

sprendimų. 

Pasirinkimo galimybe nesinaudojama, direktyvos nuostatos perkelti nereikia. 

 

 

5.   Prašytojo prašymu valstybės narės 

suteikia jam leidimą laikinai išvykti iš 

atitinkamos geografinės vietovės dėl 

tinkamai pagrįstų skubių ir rimtų 

šeimyninių priežasčių arba būtino 

gydymo tikslais, kai toks gydymas 

negalimas toje geografinėje vietovėje. 

Pasirinkimo galimybe nesinaudojama, direktyvos nuostatos perkelti nereikia. 
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Tais atvejais, kai prašytojas išvyksta iš 

geografinės vietovės be leidimo, 

valstybė narė negali taikyti kitų 

sankcijų nei tos, kurios numatytos 

pagal šią direktyvą. 

Nereikalaujama, kad prašytojas prašytų 

suteikti leidimą vykti į valdžios 

institucijas ir teismus, jei jo 

dalyvavimas yra būtinas. Apie tokius 

susitikimus prašytojas kompetentingas 

institucijas informuoja iš anksto. 

 

6.   Tais atvejais, kai, be kita ko, 

prašytojui pateikus skundą ar prašymą 

dėl peržiūros pagal 29 straipsnį, yra 

nustatyta, kad prašytojui nebuvo 

suteikta veiksminga galimybė 

tarptautinės apsaugos prašymo 

procedūros metu atitinkamoje 

geografinėje vietovėje naudotis savo 

teisėmis pagal šią direktyvą arba 

procesinėmis garantijomis, to prašytojo 

paskyrimas į tą geografinę vietovę 

nebegalioja. 

Pasirinkimo galimybe nesinaudojama, direktyvos nuostatos perkelti nereikia. 

 

 

 

7.   Prieš taikydama šį straipsnį, 

atitinkama valstybė narė nacionalinėje 

teisėje nustato jo taikymo sąlygas ir 

informuoja Komisiją bei Prieglobsčio 

Pasirinkimo galimybe nesinaudojama, direktyvos nuostatos perkelti nereikia. 
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agentūrą Reglamento (ES) 2021/2303 

5 skyriuje nustatyta tvarka. 

9 straipsnis 

Judėjimo laisvės apribojimai 

1.   Valstybės narės prireikus gali 

nuspręsti, kad prašytojui leidžiama 

gyventi tik konkrečioje prašytojams 

apgyvendinti pritaikytoje vietoje, jei to 

reikia viešosios tvarkos sumetimais 

arba siekiant veiksmingai užkirsti kelią 

prašytojo pasislėpimui tais atvejais, kai 

esama pasislėpimo rizikos, visų pirma, 

kai tai susiję su: 

a )prašytojais, kurie pagal Reglamento 

(ES) 2024/1351 17 straipsnio 4 dalį 

privalo būti kitoje valstybėje narėje, 

arba 

b )prašytojais, kurie išvykę pasislėpti 

į kitą valstybę narę buvo perkelti 

į valstybę narę, kurioje jie privalo būti 

pagal Reglamento (ES) 2024/1351 

17 straipsnio 4 dalį. 

Jei pagal šią dalį prašytojui buvo leista 

gyventi tik konkrečioje vietoje, 

materialinės priėmimo sąlygos 

suteikiamos tik jei prašytojo faktinė 

Įstatymo 115 straipsnio 2 dalies 5 punktas 

 

115 straipsnis. Alternatyvios sulaikymui priemonės  

<...> 

2. Alternatyvios sulaikymui priemonės yra: 

<...> 

5) apgyvendinti užsienietį laikino apgyvendinimo vietoje nustatant pareigą neišvykti iš laikino 

apgyvendinimo vietai priklausančios teritorijos be laikino apgyvendinimo vietos vadovo ar jo įgalioto 

asmens leidimo. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-2673, 2024-05-30, paskelbta TAR 2024-06-07, i. k. 2024-10549 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 

70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1) naudotis materialinėmis priėmimo sąlygomis;  
<...> 
84 straipsnis. Prašytojų apgyvendinimas  
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gyvenamoji vieta yra toje konkrečioje 

vietoje. 

 

1. Migracijos departamento sprendimu nesuteikiant teisės laisvai judėti Lietuvos Respublikos 
teritorijoje apgyvendinami: 
1) prašytojai, kuriems taikoma pasienio procedūra – ne ilgiau kaip 12 savaičių nuo tarptautinės 
apsaugos prašymo pateikimo dienos;  
 2) prašytojai, kuriems taikoma grąžinimo pasienio procedūra – ne ilgiau kaip 12 savaičių nuo 
sprendimo taikyti grąžinimo pasienio procedūrą priėmimo dienos.   
2. Šio straipsnio 1 dalyje nurodytų prašytojų apgyvendinimo vietas, kuriose gali būti užtikrintas 
judėjimo ribojimas, šiose vietose taikomą apsaugos ir kontrolės tvarką, taip pat šiose vietose 
apgyvendinamų užsieniečių apgyvendinimo tvarką ir sąlygas bei priėmimo sąlygų, kurias užtikrina 
priėmimą užtikrinanti įstaiga, apimtį ir teikimo tvarką nustato vidaus reikalų ministras ir socialinės 
apsaugos ir darbo ministras. 
3. Šio straipsnio 1 dalyje nurodytiems prašytojams Valstybės sienos apsaugos tarnybos vado 
įgalioto asmens leidimu, įvertinus individualias aplinkybes, Valstybės sienos apsaugos tarnybos 
vado nustatyta tvarka, gali būti leista laikinai išvykti iš apgyvendinimo vietos, kai yra valdoma 
pasišalinimo iš apgyvendinimo vietos rizika. 
4. Prašytojai, išskyrus šio straipsnio 1 dalyje nurodytus ir prašytojus, kurie yra sulaikyti, 
apgyvendinami laikino apgyvendinimo vietose. 
5. Prašytojui, kuris apgyvendintas laikino apgyvendinimo vietoje, išskyrus tuos, kuriems skirta 
alternatyvi sulaikymui priemonė, pateikus prašymą, Migracijos departamento sprendimu, įvertinus 
individualias aplinkybes, gali būti leista apsigyventi jo pasirinktoje gyvenamojoje vietoje.  

<...> 
7. Prašytojų apgyvendinimo laikino apgyvendinimo vietose sąlygas ir tvarką nustato socialinės 
apsaugos ir darbo ministras. 
<...>“ 
22 straipsnis. 115 straipsnio pakeitimas 
<...> 
4. Pakeisti 115 straipsnio 6 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„6. Jeigu užsieniečiui skirta šio straipsnio 2 dalies 5 punkte nurodyta alternatyvi sulaikymui 
priemonė, jam laikino apgyvendinimo vietos vadovo ar jo įgalioto asmens leidimu, įvertinus 
individualias aplinkybes, gali būti leista laikinai išvykti iš laikino apgyvendinimo vietos, kai yra 
valdoma pasišalinimo iš laikino apgyvendinimo vietos rizika. Laikino išvykimo iš laikino 
apgyvendinimo vietos tvarką nustato socialinės apsaugos ir darbo ministras.“   
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Pastaba: a ir b punktuose nustatyti atvejai atitinka pasislėpimo riziką, todėl šiais atvejais taikytinas 

sulaikymas arba alternatyvi sulaikymui priemonė. Sąsajos su 84 straipsniu yra dėl judėjimo ribojimo 

prašytojams nesuteikus teisės likti, kai taikomas tikrinimas arba pasienio procedūra.  

2.   Prireikus valstybės narės gali 

reikalauti, kad prašytojai teiktų 

kompetentingoms institucijoms 

pranešimus nurodytu laiku arba 

pagrįstais laiko tarpais, tačiau tai 

neturėtų turėti neproporcingo poveikio 

prašytojų teisėms pagal šią direktyvą. 

Tokie pranešimų teikimo reikalavimai 

gali būti taikomi siekiant užtikrinti, kad 

būtų laikomasi 1 dalyje nurodytų 

sprendimų, arba siekiant veiksmingai 

užkirsti kelią prašytojams pasislėpti. 

 

Įstatymo 115 straipsnio 2 dalies1 punktas 

115 straipsnis. Alternatyvios sulaikymui priemonės  

<...> 

2. Alternatyvios sulaikymui priemonės yra: 

1) užsienietis nustatytu laiku periodiškai turi atvykti į Migracijos departamentą arba Valstybės sienos 

apsaugos tarnybą; 

<...> 

Įstatymo projektas  
20 straipsnis. 113 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 113 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 
 „113 straipsnis. Užsieniečio sulaikymo pagrindai 
<...> 
4. Prašytojo sulaikymas negali būti taikomas kaip baudimo priemonė. Prašytojas gali būti sulaikytas 
tik šiais atvejais: 
1) siekiant nustatyti ir (arba) patikrinti jo tapatybę ir (arba) pilietybę; 
2) siekiant išsiaiškinti motyvus, kuriais grindžiamas jo tarptautinės apsaugos prašymas (kai 
informacija dėl motyvų negalėtų būti gauta prašytojo nesulaikius), ir įvertinus šio straipsnio 5 dalies 
1, 6–11 punktuose nurodytas aplinkybes, yra pagrindas manyti, kad prašytojas gali pasislėpti 
siekdamas išvengti grąžinimo į užsienio valstybę ar išsiuntimo iš Lietuvos Respublikos; 
3) kai užsienietis, sulaikytas šio straipsnio 2 dalyje nurodytu pagrindu, kai sprendžiama dėl jo 
grąžinimo į užsienio valstybę, pateikia tarptautinės apsaugos prašymą ir yra rimtas pagrindas 
manyti, kad šis prašymas pateiktas tik siekiant atidėti arba sutrukdyti įvykdyti sprendimą grąžinti į 
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užsienio valstybę, ir užsienietis jau turėjo galimybę pasinaudoti tarptautinės apsaugos suteikimo 
procedūra; 
4) nesilaiko jam taikomų judėjimo laisvės Lietuvos Respublikoje apribojimų ir yra pasislėpimo 
rizika; 
5) pagal Reglamento (ES) 2024/1351 44 straipsnį; 
6) kai prašytojas kelia grėsmę valstybės saugumui ar viešajai tvarkai. 
5. Sprendžiant, ar yra pagrindas manyti, kad užsienietis gali pasislėpti, įvertinamos šios aplinkybės: 
1) neturi asmens tapatybę patvirtinančio dokumento ir nebendradarbiauja, siekiant nustatyti jo 
asmens tapatybę ir (ar) pilietybę (atsisako pateikti duomenis apie save, teikia klaidinančią 
informaciją, norėdamas suklaidinti kompetentingų Lietuvos Respublikos institucijų ar įstaigų 
valstybės tarnautojus ar darbuotojus, pateikė suklastotus dokumentus ir pan.); 
2) neturi gyvenamosios vietos Lietuvos Respublikoje arba nurodytu gyvenamosios vietos adresu 
nebūna (negyvena); 
3) neturi šeiminių ryšių su asmenimis, gyvenančiais Lietuvos Respublikoje, ar socialinių, 
ekonominių ar kitų ryšių su Lietuvos Respublika; 
4) neturi lėšų pragyventi Lietuvos Respublikoje; 
5) per nustatytą terminą neįvykdė įpareigojimo išvykti iš Lietuvos Respublikos, savanoriškai 
neišvyko iš Lietuvos Respublikos per sprendime grąžinti jį į užsienio valstybę nustatytą terminą ar 
šio Įstatymo 127 straipsnio 32 dalyje nurodytu pagrindu pratęstą terminą; 
6) nevykdo teismo sprendimu paskirtos alternatyvios sulaikymui priemonės; 
7) apgyvendintas laikino apgyvendinimo vietoje, pažeidė laikino išvykimo iš laikino apgyvendinimo 
vietos tvarką; 
8) siekdamas išvengti baudžiamosios atsakomybės už neteisėtą valstybės sienos perėjimą, pateikė 
tarptautinės apsaugos prašymą jam pradėto ikiteisminio tyrimo laikotarpiu; 
9) buvimas Lietuvos Respublikoje gali kelti grėsmę viešajai tvarkai; 
10) tarptautinės apsaugos prašymo nagrinėjimo metu arba sprendžiant grąžinimo į užsienio 
valstybę klausimą nebendradarbiauja su kompetentingų Lietuvos Respublikos institucijų ar įstaigų 
valstybės tarnautojais ar darbuotojais; 
11) tarptautinės apsaugos prašymo nagrinėjimo metu neteisėtai išvyko ar bandė išvykti iš Lietuvos 
Respublikos; 
12) bandė neteisėtai vykti ar vyko per Lietuvos Respubliką tranzitu; 
13) kita Europos Sąjungos valstybė narė yra priėmusi sprendimą dėl grąžinimo ar išsiuntimo; 
14) taikomas draudimas atvykti į Europos Sąjungos valstybę narę (valstybes nares).“ 
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22 straipsnis. 115 straipsnio pakeitimas 
<...> 
1. Pakeisti 115 straipsnio 2 dalies 2 punktą ir jį išdėstyti taip: 
„2) užsienietis nustatytu laiku turi pranešti Valstybės sienos apsaugos tarnybai apie savo buvimo 
vietą naudodamasis Valstybės sienos apsaugos tarnybos nustatyta elektroninių ryšių priemone, 
kuri leidžia nustatyti jo buvimą vietą, ir leidžia patikrinti, kad šia priemone naudojasi pats 
užsienietis;“. 
 

 

Pastaba: nustatyti reikalavimai nesukeltų neproporcingo poveikio. 

3.   Prašytojui paprašius valstybės narės 

gali suteikti jam leidimą laikinai gyventi 

kitoje vietoje, o ne pagal 1 dalį 

paskirtoje konkrečioje vietoje. 

Sprendimai dėl tokio leidimo priimami 

objektyviai ir nešališkai, iš esmės 

išnagrinėjus konkretų atvejį, ir 

nurodant priežastis, jei sprendimas yra 

neigiamas. 

Nereikalaujama, kad prašytojas prašytų 

suteikti leidimą vykti į valdžios 

institucijas ir teismus, jei jo 

dalyvavimas yra būtinas. Apie tokius 

susitikimus prašytojas informuoja 

kompetentingas institucijas. 

Įstatymo 115 straipsnio 2 dalies 5 punktas 

 

115 straipsnis. Alternatyvios sulaikymui priemonės  

<...> 

2. Alternatyvios sulaikymui priemonės yra: 

<...> 

5) apgyvendinti užsienietį laikino apgyvendinimo vietoje nustatant pareigą neišvykti iš laikino 

apgyvendinimo vietai priklausančios teritorijos be laikino apgyvendinimo vietos vadovo ar jo įgalioto 

asmens leidimo. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-2673, 2024-05-30, paskelbta TAR 2024-06-07, i. k. 2024-10549 

<...> 
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Prieglobsčio tvarkos aprašas 

<...> 

128. Migracijos departamentas priima sprendimą apgyvendinti prieglobsčio prašytoją arba leisti jam 

apsigyventi jo pasirinktoje gyvenamojoje vietoje (toliau – sprendimas dėl prieglobsčio prašytojo 

apgyvendinimo), išskyrus įstatymo „Dėl užsieniečių teisinės padėties“ 5 straipsnio 6 ir 9 dalyse ir 79 

straipsnio 1 dalyje nurodytas išimtis ir atvejus. Sprendimas dėl prieglobsčio prašytojo apgyvendinimo 

taip pat nepriimamas, jeigu prieglobsčio prašytojas teisėtai gyvena Lietuvos Respublikoje ir Lietuvos 

Respublikos gyvenamosios vietos deklaravimo įstatymo nustatyta tvarka deklaravo gyvenamąją vietą 

Lietuvos Respublikoje. Išnykus priežastims, dėl kurių sprendimas dėl prieglobsčio prašytojo 

apgyvendinimo negalėjo būti priimtas, Migracijos departamentas nedelsdamas priima sprendimą dėl 

prieglobsčio prašytojo apgyvendinimo. Toks sprendimas taip pat priimamas, jeigu teismas netenkina 

įstatymo „Dėl užsieniečių teisinės padėties“ 5 straipsnio 9 dalyje nurodyto VSAT kreipimosi dėl 

prieglobsčio prašytojo sulaikymo ar alternatyvios sulaikymui priemonės jam taikymo. 

<...> 

130. Migracijos departamento sprendimu prieglobsčio prašytojui leidžiama apsigyventi jo pasirinktoje 

gyvenamojoje vietoje, jeigu prieglobsčio prašytojas to pageidauja, nurodo gyvenamosios vietos 

duomenis ir pateikia gyvenimo toje gyvenamojoje vietoje teisėtumą patvirtinančius dokumentus. 

Tokiais atvejais MIGRIS įrašomas prieglobsčio prašytojo pasirinktos gyvenamosios vietos, kurioje jam 

leidžiama apsigyventi, tikslus adresas. 

<...> 

 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas 

<...> 
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55. Užsieniečiams, kuriems paskirta UTPĮ 115 straipsnio 2 dalies 5 punkte nustatyta alternatyvi 

sulaikymui priemonė, Agentūros direktoriaus ar jo įgalioto asmens leidimu gali būti leista laikinai 

išvykti iš laikino apgyvendinimo vietos, kai yra valdoma pasišalinimo iš laikino apgyvendinimo vietos 

rizika. 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 

84 straipsnis. Prašytojų apgyvendinimas  
<...>  
7. Prašytojų apgyvendinimo laikino apgyvendinimo vietose sąlygas ir tvarką nustato socialinės 
apsaugos ir darbo ministras. 
<...>“ 
22 straipsnis. 115 straipsnio pakeitimas 
1. Pakeisti 115 straipsnio 2 dalies 2 punktą ir jį išdėstyti taip: 
„2) užsienietis nustatytu laiku turi pranešti Valstybės sienos apsaugos tarnybai apie savo buvimo 
vietą naudodamasis Valstybės sienos apsaugos tarnybos nustatyta elektroninių ryšių priemone, 
kuri leidžia nustatyti jo buvimą vietą, ir leidžia patikrinti, kad šia priemone naudojasi pats 
užsienietis;“. 
2. Pakeisti 115 straipsnio 2 dalies 3 punktą ir jį išdėstyti taip: 
„3) patikėti užsienietį prižiūrėti Lietuvos Respublikos piliečiui arba Lietuvos Respublikoje teisėtai 
gyvenančiam užsieniečiui, jeigu šis asmuo įsipareigojo rūpintis juo ir jį išlaikyti, kartu skiriant šios 
dalies 1 arba 2 punkte nurodytą alternatyvią sulaikymui priemonę;“. 
 

4.   Pagal 1 ir 2 dalis priimti sprendimai 

turi būti proporcingi ir juos priimant 

atsižvelgiama į atitinkamus 

individualios prašytojo padėties 

Įstatymo 115 straipsnio 1, 3 dalys 
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aspektus, įskaitant to prašytojo 

specialiuosius priėmimo poreikius. 

115 straipsnis. Alternatyvios sulaikymui priemonės 

1. Teismas, atsižvelgdamas į tai, kad užsieniečio tapatybė nustatyta, jis nekelia grėsmės valstybės 

saugumui ir viešajai tvarkai, teikia pagalbą teismui, Valstybės sienos apsaugos tarnybai ir Migracijos 

departamentui nustatant jo teisinę padėtį Lietuvos Respublikoje bei kitas aplinkybes, gali užsieniečiui 

skirti alternatyvią sulaikymui priemonę. 

<...> 

3. Jeigu nevykdomos ar pažeidžiamos teismo sprendimu paskirtos šio straipsnio 2 dalyje išvardytos 

alternatyvios sulaikymui priemonės, Migracijos departamento ar priėmimą užtikrinančios įstaigos 

prašymu arba savo iniciatyva Valstybės sienos apsaugos tarnyba kreipiasi į teismą su teikimu sulaikyti 

užsienietį. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-2673, 2024-05-30, paskelbta TAR 2024-06-07, i. k. 2024-10549 

<...> 

 

Prieglobsčio tvarkos aprašas 

<...> 

128. Migracijos departamentas priima sprendimą apgyvendinti prieglobsčio prašytoją arba leisti jam 

apsigyventi jo pasirinktoje gyvenamojoje vietoje (toliau – sprendimas dėl prieglobsčio prašytojo 

apgyvendinimo), išskyrus įstatymo „Dėl užsieniečių teisinės padėties“ 5 straipsnio 6 ir 9 dalyse ir 79 

straipsnio 1 dalyje nurodytas išimtis ir atvejus. Sprendimas dėl prieglobsčio prašytojo apgyvendinimo 

taip pat nepriimamas, jeigu prieglobsčio prašytojas teisėtai gyvena Lietuvos Respublikoje ir Lietuvos 

Respublikos gyvenamosios vietos deklaravimo įstatymo nustatyta tvarka deklaravo gyvenamąją vietą 

Lietuvos Respublikoje. Išnykus priežastims, dėl kurių sprendimas dėl prieglobsčio prašytojo 

apgyvendinimo negalėjo būti priimtas, Migracijos departamentas nedelsdamas priima sprendimą dėl 

prieglobsčio prašytojo apgyvendinimo. Toks sprendimas taip pat priimamas, jeigu teismas netenkina 

Prieglobsči

o tvarkos 

aprašą 
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įstatymo „Dėl užsieniečių teisinės padėties“ 5 straipsnio 9 dalyje nurodyto VSAT kreipimosi dėl 

prieglobsčio prašytojo sulaikymo ar alternatyvios sulaikymui priemonės jam taikymo. 

<...> 

130. Migracijos departamento sprendimu prieglobsčio prašytojui leidžiama apsigyventi jo pasirinktoje 

gyvenamojoje vietoje, jeigu prieglobsčio prašytojas to pageidauja, nurodo gyvenamosios vietos 

duomenis ir pateikia gyvenimo toje gyvenamojoje vietoje teisėtumą patvirtinančius dokumentus. 

Tokiais atvejais MIGRIS įrašomas prieglobsčio prašytojo pasirinktos gyvenamosios vietos, kurioje jam 

leidžiama apsigyventi, tikslus adresas. 

131. Nelydimi nepilnamečiai prieglobsčio prašytojai apgyvendinami vadovaujantis įstatymo „Dėl 

užsieniečių teisinės padėties“ 79 straipsnio 4 dalimi, atsižvelgus į svarbiausius nepilnamečio interesus. 

Nelydimų nepilnamečių prieglobsčio prašytojų gyvenamoji vieta turi būti keičiama kuo rečiau. Jei 

įmanoma, broliai ir seserys neturi būti išskiriami. 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 

84 straipsnis. Prašytojų apgyvendinimas  
1. Migracijos departamento sprendimu nesuteikiant teisės laisvai judėti Lietuvos Respublikos 
teritorijoje apgyvendinami: 
1) prašytojai, kuriems taikoma pasienio procedūra – ne ilgiau kaip 12 savaičių nuo tarptautinės 
apsaugos prašymo pateikimo dienos;  
 2) prašytojai, kuriems taikoma grąžinimo pasienio procedūra – ne ilgiau kaip 12 savaičių nuo 
sprendimo taikyti grąžinimo pasienio procedūrą priėmimo dienos.   
2. Šio straipsnio 1 dalyje nurodytų prašytojų apgyvendinimo vietas, kuriose gali būti užtikrintas 
judėjimo ribojimas, šiose vietose taikomą apsaugos ir kontrolės tvarką, taip pat šiose vietose 
apgyvendinamų užsieniečių apgyvendinimo tvarką ir sąlygas bei priėmimo sąlygų, kurias užtikrina 
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priėmimą užtikrinanti įstaiga, apimtį ir teikimo tvarką nustato vidaus reikalų ministras ir socialinės 
apsaugos ir darbo ministras. 
3. Šio straipsnio 1 dalyje nurodytiems prašytojams Valstybės sienos apsaugos tarnybos vado 
įgalioto asmens leidimu, įvertinus individualias aplinkybes, Valstybės sienos apsaugos tarnybos 
vado nustatyta tvarka, gali būti leista laikinai išvykti iš apgyvendinimo vietos, kai yra valdoma 
pasišalinimo iš apgyvendinimo vietos rizika. 
4. Prašytojai, išskyrus šio straipsnio 1 dalyje nurodytus ir prašytojus, kurie yra sulaikyti, 
apgyvendinami laikino apgyvendinimo vietose. 
5. Prašytojui, kuris apgyvendintas laikino apgyvendinimo vietoje, išskyrus tuos, kuriems skirta 
alternatyvi sulaikymui priemonė, pateikus prašymą, Migracijos departamento sprendimu, įvertinus 
individualias aplinkybes, gali būti leista apsigyventi jo pasirinktoje gyvenamojoje vietoje.  
6. Jeigu užsienietis, kuriam neatliekamas tikrinimas pagal Reglamentą (ES) 2024/1356, tarptautinės 
apsaugos prašymą pateikė gyvendamas savo pasirinktoje gyvenamojoje vietoje, Migracijos 
departamento sprendimu, įvertinus individualias aplinkybes, jam gali būti leista ir toliau gyventi 
savo pasirinktoje gyvenamojoje vietoje.  
7. Prašytojų apgyvendinimo laikino apgyvendinimo vietose sąlygas ir tvarką nustato socialinės 
apsaugos ir darbo ministras. 
8. Nelydimas nepilnametis prašytojas apgyvendinamas pas atstovą arba laikino apgyvendinimo 
vietoje, jeigu jo atstovas tam neprieštarauja, vadovaujantis šio Įstatymo 32 straipsnio 8 dalyje 
nurodyta socialinės apsaugos ir darbo ministro ir vidaus reikalų ministro nustatyta tvarka. 
Sprendžiant dėl nelydimo nepilnamečio prašytojo apgyvendinimo, atsižvelgiama į nepilnamečio 
nuomonę pagal jo amžių ir brandą. 
9.  Specialiųjų priėmimo poreikių turintys prašytojai ir jų šeimos nariai apgyvendinami jų 
specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančioje laikino apgyvendinimo vietoje. Specialiųjų 
priėmimo poreikių turintiems prašytojams Migracijos departamento sprendimu, kai tai įmanoma, 
leidžiama apsigyventi su teisėtai Lietuvos Respublikos teritorijoje esančiu pilnamečiu artimuoju 
giminaičiu, atstovu arba kitose jų specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančiose apgyvendinimo 
vietose. 
10. Apgyvendinant nepilnamečius prašytojus, užtikrinama, kad jie turėtų tokias gyvenimo sąlygas, 
kokių reikia jų fiziniam, protiniam, dvasiniam, moraliniam ir socialiniam vystymuisi. 
11. Skundas dėl šio straipsnio 1 dalyje nurodytų Migracijos departamento sprendimų apgyvendinti 
nesuteikiant teisės laisvai judėti Lietuvos Respublikoje gali būti paduotas apylinkės teismui pagal 
prašytojo buvimo vietą arba kitam artimiausiam prašytojo buvimo vietai apylinkės teismui per 14 
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kalendorinių dienų nuo sprendimo įteikimo dienos. Priimtas apylinkės teismo sprendimas gali būti 
skundžiamas ir skundas nagrinėjamas šio Įstatymo 117 straipsnyje nustatyta tvarka. 
<...>“ 
22 straipsnis. 115 straipsnio pakeitimas 
1. Pakeisti 115 straipsnio 2 dalies 2 punktą ir jį išdėstyti taip: 
„2) užsienietis nustatytu laiku turi pranešti Valstybės sienos apsaugos tarnybai apie savo buvimo 
vietą naudodamasis Valstybės sienos apsaugos tarnybos nustatyta elektroninių ryšių priemone, 
kuri leidžia nustatyti jo buvimą vietą, ir leidžia patikrinti, kad šia priemone naudojasi pats 
užsienietis;“. 
2. Pakeisti 115 straipsnio 2 dalies 3 punktą ir jį išdėstyti taip: 
„3) patikėti užsienietį prižiūrėti Lietuvos Respublikos piliečiui arba Lietuvos Respublikoje teisėtai 
gyvenančiam užsieniečiui, jeigu šis asmuo įsipareigojo rūpintis juo ir jį išlaikyti, kartu skiriant šios 
dalies 1 arba 2 punkte nurodytą alternatyvią sulaikymui priemonę;“. 
3. Pakeisti 115 straipsnio 5 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„5. Šio straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyta alternatyvi sulaikymui priemonė gali būti skirta tik 
prašytojams ir užsieniečiams, dėl kurių tarptautinės apsaugos prašymų priimtas galutinis 
sprendimas ir kurie yra grąžinami į užsienio valstybę.“ 
4. Pakeisti 115 straipsnio 6 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„6. Jeigu užsieniečiui skirta šio straipsnio 2 dalies 5 punkte nurodyta alternatyvi sulaikymui 
priemonė, jam laikino apgyvendinimo vietos vadovo ar jo įgalioto asmens leidimu, įvertinus 
individualias aplinkybes, gali būti leista laikinai išvykti iš laikino apgyvendinimo vietos, kai yra 
valdoma pasišalinimo iš laikino apgyvendinimo vietos rizika. Laikino išvykimo iš laikino 
apgyvendinimo vietos tvarką nustato socialinės apsaugos ir darbo ministras.“   
5. Papildyti 115 straipsnį 7 dalimi: 
„7. Šeimoms, kuriose yra nepilnamečių vaikų, , laikantis šeimos vienovės principo, taikomos 
alternatyvios sulaikymui priemonės, išskyrus atvejus, kai sulaikymas yra būtinas valstybės 
saugumui užtikrinti ir yra proporcingas.“ 
 

5.   Visuose pagal šio straipsnio 1 ir 

2 dalis priimtuose sprendimuose 

valstybės narės nurodo faktinius, ir, jei 

reikia, teisinius jų pagrindus. Apie tokį 

Įstatymo 116, 117, 136 straipsniai 

 

Dalinis 

Visiškas 

bus 
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sprendimą, jo apskundimo procedūras 

pagal 29 straipsnį ir tuo sprendimu 

nustatytų įsipareigojimų nevykdymo 

pasekmes prašytojai informuojami 

raštu. Valstybės narės prašytojams 

pateikia tokią informaciją kalba, kurią 

jie supranta arba, kaip pagrįstai 

manoma, turi suprasti; tokia 

informacija pateikiama glaustai, 

skaidriai, suprantamai ir lengvai 

prieinamu būdu, naudojant aiškią ir 

paprastą kalbą. Valstybės narės 

užtikrina, kad pagal šį straipsnį priimtus 

sprendimus, jei jie taikomi ilgiau nei du 

mėnesius, ex officio peržiūrėtų 

teisminė institucija arba kad šiuos 

sprendimus būtų galima apskųsti 

atitinkamo prašytojo prašymu pagal 

29 straipsnį. 

116 straipsnis. Kreipimasis į teismą su teikimu sulaikyti užsienietį arba skirti jam alternatyvią 

sulaikymui priemonę 

1. Jeigu yra šio Įstatymo nustatytas užsieniečio sulaikymo pagrindas, su teikimu sulaikyti užsienietį 

ilgiau negu 48 valandoms arba skirti jam alternatyvią sulaikymui priemonę į apylinkės teismą pagal 

užsieniečio buvimo Lietuvos Respublikos teritorijoje vietą kreipiasi Valstybės sienos apsaugos 

tarnybos pareigūnas per 48 valandas nuo užsieniečio sulaikymo momento. Užsieniečio dalyvavimas 

teismo posėdyje yra būtinas. Teikimo sulaikyti užsienietį arba skirti jam alternatyvią sulaikymui 

priemonę nagrinėjimo teisme metu jis turi teisę į Lietuvos valstybės garantuojamą teisinę pagalbą. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIII-1864, 2018-12-20, paskelbta TAR 2019-01-08, i. k. 2019-00220 

2. Teismas šio straipsnio 1 dalyje nurodytą teikimą nagrinėja Administracinių bylų teisenos įstatymo ir 

šio Įstatymo nustatyta tvarka. 

3. Teismo sprendimas sulaikyti užsienietį arba skirti jam alternatyvią sulaikymui priemonę turi būti 

nedelsiant paskelbiamas užsieniečiui suprantama kalba, nurodant priežastis, dėl kurių jis sulaikomas 

arba jam skiriama alternatyvi sulaikymui priemonė. Teismo sprendimas sulaikyti užsienietį arba taikyti 

jam alternatyvią sulaikymui priemonę įsigalioja nuo paskelbimo momento. 

4. Teismo sprendime sulaikyti užsienietį turi būti nurodytas sulaikymo pagrindas, taip pat sulaikymo 

terminas, apibrėžtas tikslia kalendorine data, ir sulaikymo vieta. 

  

117 straipsnis. Sprendimo sulaikyti užsienietį apskundimas 

1. Užsienietis apylinkės teismo sprendimą sulaikyti jį arba pratęsti jo sulaikymo terminą, arba taikyti 

jam alternatyvią sulaikymui priemonę turi teisę apskųsti Lietuvos vyriausiajam administraciniam 

teismui Administracinių bylų teisenos įstatymo nustatyta tvarka. Skundas gali būti pateikiamas per 

Valstybės sienos apsaugos tarnybą, kuri užsieniečio skundą perduoda Lietuvos vyriausiajam 

administraciniam teismui. 

papildžius 

Prieglobsči

o tvarkos 

aprašą 

 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=f1c971f0131611e9b2b6e7cdb14007b4&csrt=13089292117923016691
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Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XII-2609, 2016-09-14, paskelbta TAR 2016-09-19, i. k. 2016-23714 

<...> 

  

136 straipsnis. Sprendimo apskundimo teisė 

Sprendimai, priimti pagal šį Įstatymą, gali būti skundžiami šio Įstatymo ir Administracinių bylų 

teisenos įstatymo nustatyta tvarka. 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XIV-816, 2021-12-23, paskelbta TAR 2021-12-30, i. k. 2021-27706 

 

Prieglobsčio tvarkos aprašas 

<...> 

8. Aprašo nustatyta tvarka priimti Migracijos departamento sprendimai įforminami raštu ir 

užregistruojami MIGRIS. 

<...> 

12. Prieglobsčio prašytoją su Aprašo 8 punkte nurodytais Migracijos departamento sprendimais 

nedelsdamos supažindina Aprašo 10 punkte nurodytos institucijos ar įstaigos arba Migracijos 

departamentas. 

13.Prieglobsčio prašytojas su Aprašo 8 punkte nurodytais sprendimais nesupažindinamas, kai jo nėra 

Lietuvos Respublikos teritorijoje (įskaitant pasienio kontrolės punktus ir Lietuvos Respublikos 

tarptautinių oro uostų tranzito zonas (toliau – tranzito zonos), arba jo buvimo vieta nėra žinoma. Su 

Migracijos departamento sprendimu prieglobsčio prašytojas supažindinamas jo gimtąja kalba arba 

kalba, kurią prieglobsčio prašytojas geriausiai supranta. Su Migracijos departamento sprendimu 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b6327e007e7311e6b969d7ae07280e89&csrt=13089292117923016691
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=0eee5e90696c11eca9ac839120d251c4&csrt=13089292117923016691
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prieglobsčio prašytoją supažindinusi valstybės institucija ar įstaiga įteikia jam išspausdintą sprendimą. 

Išspausdintame sprendime turi pasirašyti prieglobsčio prašytojas, valstybės tarnautojas, kuris 

prieglobsčio prašytoją supažindino su šiuo sprendimu, taip pat vertėjas ir įgaliotas atstovas, jeigu jie 

dalyvavo. Valstybės tarnautojas sprendime nurodo prieglobsčio prašytojo supažindinimo su 

sprendimu datą ir laiką. Jeigu prieglobsčio prašytojas, susipažinęs su sprendimu, atsisako pasirašyti, šį 

faktą savo parašais turi patvirtinti ne mažiau kaip 2 supažindinime dalyvavę valstybės 

tarnautojai. Išspausdinto sprendimo su parašais skaitmeninė kopija saugoma asmens byloje. 

14. Su Migracijos departamento sprendimu prieglobsčio prašytoją supažindinusi valstybės institucija 

ar įstaiga įteikdama jam išspausdintą sprendimą užsienietį informuoja apie teisę įstatymo „Dėl 

užsieniečių teisinės padėties“ X ir X2 skyriuose nustatyta tvarka pateikti skundą dėl šio sprendimo, 

taip pat apie teisę Aprašo nustatyta tvarka pasinaudoti valstybės garantuojama teisine pagalba. 

<...> 
 
Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 

70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
11) jam suprantama kalba būti supažindinamas su visais dėl jo pagal šį Įstatymą priimtais 
sprendimais ir gauti jų kopijas; 
<...> 
84 straipsnis. Prašytojų apgyvendinimas  
<...> 
11. Skundas dėl šio straipsnio 1 dalyje nurodytų Migracijos departamento sprendimų apgyvendinti 
nesuteikiant teisės laisvai judėti Lietuvos Respublikoje gali būti paduotas apylinkės teismui pagal 
prašytojo buvimo vietą arba kitam artimiausiam prašytojo buvimo vietai apylinkės teismui per 14 
kalendorinių dienų nuo sprendimo įteikimo dienos. Priimtas apylinkės teismo sprendimas gali būti 
skundžiamas ir skundas nagrinėjamas šio Įstatymo 117 straipsnyje nustatyta tvarka. 
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<...>“ 

10 straipsnis 

Sulaikymas 

1.   Valstybės narės negali sulaikyti 

asmens vien dėl to, kad tas asmuo yra 

prašytojas, arba dėl to prašytojo 

pilietybės. Sulaikymas grindžiamas tik 

vienu ar keletu iš 4 dalyje nustatytų 

sulaikymo pagrindų. Sulaikymas negali 

būti baudžiamojo pobūdžio. 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 

69 straipsnis. Atsakomybės netaikymas už neteisėtą atvykimą ir buvimą Lietuvos Respublikoje 
Prašytojui, neteisėtai atvykusiam į Lietuvos Respublikos teritoriją iš valstybės, kurioje jo gyvybei ar 
laisvei gresia pavojus, atsakomybė už neteisėtą atvykimą ir buvimą Lietuvos Respublikoje 
netaikoma, jeigu jis nedelsdamas prisistato kompetentingoms Lietuvos Respublikos institucijoms ar 
įstaigoms ir išsamiai paaiškina priežastis, dėl kurių jis neteisėtai atvyko į Lietuvos Respubliką arba 
neteisėtai yra Lietuvos Respublikos teritorijoje.  
<...>“ 
20 straipsnis. 113 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 113 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 
 „113 straipsnis. Užsieniečio sulaikymo pagrindai 
<...> 
4.. Prašytojas gali būti sulaikytas tik šiais atvejais: 
1) siekiant nustatyti ir (arba) patikrinti jo tapatybę ir (arba) pilietybę; 
2) siekiant išsiaiškinti motyvus, kuriais grindžiamas jo tarptautinės apsaugos prašymas (kai 
informacija dėl motyvų negalėtų būti gauta prašytojo nesulaikius), ir įvertinus šio straipsnio 5 dalies 
1, 6–11 punktuose nurodytas aplinkybes, yra pagrindas manyti, kad prašytojas gali pasislėpti 
siekdamas išvengti grąžinimo į užsienio valstybę ar išsiuntimo iš Lietuvos Respublikos; 
3) kai užsienietis, sulaikytas šio straipsnio 2 dalyje nurodytu pagrindu, kai sprendžiama dėl jo 
grąžinimo į užsienio valstybę, pateikia tarptautinės apsaugos prašymą ir yra rimtas pagrindas 
manyti, kad šis prašymas pateiktas tik siekiant atidėti arba sutrukdyti įvykdyti sprendimą grąžinti į 
užsienio valstybę, ir užsienietis jau turėjo galimybę pasinaudoti tarptautinės apsaugos suteikimo 
procedūra; 
4) nesilaiko jam taikomų judėjimo laisvės Lietuvos Respublikoje apribojimų ir yra pasislėpimo 
rizika; 
5) pagal Reglamento (ES) 2024/1351 44 straipsnį; 
6) kai prašytojas kelia grėsmę valstybės saugumui ar viešajai tvarkai. 
<...>“ 

Visiškas 
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Pastaba: Tai, jog sulaikymas nebus baudžiamojo pobūdžio, užtikrinama baigtiniu sulaikymo pagrindų 
sąrašu, iš kurio nei vienas iš pagrindų baudžiamojo poveikio neturi. 

2.   Kai būtina ir kiekvieną atvejį 

vertindamos individualiai, valstybės 

narės gali sulaikyti prašytoją, jeigu 

neįmanoma veiksmingai taikyti kitų 

švelnesnių alternatyvių priemonių. 

Įstatymo 115 straipsnio 1 dalis 
 
115 straipsnis. Alternatyvios sulaikymui priemonės 
1. Teismas, atsižvelgdamas į tai, kad užsieniečio tapatybė nustatyta, jis nekelia grėsmės valstybės 
saugumui ir viešajai tvarkai, teikia pagalbą teismui, Valstybės sienos apsaugos tarnybai ir Migracijos 
departamentui nustatant jo teisinę padėtį Lietuvos Respublikoje bei kitas aplinkybes, gali užsieniečiui 
skirti alternatyvią sulaikymui priemonę. 
 
Įstatymo projektas  
21 straipsnis. 114 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 114 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 
„114 straipsnis. Užsieniečio sulaikymas 
<...> 
4. Pažeidžiami asmenys, specialiųjų priėmimo poreikių turintys prašytojai ir šeimų, kuriose yra 
nepilnamečių užsieniečių, nariai gali būti sulaikyti tik ypatingu atveju, atsižvelgiant į geriausius 
vaiko, pažeidžiamų asmenų ir specialiųjų poreikių turinčių prašytojų interesus.  
<...> 
11. Sulaikymas skiriamas įvertinus kiekvieną atvejį individualiai, kai tai yra būtina ir jei negalima 
veiksmingai taikyti alternatyvių sulaikymui priemonių.“ 
 

Visiškas 

3.   Sulaikydamos prašytoją, valstybės 

narės atsižvelgia į visus matomus 

požymius, pareiškimus arba elgesį, 

kurie rodo, kad prašytojas turi 

specialiųjų priėmimo poreikių. Jei 

25 straipsnyje numatytas vertinimas 

dar nebaigtas, jis nepagrįstai nedelsiant 

užbaigiamas ir į jo rezultatus 

atsižvelgiama sprendžiant, ar sulaikymą 

Įstatymo 115 straipsnio 1 dalis, 118 straipsnio 2 dalis 
 
 

115 straipsnis. Alternatyvios sulaikymui priemonės 

1. Teismas, atsižvelgdamas į tai, kad užsieniečio tapatybė nustatyta, jis nekelia grėsmės valstybės 

saugumui ir viešajai tvarkai, teikia pagalbą teismui, Valstybės sienos apsaugos tarnybai ir Migracijos 

Visiškas 
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tęsti, ar reikia pakeisti sulaikymo 

sąlygas. 

departamentui nustatant jo teisinę padėtį Lietuvos Respublikoje bei kitas aplinkybes, gali užsieniečiui 

skirti alternatyvią sulaikymui priemonę. 

 

118 straipsnis. Sprendimo sulaikyti užsienietį pakartotinis svarstymas 

<...> 

2. Teismas, gavęs užsieniečio ar Valstybės sienos apsaugos tarnybos prašymą pakartotinai svarstyti 

sprendimą dėl užsieniečio sulaikymo, ne vėliau kaip per 10 dienų nuo prašymo priėmimo dienos 

pakartotinai svarsto sprendimą sulaikyti užsienietį ir priima vieną iš šių sprendimų: 

1) palikti galioti sprendimą sulaikyti užsienietį; 

2) pakeisti sprendimą sulaikyti užsienietį; 

3) panaikinti sprendimą sulaikyti užsienietį. 

Prieglobsčio tvarkos aprašas 

<...> 

35. Migracijos departamentui iš VSAT, Pabėgėlių priėmimo centro arba kitos kompetentingos 

organizacijos ar įstaigos gavus kompleksinio prieglobsčio prašytojo pažeidžiamumo įvertinimo išvadą, 

kuri parengiama dalyvaujant socialiniam darbuotojui, medicinos gydytojui bei psichologui ir 

apima inter alia prieglobsčio prašytojo socialinių įgūdžių, sveikatos būklės bei psichologinės būsenos 

įvertinimą, įgaliotas Migracijos departamento valstybės tarnautojas iš naujo įvertina specialiųjų 

procedūrinių garantijų poreikį prieglobsčio prašytojui ir, nustatęs tokių garantijų poreikį, pažymi jas 

asmens byloje. Atlikdami Apraše nustatytas procedūras, Migracijos departamento valstybės 

tarnautojai užtikrina asmens byloje pažymėtų specialiųjų procedūrinių garantijų laikymąsi. 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
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21 straipsnis. 114 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 114 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 
„114 straipsnis. Užsieniečio sulaikymas 
<...> 
4. Pažeidžiami asmenys, specialiųjų priėmimo poreikių turintys prašytojai ir šeimų, kuriose yra 
nepilnamečių užsieniečių, nariai gali būti sulaikyti tik ypatingu atveju, atsižvelgiant į geriausius 
vaiko, pažeidžiamų asmenų ir specialiųjų poreikių turinčių prašytojų interesus.   
<...> 
11. Sulaikymas skiriamas įvertinus kiekvieną atvejį individualiai, kai tai yra būtina ir jei negalima 
veiksmingai taikyti alternatyvių sulaikymui priemonių.“ 
 
 

4.   Prašytoją galimą sulaikyti tik dėl 

vienos ar kelių iš šių priežasčių: 

a )siekiant nustatyti arba patikrinti jo 

tapatybę arba pilietybę; 

b )siekiant nustatyti elementus, kuriais 

grindžiamas tarptautinės apsaugos 

prašymas, kurie, asmens nesulaikius, 

negalėtų būti gauti, ypač jei yra 

pavojus, kad prašytojas pasislėps; 

c )siekiant užtikrinti, kad prašytojas 

įvykdytų teisinius įpareigojimus, 

nustatytus individualiu sprendimu 

pagal 9 straipsnio 1 dalį, jei prašytojas 

šių įsipareigojimų neįvykdė ir vis dar 

yra rizika, kad jis pasislėps; 

ABTĮ 56 straipsnio 7 dalis, 86 straipsnis, 87 straipsnio 4 dalis 
 
56 straipsnis. Įrodymai 
<...> 
7. Jokie įrodymai teismui neturi iš anksto nustatytos galios. Teismas įvertina įrodymus pagal vidinį 
savo įsitikinimą, pagrįstą visapusišku, išsamiu ir objektyviu bylos aplinkybių viseto išnagrinėjimu, 
vadovaudamasis įstatymu, taip pat teisingumo ir protingumo kriterijais. 
Straipsnio dalies numeracijos pakeitimas: 
Nr. XIII-3049, 2020-06-11, paskelbta TAR 2020-06-22, i. k. 2020-13617 
 
86 straipsnis. Sprendimo teisėtumas ir pagrįstumas 
1. Teismo sprendimas turi būti teisėtas ir pagrįstas. 
2. Priimdamas sprendimą, administracinis teismas įvertina teismo posėdyje ištirtus įrodymus, 
konstatuoja, kurios aplinkybės, turinčios bylai esminės reikšmės, yra nustatytos ir kurios 
nenustatytos, kuris įstatymas turi būti taikomas šioje byloje ir ar skundas (prašymas, pareiškimas) yra 
tenkintinas. Skundas (prašymas, pareiškimas) gali būti tenkinamas visiškai ar iš dalies. 
3. Teismo sprendime turi būti atsakyta į visus pareiškėjo pareikštus pagrindinius reikalavimus. 
4. Teismo sprendimas negali būti pagrįstas vien tik liudytojų, kurių konfidencialumas yra užtikrintas, 
parodymais. 
KEISTA: 

Visiškas 

 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=df008f20b48411eab9d9cd0c85e0b745
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d )siekiant pasienio procedūros metu 

pagal Reglamento (ES) 2024/1348 

43 straipsnį priimti sprendimą dėl 

prašytojo teisės atvykti į teritoriją; 

e )jei prašytojas sulaikytas taikant 

grąžinimo procedūrą pagal Europos 

Parlamento ir Tarybos direktyvą 

2008/115/EB (14) siekiant parengti 

grąžinimą arba įvykdyti išsiuntimo 

procesą, ir atitinkama valstybė narė 

gali pagrįsti objektyviais kriterijais, be 

kita ko, kad prašytojas jau turėjo 

galimybę pasinaudoti tarptautinės 

apsaugos prašymo procedūra, kad yra 

rimtų priežasčių manyti, jog 

pareiškėjas prašosi tarptautinės 

apsaugos tik siekdamas, kad būtų 

atidėtas arba sutrukdytas sprendimo 

grąžinti vykdymas; 

f )kai tai būtina nacionaliniam saugumui 

arba viešajai tvarkai užtikrinti; 

g )pagal Reglamento (ES) 2024/1351 

44 straipsnį. 

Pirmoje pastraipoje nurodyti sulaikymo 

pagrindai nustatomi nacionalinėje 

teisėje. 

 

2018 12 20 įstatymu Nr. XIII-1848 (nuo 2019 01 01) (TAR, 2018, Nr. 2018-21880) 
 
87 straipsnis. Sprendimo turinys 
<...> 
4. Motyvuojamojoje sprendimo dalyje nurodoma: 
1) teismo nustatytos bylos aplinkybės; 
2) įrodymai, kuriais grindžiamos teismo išvados; 
3) argumentai, dėl kurių teismas atmeta kuriuos nors įrodymus; 
4) įstatymai, kuriais teismas vadovavosi, nuorodos į konkrečias normas, kurios buvo taikomos. 
<...> 
 
Įstatymo projektas  
20 straipsnis. 113 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 113 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 
 „113 straipsnis. Užsieniečio sulaikymo pagrindai 
<...> 
4. Prašytojo sulaikymas negali būti baudžiamojo pobūdžio. Prašytojas gali būti sulaikytas tik šiais 
atvejais: 
1) siekiant nustatyti ir (arba) patikrinti jo tapatybę ir (arba) pilietybę; 
2) siekiant išsiaiškinti motyvus, kuriais grindžiamas jo tarptautinės apsaugos prašymas (kai 
informacija dėl motyvų negalėtų būti gauta prašytojo nesulaikius), ir įvertinus šio straipsnio 5 dalies 
1, 6–11 punktuose nurodytas aplinkybes, yra pagrindas manyti, kad prašytojas gali pasislėpti 
siekdamas išvengti grąžinimo į užsienio valstybę ar išsiuntimo iš Lietuvos Respublikos; 
3) kai užsienietis, sulaikytas šio straipsnio 2 dalyje nurodytu pagrindu, kai sprendžiama dėl jo 
grąžinimo į užsienio valstybę, pateikia tarptautinės apsaugos prašymą ir yra rimtas pagrindas 
manyti, kad šis prašymas pateiktas tik siekiant atidėti arba sutrukdyti įvykdyti sprendimą grąžinti į 
užsienio valstybę, ir užsienietis jau turėjo galimybę pasinaudoti tarptautinės apsaugos suteikimo 
procedūra; 
4) nesilaiko jam taikomų judėjimo laisvės Lietuvos Respublikoje apribojimų ir yra pasislėpimo 
rizika; 
5) pagal Reglamento (ES) 2024/1351 44 straipsnį; 
6) kai prašytojas kelia grėsmę valstybės saugumui ar viešajai tvarkai. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=OJ:L_202401346#ntr14-L_202401346LT.000101-E0014
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<...>“ 

 

Pastaba: nuostatos c dalies nepasinaudojama galimybė perkelti. 

5.   Valstybės narės užtikrina, kad 

nacionalinėje teisėje būtų nustatytos 

sulaikymui alternatyvias priemones 

reglamentuojančios taisyklės, 

pavyzdžiui, įpareigojimas reguliariai 

prisistatyti į atitinkamas institucijas, 

užstatas finansinės garantijos pavidalu 

arba pareiga būti nustatytoje vietoje. 

Įstatymo 115 straipsnio 1 dalis,  2 dalies 1, 4-5 punktai, 3-4 dalys  

 

115 straipsnis. Alternatyvios sulaikymui priemonės 

1. Teismas, atsižvelgdamas į tai, kad užsieniečio tapatybė nustatyta, jis nekelia grėsmės valstybės 

saugumui ir viešajai tvarkai, teikia pagalbą teismui, Valstybės sienos apsaugos tarnybai ir Migracijos 

departamentui nustatant jo teisinę padėtį Lietuvos Respublikoje bei kitas aplinkybes, gali užsieniečiui 

skirti alternatyvią sulaikymui priemonę. 

2. Alternatyvios sulaikymui priemonės yra: 

1) užsienietis nustatytu laiku periodiškai turi atvykti į Migracijos departamentą arba Valstybės sienos 

apsaugos tarnybą; 

<...> 

4) apgyvendinti užsienietį laikino apgyvendinimo vietoje netaikant judėjimo laisvės apribojimų; 

5) apgyvendinti užsienietį laikino apgyvendinimo vietoje nustatant pareigą neišvykti iš laikino 

apgyvendinimo vietai priklausančios teritorijos be laikino apgyvendinimo vietos vadovo ar jo įgalioto 

asmens leidimo. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-2673, 2024-05-30, paskelbta TAR 2024-06-07, i. k. 2024-10549 

3. Jeigu nevykdomos ar pažeidžiamos teismo sprendimu paskirtos šio straipsnio 2 dalyje išvardytos 

alternatyvios sulaikymui priemonės, Migracijos departamento ar priėmimą užtikrinančios įstaigos 

Visiškas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=74bc15f024c711efbdaea558de59136c&csrt=13089292117923016691
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prašymu arba savo iniciatyva Valstybės sienos apsaugos tarnyba kreipiasi į teismą su teikimu sulaikyti 

užsienietį. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-2673, 2024-05-30, paskelbta TAR 2024-06-07, i. k. 2024-10549 

4. Priimant sprendimą skirti alternatyvią sulaikymui priemonę, turi būti nustatytas jos taikymo 

terminas. 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
22 straipsnis. 115 straipsnio pakeitimas 
1. Pakeisti 115 straipsnio 2 dalies 2 punktą ir jį išdėstyti taip: 
„2) užsienietis nustatytu laiku turi pranešti Valstybės sienos apsaugos tarnybai apie savo buvimo 
vietą naudodamasis Valstybės sienos apsaugos tarnybos nustatyta elektroninių ryšių priemone, 
kuri leidžia nustatyti jo buvimą vietą, ir leidžia patikrinti, kad šia priemone naudojasi pats 
užsienietis;“. 
2. Pakeisti 115 straipsnio 2 dalies 3 punktą ir jį išdėstyti taip: 
„3) patikėti užsienietį prižiūrėti Lietuvos Respublikos piliečiui arba Lietuvos Respublikoje teisėtai 
gyvenančiam užsieniečiui, jeigu šis asmuo įsipareigojo rūpintis juo ir jį išlaikyti, kartu skiriant šios 
dalies 1 arba 2 punkte nurodytą alternatyvią sulaikymui priemonę;“. 
3. Pakeisti 115 straipsnio 5 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„5. Šio straipsnio 2 dalies 4 ar 5 punkte nurodyta alternatyvi sulaikymui priemonė gali būti skirta tik 
prašytojams ir užsieniečiams, dėl kurių tarptautinės apsaugos prašymų priimtas galutinis 
sprendimas ir kurie yra grąžinami į užsienio valstybę.“ 
4. Pakeisti 115 straipsnio 6 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„6. Jeigu užsieniečiui skirta šio straipsnio 2 dalies 5 punkte nurodyta alternatyvi sulaikymui 
priemonė, jam laikino apgyvendinimo vietos vadovo ar jo įgalioto asmens leidimu, įvertinus 
individualias aplinkybes, gali būti leista laikinai išvykti iš laikino apgyvendinimo vietos, kai yra 
valdoma pasišalinimo iš laikino apgyvendinimo vietos rizika. Laikino išvykimo iš laikino 
apgyvendinimo vietos tvarką nustato socialinės apsaugos ir darbo ministras.“   

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=74bc15f024c711efbdaea558de59136c&csrt=13089292117923016691
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5. Papildyti 115 straipsnį 7 dalimi: 
„7. Šeimoms, kuriose yra nepilnamečių vaikų, , laikantis šeimos vienovės principo, taikomos 
alternatyvios sulaikymui priemonės, išskyrus atvejus, kai sulaikymas yra būtinas valstybės 
saugumui užtikrinti ir yra proporcingas.“ 
 

11 straipsnis 

Sulaikytiems prašytojams teikiamos 

garantijos 

1.   Prašytojas sulaikomas tik kuo 

trumpiau, o laikomas sulaikytas tik tol, 

kol taikomi 10 straipsnio 4 dalyje 

nustatyti pagrindai. 

Su 10 straipsnio 4 dalyje nustatytais 

sulaikymo pagrindais susijusios 

administracinės procedūros vykdomos 

deramai kruopščiai. Sulaikymo trukmės 

pratęsimo negalima pateisinti ne dėl 

prašytojo kaltės ilgai trunkančiomis 

administracinėmis procedūromis. 

 

Įstatymo 1151 straipsnis, 119 straipsnis 

 

1151 straipsnis. Sulaikytų užsieniečių laikymas arba užsieniečių, kuriems skirta alternatyvi 

sulaikymui priemonė, apgyvendinimas 

1. Užsieniečių, sulaikytų ilgiau kaip 48 valandoms ir laikomų Valstybės sienos apsaugos tarnyboje, 

laikymo sąlygas ir tvarką nustato vidaus reikalų ministras, o priėmimo sąlygų, kurias sulaikytiems 

užsieniečiams užtikrina priėmimą užtikrinanti įstaiga, apimtį ir tvarką nustato socialinės apsaugos ir 

darbo ministras ir vidaus reikalų ministras. 

2. Užsieniečių, kuriems skirta alternatyvi sulaikymui priemonė, apgyvendinimo laikino apgyvendinimo 

vietose sąlygas ir tvarką nustato socialinės apsaugos ir darbo ministras. 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XIV-2673, 2024-05-30, paskelbta TAR 2024-06-07, i. k. 2024-10549 

 

119 straipsnis. Sulaikymo pabaiga 

1. Remiantis įsigaliojusiu teismo sprendimu panaikinti sprendimą sulaikyti užsienietį, užsienietis 

paleidžiamas iš sulaikymo vietos nedelsiant. 

 

Įstatymo projektas  
21 straipsnis. 114 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 114 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 

Dalinis 

Visiškas 

bus 

papildžius 

Sulaikymo 

tvarkos 

aprašą 

 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=74bc15f024c711efbdaea558de59136c&csrt=13089292117923016691


79 

 

„114 straipsnis. Užsieniečio sulaikymas 
<...> 
8. Prašytojų sulaikymas turi trukti kuo trumpiau ir ne ilgiau, negu būtina pagal atitinkamą šio 
Įstatymo 113 straipsnio 4 dalyje nustatytą sulaikymo pagrindą, bet ne ilgiau kaip 6 mėnesius, 
išskyrus atvejus, kai prašytojas sulaikytas šio Įstatymo 113 straipsnio 4 dalies 2 ar 6 punkte 
nurodytu pagrindu. Šiais atvejais sulaikymo terminas gali būti pratęstas papildomam, ne ilgesniam 
kaip 6 mėnesių, laikotarpiui. 
<...>“ 

2.   Įsakymą sulaikyti prašytoją raštu 

parengia teisminės arba 

administracinės institucijos. Įsakyme 

sulaikyti nurodomos faktinės ir teisinės 

priežastys, kuriomis grindžiamas 

sulaikymas, ir kodėl neįmanoma 

veiksmingai taikyti švelnesnių 

alternatyvių priemonių. 

Įstatymo 116 straipsnis 

 

116 straipsnis. Kreipimasis į teismą su teikimu sulaikyti užsienietį arba skirti jam alternatyvią 

sulaikymui priemonę 

1. Jeigu yra šio Įstatymo nustatytas užsieniečio sulaikymo pagrindas, su teikimu sulaikyti užsienietį 

ilgiau negu 48 valandoms arba skirti jam alternatyvią sulaikymui priemonę į apylinkės teismą pagal 

užsieniečio buvimo Lietuvos Respublikos teritorijoje vietą kreipiasi Valstybės sienos apsaugos 

tarnybos pareigūnas per 48 valandas nuo užsieniečio sulaikymo momento. Užsieniečio dalyvavimas 

teismo posėdyje yra būtinas. Teikimo sulaikyti užsienietį arba skirti jam alternatyvią sulaikymui 

priemonę nagrinėjimo teisme metu jis turi teisę į Lietuvos valstybės garantuojamą teisinę pagalbą. 

2. Teismas šio straipsnio 1 dalyje nurodytą teikimą nagrinėja Administracinių bylų teisenos įstatymo ir 

šio Įstatymo nustatyta tvarka. 

3. Teismo sprendimas sulaikyti užsienietį arba skirti jam alternatyvią sulaikymui priemonę turi būti 

nedelsiant paskelbiamas užsieniečiui suprantama kalba, nurodant priežastis, dėl kurių jis sulaikomas 

arba jam skiriama alternatyvi sulaikymui priemonė. Teismo sprendimas sulaikyti užsienietį arba taikyti 

jam alternatyvią sulaikymui priemonę įsigalioja nuo paskelbimo momento. 

4. Teismo sprendime sulaikyti užsienietį turi būti nurodytas sulaikymo pagrindas, taip pat sulaikymo 

terminas, apibrėžtas tikslia kalendorine data, ir sulaikymo vieta. 

 

Visiškas 
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Įstatymo projektas  
21 straipsnis. 114 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 114 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 
„114 straipsnis. Užsieniečio sulaikymas 
<...> 
3. Sulaikytas užsienietis apie sulaikymo pagrindus, sprendimo sulaikyti apskundimo tvarką ir 
galimybę gauti nemokamą teisinę pagalbą informuojamas nedelsiant raštu jam suprantama kalba. 
<...> 
11. Sulaikymas skiriamas įvertinus kiekvieną atvejį individualiai, kai tai yra būtina ir jei negalima 
veiksmingai taikyti alternatyvių sulaikymui priemonių.“ 
 

3.   Jei įsakymą sulaikyti priima 

administracinės institucijos, valstybės 

narės užtikrina, kad ex officio arba 

prašytojo prašymu (arba abiem šiais 

pagrindais) būtų skubiai įvykdytas 

teisminis sulaikymo teisėtumo 

peržiūrėjimas. Kai toks peržiūrėjimas 

vykdomas ex officio, jis atliekamas kiek 

įmanoma greičiau, atsižvelgiant 

į kiekvieno atvejo aplinkybes, bet ne 

vėliau kaip per 15 dienų, arba, 

išimtiniais atvejais, ne ilgiau kaip per 

21 dieną nuo sulaikymo pradžios. Kai 

toks peržiūrėjimas vykdomas prašytojo 

prašymu, jis atliekamas kiek įmanoma 

greičiau, atsižvelgiant į kiekvieno atvejo 

aplinkybes, bet ne vėliau kaip per 

15 dienų, arba, išimtiniais atvejais, ne 

Pastaba: direktyvos nuostata Lietuvoje netaikoma. 

Įstatymo 116 straipsnis 

116 straipsnis. Kreipimasis į teismą su teikimu sulaikyti užsienietį arba skirti jam alternatyvią 

sulaikymui priemonę 

1. Jeigu yra šio Įstatymo nustatytas užsieniečio sulaikymo pagrindas, su teikimu sulaikyti užsienietį 

ilgiau negu 48 valandoms arba skirti jam alternatyvią sulaikymui priemonę į apylinkės teismą pagal 

užsieniečio buvimo Lietuvos Respublikos teritorijoje vietą kreipiasi Valstybės sienos apsaugos tarnybos 

pareigūnas per 48 valandas nuo užsieniečio sulaikymo momento. Užsieniečio dalyvavimas teismo 

posėdyje yra būtinas. Teikimo sulaikyti užsienietį arba skirti jam alternatyvią sulaikymui priemonę 

nagrinėjimo teisme metu jis turi teisę į Lietuvos valstybės garantuojamą teisinę pagalbą. 

2. Teismas šio straipsnio 1 dalyje nurodytą teikimą nagrinėja Administracinių bylų teisenos įstatymo ir 

šio Įstatymo nustatyta tvarka. 

<...> 
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ilgiau kaip per 21 dieną nuo tada, kai 

buvo pradėtos atitinkamos procedūros. 

Jei pirmoje pastraipoje 

nurodytas ex officio vykdomas 

teisminis peržiūrėjimas nebaigiamas 

per 21 dieną nuo sulaikymo pradžios 

arba jeigu prašytojo prašymu 

vykdomas teisminis peržiūrėjimas 

nebaigiamas per 21 dieną nuo tada, kai 

buvo pradėtos atitinkamos procedūros, 

atitinkamas prašytojas nedelsiant 

paleidžiamas. 

 

4.   Sulaikyti prašytojai nedelsiant raštu 

jiems suprantama kalba arba kalba, 

kurią, kaip pagrįstai manoma, jie 

supranta, informuojami apie sulaikymo 

priežastis ir nacionalinėje teisėje 

nustatytą įsakymo sulaikyti 

apskundimo tvarką, taip pat apie 

galimybę prašyti skirti nemokamą 

teisinę pagalbą ir atstovavimą. 

Įstatymo 116 straipsnio 3-4 dalys 

 

116 straipsnis. Kreipimasis į teismą su teikimu sulaikyti užsienietį arba skirti jam alternatyvią 

sulaikymui priemonę 

<...> 

3. Teismo sprendimas sulaikyti užsienietį arba skirti jam alternatyvią sulaikymui priemonę turi būti 

nedelsiant paskelbiamas užsieniečiui suprantama kalba, nurodant priežastis, dėl kurių jis sulaikomas 

arba jam skiriama alternatyvi sulaikymui priemonė. Teismo sprendimas sulaikyti užsienietį arba taikyti 

jam alternatyvią sulaikymui priemonę įsigalioja nuo paskelbimo momento. 

4. Teismo sprendime sulaikyti užsienietį turi būti nurodytas sulaikymo pagrindas, taip pat sulaikymo 

terminas, apibrėžtas tikslia kalendorine data, ir sulaikymo vieta. 

 
Įstatymo projektas  

Visiškas 
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21 straipsnis. 114 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 114 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 
„114 straipsnis. Užsieniečio sulaikymas 
<...> 
3. Sulaikytas užsienietis apie sulaikymo pagrindus, sprendimo sulaikyti apskundimo tvarką ir 
galimybę gauti nemokamą teisinę pagalbą informuojamas nedelsiant raštu jam suprantama kalba. 
<...>“ 
 

Pastaba: Lietuvoje nemokama teisinė pagalba apima ir atstovavimą. 

5.   Teisminė institucija pagrįstais laiko 

tarpais ex officio ir (arba) susijusio 

prašytojo prašymu peržiūri sulaikymą, 

visų pirma, kai jis pratęsiamas, kai 

atsiranda svarbių aplinkybių arba 

gaunama naujos informacijos, kuri gali 

turėti poveikio sulaikymo teisėtumui. 

Nedarant poveikio pirmai pastraipai, 

nelydimų nepilnamečių sulaikymas 

reguliariai peržiūrimas ex officio. 

Jei, atlikus teisminį peržiūrėjimą, 

nusprendžiama, kad sulaikymas 

neteisėtas, atitinkamas prašytojas 

nedelsiant paleidžiamas. 

 

Įstatymo 117 straipsnis, 118 straipsnio 2-5 dalys, 119 straipsnis 

 

117 straipsnis. Sprendimo sulaikyti užsienietį apskundimas 

1. Užsienietis apylinkės teismo sprendimą sulaikyti jį arba pratęsti jo sulaikymo terminą, arba taikyti 

jam alternatyvią sulaikymui priemonę turi teisę apskųsti Lietuvos vyriausiajam administraciniam 

teismui Administracinių bylų teisenos įstatymo nustatyta tvarka. Skundas gali būti pateikiamas per 

Valstybės sienos apsaugos tarnybą, kuri užsieniečio skundą perduoda Lietuvos vyriausiajam 

administraciniam teismui. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XII-2609, 2016-09-14, paskelbta TAR 2016-09-19, i. k. 2016-23714 

<...> 

 

118 straipsnis. Sprendimo sulaikyti užsienietį pakartotinis svarstymas 

1. Išnykus užsieniečio sulaikymo pagrindams, užsienietis turi teisę, o Valstybės sienos apsaugos 

tarnyba nedelsdama privalo kreiptis į apylinkės teismą pagal užsieniečio buvimo vietą su prašymu 

pakartotinai svarstyti sprendimą sulaikyti užsienietį, išskyrus atvejus, kai užsienietis iš sulaikymo 

Visiškas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b6327e007e7311e6b969d7ae07280e89&csrt=13089292117923016691
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vietos paleidžiamas šio straipsnio 5 dalyje nurodytu pagrindu. Jeigu užsienietis, kuris yra sulaikytas šio 

Įstatymo 113 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais pagrindais, pateikia prašymą suteikti prieglobstį, 

Valstybės sienos apsaugos tarnyba nedelsdama privalo kreiptis į apylinkės teismą su prašymu 

pakartotinai svarstyti sprendimą sulaikyti prieglobsčio prašytoją. 

2. Teismas, gavęs užsieniečio ar Valstybės sienos apsaugos tarnybos prašymą pakartotinai svarstyti 

sprendimą dėl užsieniečio sulaikymo, ne vėliau kaip per 10 dienų nuo prašymo priėmimo dienos 

pakartotinai svarsto sprendimą sulaikyti užsienietį ir priima vieną iš šių sprendimų: 

1) palikti galioti sprendimą sulaikyti užsienietį; 

2) pakeisti sprendimą sulaikyti užsienietį; 

3) panaikinti sprendimą sulaikyti užsienietį. 

3. Šio straipsnio 3 dalyje išvardyti apylinkės teismo sprendimai įsigalioja jų priėmimo dieną. 

4. Teismo sprendimas gali būti skundžiamas šio Įstatymo 117 straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka. 

5. Jeigu dėl teisinių ar kitų objektyvių priežasčių nebėra pagrįstos tikimybės užsienietį išsiųsti iš 

Lietuvos Respublikos, Valstybės sienos apsaugos tarnyba nedelsdama priima sprendimą paleisti 

užsienietį iš sulaikymo vietos ir apie tai informuoja sprendimą sulaikyti užsienietį priėmusį teismą. 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XIV-2673, 2024-05-30, paskelbta TAR 2024-06-07, i. k. 2024-10549 

 

119 straipsnis. Sulaikymo pabaiga 

1. Remiantis įsigaliojusiu teismo sprendimu panaikinti sprendimą sulaikyti užsienietį, užsienietis 

paleidžiamas iš sulaikymo vietos nedelsiant. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 
Nr. XII-1396, 2014-12-09, paskelbta TAR 2014-12-18, i. k. 2014-19923 
<...> 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=74bc15f024c711efbdaea558de59136c&csrt=13089292117923016691
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=0968a7e0868a11e481c9c95e73113964&csrt=13089292117923016691
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Įstatymo projektas  
21 straipsnis. 114 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 114 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 
„114 straipsnis. Užsieniečio sulaikymas 
<...> 
5. Nepilnamečiai užsieniečiai paprastai nesulaikomi. Išimtinėmis aplinkybėmis, taikant sulaikymą 
kaip kraštutinę priemonę, nustačius, kad negalima veiksmingai taikyti kitų švelnesnių alternatyvių 
priemonių, ir įvertinus, kad sulaikymas atitinka nepilnamečių užsieniečių interesus, jie gali būti 
sulaikyti tik tuo atveju, kai kartu sulaikomi jų tėvai ar teisėti atstovai, arba kai sulaikymas yra 
būtinas siekiant apsaugoti nelydimus nepilnamečius užsieniečius. 
<...> 
8. Prašytojų sulaikymas turi trukti kuo trumpiau ir ne ilgiau, negu būtina pagal atitinkamą šio 
Įstatymo 113 straipsnio 4 dalyje nustatytą sulaikymo pagrindą, bet ne ilgiau kaip 6 mėnesius, 
išskyrus atvejus, kai prašytojas sulaikytas šio Įstatymo 113 straipsnio 4 dalies 2 ar 6 punkte 
nurodytu pagrindu. Šiais atvejais sulaikymo terminas gali būti pratęstas papildomam, ne ilgesniam 
kaip 6 mėnesių, laikotarpiui. 
<...> 
10. Valstybės sienos apsaugos tarnyba periodiškai, bet ne rečiau kaip kartą per 3 mėnesius, šio 
Įstatymo 118 straipsnyje nustatyta tvarka kreipiasi į teismą su prašymu pakartotinai svarstyti 
sprendimą sulaikyti užsienietį ar prašytoją. 
<...>“ 

23 straipsnis. 118 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 118 straipsnio 1 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„1. Išnykus užsieniečio sulaikymo pagrindams, užsienietis turi teisę, o Valstybės sienos apsaugos 
tarnyba nedelsdama privalo kreiptis į apylinkės teismą pagal užsieniečio buvimo vietą su prašymu 
pakartotinai svarstyti sprendimą sulaikyti užsienietį, išskyrus atvejus, kai užsienietis iš sulaikymo 
vietos paleidžiamas šio straipsnio 5 dalyje nurodytu pagrindu. Jeigu užsienietis, kuris yra sulaikytas 
šio Įstatymo 113 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais pagrindais, pateikia tarptautinės apsaugos 
prašymą arba nustatoma, kad specialiųjų poreikių turinčio prašytojo sulaikymas kelia didelį pavojų 
jų fizinei ir psichinei sveikatai, Valstybės sienos apsaugos tarnyba nedelsdama privalo kreiptis į 
apylinkės teismą su prašymu pakartotinai svarstyti sprendimą sulaikyti prašytoją.“ 
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6.   Šio straipsnio 3 ir 5 dalyse 

numatyto įsakymo sulaikyti teisminio 

peržiūrėjimo atveju valstybės narės 

užtikrina, kad 29 straipsnyje 

nurodytomis sąlygomis prašytojai 

galėtų nemokamai pasinaudoti teisine 

pagalba ir atstovavimu. 

VGTP aprašas 

<...> 

3. Aprašo nustatyta tvarka teikiama valstybės garantuojama teisinė pagalba apima teisines paslaugas, 

neatlygintinai teikiamas šiems užsieniečiams: 

<...> 

3.2.  prieglobsčio prašytojams – tiek, kiek tai susiję su UTPĮ 71 straipsnio 1 dalies 2 ir 4 punktuose 

nurodytais atvejais, įskaitant UTPĮ 82 straipsnio 1 dalyje nurodytos apklausos metu ir Prieglobsčio 

Lietuvos Respublikoje suteikimo ir panaikinimo tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos 

vidaus reikalų ministro 2016 m. vasario 24 d. įsakymu Nr. 1V-131 „Dėl Prieglobsčio Lietuvos 

Respublikoje suteikimo ir panaikinimo tvarkos aprašo patvirtinimo“, (toliau – Prieglobsčio aprašas) 

25.5.3 papunktyje nurodytos pirminės prieglobsčio prašytojo apklausos metu; 

<...> 

3.5. kitais atvejais, kai teismas įpareigoja Migracijos departamentą prie Lietuvos Respublikos vidaus 

reikalų ministerijos (toliau – Migracijos departamentas) ar Valstybės sienos apsaugos tarnybą 

užtikrinti 3.2–3.4 papunkčiuose nurodytiems užsieniečiams valstybės garantuojamą teisinę pagalbą. 

4. Aprašo 3.1–3.3 papunkčiuose nurodytiems užsieniečiams teikiama Apraše numatyta pirminė ir 

antrinė valstybės garantuojama teisinė pagalba, o Aprašo 3.4 ir 3.5 papunkčiuose nurodytiems 

užsieniečiams – antrinė valstybės garantuojama teisinė pagalba. 

<...> 

15. Aprašo 3 punkte nurodytiems užsieniečiams teikiama antrinė valstybės garantuojama teisinė 

pagalba apima šias paslaugas: 

15.1. procesinių dokumentų dėl sprendimų, priimtų pagal UTPĮ 5 straipsnio 31 dalį, 74 straipsnio 1 

dalį, 77 straipsnio 1 dalį, 86 straipsnio 3 dalį, 87 straipsnio 3 dalį, 90 straipsnio 1 ir 2 dalis, 116 

straipsnio 1 dalį, 125, 126, 133 straipsnius, 1408 straipsnio 3 dalį ir 14020 straipsnio 1 dalį, dėl 

Dalinis 

Visiškas 

bus 

papildžius 

VGTP 

aprašą 
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sprendimų, priimtų dėl nelydimų nepilnamečių užsieniečių ir kitais atvejais, kai teismas įpareigoja 

užtikrinti valstybės garantuojamą teisinę pagalbą, rengimą ir pateikimą teismui UTPĮ ir Lietuvos 

Respublikos administracinių bylų teisenos įstatymo nustatyta tvarka. Paslauga taip pat apima šiuos 

elementus:  

15.1.1. susipažinimą su užsieniečio bylos dokumentais; 

15.1.2. procesinių dokumentų motyvų (turinio) individualų suderinimą su užsieniečiu; 

15.1.3. individualų užsieniečio informavimą apie skundo pateikimo ir bylos eigą; 

15.1.4. individualų teismo sprendimo esmės paaiškinimą užsieniečiui;  

15.2. atstovavimą užsieniečio interesams teisme nagrinėjant bylas, susijusias su Aprašo 15.1 

papunktyje nurodytais sprendimais. Paslauga taip pat apima šiuos elementus:  

15.2.1. pasirengimą nagrinėti bylą; 

15.2.2. prašymų, paaiškinimų, įrodymų teikimą; 

15.2.3. individualų užsieniečio parengimą teismo posėdžiui; 

15.2.4. atskirųjų skundų teikimą. 

 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
4) socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka ir sąlygomis naudotis valstybės 
garantuojama teisine pagalba tiek, kiek tai susiję su tarptautinės apsaugos prašymu, už 
tarptautinės apsaugos prašymo nagrinėjimą atsakingos Europos Sąjungos valstybės narės 
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nustatymu, priėmimo sąlygomis, sulaikymu, alternatyvios sulaikymui priemonės skyrimu ar 
pratęsimu arba apgyvendinimu nesuteikiant teisės laisvai judėti Lietuvos Respublikos teritorijoje, 
taip pat grąžinimu ar išsiuntimu nesuteikus tarptautinės apsaugos. Skundžiant sprendimus, 
susijusius su tarptautinės apsaugos prašymu ir priėmimo sąlygų suteikimu, panaikinimu ar 
apribojimu, valstybės garantuojama teisinė pagalba suteikiama tik Regionų administraciniame 
teisme;  
<...>“ 
 

12 straipsnis 

Sulaikymo sąlygos 

1.   Sulaikyti prašytojai paprastai 

laikomi specialiuose sulaikymo 

centruose. Jeigu valstybė narė neturi 

galimybių apgyvendinti tokius asmenis 

specialiame sulaikymo centre ir turi 

naudotis įkalinimo įstaigų patalpomis, 

sulaikytas prašytojas atskiriamas nuo 

kalinių, ir taikomos šioje direktyvoje 

numatytos sulaikymo sąlygos. 

Jei įmanoma, sulaikyti prašytojai 

laikomi atskirai nuo kitų trečiųjų šalių 

piliečių, kurie nepateikė tarptautinės 

apsaugos prašymo. 

Jei prašytojai negali būti laikomi 

atskirai nuo kitų trečiųjų šalių piliečių, 

atitinkama valstybė narė užtikrina, kad 

būtų taikomos šioje direktyvoje 

numatytos sulaikymo sąlygos. 

Įstatymo 2 straipsnio 31 punktas, 114 straipsnio 2 dalis, 1151 straipsnis 

 

2 straipsnis. Pagrindinės šio Įstatymo sąvokos  
<...> 

31. Užsieniečio sulaikymas – laikinas užsieniečio judėjimo laisvės apribojimas šio Įstatymo nustatytais 

pagrindais ir terminais teisėsaugos institucijos pareigūno ar teismo sprendimu ir jo laikymas Valstybės 

sienos apsaugos tarnyboje prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos ar kitoje teisėsaugos 

įstaigoje. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 
Nr. XIV-2673, 2024-05-30, paskelbta TAR 2024-06-07, i. k. 2024-10549 
<...> 

 

114 straipsnis. Užsieniečio sulaikymas 

<...> 

2. Ilgiau kaip 48 valandoms užsienietis teismo sprendimu sulaikomas Valstybės sienos apsaugos 

tarnyboje. 

 

Visiškas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=74bc15f024c711efbdaea558de59136c&csrt=12421368329529036074
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 1151 straipsnis. Sulaikytų užsieniečių laikymas arba užsieniečių, kuriems skirta alternatyvi 

sulaikymui priemonė, apgyvendinimas 

1. Užsieniečių, sulaikytų ilgiau kaip 48 valandoms ir laikomų Valstybės sienos apsaugos tarnyboje, 

laikymo sąlygas ir tvarką nustato vidaus reikalų ministras, o priėmimo sąlygų, kurias sulaikytiems 

užsieniečiams užtikrina priėmimą užtikrinanti įstaiga, apimtį ir tvarką nustato socialinės apsaugos ir 

darbo ministras ir vidaus reikalų ministras. 

2. Užsieniečių, kuriems skirta alternatyvi sulaikymui priemonė, apgyvendinimo laikino apgyvendinimo 

vietose sąlygas ir tvarką nustato socialinės apsaugos ir darbo ministras. 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XIV-2673, 2024-05-30, paskelbta TAR 2024-06-07, i. k. 2024-10549 

 

 

Sulaikymo tvarkos aprašas 

<...> 
3. Centre laikomi teismo sprendimu pagal UTPĮ sulaikyti užsieniečiai ir užsieniečiai, dėl kurių yra 
priimtas Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos 
(toliau – VSAT) pareigūnų sprendimas sulaikyti ne ilgiau kaip 48 valandoms. 
<...> 
10. Atsižvelgiant į lytį, šeimos vienybę, teisinę padėtį, realias ar galinčias kilti rizikas ir kitus kriterijus, 
užsieniečiai Centre laikomi: 
<...> 
10.3. prieglobsčio prašytojai atskirai nuo kitų užsieniečių; 

<...> 

 

Užsieniečių apgyvendinimo PKP sąlygų tvarkos aprašas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=74bc15f024c711efbdaea558de59136c&csrt=13089292117923016691
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<...> 

6. Patalpose prieglobsčio prašytojai apgyvendinami taip: 

6.1. vyrai apgyvendinami atskirai nuo moterų, išskyrus šeimas; 

6.2. vienos šeimos nariai apgyvendinami kartu, jeigu nėra objektyvių priežasčių, dėl kurių jie turėtų 

būti apgyvendinami atskirai; 

6.3. pažeidžiamų asmenų kategorijai priklausantys prieglobsčio prašytojai apgyvendinami kartu su 

prašymus suteikti prieglobstį pateikusiais šeimos nariais, jeigu tai atitinka geriausius jų interesus. 

<...> 

2.   Sulaikytiems prašytojams 

suteikiama galimybė pabūti gryname 

ore. 

Sulaikymo tvarkos aprašas 

<...> 

13. Užsieniečiai laikomi užrakinamuose gyvenamuosiuose aukštuose ar gyvenamuosiuose 

sektoriuose. Iš užrakintų gyvenamųjų aukštų ar gyvenamųjų sektorių užsieniečiai išleidžiami: 

<...> 

13.8. pasivaikščioti arba užsiimti kitokia veikla; 

<...> 

 

Užsieniečių apgyvendinimo PKP sąlygų tvarkos aprašas 

<...> 

10. Prieglobsčio prašytojui turi būti suteikta galimybė pabūti gryname ore. 

Visiškas 

13 straipsnis 

Specialiųjų priėmimo poreikių turinčių 

prašytojų sulaikymas 

1.   Specialiųjų priėmimo poreikių 

turinčių sulaikytų prašytojų sveikatai, 

įskaitant psichinę sveikatą, 

Įstatymo 115 straipsnio 1 dalis 

 

115 straipsnis. Alternatyvios sulaikymui priemonės 

1. Teismas, atsižvelgdamas į tai, kad užsieniečio tapatybė nustatyta, jis nekelia grėsmės valstybės 

saugumui ir viešajai tvarkai, teikia pagalbą teismui, Valstybės sienos apsaugos tarnybai ir Migracijos 

departamentui nustatant jo teisinę padėtį Lietuvos Respublikoje bei kitas aplinkybes, gali užsieniečiui 

skirti alternatyvią sulaikymui priemonę. 

Visiškas 
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nacionalinės valdžios institucijos turi 

skirti išskirtinį dėmesį. 

Jei specialiųjų priėmimo poreikių 

turinčių prašytojų sulaikymas keltų 

didelį pavojų jų fizinei ir psichinei 

sveikatai, tie prašytojai negali būti 

sulaikomi. 

Jei sulaikomi specialiųjų priėmimo 

poreikių turintys prašytojai, valstybės 

narės užtikrina nuolatinę tų prašytojų 

stebėseną ir jiems laiku teikiamą 

tinkamą paramą, atsižvelgiant į jų 

ypatingą padėtį, įskaitant jų fizinę ir 

psichinę sveikatą. 

 

<...> 

 
Prieglobsčio tvarkos aprašas 
<...> 
35. Migracijos departamentui iš VSAT, Pabėgėlių priėmimo centro arba kitos kompetentingos 
organizacijos ar įstaigos gavus kompleksinio prieglobsčio prašytojo pažeidžiamumo įvertinimo išvadą, 
kuri parengiama dalyvaujant socialiniam darbuotojui, medicinos gydytojui bei psichologui ir 
apima inter alia prieglobsčio prašytojo socialinių įgūdžių, sveikatos būklės bei psichologinės būsenos 
įvertinimą, įgaliotas Migracijos departamento valstybės tarnautojas iš naujo įvertina specialiųjų 
procedūrinių garantijų poreikį prieglobsčio prašytojui ir, nustatęs tokių garantijų poreikį, pažymi jas 
asmens byloje. Atlikdami Apraše nustatytas procedūras, Migracijos departamento valstybės 
tarnautojai užtikrina asmens byloje pažymėtų specialiųjų procedūrinių garantijų laikymąsi. 
<...> 
Sulaikymo tvarkos aprašas 

<...> 

14. Laikomi Centre užsieniečiai turi teisę: 

<...> 

14.15. pažeidžiami asmenys – naudotis jų specialiuosius poreikius atitinkančiomis priėmimo 

sąlygomis. 

<...> 

19.4. užsieniečio, kurio elgesys tampa pavojingas sau ar aplinkiniams dėl apsvaigimo nuo alkoholio, 

narkotinių, psichotropinių medžiagų ar sveikatos (psichinės) būklės pablogėjimo, perkėlimas į 

specialią izoliuotą patalpą ir laikymas joje, kol bus įvertinta užsieniečio sveikatos būklė arba kol jis bus 

perkeltas į sveikatos priežiūros  įstaigą, bet ne ilgiau kaip 72 val. 

<...> 
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Užsieniečių pažeidžiamumo nustatymo tvarkos aprašas 

<...> 

24. Pažeidžiamumą nustatęs arba kitas pažeidžiamo asmens stebėsenai paskirtas socialinis 

darbuotojas visą užsieniečio buvimo VSAT sulaikymo vietoje laikino apgyvendinimo vietoje laikotarpį 

stebi asmens psichosocialinius rodiklius: socialinius įgūdžius, socialinius ryšius, psichologinę būklę, 

individualius poreikius. Pastebėjęs arba gavęs iš Agentūros arba kitų laikino apgyvendinimo vietoje 

veikiančių institucijų darbuotojų, nevyriausybinių organizacijų ar paslaugų teikėjų atstovų arba 

savanorių informacijos apie pakitusius pažeidžiamo asmens specialius poreikius ar kitas su 

pažeidžiamumu susijusias aplinkybes, socialinis darbuotojas inicijuoja pakartotinę pažeidžiamumo 

nustatymo procedūrą ar jos dalį ir, pasikonsultavęs su gydytoju ir (ar) psichologu, vykdo pokalbį su 

pažeidžiamu asmeniu, kurio metu užpildo naują SNVA ataskaitą, ir per 7 darbo dienas nuo pokalbio 

dienos prireikus patikslina Individualų pagalbos planą bei papildo informaciją Agentūros 

informacinėje sistemoje. 

25. VSAT sulaikymo vietoje laikomam pažeidžiamam asmeniui Aprašo 23 punkte nurodytas 

Individualus pagalbos planas sudaromas ir jo specialūs poreikiai užtikrinami tiek, kiek tai leidžia 

teismo sprendimu užsieniečiui paskirtas judėjimo laisvės apribojimas. 

 

Priėmimo sąlygų užtikrinimo sulaikytiems užsieniečiams tvarkos aprašas 

 <...> 

6. Agentūra, atsižvelgdama į sulaikyto užsieniečio lytį, amžių, pažeidžiamumą ir kultūrinius ypatumus, 

užtikrina jam šias priėmimo sąlygas: 

<…> 

6.11. jeigu sulaikytas užsienietis – pažeidžiamas asmuo, užtikrina jam priėmimo sąlygas, atitinkančias 

specialius jo poreikius. 

<...> 
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Įstatymo projektas  
 16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
7) gauti Sveikatos sistemos įstatyme nurodytą valstybės laiduojamą (nemokamą) sveikatos 
priežiūrą;  
<...>“ 

21 straipsnis. 114 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 114 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 
„114 straipsnis. Užsieniečio sulaikymas 
<...> 
4. Pažeidžiami asmenys, specialiųjų priėmimo poreikių turintys prašytojai ir šeimų, kuriose yra 
nepilnamečių užsieniečių, nariai gali būti sulaikyti tik ypatingu atveju, atsižvelgiant į geriausius 
vaiko, pažeidžiamų asmenų ir specialiųjų poreikių turinčių prašytojų interesus. 
<...> 

6. Jei sulaikomi specialiųjų priėmimo poreikių turintys prašytojai, užtikrinama nuolatinė jų 
stebėsena ir jiems laiku teikiama tinkama parama, atsižvelgiant į jų ypatingą padėtį, įskaitant fizinę 
ir psichinę sveikatą. 
7.  Jei specialiųjų priėmimo poreikių turinčių prašytojų sulaikymas keltų didelį pavojų jų fizinei ir 
psichinei sveikatai, tokių prašytojų atžvilgiu taikomos alternatyvios sulaikymui priemonės Jeigu 
specialiųjų priėmimo poreikių turintis prašytojas kelia grėsmę valstybės saugumui, jam taikoma šio 
Įstatymo 115 straipsnio 2 dalies 5 punkte nurodyta alternatyvi sulaikymui priemonė. 
<...>“ 

2.   Nepilnamečiai paprastai 

nesulaikomi. Jie apgyvendinami 

Įstatymo 2 straipsnio 31 punktas, 1151 straipsnis 

 

Visiškas 
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tinkamuose būstuose pagal 26 ir 

27 straipsnius. 

Šeimoms, kuriose yra nepilnamečių, 

paprastai taikomos tinkamos 

alternatyvios sulaikymo priemonės, 

laikantis šeimos vienovės principo. 

Tokios šeimos apgyvendinamos joms 

pritaikytuose būstuose. 

Išimtinėmis aplinkybėmis, taikant 

sulaikymą kaip kraštutinę priemonę, 

nustačius, kad negalima veiksmingai 

taikyti kitų švelnesnių alternatyvių 

priemonių, ir įvertinus, kad sulaikymas 

atitinka nepilnamečių interesus pagal 

26 straipsnį, jie gali būti sulaikyti: 

a) lydimų nepilnamečių atveju – jei 

sulaikomas nepilnamečio tėvas ar 

motina arba pagrindinis globėjas, 

arba 

b) nelydimų nepilnamečių atveju – jei 

nepilnametį sulaikius jis apsaugomas. 

Toks sulaikymas trunka trumpiausią 

įmanomą laikotarpį. Sulaikyti 

nepilnamečiai jokiais atvejais nelaikomi 

kalėjime ar kitoje teisėsaugos tikslais 

veikiančioje įstaigoje. Dedamos visos 

pastangos, kad sulaikyti nepilnamečiai 

2 straipsnis. Pagrindinės šio Įstatymo sąvokos 
<...>  
31. Užsieniečio sulaikymas – laikinas užsieniečio judėjimo laisvės apribojimas šio Įstatymo nustatytais 

pagrindais ir terminais teisėsaugos institucijos pareigūno ar teismo sprendimu ir jo laikymas Valstybės 

sienos apsaugos tarnyboje prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos ar kitoje teisėsaugos 

įstaigoje. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 
Nr. XIV-2673, 2024-05-30, paskelbta TAR 2024-06-07, i. k. 2024-10549 
<...> 

 

1151 straipsnis. Sulaikytų užsieniečių laikymas arba užsieniečių, kuriems skirta alternatyvi 

sulaikymui priemonė, apgyvendinimas 

1. Užsieniečių, sulaikytų ilgiau kaip 48 valandoms ir laikomų Valstybės sienos apsaugos tarnyboje, 

laikymo sąlygas ir tvarką nustato vidaus reikalų ministras, o priėmimo sąlygų, kurias sulaikytiems 

užsieniečiams užtikrina priėmimą užtikrinanti įstaiga, apimtį ir tvarką nustato socialinės apsaugos ir 

darbo ministras ir vidaus reikalų ministras. 

2. Užsieniečių, kuriems skirta alternatyvi sulaikymui priemonė, apgyvendinimo laikino apgyvendinimo 

vietose sąlygas ir tvarką nustato socialinės apsaugos ir darbo ministras. 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XIV-2673, 2024-05-30, paskelbta TAR 2024-06-07, i. k. 2024-10549 

 

 

Sulaikymo tvarkos aprašas 

<...> 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=74bc15f024c711efbdaea558de59136c&csrt=12421368329529036074
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=74bc15f024c711efbdaea558de59136c&csrt=13089292117923016691
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būtų paleisti ir apgyvendinti 

nepilnamečiams tinkamuose būstuose. 

Valstybės narės visų pirma rūpinasi 

vaiko interesais, kaip nurodyta 

26 straipsnyje. 

Sulaikyti nepilnamečiai turi teisę 

į mokslą, kaip numatyta pagal 

16 straipsnį, išskyrus atvejus, kai dėl 

labai trumpos jų sulaikymo trukmės 

tokio mokymosi nauda jiems būtų 

ribota. Tiems nepilnamečiams taip pat 

sudaromos sąlygos užsiimti laisvalaikio 

veikla, įskaitant pagal amžių jiems 

tinkamus žaidimus ir pramogas. 

 

10. Atsižvelgiant į lytį, šeimos vienybę, teisinę padėtį, realias ar galinčias kilti rizikas ir kitus kriterijus, 

užsieniečiai Centre laikomi: 

<...> 

10.2. vienos šeimos nariai kartu atskiroje laikymo patalpoje arba greta esančiose, viena nuo kitos 

neizoliuotose patalpose, užtikrinant privatumą, išskyrus atvejus, kai kuris nors iš šeimos narių 

prieštarauja tokiam laikymui ir tam yra objektyvios priežastys; 

<...> 

14. Laikomi Centre užsieniečiai turi teisę: 

<...> 

14.13. nepilnamečiai užsieniečiai – mokytis pagal ikimokyklinio, priešmokyklinio, bendrojo ugdymo 

arba profesinio mokymo programą (programas) Lietuvos Respublikos švietimo, mokslo ir sporto 

ministro nustatyta tvarka, tarptautinių ar visuomeninių organizacijų kvietimu dalyvauti už Centro 

teritorijos ribų Lietuvos Respublikoje organizuojamuose renginiuose; 

<...> 

 

Užsieniečių apgyvendinimo PKP sąlygų tvarkos aprašas 

<...> 

6. Patalpose prieglobsčio prašytojai apgyvendinami taip:  

<...> 

6.2. vienos šeimos nariai apgyvendinami kartu, jeigu nėra objektyvių priežasčių, dėl kurių jie turėtų 

būti apgyvendinami atskirai; 

<...> 

 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas 
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<...> 

11. Taikytini šie užsieniečių apgyvendinimo kriterijai: 

11.1. užsieniečiai, kurie yra vienos šeimos nariai, jų pageidavimu apgyvendinami kartu vienoje 

gyvenamojoje patalpoje arba atskirose greta esančiose gyvenamosiose patalpose, užtikrinant jiems 

privatumą, jeigu nėra objektyvių priežasčių, dėl kurių jie turėtų būti apgyvendinti atskirai; 

11.2. skirtingų lyčių užsieniečiai, išskyrus šeimos narius, apgyvendinami atskirai; 

11.3. nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai apgyvendinami laikino apgyvendinimo vietoje, kuri yra 

specialiai pritaikyta jų poreikiams ir atitinkanti geriausius vaiko interesus, atskirai nuo suaugusiųjų, 

išskyrus atvejus, kai suaugusieji yra nelydimų nepilnamečių užsieniečių teisėti atstovai; 

<...> 

 

Priėmimo sąlygų sulaikytiems užsieniečiams tvarkos aprašas 

<...> 

6. Agentūra, atsižvelgdama į sulaikyto užsieniečio lytį, amžių, pažeidžiamumą ir kultūrinius ypatumus, 

užtikrina jam šias priėmimo sąlygas: 

<...> 

6.3. Agentūros direktoriaus nustatyta tvarka aprūpina: 

<...> 

6.3.3. mokyklinio amžiaus vaikus – mokinio reikmenimis; 

<...> 

6.7. Valstybės sienos apsaugos tarnybos vado nustatyta tvarka ir sąlygomis sudaro galimybę dalyvauti 

užimtumo veiklose; 

<...> 
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6.9. sudaro sąlygas sulaikyto užsieniečio nepilnamečiams vaikams mokytis pagal ikimokyklinio, 

priešmokyklinio, bendrojo ugdymo arba profesinio mokymo programą (programas) švietimo, mokslo 

ir sporto ministro nustatyta tvarka, tarptautinių ar visuomeninių organizacijų kvietimu dalyvauti už 

sulaikymo vietos teritorijos ribų vykstančiuose Lietuvos Respublikoje organizuojamuose renginiuose; 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
9 straipsnis. 32 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 32 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 
„32 straipsnis. Nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai 
<...> 
3. Nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai, neatsižvelgiant į jų buvimo Lietuvos Respublikos teritorijoje 
teisėtumą, turi šias teises: 
<...> 
2) mokytis pagal iki mokyklinio, priešmokyklinio, bendrojo ugdymo arba formaliojo profesinio 
mokymo programą (programas) švietimo, mokslo ir sporto ministro nustatyta tvarka. Teisė mokytis 
pagal ikimokyklinio, priešmokyklinio, bendrojo ugdymo programą (programas) užtikrinama kuo 
greičiau, tačiau ne vėliau kaip per  2 mėnesius,  atsižvelgiant į mokinių atostogas, nuo nelydimo 
nepilnamečio užsieniečio buvimo Lietuvos Respublikoje nustatymo dienos; 
<...> 
7. Nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai, kurie nėra prašytojai, apgyvendinami Valstybės vaiko teisių 
apsaugos ir įvaikinimo tarnybos sprendimu socialinės apsaugos ir darbo ministro ir vidaus reikalų 
ministro nustatyta tvarka. 
8. Įgyvendinant šio Įstatymo nuostatas, pirmiausia atsižvelgiama į geriausius vaiko interesus.“  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
67  straipsnis. Tarptautinės apsaugos prašymo pareiškimas, registravimas ir pateikimas 
<...> 
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5. Įgyvendinant šio Įstatymo nuostatas, atsižvelgiama į geriausius nepilnamečio, specialiųjų 
priėmimo poreikių turinčių prašytojų ir prašytojų, kuriems reikia specialiųjų procedūrinių garantijų, 
interesus.  
<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
15) nepilnamečiai prašytojai ir prašytojo nepilnamečiai vaikai turi teisę mokytis pagal 
ikimokyklinio, priešmokyklinio, bendrojo ugdymo arba formaliojo profesinio mokymo programą 
(programas) švietimo, mokslo ir sporto ministro nustatyta tvarka; 
<...> 
3. Nepilnamečiui prašytojui ir prašytojo nepilnamečiui vaikui teisė mokytis pagal ikimokyklinio, 
priešmokyklinio, bendrojo ugdymo programą (programas) užtikrinama kuo greičiau, tačiau ne 
vėliau kaip per 2 mėnesius, neįskaičiuojant mokinių atostogų, nuo tarptautinės apsaugos prašymo 
pareiškimo dienos. Prašytojas ar prašytojo nepilnametis vaikas, pradėjęs mokytis būdamas 
nepilnametis, turi teisę pabaigti bendrojo ugdymo programą (programas), net jeigu mokydamasis 
sulaukė pilnametystės. 
<...> 

84 straipsnis. Prašytojų apgyvendinimas  
<...> 
8. Nelydimas nepilnametis prašytojas apgyvendinamas pas atstovą arba laikino apgyvendinimo 
vietoje, jeigu jo atstovas tam neprieštarauja, vadovaujantis šio Įstatymo 32 straipsnio 8 dalyje 
nurodyta socialinės apsaugos ir darbo ministro ir vidaus reikalų ministro nustatyta tvarka. 
Sprendžiant dėl nelydimo nepilnamečio prašytojo apgyvendinimo, atsižvelgiama į nepilnamečio 
nuomonę pagal jo amžių ir brandą. 
<...> 
10. Apgyvendinant nepilnamečius prašytojus, užtikrinama, kad jie turėtų tokias gyvenimo sąlygas, 
kokių reikia jų fiziniam, protiniam, dvasiniam, moraliniam ir socialiniam vystymuisi. 
<...>“ 
21 straipsnis. 114 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 114 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 
„114 straipsnis. Užsieniečio sulaikymas 
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<...> 
4. Pažeidžiami asmenys, specialiųjų priėmimo poreikių turintys prašytojai ir šeimų, kuriose yra 
nepilnamečių užsieniečių, nariai gali būti sulaikyti tik ypatingu atveju, atsižvelgiant į geriausius 
vaiko, pažeidžiamų asmenų ir specialiųjų poreikių turinčių prašytojų interesus. 
5. Nepilnamečiai užsieniečiai paprastai nesulaikomi. Išimtinėmis aplinkybėmis, taikant sulaikymą 
kaip kraštutinę priemonę, nustačius, kad negalima veiksmingai taikyti kitų švelnesnių alternatyvių 
priemonių, ir įvertinus, kad sulaikymas atitinka nepilnamečių užsieniečių interesus, jie gali būti 
sulaikyti tik tuo atveju, kai kartu sulaikomi jų tėvai ar teisėti atstovai, arba kai sulaikymas yra 
būtinas siekiant apsaugoti nelydimus nepilnamečius užsieniečius. 
<...> 
8. . Prašytojų sulaikymas turi trukti kuo trumpiau ir ne ilgiau, negu būtina pagal atitinkamą šio 
Įstatymo 113 straipsnio 4 dalyje nustatytą sulaikymo pagrindą, bet ne ilgiau kaip 6 mėnesius, 
išskyrus atvejus, kai prašytojas sulaikytas šio Įstatymo 113 straipsnio 4 dalies 2 ar 6 punkte 
nurodytu pagrindu. Šiais atvejais sulaikymo terminas gali būti pratęstas papildomam, ne ilgesniam 
kaip 6 mėnesių, laikotarpiui. 
<...>“ 

22 straipsnis. 115 straipsnio pakeitimas 
<...> 
5. Papildyti 115 straipsnį 7 dalimi: 
„7. Šeimoms, kuriose yra nepilnamečių vaikų, , laikantis šeimos vienovės principo, taikomos 
alternatyvios sulaikymui priemonės, išskyrus atvejus, kai sulaikymas yra būtinas valstybės 
saugumui užtikrinti ir yra proporcingas.“ 
 

3.   Jei sulaikomi nelydimi 

nepilnamečiai, jie apgyvendinami 

centruose, kurie yra pritaikyti 

nelydimiems nepilnamečiams 

apgyvendinti. Tokie centrai turi turėti 

kvalifikuotų darbuotojų, kurie galėtų 

apsaugoti nelydimų nepilnamečių 

teises ir tenkinti jų poreikius. 

Įstatymo 114 straipsnio 2 dalis, 1151 straipsnio 1-2 dalys 

 

114 straipsnis. Užsieniečio sulaikymas 

<...> 

2. Ilgiau kaip 48 valandoms užsienietis teismo sprendimu sulaikomas Valstybės sienos apsaugos 

tarnyboje. 

Dalinis 

Visiškas 

bus 

papildžius 

Sulaikymo 

tvarkos 

aprašą 



99 

 

Jei sulaikomi nelydimi nepilnamečiai, 

valstybės narės užtikrina, kad jie būtų 

apgyvendinti atskirai nuo suaugusių 

asmenų. 

 

<...> 

 

1151 straipsnis. Sulaikytų užsieniečių laikymas arba užsieniečių, kuriems skirta alternatyvi 

sulaikymui priemonė, apgyvendinimas 

1. Užsieniečių, sulaikytų ilgiau kaip 48 valandoms ir laikomų Valstybės sienos apsaugos tarnyboje, 

laikymo sąlygas ir tvarką nustato vidaus reikalų ministras, o priėmimo sąlygų, kurias sulaikytiems 

užsieniečiams užtikrina priėmimą užtikrinanti įstaiga, apimtį ir tvarką nustato socialinės apsaugos ir 

darbo ministras ir vidaus reikalų ministras. 

2. Užsieniečių, kuriems skirta alternatyvi sulaikymui priemonė, apgyvendinimo laikino apgyvendinimo 

vietose sąlygas ir tvarką nustato socialinės apsaugos ir darbo ministras. 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XIV-2673, 2024-05-30, paskelbta TAR 2024-06-07, i. k. 2024-10549 

 

 

 

4.   Sulaikytos šeimos apgyvendinamos 

atskirai, užtikrinant reikiamą 

privatumą. 

Sulaikytos šeimos, kuriose yra 

nepilnamečių, apgyvendinamos 

sulaikymo centruose, pritaikytuose 

nepilnamečių reikmėms. 

 

Sulaikymo tvarkos aprašas 

<...> 

10. Atsižvelgiant į lytį, šeimos vienybę, teisinę padėtį, realias ar galinčias kilti rizikas ir kitus kriterijus, 

užsieniečiai Centre laikomi: 

<...> 

10.2. vienos šeimos nariai kartu atskiroje laikymo patalpoje arba greta esančiose, viena nuo kitos 

neizoliuotose patalpose, užtikrinant privatumą, išskyrus atvejus, kai kuris nors iš šeimos narių 

prieštarauja tokiam laikymui ir tam yra objektyvios priežastys; 

<...> 

Dalinis 

Visiškas 

bus 

papildžius 

Sulaikymo 

tvarkos 

aprašą 

  

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=74bc15f024c711efbdaea558de59136c&csrt=13089292117923016691
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Užsieniečių apgyvendinimo PKP sąlygų tvarkos aprašas 

<...> 

6. Patalpose prieglobsčio prašytojai apgyvendinami taip: 

<...> 

6.2. vienos šeimos nariai apgyvendinami kartu, jeigu nėra objektyvių priežasčių, dėl kurių jie turėtų 

būti apgyvendinami atskirai. 

<...> 

 

Priėmimo sąlygų užtikrinimo sulaikytiems užsieniečiams tvarkos aprašas  

 <...> 

6. Agentūra, atsižvelgdama į sulaikyto užsieniečio lytį, amžių, pažeidžiamumą ir kultūrinius ypatumus, 

užtikrina jam šias priėmimo sąlygas: 

<...> 

6.3. Agentūros direktoriaus nustatyta tvarka aprūpina: 

<...> 

6.3.3. mokyklinio amžiaus vaikus – mokinio reikmenimis; 

<...> 

6.9. sudaro sąlygas sulaikyto užsieniečio nepilnamečiams vaikams mokytis pagal ikimokyklinio, 

priešmokyklinio, bendrojo ugdymo arba profesinio mokymo programą (programas) švietimo, mokslo 

ir sporto ministro nustatyta tvarka, tarptautinių ar visuomeninių organizacijų kvietimu dalyvauti už 

sulaikymo vietos teritorijos ribų vykstančiuose Lietuvos Respublikoje organizuojamuose renginiuose; 
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<...> 

 

5.   Valstybės narės užtikrina, kad 

sulaikyti prašytojai ir prašytojos būtų 

apgyvendinti atskirai, išskyrus atvejus, 

jei tie sulaikyti prašytojai yra šeimos 

nariai ir visi susiję asmenys sutinka būti 

apgyvendinti kartu. 

Išimtys pirmai pastraipai taip pat gali 

būti taikomos naudojimosi bendromis 

pramogoms ar socialinei veiklai, taip 

pat maisto ruošimui skirtų patalpų 

atveju. 

 

Sulaikymo tvarkos aprašas 

<...> 

10. Atsižvelgiant į lytį, šeimos vienybę, teisinę padėtį, realias ar galinčias kilti rizikas ir kitus kriterijus, 

užsieniečiai Centre laikomi: 

10.1. vyrai atskirai nuo moterų; 

10.2. vienos šeimos nariai kartu atskiroje laikymo patalpoje arba greta esančiose, viena nuo kitos 

neizoliuotose patalpose, užtikrinant privatumą, išskyrus atvejus, kai kuris nors iš šeimos narių 

prieštarauja tokiam laikymui ir tam yra objektyvios priežastys; 

<...> 

 

Užsieniečių apgyvendinimo PKP sąlygų tvarkos aprašas 

<...> 

6. Patalpose prieglobsčio prašytojai apgyvendinami taip:  

6.1. vyrai apgyvendinami atskirai nuo moterų, išskyrus šeimas; 

6.2. vienos šeimos nariai apgyvendinami kartu, jeigu nėra objektyvių priežasčių, dėl kurių jie turėtų 

būti apgyvendinami atskirai; 

<...> 

 

Pastaba: išimtys pirmai pastraipai netaikomos. 

Dalinis 

Visiškas 

bus 

papildžius 

Užsieniečių 

apgyvendi

nimo PKP 

sąlygų 

tvarkos 

aprašą 

6.   Tinkamai pagrįstais atvejais ir 

pagrįstu kuo trumpesniu laikotarpiu 

valstybės narės gali nukrypti nuo 

Įstatymo 1151 straipsnio 1-2 dalys 

 

Dalinis 

Visiškas 

bus 
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3 dalies pirmos pastraipos, 4 dalies ir 

5 dalies pirmos pastraipos, kai 

prašytojas sulaikomas sienos 

perėjimo punkte arba tranzito zonoje, 

išskyrus Reglamento (ES) 2024/1348 

43 straipsnyje nurodytais atvejais. 

Valstybėse narėse turi būti pakankamai 

tokių centrų ir išteklių, kad jos galėtų 

užtikrinti, jog šioje dalyje numatytos 

nukrypti leidžiančios nuostatos būtų 

taikomos tik susidarius išimtinėms 

situacijoms. Taikydamos tas nukrypti 

leidžiančias nuostatas valstybės narės 

apie tai informuoja Komisiją ir 

Prieglobsčio agentūrą. 

1151 straipsnis. Sulaikytų užsieniečių laikymas arba užsieniečių, kuriems skirta alternatyvi 

sulaikymui priemonė, apgyvendinimas 

1. Užsieniečių, sulaikytų ilgiau kaip 48 valandoms ir laikomų Valstybės sienos apsaugos tarnyboje, 

laikymo sąlygas ir tvarką nustato vidaus reikalų ministras, o priėmimo sąlygų, kurias sulaikytiems 

užsieniečiams užtikrina priėmimą užtikrinanti įstaiga, apimtį ir tvarką nustato socialinės apsaugos ir 

darbo ministras ir vidaus reikalų ministras. 

2. Užsieniečių, kuriems skirta alternatyvi sulaikymui priemonė, apgyvendinimo laikino apgyvendinimo 

vietose sąlygas ir tvarką nustato socialinės apsaugos ir darbo ministras. 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XIV-2673, 2024-05-30, paskelbta TAR 2024-06-07, i. k. 2024-10549 

Įstatymo projektas 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
90 straipsnis. Nenumatytų atvejų planavimas 
1. Nenumatytų atvejų planą tvirtina vidaus reikalų ministras kartu su socialinės apsaugos ir darbo 
ministru. 
2.  Nenumatytų atvejų plane nustatomos priemonės, kurių, turi būti imamasi siekiant užtikrinti 
tinkamą  prašytojų priėmimą ir veiksmingą tarptautinės apsaugos prašymų nagrinėjimą, įskaitant 
procedūrinės apsaugos priemonių užtikrinimą nelydimiems nepilnamečiams, kai priėmimo ir 
prieglobsčio sistemos susiduria su neproporcingai dideliu ar masiniu tarptautinės apsaugos 
prašytojų skaičiumi. 
<...>“ 

Pastaba: Vidaus reikalų ministerija teikia informacija dėl nenumatytų atvejų plano aktyvavimo KOM ir 
EUAA. Nenumatytų atvejų plane yra nustatomos priemonės, susijusios su  materialinių priėmimo 
sąlygų užtikrinimo išimtimis.                                                                                                                                                                                                       

papildžius 

Sulaikymo 

tvarkos 

aprašą 

 

14 straipsnis Apgyvendinimo tvarkos aprašas Dalinis 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=74bc15f024c711efbdaea558de59136c&csrt=13089292117923016691
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Šeimos 

Jei valstybė narė prašytojams suteikia 

būstą, ji imasi atitinkamų priemonių, 

kad kiek įmanoma būtų išlaikyta jų 

teritorijoje esančios šeimos vienovė. 

Tokios priemonės įgyvendinamos 

prašytojui sutinkant. 

 

<...> 

11. Taikytini šie užsieniečių apgyvendinimo kriterijai: 

11.1. užsieniečiai, kurie yra vienos šeimos nariai, jų pageidavimu apgyvendinami kartu vienoje 

gyvenamojoje patalpoje arba atskirose greta esančiose gyvenamosiose patalpose, užtikrinant jiems 

privatumą, jeigu nėra objektyvių priežasčių, dėl kurių jie turėtų būti apgyvendinti atskirai;  

<...> 

11.5. pažeidžiami užsieniečiai apgyvendinami kartu su jų šeimos nariais, jeigu tai atitinka geriausius jų 

interesus;  

11.6. pažeidžiami užsieniečiai ir jų šeimos nariai apgyvendinami jų specialius poreikius atitinkančiose 

patalpose; 

<...> 

 

Sulaikymo tvarkos aprašas 

<...> 

10. Atsižvelgiant į lytį, šeimos vienybę, teisinę padėtį, realias ar galinčias kilti rizikas ir kitus kriterijus, 

užsieniečiai Centre laikomi: 

<...>; 

10.2. vienos šeimos nariai kartu atskiroje laikymo patalpoje arba greta esančiose, viena nuo kitos 

neizoliuotose patalpose, užtikrinant privatumą, išskyrus atvejus, kai kuris nors iš šeimos narių 

prieštarauja tokiam laikymui ir tam yra objektyvios priežastys; 

<...> 

 

Visiškas 

bus 

papildžius 

Užsieniečių 

apgyvendi

nimo PKP 

sąlygų 

tvarkos 

aprašą 
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Užsieniečių apgyvendinimo PKP sąlygų tvarkos aprašas 

<...> 

6. Patalpose prieglobsčio prašytojai apgyvendinami taip:  

<...> 

6.2. vienos šeimos nariai apgyvendinami kartu, jeigu nėra objektyvių priežasčių, dėl kurių jie turėtų 

būti apgyvendinami atskirai; 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 

84 straipsnis. Prašytojų apgyvendinimas  
<...> 
7. Prašytojų apgyvendinimo laikino apgyvendinimo vietose sąlygas ir tvarką nustato socialinės 
apsaugos ir darbo ministras. 
<...> 
9.  Specialiųjų priėmimo poreikių turintys prašytojai ir jų šeimos nariai apgyvendinami jų 
specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančioje laikino apgyvendinimo vietoje. Specialiųjų 
priėmimo poreikių turintiems prašytojams Migracijos departamento sprendimu, kai tai įmanoma, 
leidžiama apsigyventi su teisėtai Lietuvos Respublikos teritorijoje esančiu pilnamečiu artimuoju 
giminaičiu, atstovu arba kitose jų specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančiose apgyvendinimo 
vietose. 
<...>“ 

15 straipsnis 

Sveikatos patikra 

Valstybės narės visuomenės sveikatos 

sumetimais gali pareikalauti 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas  

<...> 

20. Laikino apgyvendinimo vietoje apgyvendintų užsieniečių pareigos: 

<...> 

Visiškas 
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prieglobsčio prašytojų sveikatos 

patikros. 

 

20.4. leisti gydytojui patikrinti sveikatos būklę; 

<...> 
25. Agentūra teikia ir (ar) organizuoja užsieniečiams būtinąją medicinos pagalbą ir būtinąsias 

sveikatos priežiūros paslaugas. 

26. Užsieniečių sveikatos priežiūra vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisės aktais, 

reguliuojančiais asmens sveikatos priežiūrą. 

27. Būtinosios medicinos pagalbos paslaugos teikiamos vadovaujantis Būtinosios medicininės 

pagalbos teikimo tvarkos ir masto aprašu, patvirtintu Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos 

ministro 2004 m. balandžio 8 d. įsakymu Nr. V-208 „Dėl Būtinosios medicinos pagalbos teikimo 

tvarkos ir masto aprašo patvirtinimo“. 

28. Užsieniečiai, kurie įtariami sergantys pavojingomis ar ypač pavojingomis užkrečiamosiomis 

ligomis, hospitalizuojami ir (ar) izoliuojami, tiriami ir (ar) gydomi Lietuvos Respublikos žmonių 

užkrečiamųjų ligų profilaktikos ir kontrolės įstatymo nustatyta tvarka. 

29. Užsieniečiams, atvykusiems iš ypač pavojingų užkrečiamųjų ligų sukėlėjais užkrėstų 

teritorijų, Riboto karantino skelbimo ir atšaukimo tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos 

sveikatos apsaugos ministro 2002 m birželio 13 d. įsakymu Nr. 276 „Dėl Riboto karantino skelbimo ir 

atšaukimo tvarkos aprašo patvirtinimo“, nustatyta tvarka gali būti taikomos riboto karantino režimo 

priemonės. 

30. Agentūros personalas vykdo užsieniečių psichoaktyviųjų medžiagų vartojimo, lytiškai plintančių 

infekcinių ligų, žmogaus imunodeficito viruso (ŽIV) ir kitų užkrečiamųjų ligų prevenciją. 

31. Užsieniečių gyvenamosiose patalpose, bendrojo naudojimo, buitinėse, valgyklos ir sandėlių 

patalpose esant epidemiologiniam užterštumui atliekama dezinfekcija, dezinsekcija ir deratizacija, 

vadovaujantis Lietuvos higienos norma HN 90:2011 „Dezinfekcijos, dezinsekcijos ir deratizacijos 

bendrieji saugos reikalavimai“, patvirtinta Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. 

balandžio 7 d. įsakymu Nr. V-327 „Dėl Lietuvos higienos normos HN 90:2011 „Dezinfekcijos, 
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dezinsekcijos ir deratizacijos bendrieji saugos reikalavimai“ patvirtinimo“. Užsieniečiams sutikus, gali 

būti dezinfekuojami jų asmeniniai daiktai. 

 

Užsieniečių apgyvendinimo PKP sąlygų tvarkos aprašas 

<...> 

12. Prieglobsčio prašytojai, apgyvendinti patalpose, privalo: 

<...> 

12.5. leisti gydytojui patikrinti sveikatos būklę. 

<...> 

 

Priėmimo sąlygų sulaikytiems užsieniečiams tvarkos aprašas 

<...> 

7. Valstybės sienos apsaugos tarnybos atstovams pristačius sulaikytą užsienietį į sulaikymo vietą, 

Agentūros gydytojas ir (ar) bendrosios praktikos slaugytojas (toliau – medicinos darbuotojas), 

siekdami įvertinti pirminę asmens sveikatos būklę bei medicininės pagalbos poreikį, atlieka asmens 

medicininę apžiūrą ir jos rezultatus įrašo į sulaikyto užsieniečio sveikatos istoriją (užpildo formą Nr. 

025/a „Ambulatorinė asmens sveikatos istorija“, patvirtintą Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos 

ministro 2014 m. sausio 27 d. įsakymu Nr. V‑120 „Dėl Privalomų sveikatos statistikos apskaitos ir kitų 

tipinių formų, Privalomų sveikatos statistikos ataskaitų formų ir Privalomų elektroninių medicinos 

dokumentų duomenų rinkinių aprašų patvirtinimo“). 

 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
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„<...> 

71 straipsnis. Prašytojo pareigos Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojo pareigos: 
<...> 
3) leisti gydytojui patikrinti sveikatos būklę; 
<...>“ 
 

16 straipsnis 

Nepilnamečių mokymas ir švietimas 

1.   Valstybės narės nepilnamečiams 

prašytojų vaikams bei nepilnamečiams 

prašytojams suteikia tokią pačią 

galimybę gauti išsilavinimą kaip ir savo 

piliečiams ir sudaro panašias sąlygas iki 

tol, kol tokiems nepilnamečiams arba 

jų tėvams bus faktiškai pritaikyta 

išsiuntimo priemonė. 

Turi būti atsižvelgiama į specialiuosius 

nepilnamečių poreikius, visų pirma 

susijusius su vaiko teise į mokslą ir 

galimybe gauti sveikatos priežiūros 

paslaugas. Nepilnamečių švietimas 

paprastai turi būti integruotas 

į valstybių narių piliečių švietimą ir turi 

būti tokios pačios kokybės. Valstybės 

narės deda visas pastangas siekdamos 

užtikrinti nepilnamečių švietimo 

tęstinumą tol, kol jiems arba jų tėvams 

Įstatymo 32 straipsnio 4 dalies 3 punktas  

 

32 straipsnis. Nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai 

<...> 

4. Nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai, neatsižvelgiant į jų buvimo Lietuvos Respublikos teritorijoje 

teisėtumą, turi šias teises: 

<...> 

3) gauti Lietuvos Respublikos sveikatos sistemos įstatyme nurodytą valstybės laiduojamą (nemokamą) 

sveikatos priežiūrą; 

<...> 

 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas 

<...> 

15. Laikino apgyvendinimo vietoje apgyvendinti užsieniečiai turi teisę: 

<...> 

Visiškas 
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bus faktiškai pritaikyta išsiuntimo 

priemonė. 

Valstybės narės iš nepilnamečio 

neatima galimybės įgyti vidurinį 

išsilavinimą tik dėl tos priežasties, kad 

nepilnametis sulaukė pilnametystės. 

 

15.10. nepilnamečiai užsieniečiai – mokytis pagal ikimokyklinio, priešmokyklinio, bendrojo ugdymo 

arba profesinio mokymo programą (-as) Lietuvos Respublikos švietimo, mokslo ir sporto ministro 

nustatyta tvarka, tarptautinių ar visuomeninių organizacijų kvietimu dalyvauti Lietuvos Respublikoje 

organizuojamuose renginiuose, taip pat žaisti ir užsiimti kita teisėta veikla specialiai įrengtame 

kambaryje ir (ar) lauke, gauti pagalbą ruošiantis pamokoms; 

<...> 

 

Įsakymas  dėl užsieniečių vaikų ugdymo bendrojo lavinimo mokyklose 

1. Užsieniečių, atvykusių gyventi arba dirbti į Lietuvos Respubliką vaikams, nepilnamečiams 
užsieniečiams, gavusiems laikinąją apsaugą Lietuvos Respublikoje, nelydimiems nepilnamečiams 
užsieniečiams, neatsižvelgiant į jų buvimo Lietuvos Respublikos teritorijoje teisėtumą (toliau – 
Užsieniečių vaikai) užtikrinamas ugdymas bendrojo lavinimo mokyklose.  
Punkto pakeitimai: 
Nr. ISAK-1297, 2004-08-19, Žin., 2004, Nr. 131-4742 (2004-08-24), i. k. 1042070ISAKSAK-1297 

2. Užsieniečių vaikų ugdymas bendrojo lavinimo mokyklose organizuojamas vadovaujantis švietimo ir 

mokslo ministro patvirtintais Bendrojo lavinimo mokyklų bendraisiais ugdymo planais bei kitais teisės 

aktais. 

3. Kiekvienam Užsieniečio vaikui sudaromos sąlygos mokytis valstybinės lietuvių kalbos, valstybine 

lietuvių kalba ir esant galimybei mokytis jų gimtosios kalbos. 

<...> 

 

Priėmimo sąlygų sulaikytiems užsieniečiams tvarkos aprašas 

<...> 

6. Agentūra, atsižvelgdama į sulaikyto užsieniečio lytį, amžių, pažeidžiamumą ir kultūrinius ypatumus, 

užtikrina jam šias priėmimo sąlygas: 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.21B5893BA229
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6.1. Aprašo IV skyriuje nustatyta tvarka teikia pirminės asmens sveikatos priežiūros paslaugas ir 

būtinąją medicinos pagalbą; 

<...> 

6.3. Agentūros direktoriaus nustatyta tvarka aprūpina: 

6.3.3. mokyklinio amžiaus vaikus – mokinio reikmenimis; 

<...> 

6.9. sudaro sąlygas sulaikyto užsieniečio nepilnamečiams vaikams mokytis pagal ikimokyklinio, 

priešmokyklinio, bendrojo ugdymo arba profesinio mokymo programą (programas) švietimo, mokslo 

ir sporto ministro nustatyta tvarka, tarptautinių ar visuomeninių organizacijų kvietimu dalyvauti už 

sulaikymo vietos teritorijos ribų vykstančiuose Lietuvos Respublikoje organizuojamuose renginiuose; 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
9 straipsnis. 32 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 32 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 
„32 straipsnis. Nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai 
<...> 
3. Nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai, neatsižvelgiant į jų buvimo Lietuvos Respublikos teritorijoje 
teisėtumą, turi šias teises: 
<...> 
2) mokytis pagal iki mokyklinio, priešmokyklinio, bendrojo ugdymo arba formaliojo profesinio 
mokymo programą (programas) švietimo, mokslo ir sporto ministro nustatyta tvarka. Teisė mokytis 
pagal ikimokyklinio, priešmokyklinio, bendrojo ugdymo programą (programas) užtikrinama kuo 
greičiau, tačiau ne vėliau kaip per  2 mėnesius,  atsižvelgiant į mokinių atostogas, nuo nelydimo 
nepilnamečio užsieniečio buvimo Lietuvos Respublikoje nustatymo dienos; 
<...>“  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
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Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
15) nepilnamečiai prašytojai ir prašytojo nepilnamečiai vaikai turi teisę mokytis pagal 
ikimokyklinio, priešmokyklinio, bendrojo ugdymo arba formaliojo profesinio mokymo programą 
(programas) švietimo, mokslo ir sporto ministro nustatyta tvarka; 
<...> 
3. Nepilnamečiui prašytojui ir prašytojo nepilnamečiui vaikui teisė mokytis pagal ikimokyklinio, 
priešmokyklinio, bendrojo ugdymo programą (programas) užtikrinama kuo greičiau, tačiau ne 
vėliau kaip per 2 mėnesius, neįskaičiuojant mokinių atostogų, nuo tarptautinės apsaugos prašymo 
pareiškimo dienos. Prašytojas ar prašytojo nepilnametis vaikas, pradėjęs mokytis būdamas 
nepilnametis, turi teisę pabaigti bendrojo ugdymo programą (programas), net jeigu mokydamasis 
sulaukė pilnametystės.  
<...>“ 
 

2.   Valstybės narės 1 dalyje 

nurodytiems nepilnamečiams suteikia 

galimybę naudotis švietimo sistema 

kuo greičiau ir šios galimybės suteikimo 

neatideda vėlesniam laikui nei du 

mėnesiai nuo tarptautinės apsaugos 

prašymo pateikimo dienos, 

atsižvelgiant į moksleivių atostogas. 

Valstybės narės užtikrina švietimą 

pagal bendrąją švietimo sistemą. Vis 

dėlto, valstybės narės, kaip laikiną 

priemonę ir ne ilgesnį kaip vieno 

mėnesio laikotarpį, gali suteikti 

Įsakymas  dėl užsieniečių vaikų ugdymo bendrojo lavinimo mokyklose 

1. Užsieniečių, atvykusių gyventi arba dirbti į Lietuvos Respubliką vaikams, nepilnamečiams 

užsieniečiams, gavusiems laikinąją apsaugą Lietuvos Respublikoje, nelydimiems nepilnamečiams 

užsieniečiams, neatsižvelgiant į jų buvimo Lietuvos Respublikos teritorijoje teisėtumą (toliau – 

Užsieniečių vaikai) užtikrinamas ugdymas bendrojo lavinimo mokyklose.  

Punkto pakeitimai: 

Nr. ISAK-1297, 2004-08-19, Žin., 2004, Nr. 131-4742 (2004-08-24), i. k. 1042070ISAKSAK-1297 

2. Užsieniečių vaikų ugdymas bendrojo lavinimo mokyklose organizuojamas vadovaujantis švietimo ir 

mokslo ministro patvirtintais Bendrojo lavinimo mokyklų bendraisiais ugdymo planais bei kitais teisės 

aktais. 

3. Kiekvienam Užsieniečio vaikui sudaromos sąlygos mokytis valstybinės lietuvių kalbos, valstybine 

lietuvių kalba ir esant galimybei mokytis jų gimtosios kalbos. 

Visiškas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.21B5893BA229
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galimybę mokytis ne pagal bendrąją 

švietimo sistemą. 

Nepilnamečiams organizuojami 

parengiamieji kursai, įskaitant kalbų 

kursus, jei tai būtina siekiant 

palengvinti jų galimybes naudotis 

bendrąja švietimo sistema ir 

dalyvavimą joje. 

 

<...> 

 

Priėmimo sąlygų sulaikytiems užsieniečiams tvarkos aprašas 

<...> 

6.3. Agentūros direktoriaus nustatyta tvarka aprūpina: 

6.3.3. mokyklinio amžiaus vaikus – mokinio reikmenimis; 

<...> 

6.9. sudaro sąlygas sulaikyto užsieniečio nepilnamečiams vaikams mokytis pagal ikimokyklinio, 

priešmokyklinio, bendrojo ugdymo arba profesinio mokymo programą (programas) švietimo, mokslo 

ir sporto ministro nustatyta tvarka, tarptautinių ar visuomeninių organizacijų kvietimu dalyvauti už 

sulaikymo vietos teritorijos ribų vykstančiuose Lietuvos Respublikoje organizuojamuose renginiuose; 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
9 straipsnis. 32 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 32 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 
„32 straipsnis. Nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai 
<...> 
3. Nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai, neatsižvelgiant į jų buvimo Lietuvos Respublikos teritorijoje 
teisėtumą, turi šias teises: 
<...> 
2) mokytis pagal iki mokyklinio, priešmokyklinio, bendrojo ugdymo arba formaliojo profesinio 
mokymo programą (programas) švietimo, mokslo ir sporto ministro nustatyta tvarka. Teisė mokytis 
pagal ikimokyklinio, priešmokyklinio, bendrojo ugdymo programą (programas) užtikrinama kuo 
greičiau, tačiau ne vėliau kaip per  2 mėnesius,  atsižvelgiant į mokinių atostogas, nuo nelydimo 
nepilnamečio užsieniečio buvimo Lietuvos Respublikoje nustatymo dienos; 
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<...>“ 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
15) nepilnamečiai prašytojai ir prašytojo nepilnamečiai vaikai turi teisę mokytis pagal 
ikimokyklinio, priešmokyklinio, bendrojo ugdymo arba formaliojo profesinio mokymo programą 
(programas) švietimo, mokslo ir sporto ministro nustatyta tvarka; 
<...> 
3. Nepilnamečiui prašytojui ir prašytojo nepilnamečiui vaikui teisė mokytis pagal ikimokyklinio, 
priešmokyklinio, bendrojo ugdymo programą (programas) užtikrinama kuo greičiau, tačiau ne 
vėliau kaip per 2 mėnesius, neįskaičiuojant mokinių atostogų, nuo tarptautinės apsaugos prašymo 
pareiškimo dienos. Prašytojas ar prašytojo nepilnametis vaikas, pradėjęs mokytis būdamas 
nepilnametis, turi teisę pabaigti bendrojo ugdymo programą (programas), net jeigu mokydamasis 
sulaukė pilnametystės. 
<...>“ 

Pastaba: ugdymas vyksta tik pagal bendrąsias programas. Tai numato Švietimo įstatymo 24 str. 2 d.: 

"Valstybė imasi priemonių, kad kiekvienas vaikas Lietuvoje mokytųsi pagal priešmokyklinio, pradinio, 

pagrindinio, vidurinio   ugdymo programas“. Atskiri kursai nepilnamečiams neorganizuojami. 

Atvykusiųjų mokinių ugdymas organizuojamas pagal Priešmokyklinio, pradinio, pagrindinio ir vidurinio 

ugdymo bendrųjų programų 3 priedą: "Lietuvių kalba pagal lygius".  

3.   Jei dėl konkrečių aplinkybių 

nepilnametis neturi galimybės naudotis 

bendrąja švietimo sistema, atitinkama 

valstybė narė pagal savo nacionalinę 

teisę ir praktiką pasiūlo kitokias 

švietimo sąlygas. 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas 

<...> 

36. Užsieniečių švietimas ir laisvalaikis organizuojamas ir vykdomas pagal Agentūros direktoriaus 

patvirtintą mėnesinį švietimo ir laisvalaikio organizavimo planą. 

Visiškas 
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37. Kai yra įvesta karo padėtis, nepaprastoji padėtis, taip pat paskelbta ekstremalioji situacija dėl 

masinio užsieniečių antplūdžio, šiame skyriuje nurodytos veiklos laikinai vykdomos Agentūros 

direktoriaus nustatyta tvarka, jeigu įprasta tvarka jų negalima vykdyti dėl objektyvių priežasčių. 

<...> 

 

17 straipsnis 

Užimtumas 

1.   Valstybės narės užtikrina, kad 

prašytojai turėtų galimybę dalyvauti 

darbo rinkoje ne vėliau kaip per šešis 

mėnesius nuo tos dienos, kurią buvo 

užregistruotas tarptautinės apsaugos 

prašymas, jei kompetentinga institucija 

nepriėmė administracinio sprendimo 

dėl to prašymo ir prašytojas nekaltas 

dėl delsimo. 

Jei valstybė narė tarptautinės apsaugos 

prašymą nagrinėjo iš esmės pagreitinta 

tvarka, kaip nustatyta Reglamento (ES) 

2024/1348 42 straipsnio 1 dalies a–

f punktuose, galimybė dalyvauti darbo 

rinkoje nesudaroma arba, jei tokia 

galimybė jau buvo sudaryta, ji 

panaikinama. 

 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
10) dirbti arba vykdyti savarankišką veiklą, jeigu per 6 mėnesius nuo tarptautinės apsaugos 
prašymo užregistravimo dienos Migracijos departamentas nepriėmė sprendimo dėl tarptautinės 
apsaugos Lietuvos Respublikoje suteikimo ne dėl prašytojo kaltės, išskyrus kai prašymas 
nagrinėjamas iš esmės skubos tvarka;  
<...>“ 

 

UĮ projektas 

1 straipsnis. 1 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 1 straipsnio 3 dalies 2 punkto b papunktį ir jį išdėstyti taip: 

,,b) prašytojams, kaip jie apibrėžti Lietuvos Respublikos įstatyme „Dėl užsieniečių teisinės 

padėties“, turintiems teisę dirbti ir ketinantiems dirbti Lietuvos Respublikoje pagal darbo sutartį;“. 

 

Visiškas 
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2.   Valstybės narės užtikrina, kad 

prašytojai, kurie turi galimybę dalyvauti 

darbo rinkoje pagal 1 dalį, turėtų 

veiksmingas galimybes patekti į darbo 

rinką pagal nacionalinę teisę. 

Valstybės narės darbo rinkos politikos 

sumetimais, įskaitant dėl jaunimo 

nedarbo lygio, gali patikrinti, ar 

konkrečios darbo vietos, į kurią 

darbdavys ketina priimti prašytoją, 

turintį galimybę dalyvauti darbo rinkoje 

pagal 1 dalį, negali užimti atitinkamos 

valstybės narės piliečiai, kiti Sąjungos 

piliečiai arba teisėtai toje valstybėje 

narėje gyvenantys trečiųjų šalių 

piliečiai ir asmenys be pilietybės. Jei 

valstybė narė nustato, kad konkrečią 

laisvą darbo vietą galėtų užimti tokie 

asmenys, valstybė narė arba darbdavys 

gali atsisakyti įdarbinti prašytoją į tą 

laisvą darbo vietą. 

 

Prieglobsčio tvarkos aprašas 

<...> 
139. Migracijos departamentas pakeičia pažymėjimą, jeigu prieglobsčio prašytojas turi teisę likti 
Lietuvos Respublikos teritorijoje ir: 
<...> 
139.4. įgijo įstatymo „Dėl užsieniečių teisinės padėties“ 71 straipsnio 1 dalies 10 punkte ar 
14013 straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytą teisę (toliau – teisė dirbti) ir pateikė prašymą nurodyti šią 
teisę pažymėjime. 
140. Prieglobsčio prašytojas arba valstybės institucija ar įstaiga, kurioje prieglobsčio prašytojas 
apgyvendintas, prašymą pakeisti pažymėjimą ir, jeigu prieglobsčio prašytojas įgijo teisę dirbti ir nori 
pasinaudoti šia teise – prašymą nurodyti pažymėjime šią teisę, pateikia Migracijos departamentui 
raštu arba per MIGRIS. 
141. Jeigu prieglobsčio prašytojas arba valstybės institucija ar įstaiga, kurioje prieglobsčio prašytojas 
apgyvendintas, pateikė prašymą nurodyti pažymėjime teisę dirbti, įgaliotas Migracijos departamento 
valstybės tarnautojas patikrina, ar šis prieglobsčio prašytojas tokią teisę įgijo, ir ne vėliau kaip per 10 
darbo dienų nuo prašymo gavimo dienos išduoda ar pakeičia pažymėjimą. Jeigu nustatoma, kad 
prieglobsčio prašytojas įgijo teisę dirbti, pažymėjimo antrojoje pusėje papildomai įrašoma „Turi teisę 
dirbti“ ir nurodomas įstatymo „Dėl užsieniečių teisinės padėties“ pagrindas, kuriuo užsienietis įgijo 
teisę dirbti. 
<...> 
 
Įstatymo projektas  
14 straipsnis. 58 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 58 straipsnio 14 punktą ir jį išdėstyti taip: 
„14) jis yra įgijęs šio Įstatymo 221 straipsnio 1 dalies 3, 4 ar 5 punkte,  70 straipsnio 1 dalies 10 
punkte nurodytą teisę arba jis yra šio Įstatymo 94 straipsnio 1 dalyje nurodytas užsienietis;“. 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 

Dalinis 

Visiškas 

bus 

papildžius 

Prieglobsči

o tvarkos 

aprašą 
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10) dirbti arba vykdyti savarankišką veiklą, jeigu per 6 mėnesius nuo tarptautinės apsaugos 
prašymo užregistravimo dienos Migracijos departamentas nepriėmė sprendimo dėl tarptautinės 
apsaugos Lietuvos Respublikoje suteikimo ne dėl prašytojo kaltės, išskyrus kai prašymas 
nagrinėjamas iš esmės skubos tvarka;  
<...> 

9. Šio straipsnio 1 dalies 10 punkte nurodytą teisę įgijęs prašytojas, ketinantis dirbti arba vykdyti 
savarankišką veiklą, privalo turėti užsieniečio registracijos pažymėjimą, patvirtinantį jo teisę dirbti 
arba vykdyti savarankišką veiklą.  
10. Jeigu prašytojas, įgijęs teisę dirbti, dėl objektyvių priežasčių neturi mokėjimo sąskaitos, darbo 
užmokestis ir kitos su darbo santykiais susijusios išmokos, taip pat dienpinigiai ir komandiruotės 
išlaidų kompensacijos gali būti mokami grynaisiais pinigais. 
<...>“ 

UĮ projektas 

1 straipsnis. 1 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 1 straipsnio 3 dalies 2 punkto b papunktį ir jį išdėstyti taip: 

,,b) prašytojams, kaip jie apibrėžti Lietuvos Respublikos įstatyme „Dėl užsieniečių teisinės 

padėties“, turintiems teisę dirbti ir ketinantiems dirbti Lietuvos Respublikoje pagal darbo sutartį;“. 

 2 straipsnis. Įstatymo priedo pakeitimas 

1. Pripažinti netekusiu galios Įstatymo priedo 5 punktą:  

2. Papildyti Įstatymo priedą 8 punktu: 

„8. 2024 m. gegužės 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1346, kuria 

nustatomos normos dėl tarptautinės apsaugos prašytojų priėmimo.“ 

        3 straipsnis. Įstatymo įsigaliojimas 

Šis įstatymas įsigalioja 2026 m. birželio 12 d. 

 

Pastaba: šios nuostatos antros pastraipos galimybės nebus pasinaudota. 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32024L1346&locale=lt
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3.   Valstybės narės užtikrina, kad su 

prašytojams, kurie turi galimybę 

dalyvauti darbo rinkoje pagal 1 dalį, 

būtų sudaromos vienodos sąlygos kaip 

ir jų piliečiams šiose srityse: 

a) įdarbinimo sąlygų, minimalaus 

įdarbinimo amžiaus ir darbo sąlygų, 

įskaitant darbo užmokestį ir 

atleidimą iš darbo, darbo valandas, 

atostogas ir poilsio dienas, taip pat 

su sveikata ir sauga darbo vietoje 

susijusių reikalavimų; 

b) asociacijų laisvės ir laisvės jungtis 

į sąjungas, taip pat stoti 

į darbuotojams ar darbdaviams 

atstovaujančias organizacijas ar į bet 

kurias kitas organizacijas, kurių nariai 

yra konkrečios profesijos atstovai, 

įskaitant teisę naudotis tokių 

organizacijų teikiamomis 

privilegijomis, nepažeidžiant 

nacionalinės teisės nuostatų dėl 

viešosios tvarkos ir visuomenės 

saugumo; 

c) švietimo ir profesinio mokymo, 

įskaitant kvalifikacijos kėlimo kursus, 

praktinės patirties darbo vietoje ir 

profesinio orientavimo paslaugų; 

Įstatymo 62 straipsnio 1, 2, 5, 6 dalys 

62 straipsnis. Užsieniečių įsidarbinimas 

<...> 

2. Šio Įstatymo 11 straipsnio 2–5 dalyse nurodytas užsienietis teisėto buvimo Lietuvos Respublikoje 

laikotarpiu gali dirbti Lietuvos Respublikoje, jeigu jis atitinka šio Įstatymo 58 straipsnio 4, 6–10 ir 13 

punktuose arba 59 straipsnio 2 dalyje nustatytas sąlygas. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-3065, 2024-11-07, paskelbta TAR 2024-11-14, i. k. 2024-19823 

<...> 

5. Užsieniečio darbo užmokestis negali būti mažesnis už tokį patį darbą pas tą patį darbdavį dirbančio 

Lietuvos Respublikos, kitos Europos Sąjungos valstybės narės ar Europos laisvosios prekybos 

asociacijos valstybės narės piliečio ar kito nuolat Lietuvos Respublikoje gyvenančio užsieniečio, o jeigu 

tokio darbuotojo nėra, užsieniečio darbo užmokestis negali būti mažesnis už Valstybės duomenų 

agentūros paskutinį paskelbtą kalendorinių metų vidutinį mėnesinį bruto darbo užmokestį šalies 

ūkyje (įtraukiant ir individualių įmonių darbo užmokesčio duomenis) pagal atitinkamą ekonominės 

veiklos rūšį. Jeigu Valstybės duomenų agentūros paskutinis paskelbtas kalendorinių metų vidutinis 

mėnesinis bruto darbo užmokestis šalies ūkyje (įtraukiant ir individualių įmonių darbo užmokesčio 

duomenis) pagal atitinkamą ekonominės veiklos rūšį yra didesnis negu paskutinis paskelbtas 

kalendorinių metų vidutinis mėnesinis BDU dydis, taikomas reikalavimas mokėti darbo užmokestį, ne 

mažesnį negu Valstybės duomenų agentūros paskutinis paskelbtas kalendorinių metų vidutinis 

mėnesinis bruto darbo užmokestis šalies ūkyje (įtraukiant ir individualių įmonių darbo užmokesčio 

duomenis) pagal atitinkamą ekonominės veiklos rūšį. 

Nr. XIV-2784, 2024-06-20, paskelbta TAR 2024-06-27, i. k. 2024-11777 

6. Užsieniečio darbo santykius reglamentuoja Lietuvos Respublikos darbo kodeksas, šis Įstatymas ir 

Europos Sąjungos teisės aktai. 

Visiškas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b8a6d252a26211efa605b9842742bf37&csrt=13089292117923016691
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=94ddba90347211efbdaea558de59136c&csrt=13089292117923016691
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d) diplomų, pažymėjimų ir kitų oficialią 

kvalifikaciją patvirtinančių 

dokumentų pripažinimo pagal 

taikomas užsienyje įgytos 

kvalifikacijos pripažinimo 

procedūras, ir 

e) galimybių naudotis tinkamomis 

prašytojų ankstesnio mokymosi 

rezultatų ir patirties vertinimo, 

patvirtinimo ir pripažinimo 

sistemomis. 
 

Darbo kodekso 8 straipsnio 1 dalis 

8 straipsnis. Lietuvos darbo teisės normų taikymas erdvėje 

1. Lietuvos darbo teisės normos taikomos darbo santykiams ir tiems su darbo teisių įgyvendinimu ir 

gynimu susijusiems santykiams, kurie atsiranda, pasikeičia, pasibaigia ar yra vykdomi Lietuvos 

Respublikos teritorijoje, išskyrus šiame kodekse, kituose įstatymuose, Europos Sąjungos teisės 

aktuose ar Lietuvos Respublikos tarptautinėse sutartyse nustatytas taisykles. 

 

Įstatymo Nr. X-1478 1 straipsnio 1 dalis, 2 straipsnio 3, 5, 7 dalys, 3 straipsnio 6 dalis, 6¹ straipsnis 
 

1 straipsnis. Įstatymo paskirtis 
1. Šis įstatymas nustato Europos Sąjungos valstybių narių piliečių, Europos ekonominės erdvės 
valstybių piliečių, Šveicarijos Konfederacijos piliečių (toliau – valstybių narių piliečiai), trečiųjų valstybių 
piliečių profesinės kvalifikacijos, įgytos Europos Sąjungos, Europos ekonominės erdvės valstybėse ir Šveicarijos 
Konfederacijoje bei trečiosiose valstybėse, pripažinimo principus ir procedūras, administracinį 
bendradarbiavimą, taisykles dėl teisės iš dalies užsiimti reglamentuojama profesija ir kitoje valstybėje narėje 
arba trečiojoje valstybėje atliktos profesinės praktikos pripažinimo, suteikia garantijas asmenims, įgijusiems 
profesinę kvalifikaciją kitoje valstybėje narėje ar trečiojoje valstybėje, dirbti pagal tą pačią reglamentuojamą 
profesiją arba verstis laisvąja profesija (toliau – dirbti pagal reglamentuojamą profesiją) Lietuvos Respublikoje 
tokiomis pačiomis teisėmis kaip ir Lietuvos Respublikos piliečiams. 
Straipsnio dalies pakeitimai: 
Nr. XIV-1896, 2023-04-25, paskelbta TAR 2023-04-26, i. k. 2023-08046 
<...> 
2 straipsnis. Įstatymo taikymo sritis 
3. Šio įstatymo nuostatos dėl trečiųjų valstybių piliečių teisės dirbti Lietuvos Respublikoje ir dėl 
trečiųjų valstybių piliečių profesinės kvalifikacijos, įgytos Europos Sąjungos, Europos ekonominės 
erdvės valstybėse, Šveicarijos Konfederacijoje bei trečiosiose valstybėse, pripažinimo taikomos tiek, 
kiek jų nereguliuoja kiti Lietuvos Respublikos įstatymai. 
 Straipsnio dalies pakeitimai: 
Nr. XIV-1896, 2023-04-25, paskelbta TAR 2023-04-26, i. k. 2023-08046 
<...> 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=a3e3e870e43711ed9978886e85107ab2&csrt=3194614865320630345
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=a3e3e870e43711ed9978886e85107ab2&csrt=3194614865320630345
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5. Šio įstatymo 61 straipsnio nuostatos taikomos valstybių narių piliečiams ir trečiųjų valstybių 
piliečiams, įgijusiems profesinę kvalifikaciją trečiosiose valstybėse ir siekiantiems dirbti Lietuvos 
Respublikoje pagal reglamentuojamą profesiją. 
 <...> 
7. Šio įstatymo nuostatos, išskyrus šio įstatymo 61 straipsnio nuostatas, taikomos trečiųjų valstybių 
piliečiams 
3 straipsnis. Pagrindinės šio įstatymo sąvokos 
<...> 
6. Formalios kvalifikacijos įrodymas – kompetentingos institucijos išduotas diplomas, pažymėjimas ar 
kitas dokumentas, kuriais patvirtinama, kad įgyta profesinė kvalifikacija ar paprastai valstybėse 
narėse sėkmingai baigtas profesinio rengimo kursas, arba trečiosios valstybės institucijos išduotas 
diplomas, pažymėjimas ar kitas dokumentas, pripažįstami valstybės narės, jeigu jo turėtojas 
valstybėje narėje turi tam tikros profesijos trejų metų patirtį ir ta patirtis joje pripažįstama. 
<...> 
61 straipsnis. Profesinių kvalifikacijų, įgytų trečiosiose valstybėse, pripažinimas Lietuvos 
Respublikoje 
1. Valstybių narių piliečių ir trečiųjų valstybių piliečių profesinių kvalifikacijų, įgytų trečiosiose 
valstybėse, pripažinimo procedūras atlieka Lietuvos Respublikos kompetentingos institucijos. 
2. Lietuvos Respublikos kompetentingos institucijos ar Lietuvos Respublikos Vyriausybės įgaliotos 
institucijos nustato profesinių kvalifikacijų, įgytų trečiosiose valstybėse, pripažinimo tvarką pagal jų 
kompetencijai teisės aktuose priskirtas reglamentuojamas profesijas vadovaudamosi šio straipsnio 
nuostatomis. 
3. Lietuvos Respublikos kompetentingos institucijos, išnagrinėjusios valstybės narės piliečio ar 
trečiosios valstybės piliečio prašymą pripažinti jo profesinę kvalifikaciją, įgytą trečiojoje valstybėje 
(toliau šiame straipsnyje – prašymas), ir kartu pateiktus reikalaujamus dokumentus, priima vieną iš 
šių sprendimų dėl profesinių kvalifikacijų pripažinimo: 
1) sprendimą pripažinti profesinę kvalifikaciją; 
2) sprendimą nepripažinti profesinės kvalifikacijos;  
3) sprendimą skirti kompensacinę priemonę – profesinio tinkamumo testą ar profesinės adaptacijos 
laikotarpį; 
4) sprendimą atmesti prašymą. 
4. Šio straipsnio 3 dalies 1 punkte nurodytas sprendimas priimamas, jeigu tenkinamos šios sąlygos: 
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1) rengimo kurso, dėl kurio asmuo pateikia trečiojoje valstybėje įgytos formalios kvalifikacijos 
įrodymą, trukmė ir rengimo dalykai bei atitinkamai kiekvieno dalyko mokymosi ar studijų kreditų 
(jeigu rengimą galima išreikšti mokymosi ar studijų kreditais) arba valandų (jeigu rengimą galima 
išreikšti valandomis) skaičius atitinka privalomus Lietuvos Respublikoje; 
2) įgyta profesinė patirtis trečiojoje valstybėje, jeigu ji būtina atitinkamai profesinei kvalifikacijai 
Lietuvos Respublikoje įgyti. 
5. Šio straipsnio 3 dalies 2 punkte nurodytas sprendimas priimamas, jeigu yra tenkinama bent viena iš 
šių sąlygų: 
1) rengimo kurso, dėl kurio asmuo pateikia trečiojoje valstybėje įgytos formalios kvalifikacijos 
įrodymą, trukmė daugiau kaip vienais metais trumpesnė už Lietuvos Respublikoje privalomą 
atitinkamo rengimo kurso trukmę; 
2) baigtas rengimo kursas apima mažiau kaip 2/3 rengimo dalykų ir atitinkamai kiekvieno dalyko 
mokymosi ar studijų kreditų (jeigu rengimą galima išreikšti mokymosi ar studijų kreditais) skaičiaus 
arba valandų (jeigu rengimą galima išreikšti valandomis) skaičiaus negu tie, kurie būtini siekiant gauti 
formalios kvalifikacijos įrodymą, privalomą Lietuvos Respublikoje; 
3) neįgyta profesinė patirtis trečiojoje valstybėje, jeigu ji būtina atitinkamai profesinei kvalifikacijai 
Lietuvos Respublikoje įgyti arba jos trukmė daugiau negu vienais metais trumpesnė už Lietuvos 
Respublikoje privalomą atitinkamą profesinę patirtį. 
6. Šio straipsnio 3 dalies 4 punkte nurodytas sprendimas priimamas, jeigu yra tenkinama bent viena iš 
šių sąlygų: 
1) per šio straipsnio 8 dalyje nurodytą terminą nėra pateikti trūkstami ir (arba) papildomi dokumentai 
(įskaitant jų vertimus į lietuvių kalbą), būtini profesinei kvalifikacijai vertinti ir pripažinti; 
2) negautas atsakymas į šio straipsnio 10 dalyje nurodytą pakartotinį prašymą pateikti informaciją 
arba gauta informacija yra nepakankama asmens profesinei kvalifikacijai vertinti ir pripažinti. 
7. Lietuvos Respublikos kompetentinga institucija šio straipsnio 3 dalyje nurodytus tinkamai pagrįstus 
sprendimus priima ir apie tai raštu informuoja prašymą pateikusį asmenį ne vėliau kaip per 3 
mėnesius nuo prašymo ir kartu pateiktų reikalaujamų dokumentų gavimo dienos. 
8. Lietuvos Respublikos kompetentingos institucijos, ne vėliau kaip per vieną mėnesį nuo prašymo 
gavimo dienos, įvertinusios, ar prašymas užpildytas tinkamai ir pateikti visi reikiami dokumentai, turi 
teisę reikalauti, kad prašymą pateikęs asmuo pateiktų trūkstamus ir (arba) papildomus dokumentus 
(įskaitant jų vertimus į lietuvių kalbą), būtinus šio asmens profesinei kvalifikacijai vertinti ir pripažinti, 
ne vėliau kaip per 3 mėnesius nuo pranešimo apie reikalavimą pateikti trūkstamus ir (arba) 
papildomus dokumentus išsiuntimo prašymą pateikusiam asmeniui dienos. Laikotarpis, per kurį 
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asmuo teikia trūkstamus ir (arba) papildomus dokumentus, neįskaitomas į šio straipsnio 7 dalyje 
nurodytą sprendimo priėmimo terminą. 
9. Lietuvos Respublikos kompetentingos institucijos turi teisę kreiptis į kitas Lietuvos Respublikos 
institucijas, trečiųjų valstybių ar valstybių narių institucijas dėl informacijos, susijusios su asmens, 
siekiančio profesinės kvalifikacijos, įgytos trečiosiose valstybėse, pripažinimo, kvalifikacijos 
pripažinimu Lietuvos Respublikoje, formalios kvalifikacijos, įgytos trečiojoje šalyje, įrodymais ar kitais 
dokumentais, būtinos asmens profesinei kvalifikacijai vertinti ir pripažinti. Šioje dalyje nurodytą 
informaciją Lietuvos Respublikos kompetentingos institucijos prašo pateikti ne vėliau kaip per 3 
mėnesius nuo prašymo pateikti informaciją išsiuntimo dienos. Laikotarpis, per kurį Lietuvos 
Respublikos kompetentingos institucijos, pateikusios prašymą, laukia informacijos, būtinos asmens 
profesinei kvalifikacijai vertinti ir pripažinti, neįskaitomas į šio straipsnio 7 dalyje nurodytą sprendimo 
priėmimo terminą. 
10. Jeigu Lietuvos Respublikos kompetentinga institucija per šio straipsnio 9 dalyje nurodytą terminą 
negauna iš Lietuvos Respublikos institucijų, trečiųjų valstybių ir valstybių narių institucijų atsakymo į 
prašymą pateikti informaciją arba gauna informaciją, nepakankamą asmens profesinei kvalifikacijai 
vertinti ir pripažinti, ne vėliau kaip per 10 darbo dienų nuo atsakymo gavimo ar nuo termino 
atsakymui pateikti pabaigos ji pateikia pakartotinį prašymą pateikti informaciją ne vėliau kaip per 
vieną mėnesį nuo šio prašymo išsiuntimo dienos. Laikotarpis, per kurį Lietuvos Respublikos 
kompetentingos institucijos, pateikusios pakartotinį prašymą šioms institucijoms, laukia informacijos, 
būtinos asmens profesinei kvalifikacijai vertinti ir pripažinti, neįskaitomas į šio straipsnio 7 dalyje 
nurodytą sprendimo priėmimo terminą. 
11. Lietuvos Respublikos kompetentingos institucijos užtikrina jų gaunamos informacijos, susijusios su 
valstybių narių piliečių, trečiųjų valstybių piliečių profesinių kvalifikacijų, įgytų trečiosiose valstybėse, 
pripažinimu, konfidencialumą. 
12. Šio straipsnio 3 dalies 3 punkte nurodytas sprendimas priimamas, jeigu tenkinama bent viena iš 
šių sąlygų: 
1) rengimo kurso, dėl kurio prašymą pateikęs asmuo pateikia trečiojoje valstybėje įgytos formalios 
kvalifikacijos įrodymą, trukmė ne daugiau kaip vienais metais trumpesnė už Lietuvos Respublikoje 
privalomą atitinkamo rengimo kurso trukmę; 
2) baigtas rengimo kursas neatitinka privalomų reikalavimų, taikomų Lietuvos Respublikoje, 
tačiau apima ne mažiau kaip 2/3 rengimo dalykų ir atitinkamai kiekvieno dalyko mokymosi ar studijų 
kreditų (jeigu rengimą galima išreikšti mokymosi ar studijų kreditais) skaičiaus arba valandų (jeigu 
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rengimą  galima išreikšti valandomis) skaičiaus negu tie, kurie būtini siekiant gauti Lietuvos 
Respublikoje privalomą formalios kvalifikacijos įrodymą; 
3) profesinės patirties, įgytos trečiojoje valstybėje, trukmė ne daugiau kaip vienais metais trumpesnė 
už Lietuvos Respublikoje privalomą profesinės patirties trukmę. 
13. Jeigu Lietuvos Respublikos kompetentingos institucijos priima šio straipsnio 3 dalies 3 punkte 
nurodytą sprendimą, šiame sprendime turi būti pateikiamas siūlymas prašymą pateikusiam asmeniui 
pasirinkti vieną iš šių kompensacinių priemonių: 
1) profesinės adaptacijos laikotarpį, trunkantį iki trejų metų; 
2) profesinio tinkamumo testą. 
14. Jeigu dirbant pagal reglamentuojamą profesiją reikia gerai išmanyti Lietuvos Respublikos teisę, o 
konsultavimas ir (arba) pagalba Lietuvos Respublikos teisės klausimais yra esminis ir nekintantis tos 
profesinės veiklos ypatumas arba reglamentuojama profesija susijusi su visuomenės sveikata ar 
sauga, Lietuvos Respublikos kompetentinga institucija, nukrypdama nuo šio straipsnio 13 dalyje 
nustatytų reikalavimų, turi teisę, priimdama šio straipsnio 3 dalies 3 punkte nurodytą sprendimą, 
nurodyti arba profesinės adaptacijos laikotarpio, arba profesinio tinkamumo testo taikymą. 
15.  Lietuvos Respublikos kompetentingos institucijos, organizuodamos kompensacinių priemonių 
vykdymą, privalo atsižvelgti į tai, kad valstybės narės pilietis, trečiosios valstybės pilietis, siekiantis 
profesinės kvalifikacijos, įgytos trečiojoje valstybėje, savo kilmės valstybėje narėje arba valstybėje, iš 
kurios jis yra atvykęs, yra kvalifikuotas specialistas. 
16. Profesinio tinkamumo testo laikymo ir vertinimo taisykles nustato Lietuvos Respublikos 
kompetentingos institucijos. Profesinio tinkamumo testų laikymas turi būti organizuojamas ne rečiau 
kaip 2 kartus per vienus metus, jeigu yra bent vienas asmuo, dėl kurio yra priimtas sprendimas taikyti 
kompensacinę priemonę ir kuris pasirinko kompensacinę priemonę – profesinio tinkamumo testą šio 
straipsnio 13 dalyje nustatytu atveju ir pateikė prašymą laikyti profesinio tinkamumo testą arba dėl 
kurio yra priimtas sprendimas taikyti kompensacinę priemonę – profesinio tinkamumo testą šio 
straipsnio 14 dalyje nustatytu atveju. 
17. Lietuvos Respublikos kompetentingos institucijos sudaro profesinio tinkamumo testu tikrinamų 
dalykų sąrašą. Jis parengiamas palyginus atitinkamos Lietuvos Respublikoje tikrinamus rengimo 
programos dalykus su tais, kurie nurodyti prašymą pateikusio asmens formalios kvalifikacijos, įgytos 
trečiojoje šalyje, įrodyme ir (ar) jo priede kartu su pateiktais išklausytų dalykų pavadinimais ir 
mokymosi ar studijų kreditų (jeigu rengimą galima išreikšti mokymosi ar studijų kreditais) skaičiumi. 
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18. Jeigu prašymą pateikęs asmuo pageidauja ar privalo laikyti profesinio tinkamumo testą, Lietuvos 
Respublikos kompetentingos institucijos raštu jį informuoja ne vėliau kaip likus vienam mėnesiui iki 
profesinio tinkamumo testo laikymo dienos ir nurodo: 
1) profesinio tinkamumo testo laikymą organizuojančią instituciją ir jos adresą; 
2) profesinio tinkamumo testo laikymo formą ir vertinimą; 
3) profesinio tinkamumo testo organizavimo išlaidų padengimo tvarką; 
4) profesinio tinkamumo testu tikrinamų dalykų sąrašą; 
5) kitą su profesinio tinkamumo testo laikymu susijusią informaciją. 
19. Lietuvos Respublikos kompetentingos institucijos privalo ne vėliau kaip per vieną mėnesį nuo 
profesinio tinkamumo testo laikymo dienos apie profesinio tinkamumo testo įvertinimą raštu 
informuoti testą laikiusį asmenį. 
20. Profesinio tinkamumo testo neišlaikęs asmuo gali laikyti šį testą pakartotinai. 
21. Profesinės adaptacijos laikotarpio organizavimo, profesinės adaptacijos atlikimo ir profesinės 
adaptacijos laikotarpio rezultatų vertinimo taisykles nustato Lietuvos Respublikos kompetentingos 
institucijos. 
22. Lietuvos Respublikos kompetentingos institucijos privalo ne vėliau kaip per vieną mėnesį nuo 
profesinės adaptacijos laikotarpio pabaigos dienos apie profesinės adaptacijos laikotarpio rezultatų 
įvertinimą raštu informuoti profesinės adaptacijos laikotarpį baigusį asmenį. 
23. Išlaikęs profesinio tinkamumo testą ar baigęs profesinės adaptacijos laikotarpį ir gavęs teigiamą 
rezultatų įvertinimą asmuo per vieną mėnesį nuo profesinio tinkamumo testo ar profesinės 
adaptacijos laikotarpio rezultatų įvertinimo išsiuntimo dienos pakartotinai pateikia Lietuvos 
Respublikos kompetentingai institucijai prašymą pripažinti profesinę kvalifikaciją. 
24. Lietuvos Respublikos kompetentingos institucijos, įvertinusios pakartotinai pateiktą prašymą 
pripažinti profesinę kvalifikaciją, priima sprendimą pripažinti profesinę kvalifikaciją ne vėliau kaip per 
10 darbo dienų nuo šio prašymo pripažinti profesinę kvalifikaciją gavimo dienos. 
25. Pripažįstant valstybių narių piliečių, trečiųjų valstybių piliečių profesinę kvalifikaciją, įgytą 
trečiosiose valstybėse, turi būti laikomasi būtiniausių atitinkamų profesijų rengimo reikalavimų, 
nustatytų šio įstatymo III dalies III skyriuje. 
26. Valstybių narių piliečiai ir trečiųjų valstybių piliečiai, kurių profesinės kvalifikacijos yra įgytos 
trečiosiose valstybėse ir yra pripažintos, vadovaujantis šio įstatymo 54 straipsnyje nustatyta tvarka, 
turi mokėti lietuvių kalbą tiek, kiek tai būtina siekiant dirbti pagal reglamentuojamą profesiją Lietuvos 
Respublikoje. 
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27. Šio straipsnio 3 dalyje nurodyti sprendimai arba jų nepriėmimas gali būti skundžiami 
Reglamentuojamų profesinių kvalifikacijų pripažinimo apeliacinei komisijai (toliau – Apeliacinė 
komisija) arba administraciniam teismui Lietuvos Respublikos administracinių bylų teisenos įstatymo 
nustatyta tvarka. 
Papildyta straipsniu: 
Nr. XIII-2616, 2019-12-05, paskelbta TAR 2019-12-19, i. k. 2019-20646 
 

Įstatymo projektas  
15 straipsnis. 64 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 64 straipsnio 3 punktą ir jį išdėstyti taip: 
„3) studijuoja, mokosi švietimo įstaigoje, stažuoja ar tobulina kvalifikaciją be leidimo laikinai 
gyventi ar vizos, išskyrus atvejus, nurodytus šio Įstatymo 32 straipsnio 4 dalies 2 punkte ir 70 
straipsnio 3 dalyje;“. 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
10) dirbti arba vykdyti savarankišką veiklą, jeigu per 6 mėnesius nuo tarptautinės apsaugos 
prašymo užregistravimo dienos Migracijos departamentas nepriėmė sprendimo dėl tarptautinės 
apsaugos Lietuvos Respublikoje suteikimo ne dėl prašytojo kaltės, išskyrus kai prašymas 
nagrinėjamas iš esmės skubos tvarka;  
<...> 

14) socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka lankyti valstybinės kalbos kursus, 
pilietinio švietimo kursus arba mokytis pagal neformaliojo suaugusiųjų švietimo programas, skirtas 
darbo rinkai reikalingiems profesiniams įgūdžiams įgyti ar tobulinti; 
<...>“ 

Įstatymo Nr. X-1478 projektas 

1 straipsnis. 61 straipsnio pakeitimas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=4db6dfe0225011eabe008ea93139d588&csrt=3194614865320630345
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1. Papildyti 61 straipsnio 6 dalį 11 punktu: 
„11) šio straipsnio 82 dalyje nurodytu atveju Lietuvos Respublikos kompetentingai institucijai 
įvertinus turimą informaciją apie pareiškėjo profesinę kvalifikaciją ir pateikus pagrindimą, kad jos 
nepakanka asmens profesinei kvalifikacijai vertinti ir pripažinti;“. 
2. Pakeisti 61 straipsnio 7 dalį ir ją išdėstyti taip:  
„7. Lietuvos Respublikos kompetentinga institucija šio straipsnio 3 dalyje nurodytus tinkamai 
pagrįstus sprendimus priima ir apie tai raštu informuoja prašymą pateikusį asmenį ne vėliau kaip 
per 3 mėnesius nuo prašymo ir kartu pateiktų reikalaujamų dokumentų gavimo dienos arba šio 
straipsnio 82 dalyje nurodytu atveju – nuo Lietuvos Respublikos kompetentingos institucijos 
sprendimo toliau atlikti pripažinimo procedūrą priėmimo dienos.“ 
3. Pakeisti 61 straipsnio 8 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„8. Lietuvos Respublikos kompetentingos institucijos, ne vėliau kaip per 1 mėnesį nuo prašymo 
gavimo dienos, įvertinusios, ar prašymas užpildytas tinkamai ir pateikti visi reikiami dokumentai, 
turi teisę reikalauti, kad prašymą pateikęs asmuo pateiktų trūkstamus ir (arba) papildomus 
dokumentus (įskaitant jų vertimus į lietuvių kalbą), būtinus šio asmens profesinei kvalifikacijai 
vertinti ir pripažinti, ne vėliau kaip per 3 mėnesius nuo pranešimo apie reikalavimą pateikti 
trūkstamus ir (arba) papildomus dokumentus išsiuntimo prašymą pateikusiam asmeniui dienos. 3 
mėnesių terminas netaikomas, kai prašymą teikia tarptautinės apsaugos gavėjas, kaip jis apibrėžtas 
Reglamente (ES) 2024/1347, ar prašytojas, kaip jis apibrėžtas Lietuvos Respublikos įstatyme „Dėl 
užsieniečių teisinės padėties“, įgijęs teisę dirbti  Lietuvos Respublikoje (toliau – tarptautinės 
apsaugos gavėjas ar prašytojas), kuris negali kompetentingai institucijai pateikti visų reikalaujamų 
dokumentų, būtinų profesinei kvalifikacijai, įgytai trečiojoje valstybėje, vertinti ir pripažinti. 
Laikotarpis, per kurį asmuo teikia trūkstamus ir (arba) papildomus dokumentus, neįskaitomas į šio 
straipsnio  
7 dalyje nurodytą sprendimo priėmimo terminą.“ 
4. Papildyti 61 straipsnį 81 ir 82 dalimis: 
„81.  Jeigu tarptautinės apsaugos gavėjas ar prašytojas negali kompetentingai institucijai pateikti 
visų reikalaujamų dokumentų, būtinų profesinei kvalifikacijai, įgytai trečiojoje valstybėje, vertinti ir 
pripažinti, Lietuvos Respublikos kompetentinga institucija, bendradarbiaudama su pareiškėju, 
Studijų kokybės vertinimo centru ir su kitomis Lietuvos Respublikos, trečiųjų valstybių ar valstybių 
narių institucijomis, stengiasi sudaryti galimybes pareiškėjui visapusiškai pasinaudoti profesinės 
kvalifikacijos, įgytos trečiojoje valstybėje, pripažinimo procedūra. 
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82. Jei šio straipsnio 81 dalyje nurodytu atveju per  1 metus nuo pranešimo apie reikalavimą pateikti 
trūkstamus ir (arba) papildomus dokumentus išsiuntimo pareiškėjui dienos nepriimamas nė vienas 
iš šio straipsnio 3 dalies 1–3 dalyse nurodytų sprendimų, kompetentinga institucija įvertina turimą 
informaciją apie pareiškėjo profesinę kvalifikaciją ir priima sprendimą toliau atlikti pripažinimo 
procedūrą pagal šio straipsnio 2 dalyje nustatytą tvarką, taikomą atitinkamai reglamentuojamai 
profesijai, arba, atsižvelgdama į objektyvias aplinkybes (pavyzdžiui, dėl kitose institucijose 
vykstančių procedūrų, pareiškėjo ar kitų institucijų pateiktą informaciją ar pan.), jeigu tokių yra, 
nustato naują terminą informacijai apie pareiškėjo profesinę kvalifikaciją pateikti ir (arba) gauti 
arba tinkamai pagrindžia, kad turima informacija yra nepakankama asmens profesinei kvalifikacijai 
vertinti ir pripažinti ir priima šio straipsnio 3 dalies 4 punkte nurodytą sprendimą.“ 
 

4.   Vienodą sąlygų sudarymą 

prašytojams, kurie turi galimybę 

dalyvauti darbo rinkoje pagal 1 dalį, 

valstybės narės gali apriboti: 

a) kiek tai susiję su 3 dalies b punktu – 

nustatydamos, kad jie negali 

dalyvauti viešosios teisės 

reglamentuojamų įstaigų valdyme ir 

eiti viešosios teisės 

reglamentuojamas pareigas; 

b) kiek tai susiję su 3 dalies c punktu – 

nustatydamos, kad jie negali gauti: 

i) dotacijų ir paskolų, susijusių su 

švietimu ir profesiniu mokymu, ir 

mokėti pagal nacionalinę teisę 

nustatyto mokesčio, susijusio su 

stojimu į universitetą ir aukštojo 

išsilavinimo įgijimu, ir 

Pasirinkimo galimybe nesinaudojama, direktyvos nuostatos perkelti nebūtina. 
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ii) švietimo ir profesinio mokymo, 

nenumatyto pagal esamą darbo 

sutartį, įskaitant švietimą ir 

profesinį mokymą užimtumo 

skatinimo tikslais; 
 

c) kiek tai susiję su 3 dalies d arba 

e punktu – nesudarydamos vienodų 

sąlygų bent tris mėnesius nuo 

tarptautinės apsaugos prašymo 

užregistravimo datos. 
 

5.   Valstybės narės užtikrina, kad 

prašytojams, kurie dirba arba turi teisę 

gauti socialinės apsaugos išmokas 

remiantis ankstesniu darbu, būtų 

sudaromos vienodos sąlygos kaip jų 

piliečiams, kiek tai susiję su 

Reglamento (EB) Nr. 883/2004 

3 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytomis 

socialinės apsaugos sritimis. 

Ligos ir motinystės socialinio draudimo įstatymo 1 straipsnio 1 dalis, 8 straipsnio 1 dalis, 16 

straipsnio 1 dalis, 19 straipsnio 1 dalis, 22 straipsnio 1-4 dalys,  

 

1 straipsnis. Įstatymo paskirtis 

1. Šis įstatymas nurodo asmenis, draudžiamus ligos socialiniu draudimu ir motinystės socialiniu 

draudimu, nustato teisę į šių draudimo rūšių išmokas, jų skyrimo, apskaičiavimo ir mokėjimo sąlygas. 

<...> 

8 straipsnis. Teisė gauti ligos išmoką 

1. Teisę gauti ligos išmoką šio įstatymo 5 straipsnio 2 dalyje nurodytais atvejais turi asmenys, jeigu jie: 

1) yra apdrausti ligos socialiniu draudimu; 

2) tampa laikinai nedarbingi ir dėl to praranda darbo pajamų (išskyrus šio įstatymo 14 straipsnio 6 ir 7 

dalyse nurodytus atvejus), taip pat jeigu tuo laikotarpiu jie negauna ligos išmokos pagal Nelaimingų 

atsitikimų darbe ir profesinių ligų socialinio draudimo įstatymą; 

Straipsnio punkto pakeitimai: 

Visiškas 
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Nr. XIII-831, 2017-12-05, paskelbta TAR 2017-12-13, i. k. 2017-20050 

3) iki laikinojo nedarbingumo pradžios dienos turi ne trumpesnį kaip 3 mėnesių per paskutinius 12 

mėnesių arba ne trumpesnį kaip 6 mėnesių per paskutinius 24 mėnesius ligos socialinio draudimo 

stažą, išskyrus atvejus, numatytus šio straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse. Ligos išmokoms, darbdavio 

mokamoms dvi pirmąsias ligos dienas, ligos socialinio draudimo stažo reikalavimas netaikomas. 

Straipsnio punkto pakeitimai: 

Nr. XIV-2054, 2023-06-13, paskelbta TAR 2023-06-23, i. k. 2023-12583 

<...> 

16 straipsnis. Teisė gauti motinystės išmoką nėštumo ir gimdymo atostogų laikotarpiu 

1. Teisę gauti motinystės išmoką turi asmuo, kuris: 

1) yra apdraustas motinystės socialiniu draudimu, išskyrus atvejus, numatytus šio straipsnio 3 dalyje; 

Straipsnio punkto pakeitimai: 

Nr. XIII-2489, 2019-10-17, paskelbta TAR 2019-10-29, i. k. 2019-17216 

2) įstatymų nustatyta tvarka yra išėjęs jam suteiktų nėštumo ir gimdymo atostogų arba nėštumo ir 

gimdymo laikotarpiu, išskyrus atvejus, numatytus šio straipsnio 3 dalyje; 

Straipsnio punkto pakeitimai: 

Nr. XIV-1190, 2022-06-28, paskelbta TAR 2022-07-11, i. k. 2022-15179 

3) iki pirmosios nėštumo ir gimdymo atostogų dienos turi ne trumpesnį kaip 12 mėnesių per 

paskutinius 24 mėnesius motinystės socialinio draudimo stažą, išskyrus šio straipsnio 2 dalyje 

numatytą atvejį. 

Straipsnio punkto pakeitimai: 

Nr. XIII-831, 2017-12-05, paskelbta TAR 2017-12-13, i. k. 2017-20050 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=61ef8d70e00f11e7b3f0a470b0373cb2&csrt=5011555494845991553
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=018c0690119411ee9f7ec2ffce8b47bc&csrt=5011555494845991553
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=4734a4a0fa5411e99681cd81dcdca52c&csrt=5011555494845991553
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=80ea9a1000e611ed8fa7d02a65c371ad&csrt=5011555494845991553
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=61ef8d70e00f11e7b3f0a470b0373cb2&csrt=5011555494845991553
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<...> 

19 straipsnis. Teisė gauti tėvystės išmoką 

1. Teisę gauti tėvystės išmoką turi tėvas (įtėvis), kuris: 

1) yra apdraustas motinystės socialiniu draudimu; 

2) įstatymų nustatyta tvarka yra išėjęs jam suteiktų tėvystės atostogų arba tėvystės laikotarpiu; 

3) iki pirmosios tėvystės atostogų dienos turi ne trumpesnį kaip 6 mėnesių per paskutinius 24 

mėnesius motinystės socialinio draudimo stažą, išskyrus atvejį, numatytą šio straipsnio 2 dalyje. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-1190, 2022-06-28, paskelbta TAR 2022-07-11, i. k. 2022-15179 

<….> 

22 straipsnis. Teisė gauti vaiko priežiūros išmoką 

1. Teisę gauti vaiko priežiūros išmoką turi vienas iš tėvų (įtėvių) ar globėjas, ar šio straipsnio 6 dalyje 

nustatytas sąlygas atitinkantis vienas iš vaiko senelių arba buvęs vienas iš vaiko tėvų nuolatinių 

globėjų (rūpintojų), išskyrus atvejus, kai šis nuolatinis globėjas (rūpintojas) buvo teismo nutartimi 

nušalintas nuo nuolatinio globėjo (rūpintojo) pareigų, (toliau – buvęs vienas iš vaiko tėvų nuolatinių 

globėjų (rūpintojų)), kuris: 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-2629, 2024-05-14, paskelbta TAR 2024-05-21, i. k. 2024-09145 

1) yra apdraustas motinystės socialiniu draudimu, išskyrus atvejus, numatytus šio straipsnio 10, 11 ir 

12 dalyse; 

2) įstatymų nustatyta tvarka išėjęs jam suteiktų vaiko priežiūros atostogų arba vaiko priežiūros 

laikotarpiu, išskyrus atvejus, kai vaiko priežiūros atostogos nutraukiamos dėl grįžimo į darbą ar 

tarnybą, ir atvejus, numatytus šio straipsnio 10 ir 11 dalyse; 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=80ea9a1000e611ed8fa7d02a65c371ad&csrt=5011555494845991553
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=39d433d0177711efbcbfb318996800a8&csrt=5011555494845991553
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3) iki pirmosios vaiko priežiūros atostogų dienos turi ne trumpesnį kaip 12 mėnesių per paskutinius 24 

mėnesius motinystės socialinio draudimo stažą, išskyrus atvejį, numatytą šio straipsnio 7 dalyje. 

2. Teisę gauti vaiko priežiūros išmoką už neperleidžiamų dviejų mėnesių trukmės vaiko priežiūros 

atostogų, numatytų Darbo kodekso 134 straipsnio 3 dalyje, ar vaiko priežiūros laikotarpio, išskyrus 

atvejus, nustatytus šio straipsnio 1 dalies 2 punkte, dalį turi kiekvienas iš vaiko tėvų (įtėvių) ar globėjų, 

atitinkančių šio straipsnio 1 dalyje nustatytas sąlygas. Jeigu apdraustajam asmeniui gimsta du ir 

daugiau vaikų ar apdraustasis asmuo įvaikina arba globoja du ir daugiau vaikų, šioje dalyje nustatytą 

teisę turintis apdraustasis asmuo turi teisę gauti vaiko priežiūros išmoką už kiekvieną vaiką atskirai, 

atsižvelgiant į vienu metu gimusių, įvaikintų arba globojamų vaikų skaičių. 

3. Vienam iš tėvų (įtėvių) ar globėjų nepasinaudojus neperleidžiamomis dviejų mėnesių trukmės vaiko 

priežiūros atostogomis, numatytomis Darbo kodekso 134 straipsnio 3 dalyje, ar jų dalimi, kitam iš 

tėvų (įtėvių) ar globėjui už nepanaudotą neperleidžiamų dviejų mėnesių trukmės vaiko priežiūros 

atostogų laikotarpį vaiko priežiūros išmoka neskiriama ir nemokama. 

4. Vaiką ne mažiau kaip du paskutinius pasirinktos vaiko priežiūros išmokos mokėjimo trukmės, iki 

vaikui sueis 18 arba 24 mėnesiai, mėnesius vienas auginantis vienas iš jo tėvų (įtėvių) ar globėjų turi 

teisę gauti vaiko priežiūros išmoką už papildomą dviejų mėnesių trukmės vaiko priežiūros atostogų 

dalį, jeigu kitam tėvui (įtėviui) ar globėjui nebuvo išmokėta šio straipsnio 2 dalyje nurodyta vaiko 

priežiūros išmoka. Jeigu apdraustajam asmeniui gimsta du ir daugiau vaikų ar apdraustasis asmuo 

įvaikina arba globoja du ir daugiau vaikų, šioje dalyje nustatytą teisę turintis apdraustasis asmuo turi 

teisę gauti vaiko priežiūros išmoką už kiekvieną vaiką atskirai, atsižvelgiant į vienu metu gimusių, 

įvaikintų arba globojamų vaikų skaičių. 

 

Nelaimingų atsitikimų darbe socialinio draudimo įstatymo 1 straipsnis, 11 straipsno 1- 2 dalys, 12 

straipsnio 1 dalis, 19 straipsnio 1- 3 dalys, 20 straipsnio 1 dalis 

 

1 straipsnis. Įstatymo paskirtis 
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Šis įstatymas nustato nelaimingų atsitikimų darbe (tarnyboje), pakeliui į darbą (tarnybą) ar iš darbo 

(tarnybos) ir profesinių ligų socialinio draudimo (toliau – nelaimingų atsitikimų darbe socialinis 

draudimas) santykius, asmenų, kurie draudžiami šios rūšies socialiniu draudimu, kategorijas ir šių 

asmenų teises į šio draudimo išmokas, išmokų skyrimo, apskaičiavimo ir mokėjimo sąlygas, apibrėžia 

draudžiamuosius ir nedraudžiamuosius įvykius. 

<...> 

11 straipsnis. Nelaimingų atsitikimų darbe socialinio draudimo išmokos 

1. Šiame straipsnyje nustatytos išmokos visiškai ar iš dalies kompensuoja apdraustiesiems asmenims, 

o jų mirties atveju – jų šeimos nariams dėl draudžiamųjų įvykių prarastas pajamas. 

2. Apdraustajam asmeniui, dėl įvykio, pripažinto draudžiamuoju šio įstatymo 6 straipsnyje nustatyta 

tvarka, tapusiam laikinai nedarbingam, netekusiam dalies ar viso dalyvumo, pagal šį įstatymą iš 

Valstybinio socialinio draudimo fondo biudžeto nelaimingų atsitikimų darbe socialiniam draudimui 

skirtų lėšų išmokama: 

1) ligos dėl nelaimingo atsitikimo darbe, pakeliui į darbą ar iš darbo arba profesinės ligos išmoka 

(toliau – ligos išmoka); 

2) netekto dalyvumo vienkartinė kompensacija; 

3) netekto dalyvumo periodinė kompensacija. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-2363, 2023-12-14, paskelbta TAR 2023-12-28, i. k. 2023-25616 

<…> 

12 straipsnis. Ligos išmoka 

1. Ligos išmoka skiriama Valstybinio socialinio draudimo įstatymo 4 straipsnio 1–4 dalyse ir 6 

straipsnio 4, 5, 10 dalyse nurodytiems asmenims, tapusiems laikinai nedarbingiems dėl nelaimingo 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=c4f0ea70a54a11eea5a28c81c82193a8&csrt=5011555494845991553
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atsitikimo darbe, pakeliui į darbą ar iš darbo arba profesinės ligos, pripažintų draudžiamaisiais 

įvykiais. 

2. Ligos išmoka skiriama, jeigu teisė ją gauti atsirado draudimo laikotarpiu. 

<…> 

19 straipsnis. Netekto dalyvumo vienkartinė kompensacija 

1. Jeigu nukentėjusysis dėl draudžiamojo įvykio terminuotai netenka iki 20 procentų dalyvumo, jam 

išmokama netekto dalyvumo vienkartinė kompensacija, kurios dydis yra 7,76 procento jo 24 mėnesių 

kompensuojamojo uždarbio, taikomo vienkartinei kompensacijai apskaičiuoti. 

2. Jeigu nukentėjusysis dėl draudžiamojo įvykio terminuotai netenka daugiau kaip 20, bet mažiau kaip 

30 procentų dalyvumo, jam išmokama netekto dalyvumo vienkartinė kompensacija, kurios dydis yra 

15,52 procento jo 24 mėnesių kompensuojamojo uždarbio, taikomo vienkartinei kompensacijai 

apskaičiuoti. 

3. Jeigu nukentėjusiajam nustatytas neterminuotas netektas dalyvumas, nurodytas šio straipsnio 1 ar 

2 dalyje, netekto dalyvumo vienkartinė kompensacija išmokama trigubai didesnė, negu nurodyta 

atitinkamai šio straipsnio 1 ar 2 dalyje. 

<...> 

20 straipsnis. Netekto dalyvumo periodinė kompensacija 

1. Jeigu nustatoma, kad nukentėjusysis dėl draudžiamojo įvykio neteko nuo 30 iki 45 procentų 

dalyvumo, jam mokama netekto dalyvumo periodinė kompensacija. Asmeniui, dėl draudžiamojo 

įvykio netekusiam 45 ir daugiau procentų dalyvumo, mokama netekto dalyvumo periodinė 

kompensacija: 

1) jeigu gavėjas dėl to paties draudžiamojo įvykio neturi teisės į tokio paties dydžio arba didesnę 

socialinio draudimo netekto darbingumo (invalidumo) ar negalios pensiją; 

2) jeigu gavėjui dėl to paties draudžiamojo įvykio mokama socialinio draudimo netekto darbingumo 

(invalidumo) ar negalios pensija yra mažesnė už apskaičiuotą netekto dalyvumo periodinę 
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kompensaciją. Šiuo atveju gavėjui mokama netekto dalyvumo periodinė kompensacija, kurios dydis 

yra nustatomas kaip šiame punkte nurodytų išmokų skirtumas. 

 

Nedarbo socialinio draudimo įstatymo 1 straipsnis, 5 straipsnis, 6 straipsnis 

 

1 straipsnis. Įstatymo paskirtis 

Lietuvos Respublikos nedarbo socialinio draudimo įstatymas nustato nedarbo socialinio draudimo 

(toliau – nedarbo draudimas) teisinius santykius, asmenų, kurie draudžiami nedarbo draudimu, 

kategorijas, teisę į nedarbo socialinio draudimo išmoką (toliau – nedarbo draudimo išmoka) ir dalinio 

darbo išmoką, jų skyrimo, apskaičiavimo ir mokėjimo sąlygas, šios draudimo rūšies finansavimą, 

administravimą ir asmenų, dėl kurių kaltės neteisingai apskaičiuotos ir išmokėtos nedarbo draudimo 

ir dalinio darbo išmokos, atsakomybę. 

<...> 

5 straipsnis. Teisė į nedarbo draudimo išmoką 

1. Teisę į nedarbo draudimo išmoką turi Užimtumo tarnyboje prie Lietuvos Respublikos socialinės 

apsaugos ir darbo ministerijos (toliau – Užimtumo tarnyba) įsiregistravę šio įstatymo 4 straipsnyje 

nurodyti asmenys, kuriems suteiktas bedarbio statusas, jeigu Užimtumo tarnyba jiems nepasiūlė 

tinkamo darbo ar aktyvios darbo rinkos politikos priemonių ir jeigu jie atitinka bent vieną iš šių sąlygų: 

1) iki bedarbio statuso įgijimo dienos turi ne mažesnį kaip 12 mėnesių nedarbo draudimo stažą per 

paskutinius 30 mėnesių; 

2) baigė privalomąją pradinę karo tarnybą ar alternatyviąją krašto apsaugos tarnybą arba buvo 

paleisti iš nuolatinės privalomosios pradinės karo tarnybos, kurios metu įgijo pagrindinį karinį 

parengtumą. 

Straipsnio punkto pakeitimai: 
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Nr. XIV-2739, 2024-06-13, paskelbta TAR 2024-06-26, i. k. 2024-11576 

2. Šio straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodyti bedarbiai turi teisę gauti nedarbo draudimo išmoką, kai jie 

įgyja bedarbio statusą ne vėliau kaip per 6 kalendorinius mėnesius po paleidimo iš privalomosios 

pradinės karo tarnybos ar alternatyviosios krašto apsaugos tarnybos. 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XIV-1532, 2022-11-17, paskelbta TAR 2022-11-29, i. k. 2022-24176 

6 straipsnis. Nedarbo draudimo išmokos skyrimo sąlygos 

1. Nedarbo draudimo išmoka skiriama bedarbiais Užimtumo tarnyboje registruotiems asmenims ir 

pradedama mokėti nuo aštuntos po bedarbio statuso įgijimo dienos, išskyrus šio straipsnio 2 ir 3 

dalyse nurodytus atvejus. 

2. Bedarbiams, nurodytiems šio įstatymo 5 straipsnio 1 dalies 1 punkte, atleistiems iš darbo 

(tarnybos) dėl darbuotojo (tarnautojo) kaltės, nedarbo draudimo išmoka pradedama mokėti praėjus 

3 mėnesiams nuo įsiregistravimo Užimtumo tarnyboje dienos, tačiau ne anksčiau negu nuo bedarbio 

statuso įgijimo dienos. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-2072, 2023-06-15, paskelbta TAR 2023-06-23, i. k. 2023-12584 

3. Bedarbiams, gaunantiems ligos, profesinės reabilitacijos, motinystės, tėvystės, vaiko priežiūros ar 

ligos dėl nelaimingo atsitikimo darbe ar profesinės ligos socialinio draudimo išmoką, paskirtą iki 

bedarbio statuso įgijimo dienos, nedarbo draudimo išmoka pradedama mokėti ne anksčiau, negu 

baigiasi šių išmokų mokėjimo laikas. 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XIV-1532, 2022-11-17, paskelbta TAR 2022-11-29, i. k. 2022-24176 

 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=0d10e620337b11efbdaea558de59136c&csrt=5011555494845991553
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=c9cf4d406fc511edbc04912defe897d1&csrt=5011555494845991553
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=5fbbf6d0119411ee9f7ec2ffce8b47bc&csrt=5011555494845991553
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=c9cf4d406fc511edbc04912defe897d1&csrt=5011555494845991553
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Pensijų įstatymo 1 straipsnio 1 dalis, 2 dalies 1 ir 2 punktai, 3 straipsnio 1 dalies 1 punktas, 14 

straipsnio 1 ir 2 dalys, 26 straipsnis, 27  straipsnio 1 ir 2 dalys, 35 straipsnio 1 dalis, 36 straipsnio 1 

dalis, 38 straipsnis 

 

1 straipsnis. Įstatymo paskirtis ir taikymas 

1. Šis įstatymas nustato socialinio draudimo pensijų rūšis ir jų skyrimo, apskaičiavimo bei mokėjimo 

sąlygas. 

2. Šis įstatymas taikomas: 

1) asmenims, atitinkantiems šio įstatymo nustatytus pensijų socialinio draudimo stažo bei kitus šio 

įstatymo nustatytus reikalavimus atitinkamos rūšies socialinio draudimo pensijai skirti ir bent vieną iš 

šių sąlygų: 

a) jie yra sukakę šiame įstatyme nustatytą socialinio draudimo senatvės pensijos amžių (toliau – 

senatvės pensijos amžius) arba jiems iki šiame įstatyme nustatyto senatvės pensijos amžiaus yra likę 

ne daugiau kaip 5 metai; 

b) jie yra asmenys, kuriems Lietuvos Respublikos asmens su negalia teisių apsaugos pagrindų įstatymo 

nustatyta tvarka nustatytas 55 procentų ar mažesnis dalyvumo lygis (toliau – asmuo su negalia); 

c) jie yra asmenys, kurie iki 2005 m. birželio 30 d. buvo pripažinti invalidais, ar asmenys, kuriems nuo 

2005 m. liepos 1 d. iki 2023 m. gruodžio 31 d. buvo nustatytas 55 procentų ar mažesnis darbingumo 

lygis (toliau – nedarbingais ar iš dalies darbingais pripažinti asmenys); 

2) mirus šios dalies 1 punkte nurodytiems asmenims arba juos paskelbus mirusiais – jų sutuoktiniams 

ir vaikams (įvaikiams). 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-2361, 2023-12-14, paskelbta TAR 2023-12-28, i. k. 2023-25612 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=e29cf6b0a54811eea5a28c81c82193a8&csrt=5011555494845991553
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<…> 

3 straipsnis. Teisė gauti socialinio draudimo pensiją 

1. Teisę gauti socialinio draudimo pensiją turi šio įstatymo 1 straipsnio 2 dalyje nurodyti asmenys: 

1) gyvenantys Lietuvos Respublikoje ir deklaravę gyvenamąją vietą arba įtraukti į gyvenamosios vietos 

nedeklaravusių asmenų apskaitą Lietuvos Respublikos gyvenamosios vietos deklaravimo įstatymo 

nustatyta tvarka; 

Pastaba: socialinio draudimo pensijų sistemos prasme visiškai nesvarbu, kokiu statusu asmuo gyvena 

LT. Sistema prisiima įsipareigojimą visų pirma mokėti pensijas dirbusiems ir mokėjusiems įmokas LT. 

Todėl absoliučiai visoms soc.draudimo pensijų rūšims taikomas ir minimalaus stažo reikalavimas. 

Gyvenamosios vietos deklaravimo prievolė egzistuoja visiems LT gyvenantiems asmenims. Jei 

prieglobsčio prašytojams yra išimtys- tai ne soc.draudimo pensijų sistemos klausimas. Dėl minimalaus 

stažo reikalavimo yra ir KT nutarimas, kuriame yra konstatuota, kad toks reikalavimas nepažeidžia LR 

Konstitucijos. Taigi abu reikalavimai Socialinio draudimo pensijų įstatyme yra universalūs ir taikomi 

absoliučiai visiems: neįgysi teisės gauti socialinio draudimo pensijos, jei nebūsi nustatytą laikotarpį 

mokėjęs socialinio draudimo įmokų, t. y. legaliai dirbęs LT, o tai automatiškai suponuoja ir 

gyvenamosios vietos turėjimą bei jos deklaravimą. 

<...> 

14 straipsnis. Teisė gauti senatvės pensiją 

1. Asmuo įgyja teisę gauti senatvės pensiją, kai jis atitinka visas šias sąlygas: 

1) sukanka šio įstatymo nustatytą senatvės pensijos amžių; 

2) turi minimalųjį stažą, nustatytą senatvės pensijai. 

2. Asmuo turi atitikti šio straipsnio 1 dalies 2 punkte nustatytus reikalavimus senatvės pensijos 

amžiaus sukakties dieną arba kreipimosi dėl pensijos dieną, kai pensijos kreipiamasi jau sukakus 

senatvės pensijos amžių. 
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<…> 

26 straipsnis. Teisė gauti negalios pensiją 

Teisę gauti negalios pensiją turi asmenys, kurie atitinka šiame įstatyme nustatytas sąlygas negalios 

pensijai skirti ir yra: 

1) asmenys su negalia arba 

2) asmenys, sergantys hipofiziniu nanizmu. 

27 straipsnis. Negalios pensijos skyrimo sąlygos 

1. Asmuo su negalia įgyja teisę gauti negalios pensiją, jeigu dalyvumo lygio nustatymo ar vėlesnę 

dieną jis turi minimalųjį stažą negalios pensijai gauti. 

2. Asmuo, sergantis hipofiziniu nanizmu, įgyja teisę gauti negalios pensiją kaip asmuo, netekęs 70 

procentų dalyvumo, jeigu atitinka šio įstatymo 28 straipsnio 3 dalyje nustatytą sąlygą ir: 

1) yra asmuo, kuriam iki 2023 m. gruodžio 31 d. nebuvo nustatytas darbingumo lygis, o po 2024 m. 

sausio 1 d. – dalyvumo lygis, arba 

2) yra asmuo, kuris iki 2023 m. gruodžio 31 d. buvo pripažintas netekusiu 45–65 procentų 

darbingumo arba po 2024 m. sausio 1 d. pripažintas netekusiu 45–65 procentų dalyvumo. 

35 straipsnis. Teisė gauti našlių ir našlaičių pensiją 

1. Teisę gauti našlių ir našlaičių pensiją turi šio įstatymo 36 ir 38 straipsniuose nurodyti mirusio 

(paskelbto mirusiu) asmens sutuoktinis ir vaikai (įvaikiai), jeigu asmuo mirties (paskelbimo mirusiu) 

dieną atitiko šias sąlygas: 

1) buvo įgijęs teisę gauti negalios, netekto darbingumo, invalidumo ar senatvės pensiją (atsižvelgiant į 

mirusio (paskelbto mirusiu) asmens amžių) arba gavo vieną iš šių pensijų; 

2) minimalųjį stažą atitinkamos rūšies pensijai gauti miręs (paskelbtas mirusiu) asmuo įgijo dirbdamas 

Lietuvos, Europos Sąjungos ar Europos ekonominės erdvės susitarimą pasirašiusių valstybių narių 

įmonėse, įstaigose ar organizacijose (išskyrus asmenis, iki mirties (paskelbimo mirusiu) dienos 
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gavusius negalios, netekto darbingumo, invalidumo ar senatvės pensiją, paskirtą ir (ar) mokėtą pagal 

Pensijų įstatymą ar pagal pensijų įstatymus, galiojusius Lietuvos Respublikoje iki 1994 m. gruodžio 31 

d., bei reabilituotus politinius kalinius ir tremtinius, kurie dalį stažo įgijo kalinimo metu ar tremtyje ir 

kuriems sąlyga įgyti minimalųjį stažą dirbant Lietuvos, Europos Sąjungos ar Europos ekonominės 

erdvės susitarimą pasirašiusių valstybių narių įmonėse, įstaigose ar organizacijose netaikoma). 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-2361, 2023-12-14, paskelbta TAR 2023-12-28, i. k. 2023-25612 

<…> 

36 straipsnis. Asmenys, turintys teisę gauti našlių pensiją 

1. Teisę gauti našlių pensiją turi šie asmenys: 

1) sukakę senatvės pensijos amžių našlė arba našlys, neatsižvelgiant į jų amžių sutuoktinio mirties 

metu; 

2) pripažinti asmenimis su negalia (iki 2023 m. gruodžio 31 d. – nedarbingais ar iš dalies darbingais, iki 

2005 m. liepos 1 d. – invalidais) našlė arba našlys, jeigu jie atitinka vieną iš šių sąlygų: 

a) buvo pripažinti asmenimis su negalia (iki 2023 m. gruodžio 31 d. – nedarbingais ar iš dalies 

darbingais, iki 2005 m. liepos 1 d. – invalidais) iki sutuoktinio mirties arba per 5 metus po sutuoktinio 

mirties; 

b) buvo pripažinti asmenimis su negalia (iki 2023 m. gruodžio 31 d. – nedarbingais ar iš dalies 

darbingais, iki 2005 m. liepos 1 d. – invalidais) tuo metu, kai slaugė namuose mirusiojo vaikus 

(įvaikius) iki 18 metų, kuriems buvo nustatytas neįgalumo lygis, arba pripažintus asmenimis su negalia 

(iki 2023 m. gruodžio 31 d. – neįgaliaisiais, iki 2005 m. liepos 1 d. – invalidais), taip pat mirusiojo 

vaikus (įvaikius), kuriems nustatytas 75–100 procentų netekto dalyvumo lygis (iki 2023 m. gruodžio 31 

d. – 75–100 procentų netekto darbingumo lygis, iki 2005 m. liepos 1 d. – I invalidumo grupė), jeigu 

šiems vaikams (įvaikiams) neįgalumo lygis nustatytas arba šie vaikai (įvaikiai) buvo pripažinti 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=e29cf6b0a54811eea5a28c81c82193a8&csrt=5011555494845991553
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asmenimis su negalia (iki 2023 m. gruodžio 31 d. – neįgaliaisiais, iki 2005 m. liepos 1 d. – invalidais), iki 

jiems sukako 18 metų. 

Straipsnio punkto pakeitimai: 

Nr. XIV-2361, 2023-12-14, paskelbta TAR 2023-12-28, i. k. 2023-25612 

<…> 

38 straipsnis. Asmenys, turintys teisę gauti našlaičių pensiją 

1. Teisę gauti našlaičių pensiją turi mirusio (paskelbto mirusiu) asmens vaikai ir įvaikiai iki 18 metų, 

taip pat vyresni mirusio (paskelbto mirusiu) asmens vaikai ir įvaikiai, pripažinti asmenimis su negalia 

(iki 2023 m. gruodžio 31 d. – nedarbingais ar iš dalies darbingais, iki 2005 m. liepos 1 d. – invalidais) iki 

dienos (įskaitytinai), kurią jiems sukanka 24 metai, taip pat tie, kurie dėl ligos ar traumos, 

atsiradusios, iki jiems sukako 24 metai, padarinių asmenimis su negalia (iki 2023 m. gruodžio 31 d. – 

nedarbingais ar iš dalies darbingais, iki 2005 m. liepos 1 d. – invalidais) pripažinti po 24 metų 

sukakties dienos, tačiau ne vėliau kaip iki dienos (įskaitytinai), kurią jiems sukanka 26 metai, ir jeigu 

jie nuo pripažinimo asmenimis su negalia (iki 2023 m. gruodžio 31 d. – nedarbingais ar iš dalies 

darbingais, iki 2005 m. liepos 1 d. – invalidais) dienos nuolat yra pripažinti asmenimis su negalia (iki 

2023 m. gruodžio 31 d. – nedarbingais ar iš dalies darbingais, iki 2005 m. liepos 1 d. – invalidais). 

2. Bendrojo ugdymo programų ar formaliojo profesinio ugdymo programų mokiniai ir nuolatinių 

studijų programų studentai, sukakę 18 metų, turi teisę gauti našlaičių pensiją iki mokymosi arba 

studijų pagal šias programas baigimo (išskyrus bendrojo ugdymo programų mokinius, kurie turi teisę 

gauti našlaičių pensiją iki tų metų, kuriais jie baigia mokytis pagal šias programas, rugpjūčio 31 d.), bet 

ne ilgiau, iki jiems sukaks 24 metai. 

3. Teisė gauti našlaičių pensiją išlieka: 

1) kai nedarbingu ar iš dalies darbingu (iki 2005 m. liepos 1 d. – invalidu) pripažintas našlaitis senatvės 

pensijos amžių sukako iki 2023 m. gruodžio 31 d. našlaičių pensijos gavimo laikotarpiu; 

2) šio straipsnio 2 dalyje nustatytus reikalavimus atitinkantiems našlaičiams, kurie tais pačiais 

kalendoriniais metais baigė bendrojo ugdymo programą ir įstojo į švietimo įstaigą mokytis pagal 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=e29cf6b0a54811eea5a28c81c82193a8&csrt=5011555494845991553
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formaliojo profesinio ugdymo programą ar studijuoti pagal nuolatinių studijų programą, – laikotarpiu 

nuo rugsėjo 1 dienos iki dienos, kurią švietimo įstaigoje prasideda mokslo ar studijų metai pagal 

formaliojo profesinio ugdymo programą ar nuolatinių studijų programą, pagal kurią mokytis ar 

studijuoti įstojo našlaitis. 

4. Našlaičiui teisė gauti našlaičių pensiją išlieka, kai nurodytos pensijos mokėjimas nutraukiamas, nes 

našlaičiui nustatytas didesnis negu 55 procentų dalyvumo lygis, tačiau, nepraėjus 3 metams nuo 

dienos, kurią buvo nutrauktas našlaičių pensijos mokėjimas, jis pripažįstamas asmeniu su negalia. 

Tokiu atveju našlaičių pensija vėl pradedama mokėti nuo dienos, nuo kurios našlaičiui vėl nustatytas 

dalyvumo lygis. 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XIV-2361, 2023-12-14, paskelbta TAR 2023-12-28, i. k. 2023-25612 

 

6.   Nedarant poveikio Reglamentui (ES) 

Nr. 1231/2010, valstybės narės gali 

apriboti vienodų sąlygų sudarymą 

pagal šio straipsnio 5 dalį, 

nustatydamos, kad vienodos sąlygos 

nesudaromos socialinės apsaugos 

išmokų, nesusijusių su darbo 

laikotarpiais arba įmokomis, srityje. 

Pastaba: direktyvos nuostatos nebus taikomos šiems įstatymams, pagal kuriuos teisė į išmokas 

nesusijusi su  darbo laikotarpiais arba įmokomis: 

- Lietuvos Respublikos tikslinių kompensacijų įstatymas Nr. XII-2507 

- Lietuvos Respublikos paramos mirties atveju įstatymas Nr. I-348 

- Lietuvos Respublikos išmokų vaikams įstatymas Nr. I-621 

- Lietuvos Respublikos šalpos pensijų įstatymas Nr. I-675 

 

 

7.   Teisė į vienodas sąlygas pagal 

šį straipsnį nesuteikia teisės gyventi 

šalyje, jei pagal Reglamentą (ES) 

2024/1348 priimtu sprendimu 

prašytojo teisė likti šalyje buvo 

panaikinta. 

Įstatymo 2 straipsnio 275 dalis, 221 straipsnio 1 dalies 1-2 punktai 

2 straipsnis. Pagrindinės šio Įstatymo sąvokos  
<...> 
275. Teisė likti Lietuvos Respublikos teritorijoje – užsieniečiui suteikiama teisė laikinai būti Lietuvos 

Respublikos teritorijoje tol, kol pagal šį Įstatymą nagrinėjamas jo teisinės padėties klausimas. 

Papildyta straipsnio dalimi: 

Visiškas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=e29cf6b0a54811eea5a28c81c82193a8&csrt=5011555494845991553
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Nr. XII-2080, 2015-11-26, paskelbta TAR 2015-11-27, i. k. 2015-18919 

<...> 

221 straipsnis. Teisė likti Lietuvos Respublikos teritorijoje ir užsieniečio registracijos pažymėjimo 

išdavimas 

1. Teisę likti Lietuvos Respublikos teritorijoje įgyja šie Lietuvos Respublikoje esantys užsieniečiai: 

1) nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai – iki sprendimo dėl jų teisinės padėties priėmimo; 

2) prieglobsčio prašytojai – iki sprendimo dėl jų teisinės padėties priėmimo; tais atvejais, kai 

sprendžiamas klausimas dėl kitos Europos Sąjungos valstybės narės, atsakingos už prašymo suteikti 

prieglobstį nagrinėjimą, nustatymo, prieglobsčio prašytojai teisę likti Lietuvos Respublikos teritorijoje 

turi iki jų perdavimo už prašymo suteikti prieglobstį nagrinėjimą atsakingai kitai Europos Sąjungos 

valstybei narei; teisė likti Lietuvos Respublikos teritorijoje neįgyjama šio įstatymo 5 straipsnio 

41 dalyje nustatytu atveju; 

Straipsnio pakeitimai: 
Nr. XV-945, 2026-05-14, paskelbta TAR 2026-05-20, i. k. 2026-08446 
 
<...> 
 
Užsieniečių grąžinimo aprašas 

<...> 

9. Sprendimas dėl užsieniečio įpareigojimo išvykti, grąžinimo ar išsiuntimo priimamas dėl kiekvieno 

neteisėtai Lietuvos Respublikoje esančio užsieniečio. 

<..> 

23. Migracijos departamentas sprendimą dėl užsieniečio įpareigojimo išvykti ar grąžinimo priima, 

jeigu priimdamas sprendimą atsisakyti išduoti vizą arba ją panaikinti ar atšaukti arba atsisakyti išduoti 

ar pakeisti leidimą laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje ar Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=7bd31620950311e5a6f4e928c954d72b&csrt=13089292117923016691
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=f7ca0c92544011f180c9c618618421ed
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leidimą gyventi Europos Sąjungoje (toliau abu kartu – leidimas gyventi Lietuvos Respublikoje) ar jį 

panaikinti, panaikinti Europos Sąjungos valstybės narės piliečio ar jo šeimos nario teisę gyventi 

Lietuvos Respublikoje arba sprendimą nesuteikti užsieniečiui prieglobsčio Lietuvos Respublikoje, 

nutraukti prašymo suteikti prieglobstį Lietuvos Respublikoje nagrinėjimą ar panaikinti suteiktą 

prieglobstį Lietuvos Respublikoje (toliau – Migracijos departamento sprendimas dėl teisinės padėties) 

arba atlikdamas kitas savo funkcijas nustato, kad yra įstatymo „Dėl užsieniečių teisinės padėties“ 106 

straipsnio 6 dalyje ar 125 straipsnyje nustatytas pagrindas priimti sprendimą dėl užsieniečio 

įpareigojimo išvykti ar grąžinimo. Migracijos departamentas taip pat priima sprendimą dėl nelydimo 

nepilnamečio užsieniečio grąžinimo, nustatęs, kad nelydimas nepilnametis užsienietis gali būti 

grąžintas. 

Sprendimas dėl užsieniečio grąžinimo įstatymo „Dėl užsieniečių teisinės padėties“ 125 straipsnio 1 

dalies 2 punkto pagrindu priimamas kartu su sprendimu panaikinti užsieniečiui išduotą leidimą 

gyventi Lietuvos Respublikoje. Šiame sprendime nustatomas ne trumpesnis kaip 30 dienų terminas, 

kuris skaičiuojamas nuo užsieniečio supažindinimo su sprendimu dienos ir per kurį užsienietis 

įpareigojamas savanoriškai išvykti iš Lietuvos Respublikos. 

 

Įstatymo projektas  
2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 
„<...> 
19. Buvusią 2 straipsnio 275 dalį laikyti 277 dalimi.   
<...>“ 
7 straipsnis. 221 straipsnio pakeitimas  
1. Pakeisti 221 straipsnio 1 dalies 2 punktą ir jį išdėstyti taip: 
„2) šio Įstatymo 72 straipsnio 1 dalyje nurodyti prašytojai –iki galutinio sprendimo dėl jų teisinės 
padėties priėmimo;“. 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
72 straipsnis. Prašytojų teisė likti Lietuvos Respublikos teritorijoje 
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1. Prašytojai, išskyrus šio straipsnio 2 dalyje nurodytus, turi teisę likti Lietuvos Respublikos 
teritorijoje iki galutinio sprendimo dėl jų teisinės padėties priėmimo. Tais atvejais, kai 
sprendžiamas klausimas dėl kitos Europos Sąjungos valstybės narės, atsakingos už tarptautinės 
apsaugos prašymo nagrinėjimą, nustatymo, prašytojai teisę likti Lietuvos Respublikos teritorijoje 
turi iki jų perdavimo už tarptautinės apsaugos prašymo nagrinėjimą atsakingai kitai Europos 
Sąjungos valstybei narei. 
2. Teisės likti Lietuvos Respublikos teritorijoje neįgyja prašytojas:  
1) pateikęs paskesnį prašymą, kuriame nėra naujų esminių motyvų, tik siekdamas vilkinti arba 
trikdyti įvykdyti sprendimą išsiųsti iš Lietuvos Respublikos, kai nėra šio Įstatymo 130 straipsnio 1 ir 
2 dalyse nurodytų priežasčių, dėl kurių negalima jo išsiųsti iš Lietuvos Respublikos; 
2) pateikęs sekantį paskesnį prašymą, kai nėra šio Įstatymo 130 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytų 
priežasčių, dėl kurių negalima jo išsiųsti iš Lietuvos Respublikos; 
3) kuris turi būti perduotas kitai valstybei narei laikantis pareigų, numatytų Europos arešto orderiu, 
išduotu pagal 2002 m. birželio 13 d. Tarybos pagrindų sprendimą dėl Europos arešto orderio ir 
perdavimo tarp valstybių narių tvarkos;  
4) kuris yra arba bus išduodamas ar perduodamas kitai valstybei narei, trečiajai šaliai, 
Tarptautiniam baudžiamajam teismui ar kitam tarptautiniam teismui baudžiamojo persekiojimo 
arba laisvės atėmimo ar įkalinimo bausmės vykdymo tikslais ir nėra šio Įstatymo 130 straipsnio 1 ir 
2 dalyse nurodytų priežasčių, dėl kurių negalima jo išsiųsti iš Lietuvos Respublikos; 
5) kuris kelia pavojų viešajai tvarkai arba nacionaliniam saugumui ir nėra šio Įstatymo 130 
straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytų priežasčių, dėl kurių negalima jo išsiųsti iš Lietuvos Respublikos; 
6) kai Regionų administracinis teismas nesustabdė prašytojo apskųsto sprendimo vykdymo arba 
sprendimas šio Įstatymo 138 straipsnyje nustatyto skundo padavimo termino laikotarpiu nebuvo 
apskųstas.  
<...>“   

8.   Šio straipsnio 3 dalies d punkto 

tikslais ir nedarant poveikio Direktyvos 

2005/36/EB 2 straipsnio 2 daliai ir 

3 straipsnio 3 daliai valstybės narės 

prašytojams, kurie negali pateikti jų 

kvalifikaciją įrodančių dokumentų, kiek 

įmanoma stengiasi sudaryti galimybes 

Įstatymo Nr. X-1478 3 straipsnio 6 dalis, 6¹ straipsnio 25 dalis 

3 straipsnis. Pagrindinės šio įstatymo sąvokos 

<...> 

6. Formalios kvalifikacijos įrodymas – kompetentingos institucijos išduotas diplomas, pažymėjimas ar 

kitas dokumentas, kuriais patvirtinama, kad įgyta profesinė kvalifikacija ar paprastai valstybėse 

Visiškas 
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visapusiškai pasinaudoti esamomis 

užsienyje įgytos kvalifikacijos 

pripažinimo procedūromis. 

narėse sėkmingai baigtas profesinio rengimo kursas, arba trečiosios valstybės institucijos išduotas 

diplomas, pažymėjimas ar kitas dokumentas, pripažįstami valstybės narės, jeigu jo turėtojas 

valstybėje narėje turi tam tikros profesijos trejų metų patirtį ir ta patirtis joje pripažįstama. 

<...> 

61 straipsnis. Profesinių kvalifikacijų, įgytų trečiosiose valstybėse, pripažinimas Lietuvos 

Respublikoje 

<...> 

25. Pripažįstant valstybių narių piliečių, trečiųjų valstybių piliečių profesinę kvalifikaciją, įgytą 

trečiosiose valstybėse, turi būti laikomasi būtiniausių atitinkamų profesijų rengimo reikalavimų, 

nustatytų šio įstatymo III dalies III skyriuje. 

<...> 

 

Įstatymo Nr. X-1478 projektas 

1 straipsnis. 61 straipsnio pakeitimas 
1. Papildyti 61 straipsnio 6 dalį 11 punktu: 
„11) šio straipsnio 82 dalyje nurodytu atveju Lietuvos Respublikos kompetentingai institucijai 
įvertinus turimą informaciją apie pareiškėjo profesinę kvalifikaciją ir pateikus pagrindimą, kad jos 
nepakanka asmens profesinei kvalifikacijai vertinti ir pripažinti;“. 
2. Pakeisti 61 straipsnio 7 dalį ir ją išdėstyti taip:  
„7. Lietuvos Respublikos kompetentinga institucija šio straipsnio 3 dalyje nurodytus tinkamai 
pagrįstus sprendimus priima ir apie tai raštu informuoja prašymą pateikusį asmenį ne vėliau kaip 
per 3 mėnesius nuo prašymo ir kartu pateiktų reikalaujamų dokumentų gavimo dienos arba šio 
straipsnio 82 dalyje nurodytu atveju – nuo Lietuvos Respublikos kompetentingos institucijos 
sprendimo toliau atlikti pripažinimo procedūrą priėmimo dienos.“ 
3. Pakeisti 61 straipsnio 8 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„8. Lietuvos Respublikos kompetentingos institucijos, ne vėliau kaip per 1 mėnesį nuo prašymo 
gavimo dienos, įvertinusios, ar prašymas užpildytas tinkamai ir pateikti visi reikiami dokumentai, 
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turi teisę reikalauti, kad prašymą pateikęs asmuo pateiktų trūkstamus ir (arba) papildomus 
dokumentus (įskaitant jų vertimus į lietuvių kalbą), būtinus šio asmens profesinei kvalifikacijai 
vertinti ir pripažinti, ne vėliau kaip per 3 mėnesius nuo pranešimo apie reikalavimą pateikti 
trūkstamus ir (arba) papildomus dokumentus išsiuntimo prašymą pateikusiam asmeniui dienos. 3 
mėnesių terminas netaikomas, kai prašymą teikia tarptautinės apsaugos gavėjas, kaip jis apibrėžtas 
Reglamente (ES) 2024/1347, ar prašytojas, kaip jis apibrėžtas Lietuvos Respublikos įstatyme „Dėl 
užsieniečių teisinės padėties“, įgijęs teisę dirbti  Lietuvos Respublikoje (toliau – tarptautinės 
apsaugos gavėjas ar prašytojas), kuris negali kompetentingai institucijai pateikti visų reikalaujamų 
dokumentų, būtinų profesinei kvalifikacijai, įgytai trečiojoje valstybėje, vertinti ir pripažinti. 
Laikotarpis, per kurį asmuo teikia trūkstamus ir (arba) papildomus dokumentus, neįskaitomas į šio 
straipsnio  
7 dalyje nurodytą sprendimo priėmimo terminą.“ 
4. Papildyti 61 straipsnį 81 ir 82 dalimis: 
„81.  Jeigu tarptautinės apsaugos gavėjas ar prašytojas negali kompetentingai institucijai pateikti 
visų reikalaujamų dokumentų, būtinų profesinei kvalifikacijai, įgytai trečiojoje valstybėje, vertinti ir 
pripažinti, Lietuvos Respublikos kompetentinga institucija, bendradarbiaudama su pareiškėju, 
Studijų kokybės vertinimo centru ir su kitomis Lietuvos Respublikos, trečiųjų valstybių ar valstybių 
narių institucijomis, stengiasi sudaryti galimybes pareiškėjui visapusiškai pasinaudoti profesinės 
kvalifikacijos, įgytos trečiojoje valstybėje, pripažinimo procedūra. 
82. Jei šio straipsnio 81 dalyje nurodytu atveju per  1 metus nuo pranešimo apie reikalavimą pateikti 
trūkstamus ir (arba) papildomus dokumentus išsiuntimo pareiškėjui dienos nepriimamas nė vienas 
iš šio straipsnio 3 dalies 1–3 dalyse nurodytų sprendimų, kompetentinga institucija įvertina turimą 
informaciją apie pareiškėjo profesinę kvalifikaciją ir priima sprendimą toliau atlikti pripažinimo 
procedūrą pagal šio straipsnio 2 dalyje nustatytą tvarką, taikomą atitinkamai reglamentuojamai 
profesijai, arba, atsižvelgdama į objektyvias aplinkybes (pavyzdžiui, dėl kitose institucijose 
vykstančių procedūrų, pareiškėjo ar kitų institucijų pateiktą informaciją ar pan.), jeigu tokių yra, 
nustato naują terminą informacijai apie pareiškėjo profesinę kvalifikaciją pateikti ir (arba) gauti 
arba tinkamai pagrindžia, kad turima informacija yra nepakankama asmens profesinei kvalifikacijai 
vertinti ir pripažinti ir priima šio straipsnio 3 dalies 4 punkte nurodytą sprendimą.“ 
5. Papildyti 61 straipsnį 101 dalimi: 
„101. Lietuvos Respublikos kompetentingos institucijos individualiai profesinei kvalifikacijai įvertinti 
gali sudaryti komisiją, darbo grupę ir (arba) pasitelkti ekspertų. Šiuo atveju šio straipsnio 7 dalyje 
nurodytas sprendimo priėmimo terminas kompetentingos institucijos motyvuotu sprendimu gali 
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būti pratęstas. Apie termino pratęsimą ir jo motyvus Lietuvos Respublikos kompetentinga 
institucija nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 5 darbo dienas raštu informuoja pareiškėją.“ 
 

9.   Galimybė dalyvauti darbo rinkoje 

neatimama sprendimo apskundimo 

procedūros metu, jei prašytojas turi 

teisę likti valstybės narės teritorijoje 

tos procedūros metu ir tol, kol nebus 

pranešta apie neigiamą sprendimą dėl 

apeliacinio skundo. 

Įstatymo 2 straipsnio 275, 30 dalys, 221 straipsnio 1 dalies 4 punktas 

 

2 straipsnis. Pagrindinės šio Įstatymo sąvokos  
<...> 
275. Teisė likti Lietuvos Respublikos teritorijoje – užsieniečiui suteikiama teisė laikinai būti Lietuvos 

Respublikos teritorijoje tol, kol pagal šį Įstatymą nagrinėjamas jo teisinės padėties klausimas. 

Papildyta straipsnio dalimi: 

Nr. XII-2080, 2015-11-26, paskelbta TAR 2015-11-27, i. k. 2015-18919 

<...> 

30. Užsieniečio registracijos pažymėjimas – dokumentas, kuriuo patvirtinama užsieniečio teisė likti 

Lietuvos Respublikos teritorijoje arba patvirtinamas tokios teisės neturėjimas ir kitos teisės, kurias 

užsienietis teisės likti Lietuvos Respublikos teritorijoje laikotarpiu turi pagal šį ir kitus įstatymus. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XV-945, 2026-05-14, paskelbta TAR 2026-05-20, i. k. 2026-08446 

<...> 

221 straipsnis. Teisė likti Lietuvos Respublikos teritorijoje ir užsieniečio registracijos pažymėjimo 

išdavimas 

1. Teisę likti Lietuvos Respublikos teritorijoje įgyja šie Lietuvos Respublikoje esantys užsieniečiai: 

<...> 

4) šio Įstatymo 124 straipsnio 3 dalyje nurodyti užsieniečiai – kol sustabdytas Įstatymo 124 straipsnio 
3 dalyje nurodytų sprendimų vykdymas; šie užsieniečiai teisės likti Lietuvos Respublikos teritorijoje 

Visiškas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=7bd31620950311e5a6f4e928c954d72b&csrt=13089292117923016691
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=f7ca0c92544011f180c9c618618421ed
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laikotarpiu turi teisę dirbti arba vykdyti savarankišką veiklą, jeigu šias teises buvo įgiję iki teisės likti 
Lietuvos Respublikos teritorijoje įgijimo; 
Straipsnio pakeitimai: 
Nr. XV-945, 2026-05-14, paskelbta TAR 2026-05-20, i. k. 2026-08446 
 

Prieglobsčio tvarkos aprašas 

<...> 

139. Migracijos departamentas pakeičia pažymėjimą, jeigu prieglobsčio prašytojas turi teisę likti 

Lietuvos Respublikos teritorijoje ir: 

<...> 

139.4. įgijo įstatymo „Dėl užsieniečių teisinės padėties“ 71 straipsnio 1 dalies 10 punkte ar 

14013 straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytą teisę (toliau – teisė dirbti) ir pateikė prašymą nurodyti šią 

teisę pažymėjime. 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 
<...> 
8. Pakeisti 2 straipsnio 20 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„20. Prašytojas – prašymą suteikti tarptautinę apsaugą pareiškęs  trečiosios šalies pilietis arba 
asmuo be pilietybės dėl kurio tarptautinės apsaugos prašymo dar nėra priimtas galutinis 
sprendimas“ 
<...> 
19. Buvusią 2 straipsnio 275 dalį laikyti 277 dalimi.   
<...> 

16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=f7ca0c92544011f180c9c618618421ed
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„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
10) dirbti arba vykdyti savarankišką veiklą, jeigu per 6 mėnesius nuo tarptautinės apsaugos 
prašymo užregistravimo dienos Migracijos departamentas nepriėmė sprendimo dėl tarptautinės 
apsaugos Lietuvos Respublikoje suteikimo ne dėl prašytojo kaltės, išskyrus kai prašymas 
nagrinėjamas iš esmės skubos tvarka;  
<...> 

9. Šio straipsnio 1 dalies 10 punkte nurodytą teisę įgijęs prašytojas, ketinantis dirbti arba vykdyti 
savarankišką veiklą, privalo turėti užsieniečio registracijos pažymėjimą, patvirtinantį jo teisę dirbti 
arba vykdyti savarankišką veiklą. 
<...> 
72 straipsnis. Prašytojų teisė likti Lietuvos Respublikos teritorijoje 
1. Prašytojai, išskyrus šio straipsnio 2 dalyje nurodytus, turi teisę likti Lietuvos Respublikos 
teritorijoje iki galutinio sprendimo dėl jų teisinės padėties priėmimo. Tais atvejais, kai 
sprendžiamas klausimas dėl kitos Europos Sąjungos valstybės narės, atsakingos už tarptautinės 
apsaugos prašymo nagrinėjimą, nustatymo, prašytojai teisę likti Lietuvos Respublikos teritorijoje 
turi iki jų perdavimo už tarptautinės apsaugos prašymo nagrinėjimą atsakingai kitai Europos 
Sąjungos valstybei narei. 
2. Teisės likti Lietuvos Respublikos teritorijoje neįgyja prašytojas:  
1) pateikęs paskesnį prašymą, kuriame nėra naujų esminių motyvų, tik siekdamas vilkinti arba 
trikdyti įvykdyti sprendimą išsiųsti iš Lietuvos Respublikos, kai nėra šio Įstatymo 130 straipsnio 1 ir 
2 dalyse nurodytų priežasčių, dėl kurių negalima jo išsiųsti iš Lietuvos Respublikos; 
2) pateikęs sekantį paskesnį prašymą, kai nėra šio Įstatymo 130 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytų 
priežasčių, dėl kurių negalima jo išsiųsti iš Lietuvos Respublikos; 
3) kuris turi būti perduotas kitai valstybei narei laikantis pareigų, numatytų Europos arešto orderiu, 
išduotu pagal 2002 m. birželio 13 d. Tarybos pagrindų sprendimą dėl Europos arešto orderio ir 
perdavimo tarp valstybių narių tvarkos;  
4) kuris yra arba bus išduodamas ar perduodamas kitai valstybei narei, trečiajai šaliai, 
Tarptautiniam baudžiamajam teismui ar kitam tarptautiniam teismui baudžiamojo persekiojimo 
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arba laisvės atėmimo ar įkalinimo bausmės vykdymo tikslais ir nėra šio Įstatymo 130 straipsnio 1 ir 
2 dalyse nurodytų priežasčių, dėl kurių negalima jo išsiųsti iš Lietuvos Respublikos; 
5) kuris kelia pavojų viešajai tvarkai arba nacionaliniam saugumui ir nėra šio Įstatymo 130 
straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytų priežasčių, dėl kurių negalima jo išsiųsti iš Lietuvos Respublikos; 
6) kai Regionų administracinis teismas nesustabdė prašytojo apskųsto sprendimo vykdymo arba 
sprendimas šio Įstatymo 138 straipsnyje nustatyto skundo padavimo termino laikotarpiu nebuvo 
apskųstas.  
<...>“  
27 straipsnis. 124 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 124 straipsnio 3 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„3.  Užsieniečiui išvykti iš Lietuvos Respublikos neleidžiama, jeigu jam paskirta kardomoji priemonė 
arba taikoma laikinoji apsaugos priemonė, kurios apriboja jo teisę išvykti iš Lietuvos Respublikos. 
Tokiu atveju atsakingos institucijos, nustačiusios, kad yra šio Įstatymo 125 straipsnio 1 dalyje 
nustatyti užsieniečio grąžinimo į užsienio valstybę pagrindai arba šio Įstatymo 126 straipsnio 1 
dalyje nustatyti užsieniečio išsiuntimo iš Lietuvos Respublikos pagrindai, priima sprendimą dėl 
užsieniečio grąžinimo į užsienio valstybę arba sprendimą dėl užsieniečio išsiuntimo iš Lietuvos 
Respublikos ir sustabdo priimto sprendimo, taip pat sprendimų dėl užsieniečio įpareigojimo išvykti, 
grąžinimo, išsiuntimo ar prašytojo perdavimo kitai Europos Sąjungos valstybei narei, atsakingai už 
tarptautinės apsaugos prašymo nagrinėjimą, jeigu tokie sprendimai buvo priimti, vykdymą tol, kol 
išnyks šioje dalyje nurodytos priežastys, kurios apriboja užsieniečio teisę išvykti iš Lietuvos 
Respublikos.“ 
 

18 straipsnis 

Kalbų kursai ir profesinis mokymas 

Valstybės narės užtikrina, kad 

prašytojai turėtų galimybę lankyti kalbų 

kursus, pilietinio švietimo kursus arba 

profesinio mokymo kursus, kuriuos tos 

valstybės narės laiko tinkamais siekiant 

padidinti prašytojų gebėjimą 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas 

<...> 

35. Agentūra organizuoja ir (ar) sudaro sąlygas užsieniečių švietimui ir laisvalaikio veikloms: 

35.1. lankyti lietuvių kalbos kursus, atitinkančius Europos Tarybos kalbos mokėjimo lygių aprašuose 

nustatytą A1 lygį; 

35.2. lankyti lietuvių kultūros pažinimo kursus; 

Dalinis 

Visiškas 

bus 

papildžius 

Sulaikymo 

tvarkos 

aprašą 
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savarankiškai veikti, bendrauti su 

kompetentingomis institucijomis ar 

susirasti darbą, arba, priklausomai nuo 

nacionalinės sistemos, valstybės narės 

sudaro palankesnes sąlygas dalyvauti 

tokiuose kursuose, neatsižvelgiant į tai, 

ar prašytojai turi galimybę dalyvauti 

darbo rinkoje pagal 17 straipsnį. 

Jei prašytojai turi pakankamai lėšų, 

valstybės narės gali reikalauti, kad jie 

padengtų arba prisidėtų prie pirmoje 

pastraipoje nurodytų kursų išlaidų 

padengimo. 

 

35.3. naudotis laikino apgyvendinimo vietoje esančios bibliotekos teikiamomis paslaugomis ir 

visuomenės informavimo priemonėmis (televizija, radiju, internetu); 

<...> 

35.6. dalyvauti Agentūros organizuojamuose kultūriniuose renginiuose; 

35.7. užsiimti visuomenei naudingu darbu Agentūroje, vadovaujantis Vidaus tvarkos taisyklėmis. 

36. Užsieniečių švietimas ir laisvalaikis organizuojamas ir vykdomas pagal Agentūros direktoriaus 

patvirtintą mėnesinį švietimo ir laisvalaikio organizavimo planą. 

 

Įsakymas  dėl užsieniečių vaikų ugdymo bendrojo lavinimo mokyklose 

<...> 

3. Kiekvienam Užsieniečio vaikui sudaromos sąlygos mokytis valstybinės lietuvių kalbos, valstybine 

lietuvių kalba ir esant galimybei mokytis jų gimtosios kalbos. 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
14) socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka lankyti valstybinės kalbos kursus, 
pilietinio švietimo kursus arba mokytis pagal neformaliojo suaugusiųjų švietimo programas, skirtas 
darbo rinkai reikalingiems profesiniams įgūdžiams įgyti ar tobulinti; 
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<...>“ 

Pastaba: kursai finansuojami per ES fondus (AMIF), todėl poreikio nusistatyti reikalavimus 
kompensavimui- nėra. 

19 straipsnis 

Bendrosios materialinių priėmimo 

sąlygų ir sveikatos priežiūros taisyklės 

1.   Valstybės narės užtikrina, kad 

materialinės priėmimo sąlygos 

prašytojams būtų suteikiamos nuo to 

momento, kai jie kreipiasi su prašymu 

dėl tarptautinės apsaugos pagal 

Reglamento (ES) 2024/1348 

26 straipsnį. 

 

Įstatymo projektas  
2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 
<...> 
8. Pakeisti 2 straipsnio 20 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„20. Prašytojas – prašymą suteikti tarptautinę apsaugą pareiškęs  trečiosios šalies pilietis arba 
asmuo be pilietybės dėl kurio tarptautinės apsaugos prašymo dar nėra priimtas galutinis 
sprendimas.“ 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
1) naudotis materialinėmis priėmimo sąlygomis;  
<...> 
7) gauti Sveikatos sistemos įstatyme nurodytą valstybės laiduojamą (nemokamą) sveikatos 
priežiūrą;  
<...> 
16) naudotis kitomis priėmimo sąlygomis ir teisėmis, kurios jam garantuojamos pagal Lietuvos 
Respublikos tarptautines sutartis, įstatymus ir kitus teisės aktus. 
<...>“ 

 

Visiškas 

2.   Valstybės narės užtikrina, kad 

materialinėmis priėmimo sąlygomis ir 

sveikatos priežiūros paslaugomis, 

gautoms pagal 22 straipsnį, 

prašytojams būtų garantuojamas 

tinkamas gyvenimo lygis, kuriuo 

Įsakymas Nr. A1-2 

<...> 

1. Tvirtinu pridedamus: 

<...> 

Visiškas 
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suteikiamos jų pragyvenimo garantijos, 

apsaugoma jų fizinė bei psichinė 

sveikata ir paisoma jų teisių pagal 

Chartiją. 

Valstybės narės užtikrina, kad 

konkrečiais atvejais specialiųjų 

priėmimo poreikių turintiems 

prašytojams, taip pat ir sulaikytiems 

asmenims, būtų garantuojamas 

pirmoje pastraipoje nurodytas 

tinkamas gyvenimo lygis. 

 

1.3. Piniginės pašalpos prieglobsčio prašytojams mokėjimo tvarkos aprašą (toliau – Teisės gauti 

piniginę pašalpą tvarkos aprašas). 

Teisės gauti piniginę pašalpą tvarkos aprašas 

<...> 

4. Piniginė pašalpa prieglobsčio prašytojams skiriama Agentūros direktoriaus ar jo įgalioto asmens 

sprendimu ne vėliau nei per 3 darbo dienas nuo prašymo gauti piniginę pašalpą ir mokama nuo tokio 

sprendimo priėmimo dienos. 

<...> 

 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas 

<...> 

11. Taikytini šie užsieniečių apgyvendinimo kriterijai: 
11.1. užsieniečiai, kurie yra vienos šeimos nariai, jų pageidavimu apgyvendinami kartu vienoje 
gyvenamojoje patalpoje arba atskirose greta esančiose gyvenamosiose patalpose, užtikrinant jiems 
privatumą, jeigu nėra objektyvių priežasčių, dėl kurių jie turėtų būti apgyvendinti atskirai;  
11.2. skirtingų lyčių užsieniečiai, išskyrus šeimos narius, apgyvendinami atskirai; 
11.3. nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai apgyvendinami laikino apgyvendinimo vietoje, kuri yra 
specialiai pritaikyta jų poreikiams ir atitinkanti geriausius vaiko interesus, atskirai nuo suaugusiųjų, 
išskyrus atvejus, kai suaugusieji yra nelydimų nepilnamečių užsieniečių teisėti atstovai;  
11.4. užsieniečiai, kurie yra kilę iš tos pačios valstybės, priklauso tai pačiai tautinei, religinei ar kitai 
bendruomenei, esant galimybei, apgyvendinami šalia, apgyvendinant taip pat atsižvelgiama į 
pažeidžiamumą ir (ar) amžių;  
11.5. pažeidžiami užsieniečiai apgyvendinami kartu su jų šeimos nariais, jeigu tai atitinka geriausius jų 
interesus;  
11.6. pažeidžiami užsieniečiai ir jų šeimos nariai apgyvendinami jų specialius poreikius atitinkančiose 
patalpose; 
11.7. vienoje gyvenamojoje patalpoje apgyvendinami ne daugiau kaip 6 pavieniai užsieniečiai. 
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12. Kiekvienam užsieniečiui užtikrinamas minimalus vienam asmeniui tenkantis 4 kvadratinių metrų 
gyvenamasis plotas. 
13. Užsieniečiai pagal Agentūros direktoriaus patvirtintą sąrašą aprūpinami būtiniausiais baldais ir 
pagal galimybes kitais baldais, atsižvelgiant į individualius jų poreikius, taip pat amžių, brandą, lytį, 
psichikos, fizines savybes ir kitas aplinkybes.  
<...> 
15. Laikino apgyvendinimo vietoje apgyvendinti užsieniečiai turi teisę: 
15.1. naudotis laikino apgyvendinimo vietoje teikiamomis buities, higienos, sanitarinėmis ir kitomis 
paslaugomis bei įranga; 
<...> 
15.5. nemokamai gauti būtinąją medicinos pagalbą, socialines paslaugas ir psichologinę pagalbą pagal 
UTPĮ jiems suteiktas teises; 
<..> 
15.7. būti aprūpinti apranga (drabužiais, avalyne), asmens higienos priemonėmis, kitomis būtinomis 

priemonėmis, kurių sąrašą tvirtina Agentūros direktorius. Ši nuostata netaikoma Aprašo 3.3 

papunktyje ir 4 punkte nurodytiems užsieniečiams; 

15.12. priskyrus pažeidžiamiems asmenims, naudotis jų specialius poreikius atitinkančiomis priėmimo 
sąlygomis; 
<...> 
16. Prieglobsčio prašytojai, be Aprašo 15 punkte nurodytų teisių, turi ir šias teises: 
16.3. socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka kas mėnesį gauti 10 procentų valstybės 
remiamų pajamų dydžio piniginę pašalpą, išskyrus prieglobsčio prašytojus, dėl kurių priimamas 
Migracijos departamento sprendimas įleisti į Lietuvos Respubliką ir šis sprendimas dar nėra priimtas;  
17. Prieglobsčio prašytojai ir neteisėtai Lietuvos Respublikoje esantys užsieniečiai, kurie nėra 
prieglobsčio prašytojai tol, kol jie gyvena laikino apgyvendinimo vietoje, turi teisę gauti 60 procentų 
valstybės remiamų pajamų dydžio pašalpą maistui, jeigu maitinimo paslauga nėra teikiama. 
<...> 
25. Agentūra teikia ir (ar) organizuoja užsieniečiams būtinąją medicinos pagalbą ir būtinąsias 
sveikatos priežiūros paslaugas.  
<...> 
33. Užsieniečių materialinis buitinis aprūpinimas bei komunalinių paslaugų teikimas vykdomas, 
vadovaujantis tam skirtomis higienos normomis, jų nesant – Agentūros direktoriaus nustatyta tvarka 
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<...> 
 
 Sulaikymo tvarkos aprašas 

<...> 

9. Priėmimo sąlygų aprašo nustatyta tvarka Agentūros medicinos personalas atlieka naujai į Centrą 

pristatytų užsieniečių medicininę apžiūrą.     

<...> 

14. Laikomi Centre užsieniečiai turi teisę: 

14.1. naudotis Agentūros Centre teikiamomis priėmimo sąlygas 

užtikrinančiomis paslaugomis Priėmimo sąlygų aprašo nustatyta tvarka; 

<..> 

14.15. pažeidžiami asmenys – naudotis jų specialiuosius poreikius atitinkančiomis priėmimo 

sąlygomis. 

15. Laikomi Centre prieglobsčio prašytojai, be aprašo 14 punkte nurodytų teisių, turi ir šias teises: 

<...> 

15.3. socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka kas mėnesį gauti 10 procentų valstybės 

remiamų pajamų dydžio piniginę pašalpą (išskyrus prieglobsčio prašytojus, dėl kurių nepriimtas 

sprendimas įleisti juos į Lietuvos Respubliką); 

<...> 

 

Užsieniečių pažeidžiamumo nustatymo tvarkos aprašas  

<...> 
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18. Socialinis darbuotojas, atsižvelgdamas į nustatytus pažeidžiamo asmens specialiuosius poreikius, 

ne vėliau kaip per 3 darbo dienas po SNVA ataskaitos suformavimo raštu ar elektroninių ryšių 

priemonėmis pateikia Koordinatoriui rekomendacijas: 

<...> 

18.3. dėl su pažeidžiamu asmeniu, kuris dėl fizinės ir (ar) psichinės negalios negali savimi pasirūpinti, 

atvykusių jį slaugančių ar prižiūrinčių šeimos narių ar artimųjų giminaičių apgyvendinimo kartu su 

pažeidžiamu asmeniu; ši nuostata netaikoma, jeigu pažeidžiamam asmeniui ir (ar) jį slaugančiam ar 

prižiūrinčiam šeimos nariui ar artimajam giminaičiui teismo sprendimu paskirtas judėjimo laisvės 

apribojimas, dėl kurio jų apgyvendinimas kartu nėra įmanomas. 

<...> 

20. Koordinatorius, atsižvelgdamas į Aprašo 18 punkte nurodytas rekomendacijas, ne vėliau kaip per 

5 darbo dienas nuo rekomendacijų gavimo dienos dėl pažeidžiamo asmens priima vieną iš šių 

sprendimų: 

20.1. dėl apgyvendinimo; 

20.2. dėl apgyvendinimo vietos pritaikymo; 

20.3. dėl pažeidžiamo asmens ir jį slaugančių ar prižiūrinčių šeimos narių ar artimųjų giminaičių 

perkėlimo į laikiną apgyvendinimo vietą. 

<...> 

26. Atsižvelgiant į SNVA ataskaitoje suformuotą pažeidžiamo asmens profilį ir individualius poreikius, 

pažeidžiamam asmeniui gali būti: 

26.1. suteikiamos techninės pagalbos ir (arba) medicinos priemonės ir (arba) būtinosios asmens 

higienos priemonės, jeigu asmuo turi negalią; 

26.2. organizuojamas specialus maitinimas, jeigu asmuo negali pagaminti pats arba jam turi būti 

taikoma speciali dieta, be kurios sutriktų jo sveikata; 
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26.3. teikiama ir (arba) organizuojama būtinoji medicinos pagalba ir būtinos asmens sveikatos 

priežiūros paslaugos, kurių nesuteikus jo sveikatos būklė galėtų pablogėti tiek, kad jam prireiktų 

skubiosios medicinos pagalbos paslaugų; 

26.4. užtikrinamas gydymas ir (arba) sveikatos (įskaitant psichikos sveikatą) priežiūra, jeigu 

nustatoma, kad asmuo patyrė kankinimų, išprievartavimą ar kitokių rimtų smurtinių veiksmų ir (arba) 

yra tapęs prekybos žmonėmis auka; 

26.5. organizuojamos reabilitacijos paslaugos, jeigu asmuo yra nepilnametis, patyręs bet kokią 

prievartą, buvo be priežiūros, išnaudojamas ir (arba) kankinamas, su kuriuo buvo žiauriai, 

nežmoniškai ir žeminančiai elgiamasi arba kuris yra nukentėjęs karinių konfliktų metu; 

26.6. teikiamos teisinė pagalba ir tinkama potrauminė terapija bei psichosocialinė priežiūra, jeigu 

asmuo yra patyręs seksualinį smurtą ar smurtą dėl lyties; 

26.7. suteikiama arba organizuojama kita, nei išvardinta Aprašo 26.1–26.6 papunkčiuose pagalba, 

kurią socialinis darbuotojas įtraukia į Individualų pagalbos planą. 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
1) naudotis materialinėmis priėmimo sąlygomis;  
<...> 
7) gauti Sveikatos sistemos įstatyme nurodytą valstybės laiduojamą (nemokamą) sveikatos 
priežiūrą;  
<...> 
9) priskyrus prašytojams, kuriems reikia specialiųjų procedūrinių garantijų, gauti reikiamą paramą, 
kad visos tarptautinės apsaugos procedūros metu jie galėtų naudotis Reglamente (ES) 2024/1348 
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nustatytomis teisėmis ir vykdyti jame nustatytas pareigas, o priskyrus specialiųjų priėmimo 
poreikių turintiems prašytojams, naudotis jų specialiuosius poreikius atitinkančiomis priėmimo 
sąlygomis ir garantijomis, įskaitant medicininės ir psichosocialinės reabilitacijos paslaugas, 
medicinos pagalbos priemones, psichikos sveikatos priežiūrą. Prekybos žmonėmis aukos, 
kankinimus, išprievartavimą ar kitokius rimtus psichologinio, fizinio ar seksualinio smurto, įskaitant 
smurtą dėl seksualinių, su lytimi susijusių, rasistinių ar religinių motyvų, veiksmus patyrę prašytojai 
dėl tokiais veiksmais padarytos žalos sveikatai taip pat turi teisę naudotis reikiamomis asmens 
sveikatos priežiūros paslaugomis, nenurodytomis šio straipsnio 1 dalies 7 punkte;   
<...> 
12) socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka kas mėnesį gauti 10 procentų valstybės 
remiamų pajamų dydžio piniginę pašalpą; 
13)  gyvendamas laikino apgyvendinimo vietoje ar jo pasirinktoje gyvenamojoje vietoje, socialinės 
apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka gauti 60 procentų valstybės remiamų pajamų dydžio 
pašalpą maistui, jeigu maitinimo paslauga nėra teikiama; 
<...> 
16) naudotis kitomis priėmimo sąlygomis ir teisėmis, kurios jam garantuojamos pagal Lietuvos 
Respublikos tarptautines sutartis, įstatymus ir kitus teisės aktus. 
<...>“ 

 

3.   Valstybės narės gali nustatyti, kad 

visos arba kai kurios materialinės 

priėmimo sąlygos sudaromos su sąlyga, 

kad prašytojai neturi pakankamų lėšų 

užsitikrinti tinkamo gyvenimo lygio, 

kaip nurodyta 2 dalyje. 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas  

<...> 

61. Paaiškėjus, kad užsienietis, kuris neatlygintinai pasinaudojo Aprašo 15.1, 15.7, 16.2, 16.3 

papunkčiuose ir (ar) 17 punkte nustatytomis teisėmis, galėjo jas įgyvendinti savo turimomis lėšomis, 

taip pat paaiškėjus, kad užsieniečio finansinė būklė pagerėjo ar kad užsienietis, vykdydamas Aprašo 

5.2 papunktyje nustatytą pareigą deklaruoti pajamas ir turtą, pateikė klaidinančią informaciją arba 

nedeklaravo turimų lėšų, užsienietis privalo atlyginti Agentūros patirtas išlaidas, susijusias su šiame 

punkte nurodytų teisių įgyvendinimu. Tokiu atveju Agentūra užsieniečiui pateikia rašytinį nurodymą 

atlyginti Agentūros patirtas išlaidas, kuriame nurodo užsieniečio, kuriam skirtas nurodymas, vardą, 

Visiškas 



157 

 

pavardę, išlaidų rūšis, mokėtiną sumą, Agentūros atsiskaitomąją banko sąskaitą ir kitus rekvizitus, 

reikalingus mokėjimui atlikti. 

Mokėjimo už užsieniečio gyvenimą laikino apgyvendinimo vietoje dydis apskaičiuojamas socialinės 

apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka. Užsieniečio materialinio buitinio aprūpinimo kaina, 

išmokėtų piniginių pašalpų suma ir išorės paslaugų teikėjų suteiktų paslaugų kaina apskaičiuojamos 

pagal atitinkamus užsieniečiui patikėtų materialinių vertybių perdavimo ir priėmimo aktus, 

žiniaraščius ir sąskaitas faktūras. 

Užsienietis įpareigojamas atlyginti Agentūros patirtas išlaidas ir pateikti Agentūrai šių išlaidų 

padengimą patvirtinančius dokumentus per 5 darbo dienas nuo rašytinio nurodymo atlyginti 

Agentūros patirtas išlaidas gavimo. Užsieniečiui neįvykdžius Agentūros nurodymo atlyginti išlaidas, 

mokėtina suma išieškoma Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, jeigu su 

išieškojimu susijusios administravimo išlaidos neviršija išieškotinos sumos. 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
5. Šio straipsnio 1 dalyje nustatytoms prašytojų teisėms įgyvendinti skiriamos Lietuvos Respublikos 
valstybės lėšos, taip pat gali būti naudojamos tarptautinių organizacijų, Europos Sąjungos 
struktūrinių fondų, Lietuvos Respublikos fizinių ir juridinių asmenų įsteigtų humanitarinės pagalbos 
fondų, nevyriausybinių organizacijų lėšos tiek, kiek prašytojas jų negali garantuoti deklaruotinomis 
lėšomis ir turtu. Lietuvos Respublikos valstybės lėšos šio straipsnio 1 dalies 1–5, 12, 13 ir 14 
punktuose nustatytoms teisėms įgyvendinti naudojamos tiek, kiek prašytojas jų negali įgyvendinti 
savo turimomis lėšomis, ir tiek, kiek jos neįgyvendinamos tarptautinių organizacijų, Europos 
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Sąjungos struktūrinių fondų, Lietuvos Respublikos fizinių ir juridinių asmenų įsteigtų humanitarinės 
pagalbos fondų, nevyriausybinių organizacijų lėšomis.  
6. Paaiškėjus, kad prašytojas turėjo lėšų apmokėti už šio straipsnio 1 dalies 1–5, 13 ir 14 punktuose 
nustatytų teisių įgyvendinimą ir naudojosi šiomis teisėmis nemokamai ir (arba) turėjo lėšų ir gavo 
šio straipsnio 1 dalies 12 punkte nurodytą piniginę pašalpą, taip pat paaiškėjus, kad prašytojo 
finansinė būklė pagerėjo, arba jis, deklaruodamas lėšas, pateikė klaidinančią informaciją arba 
nedeklaravo gautų lėšų, jis privalo visiškai arba iš dalies atlyginti valstybės patirtas išlaidas. Tvarką, 
reglamentuojančią šioje dalyje nurodytų teisių įgyvendinimą prašytojo lėšomis, valstybės išlaidų 
apskaičiavimą ir patirtų išlaidų atlyginimą, nustato socialinės apsaugos ir darbo ministras.  
<...>“ 

 

4.   Nedarant poveikio 2 daliai, 

valstybės narės gali pareikalauti, kad 

prašytojai apmokėtų visas su 

materialinėmis priėmimo sąlygomis 

susijusias išlaidas arba jų dalį, jei 

prašytojai tam turi pakankamai lėšų, 

pavyzdžiui, jei jie pakankamai ilgą laiką 

dirbo. 

Nedarant poveikio 2 daliai, valstybės 

narės gali taip pat pareikalauti, kad 

prašytojai apmokėtų visas su sveikatos 

priežiūros paslaugų gavimu susijusias 

išlaidas arba jų dalį, jei prašytojai tam 

turi pakankamai lėšų, išskyrus atvejus, 

kai sveikatos priežiūros paslaugos šių 

valstybių narių piliečiams teikiamos 

nemokamai. 

 Apgyvendinimo tvarkos aprašas  

<...> 

61. Paaiškėjus, kad užsienietis, kuris neatlygintinai pasinaudojo Aprašo 15.1, 15.7, 16.2, 16.3 

papunkčiuose ir (ar) 17 punkte nustatytomis teisėmis, galėjo jas įgyvendinti savo turimomis lėšomis, 

taip pat paaiškėjus, kad užsieniečio finansinė būklė pagerėjo ar kad užsienietis, vykdydamas Aprašo 

5.2 papunktyje nustatytą pareigą deklaruoti pajamas ir turtą, pateikė klaidinančią informaciją arba 

nedeklaravo turimų lėšų, užsienietis privalo atlyginti Agentūros patirtas išlaidas, susijusias su šiame 

punkte nurodytų teisių įgyvendinimu. Tokiu atveju Agentūra užsieniečiui pateikia rašytinį nurodymą 

atlyginti Agentūros patirtas išlaidas, kuriame nurodo užsieniečio, kuriam skirtas nurodymas, vardą, 

pavardę, išlaidų rūšis, mokėtiną sumą, Agentūros atsiskaitomąją banko sąskaitą ir kitus rekvizitus, 

reikalingus mokėjimui atlikti. 

Mokėjimo už užsieniečio gyvenimą laikino apgyvendinimo vietoje dydis apskaičiuojamas socialinės 

apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka. Užsieniečio materialinio buitinio aprūpinimo kaina, 

išmokėtų piniginių pašalpų suma ir išorės paslaugų teikėjų suteiktų paslaugų kaina apskaičiuojamos 

pagal atitinkamus užsieniečiui patikėtų materialinių vertybių perdavimo ir priėmimo aktus, 

žiniaraščius ir sąskaitas faktūras. 

Dalinis 

Visiškas 

bus 

papildžius 

Apgyvendi

nimo 

tvarkos 

aprašą 
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 Užsienietis įpareigojamas atlyginti Agentūros patirtas išlaidas ir pateikti Agentūrai šių išlaidų 

padengimą patvirtinančius dokumentus per 5 darbo dienas nuo rašytinio nurodymo atlyginti 

Agentūros patirtas išlaidas gavimo. Užsieniečiui neįvykdžius Agentūros nurodymo atlyginti išlaidas, 

mokėtina suma išieškoma Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, jeigu su 

išieškojimu susijusios administravimo išlaidos neviršija išieškotinos sumos. 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
5. Šio straipsnio 1 dalyje nustatytoms prašytojų teisėms įgyvendinti skiriamos Lietuvos Respublikos 
valstybės lėšos, taip pat gali būti naudojamos tarptautinių organizacijų, Europos Sąjungos 
struktūrinių fondų, Lietuvos Respublikos fizinių ir juridinių asmenų įsteigtų humanitarinės pagalbos 
fondų, nevyriausybinių organizacijų lėšos tiek, kiek prašytojas jų negali garantuoti deklaruotinomis 
lėšomis ir turtu. Lietuvos Respublikos valstybės lėšos šio straipsnio 1 dalies 1–5, 12, 13 ir 14 
punktuose nustatytoms teisėms įgyvendinti naudojamos tiek, kiek prašytojas jų negali įgyvendinti 
savo turimomis lėšomis, ir tiek, kiek jos neįgyvendinamos tarptautinių organizacijų, Europos 
Sąjungos struktūrinių fondų, Lietuvos Respublikos fizinių ir juridinių asmenų įsteigtų humanitarinės 
pagalbos fondų, nevyriausybinių organizacijų lėšomis.  
6. Paaiškėjus, kad prašytojas turėjo lėšų apmokėti už šio straipsnio 1 dalies 1–5, 13 ir 14 punktuose 
nustatytų teisių įgyvendinimą ir naudojosi šiomis teisėmis nemokamai ir (arba) turėjo lėšų ir gavo 
šio straipsnio 1 dalies 12 punkte nurodytą piniginę pašalpą, taip pat paaiškėjus, kad prašytojo 
finansinė būklė pagerėjo, arba jis, deklaruodamas lėšas, pateikė klaidinančią informaciją arba 
nedeklaravo gautų lėšų, jis privalo visiškai arba iš dalies atlyginti valstybės patirtas išlaidas. Tvarką, 
reglamentuojančią šioje dalyje nurodytų teisių įgyvendinimą prašytojo lėšomis, valstybės išlaidų 
apskaičiavimą ir patirtų išlaidų atlyginimą, nustato socialinės apsaugos ir darbo ministras.  
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7. Prašytojo gaunamos su darbo santykiais Lietuvos Respublikoje susijusios pajamos, kurios yra 
mažesnės kaip 3 valstybės remiamų pajamų dydžiai, nelaikomos finansinės būklės pagerėjimu. 
<...> 
71 straipsnis. Prašytojo pareigos Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojo pareigos: 
<...> 
5) atliekamo individualaus pokalbio metu registruojant tarptautinės apsaugos prašymą, deklaruoti 
turimas lėšas ir Lietuvos Respublikoje turimą turtą ir priėmimą užtikrinančiai įstaigai laisva forma 
raštu deklaruoti gautas lėšas teisės būti Lietuvos Respublikos teritorijoje laikotarpiu per 3 darbo 
dienas nuo jų gavimo dienos; 
<...>“ 
Pastaba: su sveikatos priežiūros paslaugų gavimu susijusių išlaidų, kurios analogiškai nemokamai 
užtikrinamos LR piliečiams - nereikalaujama padengti.  

5.   Jei paaiškėja, jog prašytojas turėjo 

pakankamai lėšų apmokėti išlaidas už 

suteiktas materialines priėmimo 

sąlygas arba gautas sveikatos priežiūros 

paslaugas pagal 4 dalį tuo metu, kai 

prašytojui buvo užtikrinamas tinkamas 

gyvenimo lygis, valstybės narės gali 

pareikalauti, kad prašytojas padengtų 

išlaidas už tas materialines priėmimo 

sąlygas ar sveikatos priežiūros 

paslaugas. 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas  

<...> 

15. Laikino apgyvendinimo vietoje apgyvendinti užsieniečiai turi teisę: 

15.1. naudotis laikino apgyvendinimo vietoje teikiamomis buities, higienos, sanitarinėmis ir kitomis 
paslaugomis bei įranga; 
<...> 
15.7. būti aprūpinti apranga (drabužiais, avalyne), asmens higienos priemonėmis, kitomis būtinomis 
priemonėmis, kurių sąrašą tvirtina Agentūros direktorius. Ši nuostata netaikoma Aprašo 3.3 
papunktyje ir 4 punkte nurodytiems užsieniečiams; 
<...> 
16. Prieglobsčio prašytojai, be Aprašo 15 punkte nurodytų teisių, turi ir šias teises: 
<...> 
16.2. gauti kompensaciją už naudojimąsi visuomeninio transporto priemonėmis, kai toks 
naudojimasis susijęs su prašymo suteikti prieglobstį nagrinėjimu (išskyrus prieglobsčio prašytojus, 
kuriems apribota teisė laisvai judėti Lietuvos Respublikos teritorijoje); 
16.3. socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka kas mėnesį gauti 10 procentų valstybės 
remiamų pajamų dydžio piniginę pašalpą, išskyrus prieglobsčio prašytojus, dėl kurių priimamas 
Migracijos departamento sprendimas įleisti į Lietuvos Respubliką ir šis sprendimas dar nėra priimtas; 

Visiškas 
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<...> 
61. Paaiškėjus, kad užsienietis, kuris neatlygintinai pasinaudojo Aprašo 15.1, 15.7, 16.2, 16.3 
papunkčiuose ir (ar) 17 punkte nustatytomis teisėmis, galėjo jas įgyvendinti savo turimomis lėšomis, 
taip pat paaiškėjus, kad užsieniečio finansinė būklė pagerėjo ar kad užsienietis, vykdydamas Aprašo 
5.2 papunktyje nustatytą pareigą deklaruoti pajamas ir turtą, pateikė klaidinančią informaciją arba 
nedeklaravo turimų lėšų, užsienietis privalo atlyginti Agentūros patirtas išlaidas, susijusias su šiame 
punkte nurodytų teisių įgyvendinimu. Tokiu atveju Agentūra užsieniečiui pateikia rašytinį nurodymą 
atlyginti Agentūros patirtas išlaidas, kuriame nurodo užsieniečio, kuriam skirtas nurodymas, vardą, 
pavardę, išlaidų rūšis, mokėtiną sumą, Agentūros atsiskaitomąją banko sąskaitą ir kitus rekvizitus, 
reikalingus mokėjimui atlikti.  
Mokėjimo už užsieniečio gyvenimą laikino apgyvendinimo vietoje dydis apskaičiuojamas socialinės 

apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka. Užsieniečio materialinio buitinio aprūpinimo kaina, 

išmokėtų piniginių pašalpų suma ir išorės paslaugų teikėjų suteiktų paslaugų kaina apskaičiuojamos 

pagal atitinkamus užsieniečiui patikėtų materialinių vertybių perdavimo ir priėmimo aktus, 

žiniaraščius ir sąskaitas faktūras.  

Užsienietis įpareigojamas atlyginti Agentūros patirtas išlaidas ir pateikti Agentūrai šių išlaidų 

padengimą patvirtinančius dokumentus per 5 darbo dienas nuo rašytinio nurodymo atlyginti 

Agentūros patirtas išlaidas gavimo. Užsieniečiui neįvykdžius Agentūros nurodymo atlyginti išlaidas, 

mokėtina suma išieškoma Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, jeigu su 

išieškojimu susijusios administravimo išlaidos neviršija išieškotinos sumos. 

<...> 

 
Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
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5. Šio straipsnio 1 dalyje nustatytoms prašytojų teisėms įgyvendinti skiriamos Lietuvos Respublikos 
valstybės lėšos, taip pat gali būti naudojamos tarptautinių organizacijų, Europos Sąjungos 
struktūrinių fondų, Lietuvos Respublikos fizinių ir juridinių asmenų įsteigtų humanitarinės pagalbos 
fondų, nevyriausybinių organizacijų lėšos tiek, kiek prašytojas jų negali garantuoti deklaruotinomis 
lėšomis ir turtu. Lietuvos Respublikos valstybės lėšos šio straipsnio 1 dalies 1–5, 12, 13 ir 14 
punktuose nustatytoms teisėms įgyvendinti naudojamos tiek, kiek prašytojas jų negali įgyvendinti 
savo turimomis lėšomis, ir tiek, kiek jos neįgyvendinamos tarptautinių organizacijų, Europos 
Sąjungos struktūrinių fondų, Lietuvos Respublikos fizinių ir juridinių asmenų įsteigtų humanitarinės 
pagalbos fondų, nevyriausybinių organizacijų lėšomis.  
6. Paaiškėjus, kad prašytojas turėjo lėšų apmokėti už šio straipsnio 1 dalies 1–5, 13 ir 14 punktuose 
nustatytų teisių įgyvendinimą ir naudojosi šiomis teisėmis nemokamai ir (arba) turėjo lėšų ir gavo 
šio straipsnio 1 dalies 12 punkte nurodytą piniginę pašalpą, taip pat paaiškėjus, kad prašytojo 
finansinė būklė pagerėjo, arba jis, deklaruodamas lėšas, pateikė klaidinančią informaciją arba 
nedeklaravo gautų lėšų, jis privalo visiškai arba iš dalies atlyginti valstybės patirtas išlaidas. Tvarką, 
reglamentuojančią šioje dalyje nurodytų teisių įgyvendinimą prašytojo lėšomis, valstybės išlaidų 
apskaičiavimą ir patirtų išlaidų atlyginimą, nustato socialinės apsaugos ir darbo ministras.  
 
<...>“ 
 

6.   Vertindamos prašytojo išteklius, 

prašydamos prašytojo padengti visas 

materialinių priėmimo sąlygų ir gautų 

sveikatos priežiūros paslaugų išlaidas 

arba jų dalį arba reikalaudamos 

padengti išlaidas pagal 5 dalį, valstybės 

narės laikosi proporcingumo principo. 

Valstybės narės taip pat atsižvelgia 

į konkrečią prašytojo padėtį ir gerbia jo 

orumą bei asmens neliečiamumą, 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas  

<...> 
15. Laikino apgyvendinimo vietoje apgyvendinti užsieniečiai turi teisę: 
15.1. naudotis laikino apgyvendinimo vietoje teikiamomis buities, higienos, sanitarinėmis ir kitomis 
paslaugomis bei įranga; 
<...> 
15.7. būti aprūpinti apranga (drabužiais, avalyne), asmens higienos priemonėmis, kitomis būtinomis 
priemonėmis, kurių sąrašą tvirtina Agentūros direktorius. Ši nuostata netaikoma Aprašo 3.3 
papunktyje ir 4 punkte nurodytiems užsieniečiams; 
<...> 
16. Prieglobsčio prašytojai, be Aprašo 15 punkte nurodytų teisių, turi ir šias teises: 
<...> 

Dalinis 

Visiškas 

bus 

papildžius 

Apgyvendi

nimo 

tvarkos 

aprašą  
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įskaitant specialiuosius prašytojo 

priėmimo poreikius. 

16.2. gauti kompensaciją už naudojimąsi visuomeninio transporto priemonėmis, kai toks 
naudojimasis susijęs su prašymo suteikti prieglobstį nagrinėjimu (išskyrus prieglobsčio prašytojus, 
kuriems apribota teisė laisvai judėti Lietuvos Respublikos teritorijoje); 
16.3. socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka kas mėnesį gauti 10 procentų valstybės 
remiamų pajamų dydžio piniginę pašalpą, išskyrus prieglobsčio prašytojus, dėl kurių priimamas 
Migracijos departamento sprendimas įleisti į Lietuvos Respubliką ir šis sprendimas dar nėra priimtas; 
<...> 
61. Paaiškėjus, kad užsienietis, kuris neatlygintinai pasinaudojo Aprašo 15.1, 15.7, 16.2, 16.3 
papunkčiuose ir (ar) 17 punkte nustatytomis teisėmis, galėjo jas įgyvendinti savo turimomis lėšomis, 
taip pat paaiškėjus, kad užsieniečio finansinė būklė pagerėjo ar kad užsienietis, vykdydamas Aprašo 
5.2 papunktyje nustatytą pareigą deklaruoti pajamas ir turtą, pateikė klaidinančią informaciją arba 
nedeklaravo turimų lėšų, užsienietis privalo atlyginti Agentūros patirtas išlaidas, susijusias su šiame 
punkte nurodytų teisių įgyvendinimu. Tokiu atveju Agentūra užsieniečiui pateikia rašytinį nurodymą 
atlyginti Agentūros patirtas išlaidas, kuriame nurodo užsieniečio, kuriam skirtas nurodymas, vardą, 
pavardę, išlaidų rūšis, mokėtiną sumą, Agentūros atsiskaitomąją banko sąskaitą ir kitus rekvizitus, 
reikalingus mokėjimui atlikti.  
Mokėjimo už užsieniečio gyvenimą laikino apgyvendinimo vietoje dydis apskaičiuojamas socialinės 

apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka. Užsieniečio materialinio buitinio aprūpinimo kaina, 

išmokėtų piniginių pašalpų suma ir išorės paslaugų teikėjų suteiktų paslaugų kaina apskaičiuojamos 

pagal atitinkamus užsieniečiui patikėtų materialinių vertybių perdavimo ir priėmimo aktus, 

žiniaraščius ir sąskaitas faktūras.  

Užsienietis įpareigojamas atlyginti Agentūros patirtas išlaidas ir pateikti Agentūrai šių išlaidų 

padengimą patvirtinančius dokumentus per 5 darbo dienas nuo rašytinio nurodymo atlyginti 

Agentūros patirtas išlaidas gavimo. Užsieniečiui neįvykdžius Agentūros nurodymo atlyginti išlaidas, 

mokėtina suma išieškoma Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, jeigu su 

išieškojimu susijusios administravimo išlaidos neviršija išieškotinos sumos. 

<...> 

 
Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
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Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
5. Šio straipsnio 1 dalyje nustatytoms prašytojų teisėms įgyvendinti skiriamos Lietuvos Respublikos 
valstybės lėšos, taip pat gali būti naudojamos tarptautinių organizacijų, Europos Sąjungos 
struktūrinių fondų, Lietuvos Respublikos fizinių ir juridinių asmenų įsteigtų humanitarinės pagalbos 
fondų, nevyriausybinių organizacijų lėšos tiek, kiek prašytojas jų negali garantuoti deklaruotinomis 
lėšomis ir turtu. Lietuvos Respublikos valstybės lėšos šio straipsnio 1 dalies 1–5, 12, 13 ir 14 
punktuose nustatytoms teisėms įgyvendinti naudojamos tiek, kiek prašytojas jų negali įgyvendinti 
savo turimomis lėšomis, ir tiek, kiek jos neįgyvendinamos tarptautinių organizacijų, Europos 
Sąjungos struktūrinių fondų, Lietuvos Respublikos fizinių ir juridinių asmenų įsteigtų humanitarinės 
pagalbos fondų, nevyriausybinių organizacijų lėšomis.  
6. Paaiškėjus, kad prašytojas turėjo lėšų apmokėti už šio straipsnio 1 dalies 1–5, 13 ir 14 punktuose 
nustatytų teisių įgyvendinimą ir naudojosi šiomis teisėmis nemokamai ir (arba) turėjo lėšų ir gavo 
šio straipsnio 1 dalies 12 punkte nurodytą piniginę pašalpą, taip pat paaiškėjus, kad prašytojo 
finansinė būklė pagerėjo, arba jis, deklaruodamas lėšas, pateikė klaidinančią informaciją arba 
nedeklaravo gautų lėšų, jis privalo visiškai arba iš dalies atlyginti valstybės patirtas išlaidas. Tvarką, 
reglamentuojančią šioje dalyje nurodytų teisių įgyvendinimą prašytojo lėšomis, valstybės išlaidų 
apskaičiavimą ir patirtų išlaidų atlyginimą, nustato socialinės apsaugos ir darbo ministras.  
7. Prašytojo gaunamos su darbo santykiais Lietuvos Respublikoje susijusios pajamos, kurios yra 
mažesnės kaip 3 valstybės remiamų pajamų dydžiai, nelaikomos finansinės būklės pagerėjimu. 
<...>“ 
 

7.   Jei valstybės narės suteikia 

materialines priėmimo sąlygas 

finansinių išmokų arba talonų pavidalu, 

jų dydis nustatomas remiantis 

atitinkamos valstybės narės pagal jos 

teisę arba praktiką nustatytais lygiais, 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas  

<...> 

16. Prieglobsčio prašytojai, be Aprašo 15 punkte nurodytų teisių, turi ir šias teises: 
16.3. socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka kas mėnesį gauti 10 procentų valstybės 
remiamų pajamų dydžio piniginę pašalpą, išskyrus prieglobsčio prašytojus, dėl kurių priimamas 
Migracijos departamento sprendimas įleisti į Lietuvos Respubliką ir šis sprendimas dar nėra priimtas;  

Dalinis 

Visiškas 

bus 

papildžius 

Apgyvendi

nimo 
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siekiant suteikti tinkamas piliečių 

gyvenimo lygio garantijas. Valstybės 

narės informuoja Komisiją ir 

Prieglobsčio agentūrą apie tuos lygius. 

Šiuo atžvilgiu valstybės narės gali 

prašytojams sudaryti mažiau palankias 

sąlygas nei piliečiams, visų pirma, jeigu 

materialinė parama visiškai ar iš dalies 

teikiama natūra arba jeigu tais 

piliečiams taikomais lygiais siekiama 

užtikrinti aukštesnį gyvenimo lygį, nei 

pagal šią direktyvą nustatytas 

prašytojams. 

17. Prieglobsčio prašytojai ir neteisėtai Lietuvos Respublikoje esantys užsieniečiai, kurie nėra 
prieglobsčio prašytojai tol, kol jie gyvena laikino apgyvendinimo vietoje, turi teisę gauti 60 procentų 
valstybės remiamų pajamų dydžio pašalpą maistui, jeigu maitinimo paslauga nėra teikiama. 
<...> 

 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
1) naudotis materialinėmis priėmimo sąlygomis;  
<...> 
12) socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka kas mėnesį gauti 10 procentų valstybės 
remiamų pajamų dydžio piniginę pašalpą; 
13)  gyvendamas laikino apgyvendinimo vietoje ar jo pasirinktoje gyvenamojoje vietoje, socialinės 
apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka gauti 60 procentų valstybės remiamų pajamų dydžio 
pašalpą maistui, jeigu maitinimo paslauga nėra teikiama; 
<...>“ 

Pastaba: SADM pateiks informaciją KOM ir prieglobsčio agentūrai. Priemonė LINESIS.  

tvarkos 

aprašą  

 

20 straipsnis 

Materialinių priėmimo sąlygų 

sudarymo būdai 

1.   Kai valstybės narės būstą suteikia 

natūra, jos užtikrina, kad toks būstas 

garantuotų prašytojui tinkamą 

gyvenimo lygį, kaip numatyta 

19 straipsnio 2 dalyje, ir reikiamą 

paramą atsižvelgiant į specialiuosius 

Įstatymo 2 straipsnio 113 dalis 

 

2 straipsnis. Pagrindinės šio Įstatymo sąvokos  
<...> 
113. Laikino apgyvendinimo vieta – pagal šį Įstatymą apgyvendinamiems užsieniečiams tam tikrą 
laiką gyventi skirta vieta, kurią valdo, administruoja arba parenka priėmimą užtikrinanti įstaiga. 
Papildyta straipsnio dalimi: 

Nr. XIV-2673, 2024-05-30, paskelbta TAR 2024-06-07, i. k. 2024-10549 

Visiškas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=74bc15f024c711efbdaea558de59136c&csrt=13089292117923016691
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prašytojų priėmimo poreikius. 

Suteikiamas būstas turi būti vienos iš 

toliau nurodytų formų ar jų derinys: 

a )patalpos prašytojams apgyvendinti, 

kol yra nagrinėjamas prie valstybės 

sienos arba tranzito zonose pateiktas 

tarptautinės apsaugos prašymas; 

b) apgyvendinimo centrai; 

c) privatūs namai, butai, viešbučiai ar 

kitos prašytojų apgyvendinimui 

pritaikytos patalpos. 
 

<...> 

 

Pasienio kontrolės punktų statinio paskirties bendrųjų reikalavimų taisyklės 

<...> 

21. Tarptautinį PKP sudaro:  

<...>  

21.7. asmenų apklausos, prieglobsčio prašytojų, asmenų laikino sulaikymo, prekių laikino saugojimo 

patalpos, sulaikytų transporto priemonių laikino saugojimo, transporto priemonių kaupimo aikštelės.  

26. Tikrinimą atliekančių valstybės institucijų administraciniame pastate turi būti įrengtos tokios VSAT 

patalpos: interesantų laukimo salė (holas), iš kurios asmenys galėtų kreiptis į VSAT budėtojus; 

tarnybinės patalpos (budėtojai): PKP budėtojo patalpa, pamainos vyresniojo kabinetas, ginklų 

saugojimo patalpa, apklausos (pirminio tyrimo) patalpa, pasienio sargybų (instruktažo) patalpa 12–15 

žmonių su rašymo lenta, tarnybos priemonių sandėlis, dokumentų tyrimo laboratorija, operatyvinės 

veiklos skyriaus darbuotojo patalpa (jei numatyta techninėje projektavimo užduotyje ), serverio 

patalpa su oro kondicionavimo sistema, poilsio kambarys su virtuvėle, rūbinės (vyrams ir moterims) su 

dušais ir rūbų spintomis, sanitariniai mazgai, mokymo klasė (pasitarimų kambarys, gali būti bendro 

naudojimo visoms tikrinimą atliekančioms institucijoms, jei taip numatyta techninėje projektavimo 

užduotyje), antros linijos asmenų tikrinimo patalpa, asmenų apklausos ir prieglobsčio prašytojų 

patalpos, laikino sulaikymo patalpos, ūkinė patalpa.  

<...> 

 

Užsieniečių apgyvendinimo PKP sąlygų tvarkos aprašas  

<...> 
4. VSAT kontroliuoja prieglobsčio prašytojų apgyvendinimui skirtų patalpų (toliau – patalpos) 

įrengimą pasienio kontrolės punktuose ir VSAT struktūriniuose padaliniuose bei jų atitiktį 

nustatytiems reikalavimams. 

<...> 

 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas 
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<...> 

 3. Laikino apgyvendinimo vietose neatlygintinai, išskyrus Aprašo 4 punkte nurodytu atveju, 
apgyvendinami šie užsieniečiai: 
3.1. prieglobsčio prašytojai; 
3.2. nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai; 
<...> 
10. Užsieniečiui, užpildžiusiam ir atsakingam Agentūros darbuotojui pateikusiam Aprašo 5 punkte 
nurodytus dokumentus ir atlikusiam kitus šiame punkte nurodytus veiksmus, laikino apgyvendinimo 
vietoje suteikiamos gyvenamosios patalpos, atitinkančios Lietuvos Respublikos teisės aktuose 
nustatytas statinių, higienos ir gaisrinės saugos normas bei reikalavimus. 
<...> 
11. Taikytini šie užsieniečių apgyvendinimo kriterijai: 
<...> 
11.3. nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai apgyvendinami laikino apgyvendinimo vietoje, kuri yra 
specialiai pritaikyta jų poreikiams ir atitinkanti geriausius vaiko interesus, atskirai nuo suaugusiųjų, 
išskyrus atvejus, kai suaugusieji yra nelydimų nepilnamečių užsieniečių teisėti atstovai; 
<...> 
11.5. pažeidžiami užsieniečiai apgyvendinami kartu su jų šeimos nariais, jeigu tai atitinka geriausius jų 
interesus; 
11.6. pažeidžiami užsieniečiai ir jų šeimos nariai apgyvendinami jų specialius poreikius atitinkančiose 
patalpose; 
11.7. vienoje gyvenamojoje patalpoje apgyvendinami ne daugiau kaip 6 pavieniai užsieniečiai. 
12. Kiekvienam užsieniečiui užtikrinamas minimalus vienam asmeniui tenkantis 4 kvadratinių metrų 
gyvenamasis plotas. 
13. Užsieniečiai pagal Agentūros direktoriaus patvirtintą sąrašą aprūpinami būtiniausiais baldais ir 
pagal galimybes kitais baldais, atsižvelgiant į individualius jų poreikius, taip pat amžių, brandą, lytį, 
psichikos, fizines savybes ir kitas aplinkybes. 
<...> 
 
Užsieniečių pažeidžiamumo nustatymo tvarkos aprašas  

<...> 
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18. Socialinis darbuotojas, atsižvelgdamas į nustatytus pažeidžiamo asmens specialius poreikius, ne 

vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo SNVA ataskaitos suformavimo raštu ar elektroninių ryšių 

priemonėmis pateikia Koordinatoriui rekomendacijas: 

18.1. dėl pažeidžiamo asmens specialius poreikius atitinkančios laikino apgyvendinimo vietos (išskyrus 

Valstybės sienos apsaugos tarnybos sulaikymo vietoje laikomus užsieniečius ir prieglobsčio 

prašytojus, kuriems leista apsigyventi jų pasirinktoje vietoje) ir (arba) dėl pažeidžiamo asmens 

specialius poreikius atitinkančių apgyvendinimo arba Valstybės sienos apsaugos tarnybos sulaikymo 

vietos patalpų pritaikymo; 

18.2. dėl pažeidžiamo asmens specialius poreikius atitinkančių priėmimo sąlygų, nurodytų Aprašo 26 

punkte, užtikrinimo; 

18.3. dėl su pažeidžiamu asmeniu, kuris dėl fizinės ir (ar) psichinės negalios negali savimi pasirūpinti, 

atvykusių jį slaugančių ar prižiūrinčių šeimos narių ar artimųjų giminaičių apgyvendinimo kartu su 

pažeidžiamu asmeniu; ši nuostata netaikoma, jeigu pažeidžiamam asmeniui ir (ar) jį slaugančiam ar 

prižiūrinčiam šeimos nariui ar artimajam giminaičiui teismo sprendimu paskirtas judėjimo laisvės 

apribojimas, dėl kurio jų apgyvendinimas kartu nėra įmanomas. 

<...> 

20. Koordinatorius, atsižvelgdamas į Aprašo 18 punkte nurodytas rekomendacijas, ne vėliau kaip per 

5 darbo dienas nuo rekomendacijų gavimo dienos dėl pažeidžiamo asmens priima vieną iš šių 

sprendimų: 

20.1. dėl apgyvendinimo; 

20.2. dėl apgyvendinimo vietos pritaikymo; 

20.3. dėl pažeidžiamo asmens ir jį slaugančių ar prižiūrinčių šeimos narių ar artimųjų giminaičių 

perkėlimo į laikiną apgyvendinimo vietą. 

<...> 
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26. Atsižvelgiant į SNVA ataskaitoje suformuotą pažeidžiamo asmens profilį ir individualius poreikius, 

pažeidžiamam asmeniui gali būti: 

26.1. suteikiamos techninės pagalbos ir (arba) medicinos priemonės ir (arba) būtinosios asmens 

higienos priemonės, jeigu asmuo turi negalią; 

26.2. organizuojamas specialus maitinimas, jeigu asmuo negali pagaminti pats arba jam turi būti 

taikoma speciali dieta, be kurios sutriktų jo sveikata; 

26.3. teikiama ir (arba) organizuojama būtinoji medicinos pagalba ir būtinos asmens sveikatos 

priežiūros paslaugos, kurių nesuteikus jo sveikatos būklė galėtų pablogėti tiek, kad jam prireiktų 

skubiosios medicinos pagalbos paslaugų; 

26.4. užtikrinamas gydymas ir (arba) sveikatos (įskaitant psichikos sveikatą) priežiūra, jeigu 

nustatoma, kad asmuo patyrė kankinimų, išprievartavimą ar kitokių rimtų smurtinių veiksmų ir (arba) 

yra tapęs prekybos žmonėmis auka; 

26.5. organizuojamos reabilitacijos paslaugos, jeigu asmuo yra nepilnametis, patyręs bet kokią 

prievartą, buvo be priežiūros, išnaudojamas ir (arba) kankinamas, su kuriuo buvo žiauriai, 

nežmoniškai ir žeminančiai elgiamasi arba kuris yra nukentėjęs karinių konfliktų metu; 

26.6. teikiamos teisinė pagalba ir tinkama potrauminė terapija bei psichosocialinė priežiūra, jeigu 

asmuo yra patyręs seksualinį smurtą ar smurtą dėl lyties; 

26.7. suteikiama arba organizuojama kita, nei išvardinta Aprašo 26.1–26.6 papunkčiuose pagalba, 

kurią socialinis darbuotojas įtraukia į Individualų pagalbos planą. 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 
<...> 
12. Pakeisti 2 straipsnio 231 dalį ir ją išdėstyti taip:  
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„231. Priėmimą užtikrinanti įstaiga – Lietuvos Respublikos Vyriausybės paskirta biudžetinė įstaiga, 
teikianti socialines, apgyvendinimo ir kitas priėmimo sąlygas užtikrinančias paslaugas prašytojams, 
tarptautinės apsaugos gavėjams, jų šeimos nariams šeimos susijungimo atvejais, tarptautinės 
apsaugos gavėjų šeimos nariams, nelydimiems nepilnamečiams užsieniečiams, užsieniečiams, 
esantiems ar buvusiems su prekyba žmonėmis susijusių nusikaltimų aukomis, kuriems suteiktas 
atsigavimo ir apsisprendimo laikotarpis, užsieniečiams, sprendimo dėl jų grąžinimo į užsienio 
valstybę ar išsiuntimo iš Lietuvos Respublikos priėmimo ar įgyvendinimo laikotarpiu, užsieniečiams, 
perkeltiems į Lietuvos Respublikos teritoriją Lietuvos Respublikos Vyriausybės sprendimu, ir kitiems 
užsieniečiams, kuriems pagal šį ar kitus įstatymus ar Lietuvos Respublikos Vyriausybės sprendimu 
turi būti teikiamos priėmimo sąlygas užtikrinančios paslaugos ar dalis jų. Priėmimą užtikrinančios 
įstaigos savininko teises ir pareigas įgyvendina Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo 
ministerija.“   
 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
84 straipsnis. Prašytojų apgyvendinimas  
1. Migracijos departamento sprendimu nesuteikiant teisės laisvai judėti Lietuvos Respublikos 
teritorijoje apgyvendinami: 
1) prašytojai, kuriems taikoma pasienio procedūra – ne ilgiau kaip 12 savaičių nuo tarptautinės 
apsaugos prašymo pateikimo dienos;  
 2) prašytojai, kuriems taikoma grąžinimo pasienio procedūra – ne ilgiau kaip 12 savaičių nuo 
sprendimo taikyti grąžinimo pasienio procedūrą priėmimo dienos.   
2. Šio straipsnio 1 dalyje nurodytų prašytojų apgyvendinimo vietas, kuriose gali būti užtikrintas 
judėjimo ribojimas, šiose vietose taikomą apsaugos ir kontrolės tvarką, taip pat šiose vietose 
apgyvendinamų užsieniečių apgyvendinimo tvarką ir sąlygas bei priėmimo sąlygų, kurias užtikrina 
priėmimą užtikrinanti įstaiga, apimtį ir teikimo tvarką nustato vidaus reikalų ministras ir socialinės 
apsaugos ir darbo ministras. 
3. Šio straipsnio 1 dalyje nurodytiems prašytojams Valstybės sienos apsaugos tarnybos vado 
įgalioto asmens leidimu, įvertinus individualias aplinkybes, Valstybės sienos apsaugos tarnybos 
vado nustatyta tvarka, gali būti leista laikinai išvykti iš apgyvendinimo vietos, kai yra valdoma 
pasišalinimo iš apgyvendinimo vietos rizika. 
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4. Prašytojai, išskyrus šio straipsnio 1 dalyje nurodytus ir prašytojus, kurie yra sulaikyti, 
apgyvendinami laikino apgyvendinimo vietose. 
5. Prašytojui, kuris apgyvendintas laikino apgyvendinimo vietoje, išskyrus tuos, kuriems skirta 
alternatyvi sulaikymui priemonė, pateikus prašymą, Migracijos departamento sprendimu, įvertinus 
individualias aplinkybes, gali būti leista apsigyventi jo pasirinktoje gyvenamojoje vietoje.  
6. Jeigu užsienietis, kuriam neatliekamas tikrinimas pagal Reglamentą (ES) 2024/1356, tarptautinės 
apsaugos prašymą pateikė gyvendamas savo pasirinktoje gyvenamojoje vietoje, Migracijos 
departamento sprendimu, įvertinus individualias aplinkybes, jam gali būti leista ir toliau gyventi 
savo pasirinktoje gyvenamojoje vietoje.  
7. Prašytojų apgyvendinimo laikino apgyvendinimo vietose sąlygas ir tvarką nustato socialinės 
apsaugos ir darbo ministras. 
8. Nelydimas nepilnametis prašytojas apgyvendinamas pas atstovą arba laikino apgyvendinimo 
vietoje, jeigu jo atstovas tam neprieštarauja, vadovaujantis šio Įstatymo 32 straipsnio 8 dalyje 
nurodyta socialinės apsaugos ir darbo ministro ir vidaus reikalų ministro nustatyta tvarka. 
Sprendžiant dėl nelydimo nepilnamečio prašytojo apgyvendinimo, atsižvelgiama į nepilnamečio 
nuomonę pagal jo amžių ir brandą. 
9.  Specialiųjų priėmimo poreikių turintys prašytojai ir jų šeimos nariai apgyvendinami jų 
specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančioje laikino apgyvendinimo vietoje. Specialiųjų 
priėmimo poreikių turintiems prašytojams Migracijos departamento sprendimu, kai tai įmanoma, 
leidžiama apsigyventi su teisėtai Lietuvos Respublikos teritorijoje esančiu pilnamečiu artimuoju 
giminaičiu, atstovu arba kitose jų specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančiose apgyvendinimo 
vietose. 
10. Apgyvendinant nepilnamečius prašytojus, užtikrinama, kad jie turėtų tokias gyvenimo sąlygas, 
kokių reikia jų fiziniam, protiniam, dvasiniam, moraliniam ir socialiniam vystymuisi. 
<...>“ 
 

2.   Nedarant poveikio jokioms 

specialioms sulaikymo sąlygoms, 

nustatytoms 12 ir 13 straipsniuose, 

valstybės narės, kiek tai susiję su būstu, 

nurodytu šio straipsnio 1 dalies a, b ir 

c punktuose, užtikrina, kad: 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas 

<...> 
11. Taikytini šie užsieniečių apgyvendinimo kriterijai: 
11.1. užsieniečiai, kurie yra vienos šeimos nariai, jų pageidavimu apgyvendinami kartu vienoje 
gyvenamojoje patalpoje arba atskirose greta esančiose gyvenamosiose patalpose, užtikrinant jiems 
privatumą, jeigu nėra objektyvių priežasčių, dėl kurių jie turėtų būti apgyvendinti atskirai; 

Visiškas 



172 

 

a) prašytojams būtų garantuota jų 

šeimyninio gyvenimo apsauga; 

b) prašytojai turėtų galimybę bendrauti 

su giminaičiais, teisiniais patarėjais 

arba konsultantais, JTVPK ir kitų 

atitinkamų nacionalinių, tarptautinių 

ir nevyriausybinių organizacijų bei 

įstaigų atstovais; 

c) šeimos nariams, teisiniams 

patarėjams arba konsultantams ir 

JTVPK ir susijusios valstybės narės 

pripažintų atitinkamų 

nevyriausybinių organizacijų 

atstovams suteikiama galimybė 

lankytis būste, kad jie galėtų padėti 

prašytojams; toks lankymasis gali būti 

ribojamas tiktai dėl priežasčių, 

susijusių su patalpų arba su prašytojų 

saugumu. 
 

11.2. skirtingų lyčių užsieniečiai, išskyrus šeimos narius, apgyvendinami atskirai; 
<...> 
11.5. pažeidžiami užsieniečiai apgyvendinami kartu su jų šeimos nariais, jeigu tai atitinka geriausius jų 
interesus; 
11.6. pažeidžiami užsieniečiai ir jų šeimos nariai apgyvendinami jų specialius poreikius atitinkančiose 
patalpose; 
<...> 
15. Laikino apgyvendinimo vietoje apgyvendinti užsieniečiai turi teisę: 
<...> 
15.11. susisiekti ir susitikti privatumą užtikrinančiomis sąlygomis su šeimos nariais, Lietuvos 
Respublikos nevyriausybinių ar tarptautinių organizacijų atstovais, Lietuvos Respublikos 
kompetentingų institucijų, įstaigų ir organizacijų atstovais; 
<...> 
16. Prieglobsčio prašytojai, be Aprašo 15 punkte nurodytų teisių, turi ir šias teises: 
<...> 
16.4. kreiptis į Jungtinių Tautų vyriausiojo pabėgėlių reikalų komisaro biuro bei kitos organizacijos, 
teikiančios specializuotą teisinę pagalbą ar konsultacijas prieglobsčio prašytojams, atstovus ir su jais 
susitikti privatumą užtikrinančiomis sąlygomis. 
<...> 
38. Kompetentingų nacionalinių, tarptautinių ir nevyriausybinių organizacijų, religinių bendruomenių 
bei įstaigų, diplomatinių atstovybių atstovai, kiti lankytojai turi teisę lankytis laikino apgyvendinimo 
vietose Vidaus tvarkos taisyklių nustatyta tvarka. 
<...> 
 
Užsieniečių apgyvendinimo PKP sąlygų tvarkos aprašas  

<...> 
6. Patalpose prieglobsčio prašytojai apgyvendinami taip: 

<...> 

6.2. vienos šeimos nariai apgyvendinami kartu, jeigu nėra objektyvių priežasčių, dėl kurių jie turėtų 

būti apgyvendinami atskirai; 
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6.3. pažeidžiamų asmenų kategorijai priklausantys prieglobsčio prašytojai apgyvendinami kartu su 

prašymus suteikti prieglobstį pateikusiais šeimos nariais, jeigu tai atitinka geriausius jų interesus. 

<...> 

11. Prieglobsčio prašytojai, apgyvendinti patalpose, turi teisę: 

<...> 

11.4. kreiptis į Jungtinių Tautų vyriausiojo pabėgėlių reikalų komisaro biuro bei kitos organizacijos, 

teikiančios specializuotą teisinę pagalbą ar konsultacijas prieglobsčio prašytojams, atstovus ir su jais 

susitikti privatumą užtikrinančiomis sąlygomis; 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
8) kreiptis į Jungtinių Tautų vyriausiojo pabėgėlių komisaro valdybos ir kitos organizacijos, 
teikiančios specializuotą teisinę pagalbą ar konsultacijas prašytojams, atstovus ir su jais susitikti 
privatumą užtikrinančiomis sąlygomis; 
<...> 
84 straipsnis. Prašytojų apgyvendinimas  
1. Migracijos departamento sprendimu nesuteikiant teisės laisvai judėti Lietuvos Respublikos 
teritorijoje apgyvendinami: 
1) prašytojai, kuriems taikoma pasienio procedūra – ne ilgiau kaip 12 savaičių nuo tarptautinės 
apsaugos prašymo pateikimo dienos;  
 2) prašytojai, kuriems taikoma grąžinimo pasienio procedūra – ne ilgiau kaip 12 savaičių nuo 
sprendimo taikyti grąžinimo pasienio procedūrą priėmimo dienos.   
2. Šio straipsnio 1 dalyje nurodytų prašytojų apgyvendinimo vietas, kuriose gali būti užtikrintas 
judėjimo ribojimas, šiose vietose taikomą apsaugos ir kontrolės tvarką, taip pat šiose vietose 
apgyvendinamų užsieniečių apgyvendinimo tvarką ir sąlygas bei priėmimo sąlygų, kurias užtikrina 
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priėmimą užtikrinanti įstaiga, apimtį ir teikimo tvarką nustato vidaus reikalų ministras ir socialinės 
apsaugos ir darbo ministras. 
3. Šio straipsnio 1 dalyje nurodytiems prašytojams Valstybės sienos apsaugos tarnybos vado 
įgalioto asmens leidimu, įvertinus individualias aplinkybes, Valstybės sienos apsaugos tarnybos 
vado nustatyta tvarka, gali būti leista laikinai išvykti iš apgyvendinimo vietos, kai yra valdoma 
pasišalinimo iš apgyvendinimo vietos rizika. 
<...> 
6. Jeigu užsienietis, kuriam neatliekamas tikrinimas pagal Reglamentą (ES) 2024/1356, tarptautinės 
apsaugos prašymą pateikė gyvendamas savo pasirinktoje gyvenamojoje vietoje, Migracijos 
departamento sprendimu, įvertinus individualias aplinkybes, jam gali būti leista ir toliau gyventi 
savo pasirinktoje gyvenamojoje vietoje.  
7. Prašytojų apgyvendinimo laikino apgyvendinimo vietose sąlygas ir tvarką nustato socialinės 
apsaugos ir darbo ministras. 
8. Nelydimas nepilnametis prašytojas apgyvendinamas pas atstovą arba laikino apgyvendinimo 
vietoje, jeigu jo atstovas tam neprieštarauja, vadovaujantis šio Įstatymo 32 straipsnio 8 dalyje 
nurodyta socialinės apsaugos ir darbo ministro ir vidaus reikalų ministro nustatyta tvarka. 
Sprendžiant dėl nelydimo nepilnamečio prašytojo apgyvendinimo, atsižvelgiama į nepilnamečio 
nuomonę pagal jo amžių ir brandą. 
9.  Specialiųjų priėmimo poreikių turintys prašytojai ir jų šeimos nariai apgyvendinami jų 
specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančioje laikino apgyvendinimo vietoje. Specialiųjų 
priėmimo poreikių turintiems prašytojams Migracijos departamento sprendimu, kai tai įmanoma, 
leidžiama apsigyventi su teisėtai Lietuvos Respublikos teritorijoje esančiu pilnamečiu artimuoju 
giminaičiu, atstovu arba kitose jų specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančiose apgyvendinimo 
vietose. 
<...> 
87 straipsnis. Bendradarbiavimas su tarptautinėmis organizacijomis 
1. Lietuvos Respublikos valstybės institucijos ir įstaigos, spręsdamos prašytojų ir tarptautinės 
apsaugos gavėjų problemas, bendradarbiauja su Jungtinių Tautų vyriausiojo pabėgėlių komisaro 
valdyba, sudaro sąlygas šiai valdybai vykdyti įsipareigojimus stebėti, kaip Lietuvos Respublikoje 
laikomasi 1951 m. Konvencijos dėl pabėgėlių statuso ir 1967 m. Protokolo dėl pabėgėlių statuso 
reikalavimų, teikia reikiamą informaciją ir statistinius duomenis apie prašytojus ir tarptautinės 
apsaugos gavėjus, apie Konvencijos bei Protokolo įgyvendinimą ir galiojančius ar įsigaliosiančius 
norminius teisės aktus dėl tarptautinės apsaugos. 
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2. Jungtinių Tautų vyriausiojo pabėgėlių komisaro valdybos atstovams leidžiama nedelsiant 
susisiekti su prašytojais. Jungtinių Tautų vyriausiojo pabėgėlių komisaro valdyba turi teisę gauti 
informaciją, susijusią su užsieniečių tarptautinės apsaugos prašymais jeigu tokie užsieniečiai raštu 
sutinka, kad ši informacija būtų atskleista. 
3. Jungtinių Tautų vyriausiojo pabėgėlių komisaro valdybos atstovams turi būti leidžiama susitikti 
su prašytojais, esančiais sulaikymo vietose, pasienio kontrolės punktuose ar tranzito zonose.  
4. Tarptautinės apsaugos prašymo nagrinėjimo metu Jungtinių Tautų vyriausiojo pabėgėlių 
komisaro valdybos atstovai gali teikti nuomonę dėl tam tikro tarptautinės apsaugos prašymo 
Lietuvos Respublikos kompetentingoms institucijoms ir įstaigoms bei teismams. 
5. Šio straipsnio 2–4 dalys taikomos ir tuo atveju, kai šio Įstatymo nustatyta tvarka priimamas 
sprendimas dėl užsieniečiui tarptautinės apsaugos panaikinimo. 
<...>“ 
 

3.   Sudarydamos materialines 

priėmimo sąlygas valstybės narės 

atsižvelgia į lyties ir amžiaus aspektus, 

taip pat į specialiųjų priėmimo poreikių 

turinčių prašytojų padėtį. 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas  

<...> 
11. Taikytini šie užsieniečių apgyvendinimo kriterijai: 
<...> 
11.2. skirtingų lyčių užsieniečiai, išskyrus šeimos narius, apgyvendinami atskirai; 
11.3. nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai apgyvendinami laikino apgyvendinimo vietoje, kuri yra 
specialiai pritaikyta jų poreikiams ir atitinkanti geriausius vaiko interesus, atskirai nuo suaugusiųjų, 
išskyrus atvejus, kai suaugusieji yra nelydimų nepilnamečių užsieniečių teisėti atstovai;  
11.4. užsieniečiai, kurie yra kilę iš tos pačios valstybės, priklauso tai pačiai tautinei, religinei ar kitai 
bendruomenei, esant galimybei, apgyvendinami šalia, apgyvendinant taip pat atsižvelgiama į 
pažeidžiamumą ir (ar) amžių;  
11.5. pažeidžiami užsieniečiai apgyvendinami kartu su jų šeimos nariais, jeigu tai atitinka geriausius jų 
interesus;  
11.6. pažeidžiami užsieniečiai ir jų šeimos nariai apgyvendinami jų specialius poreikius atitinkančiose 
patalpose; 
<...> 
 

Užsieniečių pažeidžiamumo nustatymo tvarkos aprašas 

Visiškas 
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<...> 

26. Atsižvelgiant į SNVA ataskaitoje suformuotą pažeidžiamo asmens profilį ir individualius poreikius, 

pažeidžiamam asmeniui gali būti: 

26.1. suteikiamos techninės pagalbos ir (arba) medicinos priemonės ir (arba) būtinosios asmens 

higienos priemonės, jeigu asmuo turi negalią; 

26.2. organizuojamas specialus maitinimas, jeigu asmuo negali pagaminti pats arba jam turi būti 

taikoma speciali dieta, be kurios sutriktų jo sveikata; 

26.3. teikiama ir (arba) organizuojama būtinoji medicinos pagalba ir būtinos asmens sveikatos 

priežiūros paslaugos, kurių nesuteikus jo sveikatos būklė galėtų pablogėti tiek, kad jam prireiktų 

skubiosios medicinos pagalbos paslaugų; 

26.4. užtikrinamas gydymas ir (arba) sveikatos (įskaitant psichikos sveikatą) priežiūra, jeigu 

nustatoma, kad asmuo patyrė kankinimų, išprievartavimą ar kitokių rimtų smurtinių veiksmų ir (arba) 

yra tapęs prekybos žmonėmis auka; 

26.5. organizuojamos reabilitacijos paslaugos, jeigu asmuo yra nepilnametis, patyręs bet kokią 

prievartą, buvo be priežiūros, išnaudojamas ir (arba) kankinamas, su kuriuo buvo žiauriai, 

nežmoniškai ir žeminančiai elgiamasi arba kuris yra nukentėjęs karinių konfliktų metu; 

26.6. teikiamos teisinė pagalba ir tinkama potrauminė terapija bei psichosocialinė priežiūra, jeigu 

asmuo yra patyręs seksualinį smurtą ar smurtą dėl lyties; 

26.7. suteikiama arba organizuojama kita, nei išvardinta Aprašo 26.1–26.6 papunkčiuose pagalba, 

kurią socialinis darbuotojas įtraukia į Individualų pagalbos planą. 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 



177 

 

„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
7) gauti Sveikatos sistemos įstatyme nurodytą valstybės laiduojamą (nemokamą) sveikatos 
priežiūrą;  
<...> 
9) priskyrus specialiųjų priėmimo poreikių turintiems prašytojams, naudotis jų specialiuosius 
poreikius atitinkančiomis priėmimo sąlygomis, o priskyrus prašytojams, kuriems reikia specialiųjų 
procedūrinių garantijų, gauti reikiamą paramą, įskaitant socialines paslaugas, reabilitacijos 
paslaugas, pagalbines medicinos priemones, tinkamą psichikos sveikatos priežiūrą. Prekybos 
žmonėmis aukos, kankinimus, išprievartavimą ar kitokius rimtus psichologinio, fizinio ar seksualinio 
smurto, įskaitant smurtą dėl seksualinių, su lytimi susijusių, rasistinių ar religinių motyvų, veiksmus 
patyrę prašytojai dėl tokiais veiksmais padarytos žalos taip pat turi teisę naudotis reikiamu 
medicininiu ir psichologiniu gydymu ir priežiūra, įskaitant būtinas reabilitacijos paslaugas ir 
psichologinę pagalbą; 
<...> 
15) nepilnamečiai prašytojai ir prašytojo nepilnamečiai vaikai turi teisę mokytis pagal 
ikimokyklinio, priešmokyklinio, bendrojo ugdymo arba formaliojo profesinio mokymo programą 
(programas) švietimo, mokslo ir sporto ministro nustatyta tvarka; 
<...> 
84 straipsnis. Prašytojų apgyvendinimas  
<...> 
8. Nelydimas nepilnametis prašytojas apgyvendinamas pas atstovą arba laikino apgyvendinimo 
vietoje, jeigu jo atstovas tam neprieštarauja, vadovaujantis šio Įstatymo 32 straipsnio 8 dalyje 
nurodyta socialinės apsaugos ir darbo ministro ir vidaus reikalų ministro nustatyta tvarka. 
Sprendžiant dėl nelydimo nepilnamečio prašytojo apgyvendinimo, atsižvelgiama į nepilnamečio 
nuomonę pagal jo amžių ir brandą. 
9.  Specialiųjų priėmimo poreikių turintys prašytojai ir jų šeimos nariai apgyvendinami jų 
specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančioje laikino apgyvendinimo vietoje. Specialiųjų 
priėmimo poreikių turintiems prašytojams Migracijos departamento sprendimu, kai tai įmanoma, 
leidžiama apsigyventi su teisėtai Lietuvos Respublikos teritorijoje esančiu pilnamečiu artimuoju 



178 

 

giminaičiu, atstovu arba kitose jų specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančiose apgyvendinimo 
vietose. 
10. Apgyvendinant nepilnamečius prašytojus, užtikrinama, kad jie turėtų tokias gyvenimo sąlygas, 
kokių reikia jų fiziniam, protiniam, dvasiniam, moraliniam ir socialiniam vystymuisi. 
<...>“ 

4.   Suteikdamos būstą pagal 1 dalį, 

valstybės narės imasi reikiamų 

priemonių siekdamos užtikrinti, kad, 

kiek įmanoma, būtų užkirstas kelias 

išpuoliams ir smurtui, įskaitant smurtą 

dėl seksualinių, su lytimi susijusių, 

rasistinių ar religinių motyvų. 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas 

<...> 

11. Taikytini šie užsieniečių apgyvendinimo kriterijai: 
<...> 
11.2. skirtingų lyčių užsieniečiai, išskyrus šeimos narius, apgyvendinami atskirai; 
11.3. nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai apgyvendinami laikino apgyvendinimo vietoje, kuri yra 
specialiai pritaikyta jų poreikiams ir atitinkanti geriausius vaiko interesus, atskirai nuo suaugusiųjų, 
išskyrus atvejus, kai suaugusieji yra nelydimų nepilnamečių užsieniečių teisėti atstovai;  
11.4. užsieniečiai, kurie yra kilę iš tos pačios valstybės, priklauso tai pačiai tautinei, religinei ar kitai 

bendruomenei, esant galimybei, apgyvendinami šalia, apgyvendinant taip pat atsižvelgiama į 

pažeidžiamumą ir (ar) amžių; 

<...> 

 

Užsieniečių apgyvendinimo PKP sąlygų tvarkos aprašas 

<...> 

6. Patalpose prieglobsčio prašytojai apgyvendinami taip: 

6.1. vyrai apgyvendinami atskirai nuo moterų, išskyrus šeimas; 

6.2. vienos šeimos nariai apgyvendinami kartu, jeigu nėra objektyvių priežasčių, dėl kurių jie turėtų 

būti apgyvendinami atskirai; 

6.3. pažeidžiamų asmenų kategorijai priklausantys prieglobsčio prašytojai apgyvendinami kartu su 

prašymus suteikti prieglobstį pateikusiais šeimos nariais, jeigu tai atitinka geriausius jų interesus. 

<...> 

 

Dalinis 

Visiškas 

bus 

papildžius 

Apgyvendi

nimo 

tvarkos 

aprašą 

ir 

Užsieniečių 

apgyvendi

nimo PKP 

sąlygų 

tvarkos 

aprašą 
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5.   Jei moterys prašytojos 

apgyvendinamos apgyvendinimo 

centruose, valstybės narės joms ir jų 

nepilnamečiams vaikams tuose 

centruose suteikia atskiras sanitarines 

patalpas ir saugią vietą. 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas 

<...> 

11. Taikytini šie užsieniečių apgyvendinimo kriterijai: 
11.1. užsieniečiai, kurie yra vienos šeimos nariai, jų pageidavimu apgyvendinami kartu vienoje 
gyvenamojoje patalpoje arba atskirose greta esančiose gyvenamosiose patalpose, užtikrinant jiems 
privatumą, jeigu nėra objektyvių priežasčių, dėl kurių jie turėtų būti apgyvendinti atskirai; 
11.2. skirtingų lyčių užsieniečiai, išskyrus šeimos narius, apgyvendinami atskirai; 
<...> 
11.5. pažeidžiami užsieniečiai apgyvendinami kartu su jų šeimos nariais, jeigu tai atitinka geriausius jų 
interesus; 
11.6. pažeidžiami užsieniečiai ir jų šeimos nariai apgyvendinami jų specialius poreikius atitinkančiose 
patalpose; 
<...> 
  
Užsieniečių apgyvendinimo PKP sąlygų tvarkos aprašas 

<...> 

6. Patalpose prieglobsčio prašytojai apgyvendinami taip: 

6.1. vyrai apgyvendinami atskirai nuo moterų, išskyrus šeimas; 

6.2. vienos šeimos nariai apgyvendinami kartu, jeigu nėra objektyvių priežasčių, dėl kurių jie turėtų 

būti apgyvendinami atskirai; 

6.3. pažeidžiamų asmenų kategorijai priklausantys prieglobsčio prašytojai apgyvendinami kartu su 

prašymus suteikti prieglobstį pateikusiais šeimos nariais, jeigu tai atitinka geriausius jų interesus. 

<...> 

 
Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
84 straipsnis. Prašytojų apgyvendinimas  
<...> 

Dalinis 

Visiškas 

bus 

papildžius 

Apgyvendi

nimo 

tvarkos 

aprašą 

ir 

Užsieniečių 

apgyvendi

nimo PKP 

sąlygų 

tvarkos 

aprašą 
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9.  Specialiųjų priėmimo poreikių turintys prašytojai ir jų šeimos nariai apgyvendinami jų 
specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančioje laikino apgyvendinimo vietoje. Specialiųjų 
priėmimo poreikių turintiems prašytojams Migracijos departamento sprendimu, kai tai įmanoma, 
leidžiama apsigyventi su teisėtai Lietuvos Respublikos teritorijoje esančiu pilnamečiu artimuoju 
giminaičiu, atstovu arba kitose jų specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančiose apgyvendinimo 
vietose. 
10. Apgyvendinant nepilnamečius prašytojus, užtikrinama, kad jie turėtų tokias gyvenimo sąlygas, 
kokių reikia jų fiziniam, protiniam, dvasiniam, moraliniam ir socialiniam vystymuisi. 
<...>“ 
 

6.   Valstybės narės, kiek tai įmanoma, 

užtikrina, kad išlaikomi suaugę 

prašytojai, turintys specialiųjų 

priėmimo poreikių, būtų 

apgyvendinami kartu su artimais 

suaugusiais giminaičiais, kurie jau yra 

toje pačioje valstybėje narėje ir kurie 

pagal atitinkamos valstybės narės teisę 

arba praktiką yra už juos atsakingi. 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas 

<...> 

11. Taikytini šie užsieniečių apgyvendinimo kriterijai: 
<...> 
11.5. pažeidžiami užsieniečiai apgyvendinami kartu su jų šeimos nariais, jeigu tai atitinka geriausius jų 
interesus; 
11.6. pažeidžiami užsieniečiai ir jų šeimos nariai apgyvendinami jų specialius poreikius atitinkančiose 
patalpose; 
<...> 

 

Užsieniečių pažeidžiamumo nustatymo tvarkos aprašas 

<...> 

20. Koordinatorius, atsižvelgdamas į Aprašo 18 punkte nurodytas rekomendacijas, ne vėliau kaip per 

5 darbo dienas nuo rekomendacijų gavimo dienos dėl pažeidžiamo asmens priima vieną iš šių 

sprendimų: 

<...> 
20.3. dėl pažeidžiamo asmens ir jį slaugančių ar prižiūrinčių šeimos narių ar artimųjų giminaičių 

perkėlimo į laikiną apgyvendinimo vietą. 

Visiškas  
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<...> 

 
Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
84 straipsnis. Prašytojų apgyvendinimas  
<...> 
9.  Specialiųjų priėmimo poreikių turintys prašytojai ir jų šeimos nariai apgyvendinami jų 
specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančioje laikino apgyvendinimo vietoje. Specialiųjų 
priėmimo poreikių turintiems prašytojams Migracijos departamento sprendimu, kai tai įmanoma, 
leidžiama apsigyventi su teisėtai Lietuvos Respublikos teritorijoje esančiu pilnamečiu artimuoju 
giminaičiu, atstovu arba kitose jų specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančiose apgyvendinimo 
vietose. 
<...>“ 
 

7.   Valstybės narės užtikrina, kad 

prašytojai būtų perkeliami iš vienos 

apgyvendinimo vietos į kitą būstą tiktai 

esant būtinybei. Valstybės narės 

suteikia prašytojams galimybę 

informuoti savo teisinius patarėjus 

arba konsultantus apie perkėlimą ir 

pranešti naująjį adresą. 

Prieglobsčio tvarkos aprašas 
<...> 
<...> 
135. Migracijos departamento sprendimas dėl prieglobsčio prašytojo apgyvendinimo netenka galios, 
jeigu: 
135.1.  prieglobsčio prašytojas teismo sprendimu yra sulaikomas arba jam skiriama alternatyvi 
sulaikymui priemonė; 
135.2.  Migracijos departamentas priima naują sprendimą dėl prieglobsčio prašytojo apgyvendinimo, 
kuriuo prieglobsčio prašytojas apgyvendinamas kitoje apgyvendinimo vietoje arba jam leidžiama 
apsigyventi kitoje gyvenamojoje vietoje; 
<...> 
 
Apgyvendinimo tvarkos aprašas 
<...> 
15. Laikino apgyvendinimo vietoje apgyvendinti užsieniečiai turi teisę: 

Dalinis 

Visiškas 

bus 

papildžius 

Prieglobsči

o tvarkos 

aprašą 



182 

 

<...> 
15.14. Agentūros nustatyta tvarka kreiptis į Agentūrą dėl informacijos, tarpininkavimo ir atstovavimo, 
bendradarbiaujant su socialinėmis, sveikatos, ugdymo ir kitas paslaugas teikiančiomis institucijomis, 
įstaigomis ir (ar) organizacijomis ir asmenimis 
<...> 
16. Prieglobsčio prašytojai, be Aprašo 15 punkte nurodytų teisių, turi ir šias teises: 
<...> 
16.4. kreiptis į Jungtinių Tautų vyriausiojo pabėgėlių reikalų komisaro biuro bei kitos organizacijos, 
teikiančios specializuotą teisinę pagalbą ar konsultacijas prieglobsčio prašytojams, atstovus ir su jais 
susitikti privatumą užtikrinančiomis sąlygomis. 
<...> 
 

8.   Materialines priėmimo sąlygas 

teikiantys asmenys, įskaitant sveikatos 

priežiūros ir švietimo paslaugas 

apgyvendinimo centruose teikiančius 

asmenis, turi būti tinkamai apmokyti 

bei susaistyti nacionalinėje teisėje 

nustatytų konfidencialumo taisyklių dėl 

bet kurios atliekant pareigas gautos 

informacijos. 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas 
<...> 
16. Apraše nurodytas funkcijas atliekantys ir paslaugas teikiantys Agentūros valstybės tarnautojai ir 
darbuotojai, dirbantys pagal darbo sutartis, privalo pasirašyti Agentūros direktoriaus nustatytos 
formos konfidencialumo pasižadėjimus ir laikytis konfidencialumo taisyklių, taikomų visai 
informacijai, kurią jie gauna eidami pareigas, dirbdami arba teikdami paslaugas. 
<...> 
 
Užsieniečių pažeidžiamumo nustatymo tvarkos aprašas  

<...> 

31. Apraše nurodytas funkcijas vykdantys bei paslaugas teikiantys Agentūros valstybės tarnautojai, 

darbuotojai, dirbantys pagal darbo sutartis ir gaunantys darbo užmokestį iš valstybės biudžeto ir 

valstybės pinigų fondų, kitų institucijų darbuotojai, nevyriausybinių organizacijų ar kitų paslaugų 

teikėjų atstovai ir savanoriai privalo pasirašyti Agentūros direktoriaus nustatytos formos 

konfidencialumo pasižadėjimus ir laikytis konfidencialumo įsipareigojimų, taikomų visai informacijai, 

kurią jie gauna eidami pareigas, dirbdami arba teikdami paslaugas. Tokia informacija gali būti 

atskleista tik Aprašo ir kitų teisės aktų nustatytais atvejais. 

<...> 

Visiškas 
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Priėmimo sąlygų sulaikytiems užsieniečiams tvarkos aprašas 

<...> 

21. Apraše nurodytas funkcijas vykdantys bei paslaugas teikiantys Agentūros darbuotojai, kitų 

institucijų darbuotojai, nevyriausybinių organizacijų ar kitų paslaugų teikėjų atstovai ir savanoriai 

privalo pasirašyti Agentūros direktoriaus nustatytos formos konfidencialumo ir asmens duomenų 

reikalavimų laikymosi pasižadėjimus, laikytis konfidencialumo ir asmens duomenų apsaugos principų, 

taikomų visai informacijai, kurią jie gauna eidami pareigas, dirbdami arba teikdami paslaugas. 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
68 straipsnis. Darbas su prašytojais ir informacijos neatskleidimas 
<...> 
4. Kompetentingų Lietuvos Respublikos institucijų ar įstaigų valstybės tarnautojams ir 
darbuotojams, kurių veikla susijusi su prašytojais arba tarptautinės apsaugos gavėjais, draudžiama 
atskleisti informaciją, gautą atliekant savo funkcijas.  
5. Kompetentingų Lietuvos Respublikos institucijų ar įstaigų valstybės tarnautojai ir darbuotojai, 
kurių veikla susijusi su prašytojais arba tarptautinės apsaugos gavėjais, turi būti mokomi arba 
apmokyti darbui su prašytojais arba tarptautinės apsaugos gavėjais. 
<...>“ 

9.   Valstybės narės gali įtraukti 

prašytojus dalyvauti valdant 

materialinius išteklius bei 

nematerialiose apgyvendinimo centro 

gyvenimo srityse per patarėjų valdybą 

Pasirinkimo galimybe nesinaudojama, direktyvos nuostatos perkelti nereikia. 
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arba gyventojų atstovų tarybą. 

Nedarant poveikio 17 straipsniui, 

valstybės narės taip pat gali leisti 

prašytojams savanoriškai dirbti ne 

apgyvendinimo centre, laikantis 

nacionalinėje teisėje nustatytų sąlygų. 

10.   Tinkamai pagrįstais atvejais ir 

pagrįstą kuo trumpesnį laikotarpį, 

valstybės narės išimties tvarka gali 

sudaryti kitokias materialines priėmimo 

sąlygas nei numatytos šiame 

straipsnyje, kai: 

a) reikia atlikti prašytojo specialiųjų 

priėmimo poreikių įvertinimą pagal 

25 straipsnį; 

b) paprastai turimos apgyvendinimo 

galimybės yra laikinai išnaudotos, 

arba paprastai turimomis 

apgyvendinimo galimybėmis laikinai 

neįmanoma naudotis dėl 

neproporcingai didelio asmenų, 

kuriuos reikia apgyvendinti, skaičiaus 

arba žmogaus sukeltų ar gaivalinių 

nelaimių. 

Sudarant šios dalies pirmoje 

pastraipoje nurodytas kitokias 

materialines priėmimo sąlygas, visiems 

prašytojams bet kokiomis aplinkybėmis 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas 
<...> 

19. Įvedus karo padėtį, nepaprastąją padėtį, taip pat paskelbus ekstremaliąją situaciją dėl masinio 

užsieniečių antplūdžio, gali būti laikinai ir proporcingai ribojamos Aprašo 15 ir 16 punktuose 

nurodytos prieglobsčio prašytojų ir kitų užsieniečių teisės, jeigu jų negalima užtikrinti dėl objektyvių ir 

pagrįstų priežasčių, išskyrus teisę į materialines priėmimo sąlygas, nemokamai jam suprantama kalba 

gauti informaciją apie savo teises ir pareigas bei jų nevykdymo padarinius prašymo suteikti prieglobstį 

nagrinėjimo metu, taip pat informaciją, susijusią su prašymo suteikti prieglobstį nagrinėjimu, 

valstybės garantuojamą teisinę pagalbą, nemokamai gauti būtinąją medicinos pagalbą, psichologinę 

pagalbą ir socialines paslaugas, taip pat kitą valstybės laiduojamą (nemokamą) sveikatos priežiūrą, 

kreiptis į Jungtinių Tautų vyriausiojo pabėgėlių reikalų komisaro biuro ir kitos organizacijos, 

teikiančios specializuotą teisinę pagalbą ar konsultacijas prieglobsčio prašytojams, atstovus ir su jais 

susitikti privatumą užtikrinančiomis sąlygomis, o pažeidžiamiems asmenims – ir teisę naudotis jų 

specialiuosius poreikius atitinkančiomis priėmimo sąlygomis. Išnykus šiame punkte nurodytoms 

priežastims, Aprašo 15 ir 16 punktuose nurodytos prieglobsčio prašytojų teisės atkuriamos 

nedelsiant. Jeigu visų Aprašo 15 ir 16 punktuose nurodytų prieglobsčio prašytojų teisių visiems 

prieglobsčio prašytojams nedelsiant atkurti neįmanoma, jos pirmiausia atkuriamos pažeidžiamiems 

asmenims. 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 

Dalinis 

Visiškas 
bus 
papildžius 
Apgyvendini
mo tvarkos 
aprašą 
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užtikrinama galimybė gauti sveikatos 

priežiūros paslaugas pagal 22 straipsnį 

ir gyvenimo lygis pagal Sąjungos teisę, 

įskaitant Chartiją, ir tarptautinius 

įsipareigojimus. 

Jei valstybė narė pagal šios dalies pirmą 

pastraipą sudaro kitokias materialines 

priėmimo sąlygas, ta valstybė narė 

pagal 32 straipsnio 2 dalį nedelsdama 

informuoja Komisiją ir Prieglobsčio 

agentūrą apie pradėtą taikyti 

nenumatytų atvejų planą. Ta valstybė 

narė nedelsdama taip pat informuoja 

Komisiją ir Prieglobsčio agentūrą, jei 

priežasčių taikyti kitokias materialines 

priėmimo sąlygas nebelieka. 

 

Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
90 straipsnis. Nenumatytų atvejų planavimas 
1. Nenumatytų atvejų planą tvirtina vidaus reikalų ministras kartu su socialinės apsaugos ir darbo 
ministru. 
2.  Nenumatytų atvejų plane nustatomos priemonės, kurių, turi būti imamasi siekiant užtikrinti 
tinkamą  prašytojų priėmimą ir veiksmingą tarptautinės apsaugos prašymų nagrinėjimą, įskaitant 
procedūrinės apsaugos priemonių užtikrinimą nelydimiems nepilnamečiams, kai priėmimo ir 
prieglobsčio sistemos susiduria su neproporcingai dideliu ar masiniu tarptautinės apsaugos 
prašytojų skaičiumi. 
<...>“ 
 
Pastaba: Vidaus reikalų ministerija teikia informacija dėl nenumatytų atvejų plano aktyvavimo KOM ir 
EUAA. Nenumatytų atvejų plane yra nustatomos priemonės susijusios su  neproporcingai dideliu ar 
masiniu prašytojų skaičiumi, o tinkamą prašytojų priėmimas apima Lietuvos įsipareigojimus pagal ES 
ir tarptautinę teisę.                                                                                                                                                                                                      

21 straipsnis 

Priėmimo sąlygos kitoje valstybėje 

narėje nei ta, kurioje prašytojas 

privalo būti 

Nuo tada, kai prašytojams pranešta 

apie sprendimą perkelti juos į atsakingą 

valstybę narę pagal Reglamentą (ES) 

2024/1351, jie neturi teisės į šios 

direktyvos 17–20 straipsniuose 

nustatytas priėmimo sąlygas jokioje 

kitoje valstybėje narėje, išskyrus tą, 

Įstatymo projektas 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
12. Įteikus prašytojui šio Įstatymo  74 straipsnyje nurodytą sprendimą, jis Lietuvos Respublikoje 
netenka šio straipsnio 1 dalies 5, 10, 12 ir 14 punktuose nurodytų teisių. 
<...> 
73 straipsnis. Valstybės, atsakingos už tarptautinės apsaugos prašymo nagrinėjimą, nustatymas  
Užsieniečiui pateikus tarptautinės apsaugos prašymą, arba gavus Europos Sąjungos valstybės narės 
prašymą perimti savo žinion arba atsiimti prašytoją, Migracijos departamentas, vadovaudamasis 

Dalinis 

Visiškas 

bus 

papildžius 

Prieglobsči

o tvarkos 

aprašą 
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kurioje jis privalo būti pagal 

Reglamentą (ES) 2024/1351. Tai 

nedaro poveikio poreikiui užtikrinti 

gyvenimo lygį pagal Sąjungos teisę, 

įskaitant Chartiją, ir tarptautinius 

įsipareigojimus. 

Sprendime dėl perkėlimo nurodoma, 

kad atitinkamos priėmimo sąlygos buvo 

panaikintos pagal šį straipsnį, nebent 

dėl to priimamas atskiras sprendimas. 

Prašytojas informuojamas apie savo 

teises ir pareigas, susijusias su tuo 

sprendimu. 

 

Reglamentu (ES) 2024/1351, nustato valstybę, atsakingą už tarptautinės apsaugos prašymo 
nagrinėjimą. 
<...>“ 

22 straipsnis 

Sveikatos priežiūra 

1.   Valstybės narės užtikrina, kad 

prašytojams – nesvarbu, kur jie privalo 

būti pagal Reglamentą (ES) 

2024/1351 – būtų suteikta reikalinga 

sveikatos priežiūra, kurią teikia 

bendrosios praktikos gydytojai arba, jei 

reikia, gydytojai specialistai. Tokios 

reikalingos sveikatos priežiūros 

paslaugos turi būti tinkamos kokybės ir 

apimti bent skubiąją priežiūrą ir 

būtiniausią ligų, įskaitant rimtus 

psichikos sutrikimus, gydymą, taip pat 

SDĮ 6 straipsnio 5 dalies 3 punktas, 6 dalis  

 

6 straipsnis. Draudžiamieji ir apdraustieji privalomuoju sveikatos draudimu  

<...>  

5. Valstybės biudžeto lėšomis apmokama šio straipsnio 1 dalyje nenurodytų: 
<...> 
3) užsieniečių, pateikusių prašymą suteikti jiems prieglobstį Lietuvos Respublikoje, užsieniečių, 
kuriems suteikta laikinoji apsauga Lietuvos Respublikoje, ir užsieniečių, turinčių teisę gauti laikinąją 
apsaugą, iki sprendimo dėl laikinosios apsaugos suteikimo (nesuteikimo) priėmimo, tačiau ne ilgiau 
kaip laikinosios apsaugos laikotarpiu būtinoji medicinos pagalba ir kitos būtinos asmens sveikatos 
priežiūros paslaugos, kurių nesuteikus paciento sveikatos būklė galėtų pablogėti tiek, kad jam 
prireiktų skubiosios medicinos pagalbos paslaugų (toliau – būtinosios paslaugos); 
Straipsnio punkto pakeitimai: 
Nr. XIV-1636, 2022-12-08, paskelbta TAR 2022-12-13, i. k. 2022-25403 
  

Visiškas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=f59cbbb07af111edbc04912defe897d1&csrt=2683714646434674593
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lytinės ir reprodukcinės sveikatos 

priežiūrą, kuri būtina siekiant pagerinti 

sunkią fizinę būklę. 

 

6. Privalomojo sveikatos draudimo fondas disponuoja valstybės biudžeto lėšomis, skirtomis šio 
straipsnio 4 dalyje nurodytų asmenų privalomajam sveikatos draudimui ir šio straipsnio 5 dalyje 
nurodytų asmenų sveikatos priežiūros paslaugoms apmokėti, išskyrus atvejus, kai šios paslaugos 
teikiamos teisingumo ministro, krašto apsaugos ministro ar vidaus reikalų ministro valdymo srities 
sveikatos priežiūros įstaigose. 
Straipsnio dalies pakeitimai: 
Nr. XIV-1042, 2022-04-21, paskelbta TAR 2022-04-28, i. k. 2022-08797 
   

Sveikatos priežiūros įstaigų įstatymo 3 straipsnio 2- 6 dalys  

 

3 straipsnis. Įstaigų klasifikavimas  

2. Pagal sveikatos priežiūros paslaugų rūšis yra šios įstaigų grupės:  

1) asmens sveikatos priežiūros; 
2) visuomenės sveikatos priežiūros; 
3) mišrios. 
3. Asmens sveikatos priežiūros įstaigos pagal paslaugų teikimo laiką ir vietą yra: 
1) ambulatorinės; 
2) stacionarinės; 
21) papildomosios ir alternatyviosios sveikatos priežiūros;  
Papildyta straipsnio punktu: 
Nr. XIII-2774, 2020-01-14, paskelbta TAR 2020-01-29, i. k. 2020-02009 
3) mišrios. 
4. Asmens sveikatos priežiūros įstaigų rūšys pagal jų teikiamas asmens sveikatos priežiūros paslaugas 
yra: 
1) medicinos pagalbos; 
2) slaugos ir palaikomojo gydymo (slaugos); 
3) medicininės reabilitacijos ir sanatorinio gydymo; 
4) medicininės–socialinės ekspertizės; 
5) specializuotos medicininės ekspertizės; 
6) mišrios. 
5. Visuomenės sveikatos priežiūros įstaigų rūšys pagal visuomenės sveikatos priežiūros paslaugų 
asortimentą yra: 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=bbda79a0c6f411ec8d9390588bf2de65&csrt=2683714646434674593
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=6afe17f0429c11ea829bc2bea81c1194&csrt=2683714646434674593
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1) visuomenės sveikatos monitoringo ir visuomenės sveikatos ekspertizės; 
2) visuomenės sveikatos saugos (maisto ir ne maisto produktų saugos, radiacinės saugos, aplinkos 
higienos, darbo medicinos); 
3) neinfekcinių ligų profilaktikos ir kontrolės; 
4) užkrečiamųjų ligų profilaktikos ir kontrolės; 
5) visuomenės sveikatos ugdymo; 
6) mišrios. 
6. Įstaigų suskirstymą pagal klasifikavimo požymius nustato šių įstaigų sveikatos priežiūros 
licencijavimą reglamentuojantys teisės aktai bei šių įstaigų nuostatai (įstatai). 
 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas 
<...> 
15. Laikino apgyvendinimo vietoje apgyvendinti užsieniečiai turi teisę: 
<...> 
15.5. nemokamai gauti būtinąją medicinos pagalbą, socialines paslaugas ir psichologinę pagalbą pagal 
UTPĮ jiems suteiktas teises; 
<...> 
19. Įvedus karo padėtį, nepaprastąją padėtį, taip pat paskelbus ekstremaliąją situaciją dėl masinio 
užsieniečių antplūdžio, gali būti laikinai ir proporcingai ribojamos Aprašo 15 ir 16 punktuose 
nurodytos prieglobsčio prašytojų ir kitų užsieniečių teisės, jeigu jų negalima užtikrinti dėl objektyvių ir 
pagrįstų priežasčių, išskyrus teisę į materialines priėmimo sąlygas, nemokamai jam suprantama kalba 
gauti informaciją apie savo teises ir pareigas bei jų nevykdymo padarinius prašymo suteikti prieglobstį 
nagrinėjimo metu, taip pat informaciją, susijusią su prašymo suteikti prieglobstį nagrinėjimu, 
valstybės garantuojamą teisinę pagalbą, nemokamai gauti būtinąją medicinos pagalbą, psichologinę 
pagalbą ir socialines paslaugas, taip pat kitą valstybės laiduojamą (nemokamą) sveikatos priežiūrą, 
kreiptis į Jungtinių Tautų vyriausiojo pabėgėlių reikalų komisaro biuro ir kitos organizacijos, 
teikiančios specializuotą teisinę pagalbą ar konsultacijas prieglobsčio prašytojams, atstovus ir su jais 
susitikti privatumą užtikrinančiomis sąlygomis, o pažeidžiamiems asmenims – ir teisę naudotis jų 
specialiuosius poreikius atitinkančiomis priėmimo sąlygomis. Išnykus šiame punkte nurodytoms 
priežastims, Aprašo 15 ir 16 punktuose nurodytos prieglobsčio prašytojų teisės atkuriamos 
nedelsiant. Jeigu visų Aprašo 15 ir 16 punktuose nurodytų prieglobsčio prašytojų teisių visiems 
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prieglobsčio prašytojams nedelsiant atkurti neįmanoma, jos pirmiausia atkuriamos pažeidžiamiems 
asmenims. 
<...> 
25. Agentūra teikia ir (ar) organizuoja užsieniečiams būtinąją medicinos pagalbą ir būtinąsias 
sveikatos priežiūros paslaugas. 
26. Užsieniečių sveikatos priežiūra vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisės aktais, 
reguliuojančiais asmens sveikatos priežiūrą. 
27. Būtinosios medicinos pagalbos paslaugos teikiamos vadovaujantis Būtinosios medicininės 
pagalbos teikimo tvarkos ir masto aprašu, patvirtintu Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos 
ministro 2004 m. balandžio 8 d. įsakymu Nr. V-208 „Dėl Būtinosios medicinos pagalbos teikimo 
tvarkos ir masto aprašo patvirtinimo“. 
<...> 
45. Esant šeimos gydytojo siuntimui, jei užsieniečiui, kuriam nesuteikta teisė laisvai judėti Lietuvos 
Respublikos teritorijoje, neįmanoma suteikti reikalingos gydymo ar sveikatos priežiūros paslaugos 
laikino apgyvendinimo vietoje, užsienietis Agentūros transportu, o skubiais atvejais nesant gydytojo 
siuntimo – greitosios medicinos pagalbos automobiliu vežamas į gydymo įstaigą specialistų 
konsultacijai ar stacionariam gydymui. 
<...> 
 
Sulaikymo tvarkos aprašas 

<...> 

9. Priėmimo sąlygų aprašo nustatyta tvarka Agentūros medicinos personalas atlieka naujai į Centrą 

pristatytų užsieniečių medicininę apžiūrą.     

<...> 

13. Užsieniečiai laikomi užrakinamuose gyvenamuosiuose aukštuose ar gyvenamuosiuose 

sektoriuose. Iš užrakintų gyvenamųjų aukštų ar gyvenamųjų sektorių užsieniečiai išleidžiami: 

<...> 
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13.7. nuvykti pas sveikatos priežiūros specialistus (skubiais atvejais arba sveikatos priežiūros 

specialisto paskirtu priėmimo laiku); 

<...> 

16. Jeigu dėl įvestos karo padėties, nepaprastosios padėties, ekstremaliosios situacijos, karantino, 

ekstremaliojo įvykio ar įvykio, keliančio pavojų sulaikytų užsieniečių, Centro darbuotojų, Agentūros 

darbuotojų sveikatai ir gyvybei, Aprašo III skyriuje nurodytos paslaugos negali būti teikiamos 

įprastomis sąlygomis, jos gali būti teikiamos nuotoliniu būdu, atsižvelgiant į ypatingų aplinkybių 

pobūdį ir mastą. Teikiant Aprašo III skyriuje nurodytas paslaugas nuotoliniu būdu, sulaikytiems 

užsieniečiams bet kokiomis aplinkybėmis užtikrinama galimybė gauti sveikatos priežiūros paslaugas 

Agentūros nustatyta tvarka ir žmogaus orumo nepažeidžiančios gyvenimo sąlygos, laikantis Lietuvos 

Respublikos tarptautinių įsipareigojimų. 

<...> 

17. Laikomi Centre užsieniečiai privalo: 

<...> 

17.4. leisti gydytojui patikrinti sveikatos būklę; 

<...> 

 

Užsieniečių apgyvendinimo PKP sąlygų tvarkos aprašas 

<...> 

8. Pastebėjus prieglobsčio prašytojo sveikatos pablogėjimą arba jam pasiskundus dėl sveikatos 

sutrikimo, VSAT pareigūnai iškviečia greitąją medicinos pagalbą. Jeigu prieglobsčio prašytojui 

reikalingas ambulatorinis gydymas, organizuojama VSAT pareigūnų palyda ir užtikrinama, kad 

prieglobsčio prašytojas savavališkai nepasišalintų iš gydymo įstaigos. 

<...> 
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Užsieniečių pažeidžiamumo nustatymo tvarkos aprašas 

<...> 

26. Atsižvelgiant į SNVA ataskaitoje suformuotą pažeidžiamo asmens profilį ir individualius poreikius, 

pažeidžiamam asmeniui gali būti: 

26.1. suteikiamos techninės pagalbos ir (arba) medicinos priemonės ir (arba) būtinosios asmens 

higienos priemonės, jeigu asmuo turi negalią; 

26.2. organizuojamas specialus maitinimas, jeigu asmuo negali pagaminti pats arba jam turi būti 

taikoma speciali dieta, be kurios sutriktų jo sveikata; 

26.3. teikiama ir (arba) organizuojama būtinoji medicinos pagalba ir būtinos asmens sveikatos 

priežiūros paslaugos, kurių nesuteikus jo sveikatos būklė galėtų pablogėti tiek, kad jam prireiktų 

skubiosios medicinos pagalbos paslaugų; 

26.4. užtikrinamas gydymas ir (arba) sveikatos (įskaitant psichikos sveikatą) priežiūra, jeigu 

nustatoma, kad asmuo patyrė kankinimų, išprievartavimą ar kitokių rimtų smurtinių veiksmų ir (arba) 

yra tapęs prekybos žmonėmis auka; 

26.5. organizuojamos reabilitacijos paslaugos, jeigu asmuo yra nepilnametis, patyręs bet kokią 

prievartą, buvo be priežiūros, išnaudojamas ir (arba) kankinamas, su kuriuo buvo žiauriai, 

nežmoniškai ir žeminančiai elgiamasi arba kuris yra nukentėjęs karinių konfliktų metu; 

26.6. teikiamos teisinė pagalba ir tinkama potrauminė terapija bei psichosocialinė priežiūra, jeigu 

asmuo yra patyręs seksualinį smurtą ar smurtą dėl lyties; 

<...> 

 

Priėmimo sąlygų užtikrinimo sulaikytiems užsieniečiams tvarkos aprašas 
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<...> 

10. Sulaikyti užsieniečiai, kurie įtariami sergantys liga, įtraukta į Aprašo 9 punkte nurodytą sąrašą, 

hospitalizuojami ir (ar) izoliuojami, tiriami ir (ar) gydomi Lietuvos Respublikos žmonių užkrečiamųjų 

ligų profilaktikos ir kontrolės įstatymo nustatyta tvarka. 

<...> 

12. Būtinosios medicinos pagalbos teikimo tvarkos ir masto aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos 

sveikatos apsaugos ministro 2004 m. balandžio 8 d. įsakymu Nr. V-208 „Dėl Būtinosios medicinos 

pagalbos teikimo tvarkos ir masto aprašo patvirtinimo“, nustatyta tvarka Agentūra sulaikytiems 

užsieniečiams teikia ir (arba) organizuoja būtinąją medicinos pagalbą, o Lietuvos Respublikos teisės 

aktų, reglamentuojančių sveikatos priežiūrą, nustatyta tvarka – būtinąsias sveikatos priežiūros 

paslaugas. 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
7) gauti Sveikatos sistemos įstatyme nurodytą valstybės laiduojamą (nemokamą) sveikatos 
priežiūrą; 
<...>“ 
 

SDĮ projektas  

1 straipsnis. 6 straipsnio pakeitimas 
<...> 
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2. Pakeisti 6 straipsnio 1 dalies 3 punktą ir jį išdėstyti taip: 
„3) nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai, prašytojų, kaip jie apibrėžti Lietuvos Respublikos įstatyme 
„Dėl užsieniečių teisinės padėties“, nepilnamečiai vaikai ir nepilnamečiai prašytojai;“. 
3. Pakeisti 6 straipsnio 1 dalies 4 punktą ir jį išdėstyti taip: 
„4. tarptautinės apsaugos gavėjai, kaip jie apibrėžti Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamente (ES) 2024/1347, ir jų šeimos nariai, kaip jie apibrėžti Lietuvos Respublikos įstatyme „Dėl 
užsieniečių teisinės padėties“, kuriems išduoti dokumentai, suteikiantys teisę gyventi Lietuvos 
Respublikoje;“ 
4. Pakeisti 6 straipsnio 4 dalies 17 punktą ir jį išdėstyti taip: 
,,17) nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai, prašytojų nepilnamečiai vaikai ir nepilnamečiai 
prašytojai;“. 
 
 
SSĮ projektas 
1 straipsnis. 47 straipsnio pakeitimas 
1. Pakeisti 47 straipsnio 2 dalies 5 punkto a papunktį ir jį išdėstyti taip: 
,,a) prašytojų, kaip jie apibrėžti Lietuvos Respublikos įstatyme „Dėl užsieniečių teisinės 
padėties“,  būtinoji medicinos pagalba ir būtinosios paslaugos;“ 
2. Pakeisti 47 straipsnio 2 dalies 6 punktą ir jį išdėstyti taip: 
„6) šios dalies 5 punkto b–f papunkčiuose nurodytų užsieniečių vaikų iki 18 metų būtinoji medicinos 
pagalba, būtinosios paslaugos, skiepijimas pagal Nacionalinę imunoprofilaktikos programą ir 
profilaktiniai sveikatos tikrinimai;“. 
 

2.   Valstybės narės užtikrina, kad 

prašytojų nepilnamečiams vaikams ir 

nepilnamečiams prašytojams būtų 

teikiama tokio pačio pobūdžio 

sveikatos priežiūra, kokia užtikrinama 

tų valstybių narių nepilnamečiams 

piliečiams. Valstybės narės užtikrina, 

kad pagal šį straipsnį teikiamas 

specialus gydymas, kuris buvo pradėtas 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
7) gauti Sveikatos sistemos įstatyme nurodytą valstybės laiduojamą (nemokamą) sveikatos 
priežiūrą;  
<...> 

Visiškas 
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prieš nepilnamečiui sulaukiant 

pilnametystės ir yra laikomas būtinu, 

būtų teikiamas be pertrūkių ar delsimo 

po to, kai nepilnametis sulaukia 

pilnametystės. 

2. Prašytojui būtinas gydymas, kuris buvo pradėtas jam esant nepilnamečiu, tęsiamas ir po to, kai 
prašytojas sulaukė pilnametystės. 
<...>“ 
 

SDĮ projektas  

1 straipsnis. 6 straipsnio pakeitimas 
<...> 
2. Pakeisti 6 straipsnio 1 dalies 3 punktą ir jį išdėstyti taip: 
„3) nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai, prašytojų, kaip jie apibrėžti Lietuvos Respublikos įstatyme 
„Dėl užsieniečių teisinės padėties“, nepilnamečiai vaikai ir nepilnamečiai prašytojai;“. 
3. Pakeisti 6 straipsnio 1 dalies 4 punktą ir jį išdėstyti taip: 
„4. tarptautinės apsaugos gavėjai, kaip jie apibrėžti Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamente (ES) 2024/1347, ir jų šeimos nariai, kaip jie apibrėžti Lietuvos Respublikos įstatyme „Dėl 
užsieniečių teisinės padėties“, kuriems išduoti dokumentai, suteikiantys teisę gyventi Lietuvos 
Respublikoje;“ 
4. Pakeisti 6 straipsnio 4 dalies 17 punktą ir jį išdėstyti taip: 
,,17) nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai, prašytojų nepilnamečiai vaikai ir nepilnamečiai 
prašytojai;“. 
 

3.   Poreikio dėl medicininių priežasčių 

atveju, valstybės narės specialiųjų 

priėmimo poreikių turintiems 

prašytojams suteikia būtiną medicinos 

ar kitokią pagalbą, pavyzdžiui, 

reikiamas reabilitacijos paslaugas ir 

pagalbines medicinos priemones, 

įskaitant tinkamą psichinės sveikatos 

priežiūrą. 

SDĮ 6 straipsnio 5 dalies 3 punktas, 6 dalis  

 

6 straipsnis. Draudžiamieji ir apdraustieji privalomuoju sveikatos draudimu  

<...>  

5. Valstybės biudžeto lėšomis apmokama šio straipsnio 1 dalyje nenurodytų: 
<...> 
3) užsieniečių, pateikusių prašymą suteikti jiems prieglobstį Lietuvos Respublikoje, užsieniečių, 
kuriems suteikta laikinoji apsauga Lietuvos Respublikoje, ir užsieniečių, turinčių teisę gauti laikinąją 
apsaugą, iki sprendimo dėl laikinosios apsaugos suteikimo (nesuteikimo) priėmimo, tačiau ne ilgiau 
kaip laikinosios apsaugos laikotarpiu būtinoji medicinos pagalba ir kitos būtinos asmens sveikatos 
priežiūros paslaugos, kurių nesuteikus paciento sveikatos būklė galėtų pablogėti tiek, kad jam 
prireiktų skubiosios medicinos pagalbos paslaugų (toliau – būtinosios paslaugos); 

Dalinis 

Visiškas 

bus 

papildžius 

Užsieniečių 

pažeidžiam

umo 

nustatymo 

tvarkos 

aprašą 
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Straipsnio punkto pakeitimai: 
Nr. XIV-1636, 2022-12-08, paskelbta TAR 2022-12-13, i. k. 2022-25403 
  
6. Privalomojo sveikatos draudimo fondas disponuoja valstybės biudžeto lėšomis, skirtomis šio 
straipsnio 4 dalyje nurodytų asmenų privalomajam sveikatos draudimui ir šio straipsnio 5 dalyje 
nurodytų asmenų sveikatos priežiūros paslaugoms apmokėti, išskyrus atvejus, kai šios paslaugos 
teikiamos teisingumo ministro, krašto apsaugos ministro ar vidaus reikalų ministro valdymo srities 
sveikatos priežiūros įstaigose. 
Straipsnio dalies pakeitimai: 
Nr. XIV-1042, 2022-04-21, paskelbta TAR 2022-04-28, i. k. 2022-08797 
   

Sveikatos priežiūros įstaigų įstatymo 3 straipsnio 2- 6 dalys  

 

3 straipsnis. Įstaigų klasifikavimas  

2. Pagal sveikatos priežiūros paslaugų rūšis yra šios įstaigų grupės:  

1) asmens sveikatos priežiūros; 
2) visuomenės sveikatos priežiūros; 
3) mišrios. 
3. Asmens sveikatos priežiūros įstaigos pagal paslaugų teikimo laiką ir vietą yra: 
1) ambulatorinės; 
2) stacionarinės; 
21) papildomosios ir alternatyviosios sveikatos priežiūros;  
Papildyta straipsnio punktu: 
Nr. XIII-2774, 2020-01-14, paskelbta TAR 2020-01-29, i. k. 2020-02009 
3) mišrios. 
4. Asmens sveikatos priežiūros įstaigų rūšys pagal jų teikiamas asmens sveikatos priežiūros paslaugas 
yra: 
1) medicinos pagalbos; 
2) slaugos ir palaikomojo gydymo (slaugos); 
3) medicininės reabilitacijos ir sanatorinio gydymo; 
4) medicininės–socialinės ekspertizės; 
5) specializuotos medicininės ekspertizės; 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=f59cbbb07af111edbc04912defe897d1&csrt=2683714646434674593
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=bbda79a0c6f411ec8d9390588bf2de65&csrt=2683714646434674593
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=6afe17f0429c11ea829bc2bea81c1194&csrt=2683714646434674593
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6) mišrios. 
5. Visuomenės sveikatos priežiūros įstaigų rūšys pagal visuomenės sveikatos priežiūros paslaugų 
asortimentą yra: 
1) visuomenės sveikatos monitoringo ir visuomenės sveikatos ekspertizės; 
2) visuomenės sveikatos saugos (maisto ir ne maisto produktų saugos, radiacinės saugos, aplinkos 
higienos, darbo medicinos); 
3) neinfekcinių ligų profilaktikos ir kontrolės; 
4) užkrečiamųjų ligų profilaktikos ir kontrolės; 
5) visuomenės sveikatos ugdymo; 
6) mišrios. 
6. Įstaigų suskirstymą pagal klasifikavimo požymius nustato šių įstaigų sveikatos priežiūros 
licencijavimą reglamentuojantys teisės aktai bei šių įstaigų nuostatai (įstatai). 
 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas 

<...> 

15.5. nemokamai gauti būtinąją medicinos pagalbą, socialines paslaugas ir psichologinę pagalbą pagal 

UTPĮ jiems suteiktas teises; 

<...> 

39. Jeigu laikino apgyvendinimo vietoje neteikiamos medicinos, socialinės, švietimo, maitinimo ir (ar) 

kitos paslaugos, psichologinė pagalba, UTPĮ 1408 straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodytiems prieglobsčio 

prašytojams ir užsieniečiams, kuriems nesuteikta teisė laisvai judėti Lietuvos Respublikos teritorijoje, 

Agentūros direktoriaus ar jo įgalioto asmens leidimu gali būti leista laikinai išvykti iš laikino 

apgyvendinimo vietos minėtoms paslaugoms gauti ir (ar) maisto produktams įsigyti, kai yra valdoma 

pasišalinimo iš laikino apgyvendinimo vietos rizika. Tokiu atveju užsienietis jam suprantam kalba 

teikia Agentūros direktoriui ar jo įgaliotam asmeniui rašytinį Prašymą leisti laikinai išvykti iš laikino 

apgyvendinimo vietos (toliau – Prašymas) (Aprašo 1 priedas), išskyrus atvejus, kai reikia skubiai 

suteikti sveikatos priežiūros paslaugas už laikino apgyvendinimo vietos ribų. 

<...> 
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25. Agentūra teikia ir (ar) organizuoja užsieniečiams būtinąją medicinos pagalbą ir būtinąsias 

sveikatos priežiūros paslaugas.  

26. Užsieniečių sveikatos priežiūra vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisės aktais, 

reguliuojančiais asmens sveikatos priežiūrą. 

27. Būtinosios medicinos pagalbos paslaugos teikiamos vadovaujantis Būtinosios medicininės 
pagalbos teikimo tvarkos ir masto aprašu, patvirtintu Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos 
ministro 2004 m. balandžio 8 d. įsakymu Nr. V-208 „Dėl Būtinosios medicinos pagalbos teikimo 
tvarkos ir masto aprašo patvirtinimo“.  
<...> 
 
Sulaikymo tvarkos aprašas 
<...> 
14. Laikomi Centre užsieniečiai turi teisę: 
<...> 
14.15. pažeidžiami asmenys – naudotis jų specialiuosius poreikius atitinkančiomis priėmimo 
sąlygomis. 
<...> 
 
Užsieniečių apgyvendinimo PKP sąlygų tvarkos aprašas  

<...> 

11. Prieglobsčio prašytojai, apgyvendinti patalpose, turi teisę: 
<...> 
11.5. priskyrus pažeidžiamiems asmenims, naudotis jų specialiuosius poreikius atitinkančiomis 
priėmimo sąlygomis. 
<...> 
 
Užsieniečių pažeidžiamumo nustatymo tvarkos aprašas 

<...> 
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26. Atsižvelgiant į SNVA ataskaitoje suformuotą pažeidžiamo asmens profilį ir individualius poreikius, 

pažeidžiamam asmeniui gali būti: 

26.1. suteikiamos techninės pagalbos ir (arba) medicinos priemonės ir (arba) būtinosios asmens 

higienos priemonės, jeigu asmuo turi negalią; 

26.2. organizuojamas specialus maitinimas, jeigu asmuo negali pagaminti pats arba jam turi būti 

taikoma speciali dieta, be kurios sutriktų jo sveikata; 

26.3. teikiama ir (arba) organizuojama būtinoji medicinos pagalba ir būtinos asmens sveikatos 

priežiūros paslaugos, kurių nesuteikus jo sveikatos būklė galėtų pablogėti tiek, kad jam prireiktų 

skubiosios medicinos pagalbos paslaugų; 

26.4. užtikrinamas gydymas ir (arba) sveikatos (įskaitant psichikos sveikatą) priežiūra, jeigu 

nustatoma, kad asmuo patyrė kankinimų, išprievartavimą ar kitokių rimtų smurtinių veiksmų ir (arba) 

yra tapęs prekybos žmonėmis auka; 

26.5. organizuojamos reabilitacijos paslaugos, jeigu asmuo yra nepilnametis, patyręs bet kokią 

prievartą, buvo be priežiūros, išnaudojamas ir (arba) kankinamas, su kuriuo buvo žiauriai, 

nežmoniškai ir žeminančiai elgiamasi arba kuris yra nukentėjęs karinių konfliktų metu; 

26.6. teikiamos teisinė pagalba ir tinkama potrauminė terapija bei psichosocialinė priežiūra, jeigu 

asmuo yra patyręs seksualinį smurtą ar smurtą dėl lyties; 

<...> 

 
Priėmimo sąlygų užtikrinimo sulaikytiems užsieniečiams tvarkos aprašas 

<...> 

10. Sulaikyti užsieniečiai, kurie įtariami sergantys liga, įtraukta į Aprašo 9 punkte nurodytą sąrašą, 

hospitalizuojami ir (ar) izoliuojami, tiriami ir (ar) gydomi Lietuvos Respublikos žmonių užkrečiamųjų 

ligų profilaktikos ir kontrolės įstatymo nustatyta tvarka. 
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<...> 

12. Būtinosios medicinos pagalbos teikimo tvarkos ir masto aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos 

sveikatos apsaugos ministro 2004 m. balandžio 8 d. įsakymu Nr. V-208 „Dėl Būtinosios medicinos 

pagalbos teikimo tvarkos ir masto aprašo patvirtinimo“, nustatyta tvarka Agentūra sulaikytiems 

užsieniečiams teikia ir (arba) organizuoja būtinąją medicinos pagalbą, o Lietuvos Respublikos teisės 

aktų, reglamentuojančių sveikatos priežiūrą, nustatyta tvarka – būtinąsias sveikatos priežiūros 

paslaugas. 

<...> 
 
Įstatymo projektas 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
7) gauti Sveikatos sistemos įstatyme nurodytą valstybės laiduojamą (nemokamą) sveikatos 
priežiūrą;  
<...> 
9) priskyrus specialiųjų priėmimo poreikių turintiems prašytojams, naudotis jų specialiuosius 
poreikius atitinkančiomis priėmimo sąlygomis, o priskyrus prašytojams, kuriems reikia specialiųjų 
procedūrinių garantijų, gauti reikiamą paramą, įskaitant socialines paslaugas, reabilitacijos 
paslaugas, pagalbines medicinos priemones, tinkamą psichikos sveikatos priežiūrą. Prekybos 
žmonėmis aukos, kankinimus, išprievartavimą ar kitokius rimtus psichologinio, fizinio ar seksualinio 
smurto, įskaitant smurtą dėl seksualinių, su lytimi susijusių, rasistinių ar religinių motyvų, veiksmus 
patyrę prašytojai dėl tokiais veiksmais padarytos žalos taip pat turi teisę naudotis reikiamu 
medicininiu ir psichologiniu gydymu ir priežiūra, įskaitant būtinas reabilitacijos paslaugas ir 
psichologinę pagalbą; 
<...>“ 
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SDĮ projektas  

1 straipsnis. 6 straipsnio pakeitimas 
<...> 
2. Pakeisti 6 straipsnio 1 dalies 3 punktą ir jį išdėstyti taip: 
„3) nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai, prašytojų, kaip jie apibrėžti Lietuvos Respublikos įstatyme 
„Dėl užsieniečių teisinės padėties“, nepilnamečiai vaikai ir nepilnamečiai prašytojai;“. 
3. Pakeisti 6 straipsnio 1 dalies 4 punktą ir jį išdėstyti taip: 
„4. tarptautinės apsaugos gavėjai, kaip jie apibrėžti Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamente (ES) 2024/1347, ir jų šeimos nariai, kaip jie apibrėžti Lietuvos Respublikos įstatyme „Dėl 
užsieniečių teisinės padėties“, kuriems išduoti dokumentai, suteikiantys teisę gyventi Lietuvos 
Respublikoje;“ 
4. Pakeisti 6 straipsnio 4 dalies 17 punktą ir jį išdėstyti taip: 
,,17) nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai, prašytojų nepilnamečiai vaikai ir nepilnamečiai 
prašytojai;“. 
 

III SKYRIUS 

MATERIALINIŲ PRIĖMIMO SĄLYGŲ 

APRIBOJIMAS ARBA PANAIKINIMAS 

23 straipsnis 

Materialinių priėmimo sąlygų 

apribojimas arba panaikinimas 

1.   Valstybės narės gali apriboti arba 

panaikinti prašytojų, kurie privalo būti 

jų teritorijoje pagal Reglamento (ES) 

2024/1351 17 straipsnio 4 dalį, 

dienpinigius. 

Kai tai tinkamai pagrįsta ir proporcinga, 

valstybės narės taip pat gali: 

Teisės gauti piniginę pašalpą tvarkos aprašas 

<...> 

10. Piniginės pašalpos mokėjimas prieglobsčio prašytojams apribojamas sustabdant pašalpos 

mokėjimą 1 mėnesiui Agentūros direktoriaus ar jo įgalioto asmens sprendimu, jei nustatoma, kad 

prieglobsčio prašytojas: 

10.1. prašymo suteikti prieglobstį nagrinėjimo metu nebendradarbiauja su kompetentingų institucijų 

valstybės tarnautojais ir darbuotojais, neatvykdamas į apklausas arba nepateikdamas visų turimų 

dokumentų ir išsamių paaiškinimų dėl prašymo suteikti prieglobstį motyvų, savo tapatybę bei 

atvykimo ir buvimo Lietuvos Respublikoje aplinkybių; 

10.2. UTPĮ 71 straipsnio 4 dalies 5 punkto nustatyta tvarka nedeklaruoja turimų arba gautų lėšų ir (ar) 

Lietuvos Respublikoje turimo turto; 

Visiškas 
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a) apriboti kitas materialines 

priėmimo sąlygas, arba 

b) kai taikomas 2 dalies e punktas, 

panaikinti kitas materialines 

priėmimo sąlygas. 
 

10.3. pažeidžia Agentūros direktoriaus ir (arba) Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos 

Respublikos vidaus reikalų ministerijos vado nustatytas vidaus tvarkos taisykles, už kurių pažeidimą 

numatytas piniginės pašalpos mokėjimo apribojimas. 

11. Piniginės pašalpos mokėjimas prieglobsčio prašytojams nutraukiamas Agentūros direktoriaus ar jo 

įgalioto asmens sprendimu, jei: 

11.1. paaiškėja UTPĮ 71 straipsnio 6 dalyje nurodytos aplinkybės; 

11.2. prieglobsčio prašytojo prašymo suteikti prieglobstį Lietuvos Respublikoje nagrinėjimas 

nutraukiamas UTPĮ 85 straipsnio 1 dalyje nurodytais pagrindais; 

11.3. per nepertraukiamą 5 mėnesių laikotarpį pašalpos mokėjimas prieglobsčio prašytojui 

sustabdomas Aprašo 10 punkte nurodytais pagrindais 4 kartus. 

<...> 

 

Sulaikymo tvarkos aprašas 
<...> 
19. Laikomiems Centre užsieniečiams už apraše nustatytų pareigų nevykdymą ir Centro vidaus tvarkos 
taisyklių pažeidimus gali būti taikomos drausminio poveikio priemonės: 
<...> 
19.3. kreipimasis į Agentūrą dėl laikomam prieglobsčio prašytojui aprašo 15.3 papunktyje 
nurodytos piniginės pašalpos mokėjimo apribojimo arba nutraukimo; 
<...> 
 
Įstatymo projektas 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
<...> 
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8. Prašytojui, gyvenančiam laikino apgyvendinimo vietoje arba laikomam sulaikytam Valstybės 
sienos apsaugos tarnyboje, nevykdančiam pareigų, išvardytų šio Įstatymo 71 straipsnio 41 dalies 4, 
5, 10 ir 11 punktuose, ir (ar) nesilaikančiam laikino apgyvendinimo vietose ar Valstybės sienos 
apsaugos tarnyboje nustatytos tvarkos, o prašytojui, gyvenančiam savo pasirinktoje gyvenamojoje 
vietoje, nevykdančiam pareigų, išvardytų šio Įstatymo 71 straipsnio 41 dalies 4–6, 10 ir 11 
punktuose, taip pat pateikusiam paskesnį prašymą socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta 
tvarka gali būti apribotas arba nutrauktas, o nustačius šio straipsnio 6 dalyje nurodytas aplinkybes, 
turi būti nutrauktas šio straipsnio 1 dalies 12 punkte numatytos piniginės pašalpos mokėjimas. 
Išnykus aplinkybėms, dėl kurių buvo apribotas ar nutrauktas šio straipsnio 1 dalies 12 punkte 
numatytos piniginės pašalpos mokėjimas, socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka 
sprendžiama dėl piniginės pašalpos mokėjimo atnaujinimo.  
<...> 
71 straipsnis. Prašytojo pareigos Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojo pareigos: 
<...> 
5) atliekamo individualaus pokalbio metu registruojant tarptautinės apsaugos prašymą, deklaruoti 
turimas lėšas ir Lietuvos Respublikoje turimą turtą ir priėmimą užtikrinančiai įstaigai laisva forma 
raštu deklaruoti gautas lėšas teisės būti Lietuvos Respublikos teritorijoje laikotarpiu per 3 darbo 
dienas nuo jų gavimo dienos; 
6) nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 darbo dienas, raštu pranešti Migracijos departamentui apie 
pasikeitusią gyvenamąją vietą, jeigu Migracijos departamento sprendimu leista apsigyventi 
pasirinktoje gyvenamojoje vietoje; 
7) nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 darbo dienas, raštu pranešti Migracijos departamentui apie 
pasikeitusius kontaktinius duomenis (adresą, ryšio numerį ir elektroninio pašto adresą, jei tokį 
turi); 
<...> 
10) likti Lietuvos Respublikos teritorijoje tarptautinės apsaugos prašymo nagrinėjimo metu, jeigu 
nustatoma, kad Lietuvos Respublika atsakinga už tarptautinės apsaugos prašymo nagrinėjimą; 
11) dalyvauti privalomose integracijos programose tais atvejais, kai Lietuvos Respublikos valstybės 
įgaliotos institucijos jas rengia arba sudaro sąlygas jose dalyvauti, išskyrus atvejus, kai dėl nuo 
prašytojo nepriklausančių aplinkybių jis negali dalyvauti. 
<...>“ 
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Pastaba: nuostatos a ir b punktais nesinaudojama. 

2.   Valstybės narės gali priimti 

sprendimą pagal 1 dalį, jei prašytojas: 

a) be leidimo išvyksta iš geografinės 

vietovės, kurioje jis gali laisvai judėti 

pagal 8 straipsnį, arba iš 

kompetentingos institucijos pagal 

9 straipsnį konkrečioje vietoje jam 

paskirtos gyvenamosios vietos arba 

pasislepia; 

b) nebendradarbiauja su 

kompetentingomis institucijomis 

arba nesilaiko jų nustatytų 

procedūrinių reikalavimų; 

c) yra pateikęs paskesnį prašymą, kaip 

apibrėžta Reglamento (ES) 

2024/1348 3 straipsnio 19 punkte; 

d) nuslėpė finansinius išteklius, taip 

nepagrįstai pasinaudodamas 

materialinėmis priėmimo sąlygomis; 

e) sunkiai arba pakartotinai pažeidė 

apgyvendinimo centro taisykles arba 

apgyvendinimo centre elgėsi 

agresyviai ar kėlė grėsmę, arba 

f) nedalyvauja privalomose integracijos 

programose tais atvejais, kai 

valstybės narės jas rengia arba 

Teisės gauti piniginę pašalpą tvarkos aprašas 

<...> 

10. Piniginės pašalpos mokėjimas prieglobsčio prašytojams apribojamas sustabdant pašalpos 

mokėjimą 1 mėnesiui Agentūros direktoriaus ar jo įgalioto asmens sprendimu, jei nustatoma, kad 

prieglobsčio prašytojas: 

10.1. prašymo suteikti prieglobstį nagrinėjimo metu nebendradarbiauja su kompetentingų institucijų 

valstybės tarnautojais ir darbuotojais, neatvykdamas į apklausas arba nepateikdamas visų turimų 

dokumentų ir išsamių paaiškinimų dėl prašymo suteikti prieglobstį motyvų, savo tapatybę bei 

atvykimo ir buvimo Lietuvos Respublikoje aplinkybių; 

10.2. UTPĮ 71 straipsnio 4 dalies 5 punkto nustatyta tvarka nedeklaruoja turimų arba gautų lėšų ir (ar) 

Lietuvos Respublikoje turimo turto; 

10.3. pažeidžia Agentūros direktoriaus ir (arba) Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos 

Respublikos vidaus reikalų ministerijos vado nustatytas vidaus tvarkos taisykles, už kurių pažeidimą 

numatytas piniginės pašalpos mokėjimo apribojimas. 

11. Piniginės pašalpos mokėjimas prieglobsčio prašytojams nutraukiamas Agentūros direktoriaus ar jo 

įgalioto asmens sprendimu, jei: 

11.1. paaiškėja UTPĮ 71 straipsnio 6 dalyje nurodytos aplinkybės; 

11.2. prieglobsčio prašytojo prašymo suteikti prieglobstį Lietuvos Respublikoje nagrinėjimas 

nutraukiamas UTPĮ 85 straipsnio 1 dalyje nurodytais pagrindais; 

11.3. per nepertraukiamą 5 mėnesių laikotarpį pašalpos mokėjimas prieglobsčio prašytojui 

sustabdomas Aprašo 10 punkte nurodytais pagrindais 4 kartus. 

<...> 

 

Dalinis 

Visiškas 

bus 

papildžius 

Teisės 

gauti 

piniginę 

pašalpą 

tvarkos 

aprašą 
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sudaro sąlygas jose dalyvauti, nebent 

taip yra dėl aplinkybių, kurios 

nepriklauso nuo prašytojo. 
 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas  

<...> 

19. Laikomiems Centre užsieniečiams už apraše nustatytų pareigų nevykdymą ir Centro vidaus tvarkos 
taisyklių pažeidimus gali būti taikomos drausminio poveikio priemonės: 
19.1. įspėjimas; 
19.2. užimtumo veiklų apribojimas ne ilgiau kaip 7 paras; 
19.3. kreipimasis į Agentūrą dėl laikomam prieglobsčio prašytojui aprašo 15.3 papunktyje 
nurodytos piniginės pašalpos mokėjimo apribojimo arba nutraukimo; 
19.4. užsieniečio, kurio elgesys tampa pavojingas sau ar aplinkiniams dėl apsvaigimo nuo alkoholio, 
narkotinių, psichotropinių medžiagų ar sveikatos (psichinės) būklės pablogėjimo, perkėlimas į 
specialią izoliuotą patalpą ir laikymas joje, kol bus įvertinta užsieniečio sveikatos būklė arba kol jis bus 
perkeltas į sveikatos priežiūros  įstaigą, bet ne ilgiau kaip 72 val.; 
19.5. galimybės susitikti su lankytojais laikinas apribojimas; 
19.6. naudojimosi mobiliuoju telefonu laikinas apribojimas ne ilgiau kaip 7 paras, kaip nustatyta 
aprašo X skyriuje. 
<...> 
 

Sulaikymo tvarkos aprašas 
<...> 
19. Laikomiems Centre užsieniečiams už apraše nustatytų pareigų nevykdymą ir Centro vidaus tvarkos 
taisyklių pažeidimus gali būti taikomos drausminio poveikio priemonės: 
19.1. įspėjimas; 
19.2. užimtumo veiklų apribojimas ne ilgiau kaip 7 paras; 
19.3. kreipimasis į Agentūrą dėl laikomam prieglobsčio prašytojui aprašo 15.3 papunktyje 
nurodytos piniginės pašalpos mokėjimo apribojimo arba nutraukimo; 
19.4. užsieniečio, kurio elgesys tampa pavojingas sau ar aplinkiniams dėl apsvaigimo nuo alkoholio, 
narkotinių, psichotropinių medžiagų ar sveikatos (psichinės) būklės pablogėjimo, perkėlimas į 
specialią izoliuotą patalpą ir laikymas joje, kol bus įvertinta užsieniečio sveikatos būklė arba kol jis bus 
perkeltas į sveikatos priežiūros  įstaigą, bet ne ilgiau kaip 72 val.; 
19.5. galimybės susitikti su lankytojais laikinas apribojimas; 
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19.6. naudojimosi mobiliuoju telefonu laikinas apribojimas ne ilgiau kaip 7 paras, kaip nustatyta 
aprašo X skyriuje. 
<...> 

23. Centre laikomi užsieniečiai už teisės pažeidimus atsako Lietuvos Respublikos įstatymų, 

reglamentuojančių atsakomybę už pažeidimus, nustatyta tvarka. Užsieniečiai, sistemingai (2 ar 

daugiau kartų per mėnesį) pažeidžiantys Centro vidaus tvarkos taisyklėse nurodytus reikalavimus, 

agresyviai besielgiantys arba nevykdantys pareigų, vertinami kaip padarę sunkų Centro vidaus 

tvarkos taisyklių pažeidimą ir nebendradarbiaujantys su Centro darbuotojais. 

<...> 

 
Priėmimo sąlygų užtikrinimo sulaikytiems užsieniečiams tvarkos aprašas 
<...> 

6. Agentūra, atsižvelgdama į sulaikyto užsieniečio lytį, amžių, pažeidžiamumą ir kultūrinius ypatumus, 

užtikrina jam šias priėmimo sąlygas: 

<...> 
6.7. Valstybės sienos apsaugos tarnybos vado nustatyta tvarka ir sąlygomis sudaro galimybę dalyvauti 

užimtumo veiklose;  

<...> 
17. Dalyvavimas Aprašo 6.7 papunktyje nurodytose užimtumo veiklose sulaikytam užsieniečiui gali 

būti apribotas Agentūros direktoriaus sprendimu, jeigu sulaikytas užsienietis: 

17.1. nebendradarbiauja su kompetentingų institucijų darbuotojais arba nesilaiko šių institucijų 

nustatytų procedūrinių reikalavimų; 

17.2. padarė pažeidimą, kuris Valstybės sienos apsaugos tarnybos vado nustatytose vidaus tvarkos 

taisyklėse ir (arba) Agentūros direktoriaus nustatytose vidaus tvarkos taisyklėse apibrėžtas kaip 

sunkus, arba elgėsi agresyviai ar kėlė grėsmę aplinkiniams. 

<...> 
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20. Šio skyriaus nuostatos netaikomos nepilnamečiams užsieniečiams. 

<...> 

 
Įstatymo projektas 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
<...> 
8. Prašytojui, gyvenančiam laikino apgyvendinimo vietoje arba laikomam sulaikytam Valstybės 
sienos apsaugos tarnyboje, nevykdančiam pareigų, išvardytų šio Įstatymo 71 straipsnio 41 dalies 4, 
5, 10 ir 11 punktuose, ir (ar) nesilaikančiam laikino apgyvendinimo vietose ar Valstybės sienos 
apsaugos tarnyboje nustatytos tvarkos, o prašytojui, gyvenančiam savo pasirinktoje gyvenamojoje 
vietoje, nevykdančiam pareigų, išvardytų šio Įstatymo 71 straipsnio 41 dalies 4–6, 10 ir 11 
punktuose, taip pat pateikusiam paskesnį prašymą socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta 
tvarka gali būti apribotas arba nutrauktas, o nustačius šio straipsnio 6 dalyje nurodytas aplinkybes, 
turi būti nutrauktas šio straipsnio 1 dalies 12 punkte numatytos piniginės pašalpos mokėjimas. 
Išnykus aplinkybėms, dėl kurių buvo apribotas ar nutrauktas šio straipsnio 1 dalies 12 punkte 
numatytos piniginės pašalpos mokėjimas, socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka 
sprendžiama dėl piniginės pašalpos mokėjimo atnaujinimo. 
<...> 
71 straipsnis. Prašytojo pareigos Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojo pareigos: 
<...> 
5) atliekamo individualaus pokalbio metu registruojant tarptautinės apsaugos prašymą, deklaruoti 
turimas lėšas ir Lietuvos Respublikoje turimą turtą ir priėmimą užtikrinančiai įstaigai laisva forma 
raštu deklaruoti gautas lėšas teisės būti Lietuvos Respublikos teritorijoje laikotarpiu per 3 darbo 
dienas nuo jų gavimo dienos; 
6) nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 darbo dienas, raštu pranešti Migracijos departamentui apie 
pasikeitusią gyvenamąją vietą, jeigu Migracijos departamento sprendimu leista apsigyventi 
pasirinktoje gyvenamojoje vietoje; 
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7) nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 darbo dienas, raštu pranešti Migracijos departamentui apie 
pasikeitusius kontaktinius duomenis (adresą, ryšio numerį ir elektroninio pašto adresą, jei tokį 
turi); 
<...> 
10) likti Lietuvos Respublikos teritorijoje tarptautinės apsaugos prašymo nagrinėjimo metu, jeigu 
nustatoma, kad Lietuvos Respublika atsakinga už tarptautinės apsaugos prašymo nagrinėjimą; 
<...>“ 

3.   Jei valstybė narė priėmė sprendimą 

susidarius 2 dalies a, b arba 

f punktuose numatytai padėčiai ir 

išnyksta aplinkybės, kuriomis tas 

sprendimas buvo grindžiamas, ji 

apsvarsto, ar gali būti atnaujintas kai 

kurių arba visų panaikintų arba 

apribotų materialinių priėmimo sąlygų 

taikymas. Jei atnaujinamas ne visų 

materialinių priėmimo sąlygų taikymas, 

valstybė narė priima tinkamai pagrįstą 

sprendimą ir apie jį informuoja 

prašytoją. 

Sulaikymo tvarkos aprašas 
<...> 
20. Kai nesilaikoma Centro vidaus tvarkos taisyklėse nustatytų reikalavimų,  šiose taisyklėse nustatyta 
tvarka užsieniečiui surašomas šių taisyklių pažeidimo protokolas ir Centro viršininkas priima 
sprendimą dėl aprašo 19.1–19.6 papunkčiuose nurodytos drausminio poveikio priemonės taikymo 
(toliau – sprendimas). Sprendimas įforminamas raštu ir užregistruojamas VSAT vado įsakymu 
patvirtintame registre. 
21. Centro viršininkas gali panaikinti arba pakeisti sprendimą, kai išnyksta ar pasikeičia drausminio 
poveikio priemonės taikymo pagrindas arba yra kitų objektyvių priežasčių. 
<...> 
 
Apgyvendinimo tvarkos aprašas  
<...> 
22. Sprendimą dėl šiame Aprašo skyriuje nurodytų drausminio poveikio priemonių taikymo prima 
Agentūros direktorius, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos viešojo administravimo įstatymo 3 
straipsnyje nustatytais viešojo administravimo principais, išnagrinėjęs visas individualias aplinkybes, 
susijusias su priimamu sprendimu susijusias aplinkybes, nepažeidžiant užsieniečio orumo, o jei 
sprendimas priimamas dėl nepilnamečio, – atsižvelgiant ir į nepilnamečio interesus. Sprendime 
nurodomi tokio sprendimo priėmimo motyvai ir apskundimo tvarka. Užsienietis su sprendimu 
supažindinamas Agentūros nustatyta tvarka ne vėliau kaip per 1 darbo dieną nuo sprendimo 
priėmimo dienos. 
23. Agentūros direktorius gali panaikinti arba pakeisti sprendimą, kai išnyksta ar pasikeičia drausminio 
poveikio priemonės taikymo pagrindas arba yra kitų objektyvių priežasčių. 
<...> 
 

Visiškas 



208 

 

Teisės gauti piniginę pašalpą tvarkos aprašas 
<...> 
14. Sprendimas dėl piniginės pašalpos mokėjimo apribojimo ar nutraukimo priimamas vadovaujantis 
Lietuvos Respublikos viešojo administravimo įstatymo 3 straipsnyje nustatytais viešojo 
administravimo principais, išnagrinėjus visas individualias aplinkybes, susijusias su prieglobsčio 
prašytojo, kurio atžvilgiu priimamas sprendimas, o jei sprendimas priimamas dėl piniginės pašalpos 
mokėjimo apribojimo ar nutraukimo nepilnamečiui prieglobsčio prašytojui – atsižvelgiant ir į 
geriausius vaiko interesus. Sprendime nurodomi prieglobsčio prašytojo vardas, pavardė, gimimo data 
ir tokio sprendimo priėmimo motyvai bei apskundimo tvarka. 
15. Su priimtais sprendimais dėl piniginės pašalpos mokėjimo apribojimo, nutraukimo ar mokėjimo 
atnaujinimo prieglobsčio prašytojai supažindinami pasirašytinai (nurodomas vardas, pavardė, gimimo 
data, susipažinimo data ir parašas) jiems suprantama kalba ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo 
tokio sprendimo priėmimo. Jeigu su prieglobsčio prašytoju nėra galimybės susisiekti, su priimtu 
sprendimu dėl piniginės pašalpos mokėjimo apribojimo, nutraukimo ar mokėjimo atnaujinimo jis 
supažindinamas tokiai galimybei atsiradus. 
<...> 
 
Įstatymo projektas 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
<...> 
8. Prašytojui, gyvenančiam laikino apgyvendinimo vietoje arba laikomam sulaikytam Valstybės 
sienos apsaugos tarnyboje, nevykdančiam pareigų, išvardytų šio Įstatymo 71 straipsnio 41 dalies 4, 
5, 10 ir 11 punktuose, ir (ar) nesilaikančiam laikino apgyvendinimo vietose ar Valstybės sienos 
apsaugos tarnyboje nustatytos tvarkos, o prašytojui, gyvenančiam savo pasirinktoje gyvenamojoje 
vietoje, nevykdančiam pareigų, išvardytų šio Įstatymo 71 straipsnio 41 dalies 4–6, 10 ir 11 
punktuose, taip pat pateikusiam paskesnį prašymą socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta 
tvarka gali būti apribotas arba nutrauktas, o nustačius šio straipsnio 6 dalyje nurodytas aplinkybes, 
turi būti nutrauktas šio straipsnio 1 dalies 12 punkte numatytos piniginės pašalpos mokėjimas. 
Išnykus aplinkybėms, dėl kurių buvo apribotas ar nutrauktas šio straipsnio 1 dalies 12 punkte 
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numatytos piniginės pašalpos mokėjimas, socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka 
sprendžiama dėl piniginės pašalpos mokėjimo atnaujinimo. 
<...>“ 
 

4.   Sprendimai pagal šio straipsnio 

1 dalį priimami objektyviai ir nešališkai, 

atsižvelgiant į konkrečios bylos 

aplinkybes bei pateikiant juos 

pagrindžiančias priežastis. Priimant 

sprendimus, dėmesys skiriamas 

konkrečiai to asmens padėčiai, ypač 

sprendžiant dėl specialiųjų priėmimo 

poreikių turinčių prašytojų, 

atsižvelgiant į proporcingumo principą. 

Valstybės narės užtikrina galimybę 

gauti sveikatos priežiūros paslaugas 

pagal 22 straipsnį ir visiems 

prašytojams užtikrina gyvenimo lygį 

pagal Sąjungos teisę, įskaitant Chartiją, 

ir tarptautinius įsipareigojimus. 

Sulaikymo tvarkos aprašas 
<...> 
20. Kai nesilaikoma Centro vidaus tvarkos taisyklėse nustatytų reikalavimų,  šiose taisyklėse nustatyta 
tvarka užsieniečiui surašomas šių taisyklių pažeidimo protokolas ir Centro viršininkas priima 
sprendimą dėl aprašo 19.1–19.6 papunkčiuose nurodytos drausminio poveikio priemonės taikymo 
(toliau – sprendimas). Sprendimas įforminamas raštu ir užregistruojamas VSAT vado įsakymu 
patvirtintame registre. 
21. Centro viršininkas gali panaikinti arba pakeisti sprendimą, kai išnyksta ar pasikeičia drausminio 
poveikio priemonės taikymo pagrindas arba yra kitų objektyvių priežasčių. 
<...> 
 
Apgyvendinimo tvarkos aprašas  
<...> 
22. Sprendimą dėl šiame Aprašo skyriuje nurodytų drausminio poveikio priemonių taikymo prima 
Agentūros direktorius, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos viešojo administravimo įstatymo 3 
straipsnyje nustatytais viešojo administravimo principais, išnagrinėjęs visas individualias aplinkybes, 
susijusias su priimamu sprendimu susijusias aplinkybes, nepažeidžiant užsieniečio orumo, o jei 
sprendimas priimamas dėl nepilnamečio, – atsižvelgiant ir į nepilnamečio interesus. Sprendime 
nurodomi tokio sprendimo priėmimo motyvai ir apskundimo tvarka. Užsienietis su sprendimu 
supažindinamas Agentūros nustatyta tvarka ne vėliau kaip per 1 darbo dieną nuo sprendimo 
priėmimo dienos. 
23. Agentūros direktorius gali panaikinti arba pakeisti sprendimą, kai išnyksta ar pasikeičia drausminio 
poveikio priemonės taikymo pagrindas arba yra kitų objektyvių priežasčių. 
<...> 
 
Teisės gauti piniginę pašalpą tvarkos aprašas 
<...> 
14. Sprendimas dėl piniginės pašalpos mokėjimo apribojimo ar nutraukimo priimamas vadovaujantis 
Lietuvos Respublikos viešojo administravimo įstatymo 3 straipsnyje nustatytais viešojo 
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administravimo principais, išnagrinėjus visas individualias aplinkybes, susijusias su prieglobsčio 
prašytojo, kurio atžvilgiu priimamas sprendimas, o jei sprendimas priimamas dėl piniginės pašalpos 
mokėjimo apribojimo ar nutraukimo nepilnamečiui prieglobsčio prašytojui – atsižvelgiant ir į 
geriausius vaiko interesus. Sprendime nurodomi prieglobsčio prašytojo vardas, pavardė, gimimo data 
ir tokio sprendimo priėmimo motyvai bei apskundimo tvarka. 
<...> 
 
Įstatymo projektas 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
7) gauti Sveikatos sistemos įstatyme nurodytą valstybės laiduojamą (nemokamą) sveikatos 
priežiūrą;  
<...>“ 
 

5.   Valstybės narės užtikrina, kad 

materialinės priėmimo sąlygos nebūtų 

panaikintos arba apribotos anksčiau nei 

priimtas sprendimas susidarius 2 dalyje 

nurodytai padėčiai. 

Sulaikymo tvarkos aprašas 
<...> 
20. Kai nesilaikoma Centro vidaus tvarkos taisyklėse nustatytų reikalavimų,  šiose taisyklėse nustatyta 
tvarka užsieniečiui surašomas šių taisyklių pažeidimo protokolas ir Centro viršininkas priima 
sprendimą dėl aprašo 19.1–19.6 papunkčiuose nurodytos drausminio poveikio priemonės taikymo 
(toliau – sprendimas). Sprendimas įforminamas raštu ir užregistruojamas VSAT vado įsakymu 
patvirtintame registre. 
<...> 
 
Apgyvendinimo tvarkos aprašas  
<...> 
22. Sprendimą dėl šiame Aprašo skyriuje nurodytų drausminio poveikio priemonių taikymo prima 
Agentūros direktorius, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos viešojo administravimo įstatymo 3 
straipsnyje nustatytais viešojo administravimo principais, išnagrinėjęs visas individualias aplinkybes, 
susijusias su priimamu sprendimu susijusias aplinkybes, nepažeidžiant užsieniečio orumo, o jei 

Visiškas 
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sprendimas priimamas dėl nepilnamečio, – atsižvelgiant ir į nepilnamečio interesus. Sprendime 
nurodomi tokio sprendimo priėmimo motyvai ir apskundimo tvarka. Užsienietis su sprendimu 
supažindinamas Agentūros nustatyta tvarka ne vėliau kaip per 1 darbo dieną nuo sprendimo 
priėmimo dienos. 
23. Agentūros direktorius gali panaikinti arba pakeisti sprendimą, kai išnyksta ar pasikeičia drausminio 
poveikio priemonės taikymo pagrindas arba yra kitų objektyvių priežasčių. 
<...> 
 
Teisės gauti piniginę pašalpą tvarkos aprašas 
<...> 
14. Sprendimas dėl piniginės pašalpos mokėjimo apribojimo ar nutraukimo priimamas vadovaujantis 
Lietuvos Respublikos viešojo administravimo įstatymo 3 straipsnyje nustatytais viešojo 
administravimo principais, išnagrinėjus visas individualias aplinkybes, susijusias su prieglobsčio 
prašytojo, kurio atžvilgiu priimamas sprendimas, o jei sprendimas priimamas dėl piniginės pašalpos 
mokėjimo apribojimo ar nutraukimo nepilnamečiui prieglobsčio prašytojui – atsižvelgiant ir į 
geriausius vaiko interesus. Sprendime nurodomi prieglobsčio prašytojo vardas, pavardė, gimimo data 
ir tokio sprendimo priėmimo motyvai bei apskundimo tvarka. 
<...> 
 

Pastaba: pagal viešojo administravimo principus situacija, kai materialinės priėmimo sąlygos 

panaikinamos prieš priimant sprendimą- nėra galima. 

IV SKYRIUS 

NUOSTATOS DĖL SPECIALIŲJŲ 

PRIĖMIMO POREIKIŲ TURINČIŲ 

PRAŠYTOJŲ 

24 straipsnis 

Specialiųjų priėmimo poreikių turintys 

prašytojai 

Užsieniečių apgyvendinimo PKP sąlygų tvarkos aprašas  

<...> 

11. Prieglobsčio prašytojai, apgyvendinti patalpose, turi teisę: 

<...> 

11.5. priskyrus pažeidžiamiems asmenims, naudotis jų specialiuosius poreikius atitinkančiomis 

priėmimo sąlygomis. 

<...> 
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Valstybės narės atsižvelgia į išskirtinę 

specialiųjų priėmimo poreikių turinčių 

prašytojų padėtį. 

Valstybės narės atsižvelgia į tai, jog 

labiau tikėtina, kad specialiųjų 

priėmimo poreikių gali turėti 

prašytojai, priklausantys, pavyzdžiui, 

kuriai nors iš šių kategorijų: 

a) nepilnamečiai; 

b) nelydimi nepilnamečiai; 

c) asmenys su negalia; 

d) vyresnio amžiaus žmonės; 

e) nėščios moterys; 

f) lesbietės, gėjai, biseksualūs, 

translyčiai ir interseksualūs asmenys; 

g) vieniši tėvai su nepilnamečiais 

vaikais; 

h) prekybos žmonėmis aukos; 

i) sunkiai sergantys asmenys; 

j) psichikos sutrikimų, įskaitant 

potrauminio streso sutrikimą, 

turintys asmenys; 

k) asmenys, kurie patyrė kankinimus, 

išprievartavimą ar kitokį sunkų 

 

Sulaikymo tvarkos aprašas 

<...> 

14. Laikomi Centre užsieniečiai turi teisę: 
<...> 
14.15. pažeidžiami asmenys – naudotis jų specialiuosius poreikius atitinkančiomis priėmimo 
sąlygomis. 
<...> 
 
Priėmimo sąlygų užtikrinimo sulaikytiems užsieniečiams tvarkos aprašas 
<...> 
6. Agentūra, atsižvelgdama į sulaikyto užsieniečio lytį, amžių, pažeidžiamumą ir kultūrinius ypatumus, 

užtikrina jam šias priėmimo sąlygas:  

<...> 
6.11. jeigu sulaikytas užsienietis – pažeidžiamas asmuo, užtikrina jam priėmimo sąlygas, atitinkančias 
specialius jo poreikius. 
<...> 
 
Apgyvendinimo tvarkos aprašas  
<...> 
11. Taikytini šie užsieniečių apgyvendinimo kriterijai: 
<...> 
11.3. nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai apgyvendinami laikino apgyvendinimo vietoje, kuri yra 
specialiai pritaikyta jų poreikiams ir atitinkanti geriausius vaiko interesus, atskirai nuo suaugusiųjų, 
išskyrus atvejus, kai suaugusieji yra nelydimų nepilnamečių užsieniečių teisėti atstovai; 
11.4. užsieniečiai, kurie yra kilę iš tos pačios valstybės, priklauso tai pačiai tautinei, religinei ar kitai 
bendruomenei, esant galimybei, apgyvendinami šalia, apgyvendinant taip pat atsižvelgiama į 
pažeidžiamumą ir (ar) amžių; 
11.5. pažeidžiami užsieniečiai apgyvendinami kartu su jų šeimos nariais, jeigu tai atitinka geriausius jų 
interesus; 
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psichologinį, fizinį ar seksualinį 

smurtą, pavyzdžiui, smurto dėl lyties, 

moterų lyties organų žalojimo, vaikų 

ar priverstinių santuokų arba smurto, 

įvykdyto dėl seksualinio, lyties, 

rasistinio ar religinio motyvo, aukos. 
 

11.6. pažeidžiami užsieniečiai ir jų šeimos nariai apgyvendinami jų specialius poreikius atitinkančiose 
patalpose; 
<... 
15.12. priskyrus pažeidžiamiems asmenims, naudotis jų specialius poreikius atitinkančiomis priėmimo 
sąlygomis; 
<...> 
 
Įstatymo projektas  
2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 
<...> 
16. Papildyti 2 straipsnį 253 dalimi: 
„253. Specialiųjų priėmimo poreikių turintis prašytojas – prašytojas, kuriam reikia specialiųjų sąlygų 
ar garantijų, kad galėtų naudotis šiame Įstatyme nustatytomis teisėmis ir vykdyti jame nustatytas 
pareigas.“ 
<...> 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
67  straipsnis. Tarptautinės apsaugos prašymo pareiškimas, registravimas ir pateikimas 
<...> 
7. Tvarką, reglamentuojančią tikrinimo pagal Reglamentą (ES) 2024/1356 metu atliekamą prašytojų 
preliminarų pažeidžiamumo patikrinimą ir prašytojų specialiųjų priėmimo poreikių bei prašytojų, 
kuriems reikia specialiųjų procedūrinių garantijų vertinimo tvarką, nustato socialinės apsaugos ir 
darbo ministras.  
<...>“ 
 

25 straipsnis 

Specialiųjų priėmimo poreikių 

vertinimas 

1.   Siekdamos veiksmingai įgyvendinti 

24 straipsnį, valstybės narės kuo 

 Prieglobsčio tvarkos aprašas 

<...> 

35. Migracijos departamentui iš VSAT, Pabėgėlių priėmimo centro arba kitos kompetentingos 

organizacijos ar įstaigos gavus kompleksinio prieglobsčio prašytojo pažeidžiamumo įvertinimo išvadą, 

kuri parengiama dalyvaujant socialiniam darbuotojui, medicinos gydytojui bei psichologui ir 
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greičiau nuo tada, kai paprašoma 

tarptautinės apsaugos, individualiai 

įvertina prašytoją, ar jis turi specialiųjų 

priėmimo poreikių, prireikus 

naudojantis vertimo žodžiu 

paslaugomis. 

Šios dalies pirmoje pastraipoje 

nurodytas vertinimas gali būti 

įtraukiamas į galiojančias nacionalines 

procedūras arba Reglamento (ES) 

2024/1348 20 straipsnyje nurodytą 

vertinimą. 

Šios dalies pirmoje pastraipoje 

nurodytas vertinimas pradedamas 

nustatant specialiuosius priėmimo 

poreikius, remiantis matomais 

požymiais arba prašytojų pareiškimais 

ar elgesiu, arba, kai taikoma, tėvų arba 

prašytojo atstovo pareiškimais. 

Šios dalies pirmoje pastraipoje 

nurodytas vertinimas baigiamas per 

30 dienų nuo tada, kai paprašoma 

tarptautinės apsaugos, arba, jei toks 

vertinimas įtrauktas į Reglamento 

(ES) 2024/1348 20 straipsnyje nurodytą 

vertinimą, per tame reglamente 

nustatytą laikotarpį, ir atsižvelgiama 

apima inter alia prieglobsčio prašytojo socialinių įgūdžių, sveikatos būklės bei psichologinės būsenos 

įvertinimą, įgaliotas Migracijos departamento valstybės tarnautojas iš naujo įvertina specialiųjų 

procedūrinių garantijų poreikį prieglobsčio prašytojui ir, nustatęs tokių garantijų poreikį, pažymi jas 

asmens byloje. Atlikdami Apraše nustatytas procedūras, Migracijos departamento valstybės 

tarnautojai užtikrina asmens byloje pažymėtų specialiųjų procedūrinių garantijų laikymąsi. 

<...> 

 

Užsieniečių pažeidžiamumo nustatymo tvarkos aprašas  

<...> 

11. Nustatant pažeidžiamumą, su užsieniečiu turi būti bendraujama ta kalba, kurią užsienietis 

supranta, prireikus pasitelkiamas vertėjas (užsieniečio pageidavimu, jei yra galimybių, pažeidžiamumą 

vertinantys asmenys ir vertėjai turėtų būti tos lyties, kurios užsienietis pageidauja). 

14. Pažeidžiamumo nustatymas atliekamas nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 7 darbo dienas nuo 

užsieniečio atvykimo į Aprašo 5 punkte nustatytą vietą (arba ne vėliau kaip per 30 darbo dienų nuo 

užsieniečio atvykimo į Aprašo 5 punkte nustatytą vietą, jei atvykusių užsieniečių skaičius išauga ne 

mažiau kaip 20 procentų, lyginant su ankstesniu mėnesiu). Jeigu dėl užsieniečio ligos ar kitų 

individualių priežasčių užsieniečiui negali būti nustatytas pažeidžiamumas per šiame punkte nurodytą 

terminą, šis terminas pradedamas skaičiuoti nuo tokių priežasčių išnykimo dienos. Prieglobsčio 

prašytojai, kuriems leista apsigyventi jų pasirinktoje vietoje, pažeidžiamumo nustatymo metu gali būti 

laikinai apgyvendinami Aprašo 5 punkte nurodytoje ar kitoje laikino apgyvendinimo vietoje.  

<...> 

16. Pažeidžiamumo nustatymas atliekamas tokia tvarka: 

16.1. Agentūros socialinis darbuotojas Agentūros informacinėje sistemoje sudaro užsieniečio 

elektroninę bylą (toliau – asmens byla), kurioje nurodoma užsieniečio vardas, pavardė, gimimo data, 

pilietybė, suteiktas interesų Lietuvoje turinčio užsieniečio kodas (toliau – ILTU kodas), kontaktiniai 

duomenys (telefono numeris, elektroninio pašto adresas, vietos, kurioje asmuo gyvena Lietuvos 

umo 

nustatymo 

tvarkos 

aprašą 
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į specialiuosius priėmimo poreikius, 

nustatytus remiantis tokiu vertinimu. 

Jei specialieji priėmimo poreikiai 

išaiškėja vėlesniu tarptautinės 

apsaugos prašymo procedūros etapu, 

valstybės narės tuos poreikius įvertina 

ir į juos atsižvelgia. 

Valstybės narės užtikrina, kad 

specialiųjų priėmimo poreikių 

turintiems prašytojams teikiant 

pagalbą pagal šią direktyvą būtų 

atsižvelgiama į jų specialius priėmimo 

poreikius per visą tarptautinės 

apsaugos prašymo procedūrą ir būtų 

tinkamai stebima jų padėtis. 

 

Respublikoje, adresas), teisinė padėtis Lietuvos Respublikoje (jei žinoma), informacija apie kartu 

atvykusius šeimos narius (jų vardai, pavardės, gimimo datos, ryšys su užsieniečiu), pridedama asmens 

tapatybės dokumento (jei jį turi) kopija. 

16.2. Agentūros gydytojas įvertina užsieniečio fizinę išvaizdą (pavyzdžiui, mėlynes, nubrozdinimus, 

randus, nudegimus, sužalojimus), sveikatos būklę ir patikrina, ar užsienietis neserga užkrečiamosiomis 

ligomis. Atlikęs šiame papunktyje nurodytus veiksmus, gydytojas užpildo Aprašo 2 priede nustatytos 

formos medicininės apžiūros pažymą, joje įrašo išvadą ir šią pažymą įkelia į asmens bylą. 

16.3. Agentūros psichologas atlieka psichologinės būklės vertinimą ir užpildo Aprašo 3 priede 

nustatytos formos psichologinės būklės vertinimo pažymą, joje įrašo išvadą ir šią pažymą įkelia į 

asmens bylą. 

16.4. Socialinis darbuotojas, susipažinęs su Agentūros gydytojo ir Agentūros psichologo išvadomis, su 

užsieniečiu vykdo pokalbį, kurio metu užpildo EUAA administruojamoje interaktyvioje priemonėje, 

skirtoje specialių poreikių ir pažeidžiamumo vertinimui (toliau – SNVA), nurodytą informaciją, ir 

suformuoja SNVA ataskaitą. 

16.5. Socialinis darbuotojas, suformavęs SNVA ataskaitą ir nustatęs, kad užsienietis yra pažeidžiamas 

asmuo, ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo SNVA ataskaitos suformavimo dienos asmens byloje 

įrašo informaciją apie tai, kuriai iš Aprašo 4 punkte nurodytų pažeidžiamų asmenų grupių 

pažeidžiamas asmuo priskiriamas ir kokie specialūs poreikiai jam turėtų būti užtikrinami, pridėdamas 

SNVA ataskaitą, taip pat įrašo šią informaciją į MIGRIS ir perduoda ją per MIGRIS Migracijos 

departamentui.  

<...> 

23. Pažeidžiamumą nustatęs arba kitas pažeidžiamo asmens stebėsenai paskirtas socialinis 

darbuotojas ne vėliau kaip per 20 darbo dienų nuo pažeidžiamo asmens apgyvendinimo laikino 

apgyvendinimo vietoje dienos arba nuo prieglobsčio prašytojo, kuriam leista apsigyventi jo 

pasirinktoje vietoje, priskyrimo pažeidžiamiems asmenims dienos Agentūros informacinėje sistemoje 

užpildo Aprašo 4 priede nustatytos formos Individualų pagalbos planą, kurio įgyvendinimą suderina 

su laikino apgyvendinimo vietos vadovu.  
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<...> 

24. Pažeidžiamumą nustatęs arba kitas pažeidžiamo asmens stebėsenai paskirtas socialinis 

darbuotojas visą užsieniečio buvimo VSAT sulaikymo vietoje laikino apgyvendinimo vietoje laikotarpį 

stebi asmens psichosocialinius rodiklius: socialinius įgūdžius, socialinius ryšius, psichologinę būklę, 

individualius poreikius. Pastebėjęs arba gavęs iš Agentūros arba kitų laikino apgyvendinimo vietoje 

veikiančių institucijų darbuotojų, nevyriausybinių organizacijų ar paslaugų teikėjų atstovų arba 

savanorių informacijos apie pakitusius pažeidžiamo asmens specialius poreikius ar kitas su 

pažeidžiamumu susijusias aplinkybes, socialinis darbuotojas inicijuoja pakartotinę pažeidžiamumo 

nustatymo procedūrą ar jos dalį ir, pasikonsultavęs su gydytoju ir (ar) psichologu, vykdo pokalbį su 

pažeidžiamu asmeniu, kurio metu užpildo naują SNVA ataskaitą, ir per 7 darbo dienas nuo pokalbio 

dienos prireikus patikslina Individualų pagalbos planą bei papildo informaciją Agentūros 

informacinėje sistemoje. 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
67  straipsnis. Tarptautinės apsaugos prašymo pareiškimas, registravimas ir pateikimas 
<...> 
5. Įgyvendinant šio Įstatymo nuostatas, atsižvelgiama į geriausius nepilnamečio, specialiųjų 
priėmimo poreikių turinčių prašytojų ir prašytojų, kuriems reikia specialiųjų procedūrinių garantijų, 
interesus. 
<...> 
7. Tvarką, reglamentuojančią tikrinimo pagal Reglamentą (ES) 2024/1356 metu atliekamą prašytojų 
preliminarų pažeidžiamumo patikrinimą ir prašytojų specialiųjų priėmimo poreikių bei prašytojų, 
kuriems reikia specialiųjų procedūrinių garantijų vertinimo tvarką, nustato socialinės apsaugos ir 
darbo ministras.  
<...> 
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70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
6) socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka ir sąlygomis nemokamai naudotis vertimo 
žodžiu paslaugomis tiek, kiek tai būtina siekiant naudotis tarptautinės apsaugos procedūra ir 
prašytojo specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančiomis priėmimo sąlygomis; 
<...> 
9) priskyrus specialiųjų priėmimo poreikių turintiems prašytojams, naudotis jų specialiuosius 
poreikius atitinkančiomis priėmimo sąlygomis, o priskyrus prašytojams, kuriems reikia specialiųjų 
procedūrinių garantijų, gauti reikiamą paramą, įskaitant socialines paslaugas, reabilitacijos 
paslaugas, pagalbines medicinos priemones, tinkamą psichikos sveikatos priežiūrą. Prekybos 
žmonėmis aukos, kankinimus, išprievartavimą ar kitokius rimtus psichologinio, fizinio ar seksualinio 
smurto, įskaitant smurtą dėl seksualinių, su lytimi susijusių, rasistinių ar religinių motyvų, veiksmus 
patyrę prašytojai dėl tokiais veiksmais padarytos žalos taip pat turi teisę naudotis reikiamu 
medicininiu ir psichologiniu gydymu ir priežiūra, įskaitant būtinas reabilitacijos paslaugas ir 
psichologinę pagalbą; 
<...>“ 

Pastaba: šios dalies pirmoje pastraipoje nurodytas vertinimas bus nustatytas  socialinės apsaugos ir 

darbo ministro nustatytoje tvarkoje.   

2.   1 dalies tikslais valstybės narės 

užtikrina, kad specialius priėmimo 

poreikius pagal šį straipsnį vertinantys 

darbuotojai: 

a) būtų apmokyti ir toliau mokomi 

nustatyti požymius, rodančius, kad 

prašytojas turi specialiųjų priėmimo 

poreikių, ir, juos nustatę, imtųsi 

priemonių, kad tie poreikiai būtų 

patenkinti; 

Užsieniečių pažeidžiamumo nustatymo tvarkos aprašas  

<...> 

11. Nustatant pažeidžiamumą, su užsieniečiu turi būti bendraujama ta kalba, kurią užsienietis 

supranta, prireikus pasitelkiamas vertėjas (užsieniečio pageidavimu, jei yra galimybių, pažeidžiamumą 

vertinantys asmenys ir vertėjai turėtų būti tos lyties, kurios užsienietis pageidauja). 

<...> 

16. Pažeidžiamumo nustatymas atliekamas tokia tvarka: 

16.1. Agentūros socialinis darbuotojas Agentūros informacinėje sistemoje sudaro užsieniečio 

elektroninę bylą (toliau – asmens byla), kurioje nurodoma užsieniečio vardas, pavardė, gimimo data, 
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b) įtrauktų informaciją apie specialiųjų 

prašytojo priėmimo poreikių pobūdį 

į kompetentingos institucijos turimą 

prašytojo bylą kartu su matomų 

požymių arba prašytojų pareiškimų 

ar elgesio, į kuriuos atsižvelgiama 

vertinant prašytojo specialius 

priėmimo poreikius, aprašu, taip pat 

nurodytų priemones, kuriomis, kaip 

nustatyta, tenkinami šie poreikiai, ir 

institucijas, kurioms pavesta tokius 

poreikius tenkinti, ir 

c) jei yra požymių, kad prašytojų 

psichinė arba fizinė sveikata gali 

turėti reikšmės jų priėmimo 

poreikiams, gavę išankstinį sutikimą 

pagal nacionalinę teisę, nukreiptų 

prašytojus pas atitinkamą 

praktikuojantį gydytoją ar 

psichologą, kurie geriau įvertintų jų 

psichologinę ir fizinę būklę; jei to 

reikia siekiant užtikrinti, kad 

prašytojas galėtų bendrauti su 

medicinos darbuotojais, vertimo 

žodžiu paslaugas teikia profesionalūs 

vertėjai žodžiu; jeigu tokių apmokytų 

specialistų trūkumas sukeltų riziką, 

kad gydymas bus atidedamas, 

vertimo žodžiu paslaugas, prašytojui 

pilietybė, suteiktas interesų Lietuvoje turinčio užsieniečio kodas (toliau – ILTU kodas), kontaktiniai 

duomenys (telefono numeris, elektroninio pašto adresas, vietos, kurioje asmuo gyvena Lietuvos 

Respublikoje, adresas), teisinė padėtis Lietuvos Respublikoje (jei žinoma), informacija apie kartu 

atvykusius šeimos narius (jų vardai, pavardės, gimimo datos, ryšys su užsieniečiu), pridedama asmens 

tapatybės dokumento (jei jį turi) kopija. 

16.2. Agentūros gydytojas įvertina užsieniečio fizinę išvaizdą (pavyzdžiui, mėlynes, nubrozdinimus, 

randus, nudegimus, sužalojimus), sveikatos būklę ir patikrina, ar užsienietis neserga užkrečiamosiomis 

ligomis. Atlikęs šiame papunktyje nurodytus veiksmus, gydytojas užpildo Aprašo 2 priede nustatytos 

formos medicininės apžiūros pažymą, joje įrašo išvadą ir šią pažymą įkelia į asmens bylą. 

16.3. Agentūros psichologas atlieka psichologinės būklės vertinimą ir užpildo Aprašo 3 priede 

nustatytos formos psichologinės būklės vertinimo pažymą, joje įrašo išvadą ir šią pažymą įkelia į 

asmens bylą. 

16.4. Socialinis darbuotojas, susipažinęs su Agentūros gydytojo ir Agentūros psichologo išvadomis, su 

užsieniečiu vykdo pokalbį, kurio metu užpildo EUAA administruojamoje interaktyvioje priemonėje, 

skirtoje specialių poreikių ir pažeidžiamumo vertinimui (toliau – SNVA), nurodytą informaciją, ir 

suformuoja SNVA ataskaitą. 

16.5. Socialinis darbuotojas, suformavęs SNVA ataskaitą ir nustatęs, kad užsienietis yra pažeidžiamas 

asmuo, ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo SNVA ataskaitos suformavimo dienos asmens byloje 

įrašo informaciją apie tai, kuriai iš Aprašo 4 punkte nurodytų pažeidžiamų asmenų grupių 

pažeidžiamas asmuo priskiriamas ir kokie specialūs poreikiai jam turėtų būti užtikrinami, pridėdamas 

SNVA ataskaitą, taip pat įrašo šią informaciją į MIGRIS ir perduoda ją per MIGRIS Migracijos 

departamentui. 

<...> 

18. Socialinis darbuotojas, atsižvelgdamas į nustatytus pažeidžiamo asmens specialius poreikius, ne 

vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo SNVA ataskaitos suformavimo raštu ar elektroninių ryšių 

priemonėmis pateikia Koordinatoriui rekomendacijas: 

 



219 

 

su tuo sutikus, gali teikti kiti suaugę 

asmenys. 

Kompetentingos institucijos, 

spręsdamos, kokios rūšies speciali 

priėmimo parama galėtų būti suteikta 

prašytojui, atsižvelgia į c punkte 

nurodyto vertinimo rezultatus. 

 

18.1. dėl pažeidžiamo asmens specialius poreikius atitinkančios laikino apgyvendinimo vietos (išskyrus 

Valstybės sienos apsaugos tarnybos sulaikymo vietoje laikomus užsieniečius ir prieglobsčio 

prašytojus, kuriems leista apsigyventi jų pasirinktoje vietoje) ir (arba) dėl pažeidžiamo asmens 

specialius poreikius atitinkančių apgyvendinimo arba Valstybės sienos apsaugos tarnybos sulaikymo 

vietos patalpų pritaikymo; 

18.2. dėl pažeidžiamo asmens specialius poreikius atitinkančių priėmimo sąlygų, nurodytų Aprašo 26 

punkte, užtikrinimo; 

18.3. dėl su pažeidžiamu asmeniu, kuris dėl fizinės ir (ar) psichinės negalios negali savimi pasirūpinti, 

atvykusių jį slaugančių ar prižiūrinčių šeimos narių ar artimųjų giminaičių apgyvendinimo kartu su 

pažeidžiamu asmeniu; ši nuostata netaikoma, jeigu pažeidžiamam asmeniui ir (ar) jį slaugančiam ar 

prižiūrinčiam šeimos nariui ar artimajam giminaičiui teismo sprendimu paskirtas judėjimo laisvės 

apribojimas, dėl kurio jų apgyvendinimas kartu nėra įmanomas. 

<...> 

26. Atsižvelgiant į SNVA ataskaitoje suformuotą pažeidžiamo asmens profilį ir individualius poreikius, 

pažeidžiamam asmeniui gali būti: 

26.1. suteikiamos techninės pagalbos ir (arba) medicinos priemonės ir (arba) būtinosios asmens 

higienos priemonės, jeigu asmuo turi negalią; 

26.2. organizuojamas specialus maitinimas, jeigu asmuo negali pagaminti pats arba jam turi būti 

taikoma speciali dieta, be kurios sutriktų jo sveikata; 

26.3. teikiama ir (arba) organizuojama būtinoji medicinos pagalba ir būtinos asmens sveikatos 

priežiūros paslaugos, kurių nesuteikus jo sveikatos būklė galėtų pablogėti tiek, kad jam prireiktų 

skubiosios medicinos pagalbos paslaugų; 

26.4. užtikrinamas gydymas ir (arba) sveikatos (įskaitant psichikos sveikatą) priežiūra, jeigu 

nustatoma, kad asmuo patyrė kankinimų, išprievartavimą ar kitokių rimtų smurtinių veiksmų ir (arba) 

yra tapęs prekybos žmonėmis auka; 
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26.5. organizuojamos reabilitacijos paslaugos, jeigu asmuo yra nepilnametis, patyręs bet kokią 

prievartą, buvo be priežiūros, išnaudojamas ir (arba) kankinamas, su kuriuo buvo žiauriai, 

nežmoniškai ir žeminančiai elgiamasi arba kuris yra nukentėjęs karinių konfliktų metu; 

26.6. teikiamos teisinė pagalba ir tinkama potrauminė terapija bei psichosocialinė priežiūra, jeigu 

asmuo yra patyręs seksualinį smurtą ar smurtą dėl lyties; 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
67  straipsnis. Tarptautinės apsaugos prašymo pareiškimas, registravimas ir pateikimas 
<...> 
7. Tvarką, reglamentuojančią tikrinimo pagal Reglamentą (ES) 2024/1356 metu atliekamą prašytojų 
preliminarų pažeidžiamumo patikrinimą ir prašytojų specialiųjų priėmimo poreikių bei prašytojų, 
kuriems reikia specialiųjų procedūrinių garantijų vertinimo tvarką, nustato socialinės apsaugos ir 
darbo ministras.   
<...> 
68 straipsnis. Darbas su prašytojais ir informacijos neatskleidimas 
<...> 

5. Kompetentingų Lietuvos Respublikos institucijų ar įstaigų valstybės tarnautojai ir darbuotojai, 

kurių veikla susijusi su prašytojais arba tarptautinės apsaugos gavėjais, turi būti mokomi arba 

apmokyti darbui su prašytojais arba tarptautinės apsaugos gavėjais. 

<...>“ 

 

3.   1 dalies pirmoje pastraipoje 

nurodytas vertinimas nebūtinai 

Lietuvoje šis vertinimas atliekamas kaip administracinė procedūra, direktyvos nuostatos perkelti  
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atliekamas administracinės procedūros 

forma. 

nebūtina. 

 

4.   Pasinaudoti pagal šią direktyvą 

teikiama specialia parama gali tik 

specialių priėmimo poreikių turintys 

prašytojai. 

Užsieniečių apgyvendinimo PKP sąlygų tvarkos aprašas  

<...> 

11. Prieglobsčio prašytojai, apgyvendinti patalpose, turi teisę: 

<...> 

11.5. priskyrus pažeidžiamiems asmenims, naudotis jų specialiuosius poreikius atitinkančiomis 

priėmimo sąlygomis. 

<...> 

 

Sulaikymo tvarkos aprašas 

<...> 

14. Laikomi Centre užsieniečiai turi teisę: 
<...> 
14.15. pažeidžiami asmenys – naudotis jų specialiuosius poreikius atitinkančiomis priėmimo 
sąlygomis. 
<...> 
 
Apgyvendinimo tvarkos aprašas  
<...> 
11. Taikytini šie užsieniečių apgyvendinimo kriterijai: 
<...> 
11.3. nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai apgyvendinami laikino apgyvendinimo vietoje, kuri yra 
specialiai pritaikyta jų poreikiams ir atitinkanti geriausius vaiko interesus, atskirai nuo suaugusiųjų, 
išskyrus atvejus, kai suaugusieji yra nelydimų nepilnamečių užsieniečių teisėti atstovai; 
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11.4. užsieniečiai, kurie yra kilę iš tos pačios valstybės, priklauso tai pačiai tautinei, religinei ar kitai 
bendruomenei, esant galimybei, apgyvendinami šalia, apgyvendinant taip pat atsižvelgiama į 
pažeidžiamumą ir (ar) amžių; 
11.5. pažeidžiami užsieniečiai apgyvendinami kartu su jų šeimos nariais, jeigu tai atitinka geriausius jų 
interesus; 
11.6. pažeidžiami užsieniečiai ir jų šeimos nariai apgyvendinami jų specialius poreikius atitinkančiose 
patalpose; 
<...> 
15.12. priskyrus pažeidžiamiems asmenims, naudotis jų specialius poreikius atitinkančiomis priėmimo 
sąlygomis; 
<...> 
 
Priėmimo sąlygų užtikrinimo sulaikytiems užsieniečiams tvarkos aprašas 
<...> 

6. Agentūra, atsižvelgdama į sulaikyto užsieniečio lytį, amžių, pažeidžiamumą ir kultūrinius ypatumus, 

užtikrina jam šias priėmimo sąlygas:  

<...> 
6.11. jeigu sulaikytas užsienietis – pažeidžiamas asmuo, užtikrina jam priėmimo sąlygas, atitinkančias 
specialius jo poreikius. 
<...> 
 
Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
9) priskyrus specialiųjų priėmimo poreikių turintiems prašytojams, naudotis jų specialiuosius 
poreikius atitinkančiomis priėmimo sąlygomis, o priskyrus prašytojams, kuriems reikia specialiųjų 
procedūrinių garantijų, gauti reikiamą paramą, įskaitant socialines paslaugas, reabilitacijos 
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paslaugas, pagalbines medicinos priemones, tinkamą psichikos sveikatos priežiūrą. Prekybos 
žmonėmis aukos, kankinimus, išprievartavimą ar kitokius rimtus psichologinio, fizinio ar seksualinio 
smurto, įskaitant smurtą dėl seksualinių, su lytimi susijusių, rasistinių ar religinių motyvų, veiksmus 
patyrę prašytojai dėl tokiais veiksmais padarytos žalos taip pat turi teisę naudotis reikiamu 
medicininiu ir psichologiniu gydymu ir priežiūra, įskaitant būtinas reabilitacijos paslaugas ir 
psichologinę pagalbą; 
<...> 
84 straipsnis. Prašytojų apgyvendinimas  
<...> 
9.  Specialiųjų priėmimo poreikių turintys prašytojai ir jų šeimos nariai apgyvendinami jų 
specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančioje laikino apgyvendinimo vietoje. Specialiųjų 
priėmimo poreikių turintiems prašytojams Migracijos departamento sprendimu, kai tai įmanoma, 
leidžiama apsigyventi su teisėtai Lietuvos Respublikos teritorijoje esančiu pilnamečiu artimuoju 
giminaičiu, atstovu arba kitose jų specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančiose apgyvendinimo 
vietose. 
<...>“ 
 

5.   1 dalies pirmoje pastraipoje 

nurodytas vertinimas nedaro poveikio 

tarptautinės apsaugos poreikio 

vertinimui pagal Reglamentą (ES) 

2024/1347. 

Prieglobsčio tvarkos aprašas  

<...> 

97. Surinkęs su prašymu suteikti prieglobstį susijusius duomenis, įgaliotas Migracijos departamento 

valstybės tarnautojas atlieka tyrimą, kurio tikslas – nustatyti, ar prieglobsčio prašytojas atitinka 

įstatymo „Dėl užsieniečių teisinės padėties“ 86 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus, kuriais 

vadovaujamasi suteikiant pabėgėlio statusą, arba to paties įstatymo 87 straipsnio 1 dalyje nustatytus 

kriterijus, kuriais vadovaujamasi suteikiant papildomą apsaugą. Toks tyrimas atliekamas nagrinėjant 

kiekvieną atvejį individualiai, objektyviai ir nešališkai, atsižvelgiant į:  

97.1.  tikslią ir naujausią informaciją apie prieglobsčio prašytojo kilmės valstybę, įskaitant kilmės 

valstybės įstatymus ir kitus teisės aktus bei jų taikymo būdą; 

97.2.  prieglobsčio prašytojo pateiktus pareiškimus ir visus jo turimus dokumentus, įskaitant 

informaciją apie tai, ar jis patyrė ar gali patirti persekiojimą arba įstatymo „Dėl užsieniečių teisinės 
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padėties“ 87 straipsnio 1 dalyje nurodytus veiksmus, taip pat informaciją apie prieglobsčio prašytojo 

ankstesnius prašymus suteikti prieglobstį, kelionės maršrutus, kelionės dokumentus ir prašymo 

suteikti prieglobstį pateikimo priežastis; 

97.3.  prieglobsčio prašytojo individualią padėtį ir asmenines aplinkybes, įskaitant tokius veiksnius 

kaip jo bei jo giminaičių biografijos faktai, lytis ir amžius, taip pat prieglobsčio prašytojo kilmės 

valstybėje panašioje situacijoje esančių asmenų padėtį, kad pagal prieglobsčio prašytojo asmenines 

aplinkybes būtų įvertinta, ar prieš jį vykdyti ar galimai vykdyti veiksmai galėtų būti laikomi 

persekiojimu arba įstatymo „Dėl užsieniečių teisinės padėties“ 87 straipsnio 1 dalyje nurodytais 

veiksmais;  

97.4.  tai, ar prieglobsčio prašytojo veikla išvykus iš kilmės valstybės buvo nukreipta vieninteliam arba 

pagrindiniam tikslui pasiekti – sudaryti reikiamas sąlygas prašyti prieglobsčio, kad būtų įvertinta, ar 

dėl tos veiklos į kilmės valstybę grąžintas prieglobsčio prašytojas būtų persekiojamas arba jam grėstų 

įstatymo „Dėl užsieniečių teisinės padėties“ 87 straipsnio 1 dalyje nurodyti veiksmai; 

97.5.  tai, ar galima pagrįstai tikėtis, kad prieglobsčio prašytojas galėtų naudotis kitos valstybės, 

kurioje jis galėtų gauti pilietybę, apsauga. 

<...> 

 

26 straipsnis 

Nepilnamečiai 

1.   Valstybės narės, įgyvendindamos 

šios direktyvos nuostatas, kurios gali 

turėti įtakos nepilnamečiams, 

pirmiausia atsižvelgia į vaiko interesus. 

Valstybės narės užtikrina, kad 

nepilnamečiai turėtų tokias gyvenimo 

sąlygas, kokių reikia jų fiziniam, 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas  

<...> 

11. Taikytini šie užsieniečių apgyvendinimo kriterijai: 
<...> 
13. Užsieniečiai pagal Agentūros direktoriaus patvirtintą sąrašą aprūpinami būtiniausiais baldais ir 
pagal galimybes kitais baldais, atsižvelgiant į individualius jų poreikius, taip pat amžių, brandą, lytį, 
psichikos, fizines savybes ir kitas aplinkybes.  
15. Laikino apgyvendinimo vietoje apgyvendinti užsieniečiai turi teisę: 
<...>  

Visiškas 
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protiniam, dvasiniam, moraliniam ir 

socialiniam vystymuisi. 

 

15.10. nepilnamečiai užsieniečiai – mokytis pagal ikimokyklinio, priešmokyklinio, bendrojo ugdymo 
arba profesinio mokymo programą (-as) Lietuvos Respublikos švietimo, mokslo ir sporto ministro 
nustatyta tvarka, tarptautinių ar visuomeninių organizacijų kvietimu dalyvauti Lietuvos Respublikoje 
organizuojamuose renginiuose, taip pat žaisti ir užsiimti kita teisėta veikla specialiai įrengtame 
kambaryje ir (ar) lauke, gauti pagalbą ruošiantis pamokoms; 
35. Agentūra organizuoja ir (ar) sudaro sąlygas užsieniečių švietimui ir laisvalaikio veikloms: 
<...> 
35.3. naudotis laikino apgyvendinimo vietoje esančios bibliotekos teikiamomis paslaugomis ir 
visuomenės informavimo priemonėmis (televizija, radiju, internetu); 
35.4. sportuoti laikino apgyvendinimo vietoje esančioje sporto salėje, naudojantis joje esančiu 
inventoriumi ir teritorijoje lauke įrengtuose sporto aikštynuose; 
35.5. vaikams žaisti ir užsiimti kita veikla specialiai įrengtame kambaryje ir (ar) lauke; 
35.6. dalyvauti Agentūros organizuojamuose kultūriniuose renginiuose; 
<...> 
 
Įstatymo projektas  
9 straipsnis. 32 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 32 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 
„32 straipsnis. Nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai 
<...> 
8. Įgyvendinant šio Įstatymo nuostatas, pirmiausia atsižvelgiama į geriausius vaiko interesus.“  
 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
67  straipsnis. Tarptautinės apsaugos prašymo pareiškimas, registravimas ir pateikimas 
<...> 
5. Įgyvendinant šio Įstatymo nuostatas, atsižvelgiama į geriausius nepilnamečio, specialiųjų 
priėmimo poreikių turinčių prašytojų ir prašytojų, kuriems reikia specialiųjų procedūrinių garantijų, 
interesus. 
<...> 
84 straipsnis. Prašytojų apgyvendinimas  
<...> 
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8. Nelydimas nepilnametis prašytojas apgyvendinamas pas atstovą arba laikino apgyvendinimo 
vietoje, jeigu jo atstovas tam neprieštarauja, vadovaujantis šio Įstatymo 32 straipsnio 8 dalyje 
nurodyta socialinės apsaugos ir darbo ministro ir vidaus reikalų ministro nustatyta tvarka. 
Sprendžiant dėl nelydimo nepilnamečio prašytojo apgyvendinimo, atsižvelgiama į nepilnamečio 
nuomonę pagal jo amžių ir brandą. 
<...> 
10. Apgyvendinant nepilnamečius prašytojus, užtikrinama, kad jie turėtų tokias gyvenimo sąlygas, 
kokių reikia jų fiziniam, protiniam, dvasiniam, moraliniam ir socialiniam vystymuisi. 
<...>“ 
 

2.   Vertindamos vaiko interesus, 

valstybės narės visų pirma tinkamai 

atsižvelgia į šiuos veiksnius: 

a) šeimos susijungimo galimybes; 

b) nepilnamečio gerovę ir socialinę 

raidą, ypač į nepilnamečio patirtį ir 

būtinybę užtikrinti priežiūros 

stabilumą ir tęstinumą; 

c) saugumo ir apsaugos aspektus, ypač 

jei kyla grėsmė, kad nepilnametis yra 

arba gali tapti bet kokio smurto ar 

išnaudojimo, įskaitant prekybą 

žmonėmis, auka; 

d) nepilnamečio pažiūras, 

atsižvelgdamos į jo amžių ir brandą. 

 

 

Lietuvos Respublikos vaiko teisių apsaugos pagrindų įstatymo Nr. I-1234 4 straipsnio 1, 2, 6, 18 

punktai, 9 straipsnis, 20 straipsnis,  22 straipsnis, 29 straipsnis 

 

4 straipsnis. Vaiko teisių ir laisvių apsaugos įgyvendinimo principai 

Tėvai, kiti vaiko atstovai pagal įstatymą, valstybės ir savivaldybių institucijos ir įstaigos, 

nevyriausybinės organizacijos, kiti fiziniai ir juridiniai asmenys privalo vadovautis šiais principais: 

1) geriausių vaiko interesų prioriteto – priimant sprendimus ar imantis bet kokių veiksmų, susijusių su 

vaiku, svarbiausia – geriausi vaiko interesai. Šis principas taikomas remiantis konkrečia individualaus 

vaiko situacija, vertinant ir nustatant, kas naudingiausia vaikui artimiausiu metu ir ateityje, 

atsižvelgiant į vaiko nuomonę, jo identiškumą, šeimos aplinkos ir šeimos ryšių išsaugojimą ir santykių 

palaikymą, vaiko poreikių, atitinkančių jo amžių, vystymąsi, gebėjimus ir brandą bei užtikrinančių 

tinkamą vaiko raidą, tenkinimą, fizinį ir psichinį saugumą, vaiko teisės į sveikatą ir mokslą užtikrinimą 

bei kitus specialius vaiko poreikius. Vaikui turi būti teikiama tokia apsauga, kokios reikia jo gerovei, 

taikant visą įmanomą koordinuotą kompleksinę pagalbą; 

 Straipsnio punkto pakeitimai: 

Nr. XIII-2035, 2019-04-11, paskelbta TAR 2019-04-19, i. k. 2019-06546 

Visiškas 

 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=41c6f620629811e99676cb74c51fe1f4&csrt=1536681561267267777
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2) biologinės šeimos prioriteto – priimant sprendimus ar imantis bet kokių veiksmų, susijusių su vaiku, 

turi būti atsižvelgiama į vaiko prigimtinę teisę augti biologinėje šeimoje ir išsaugoti giminystės ryšius, 

jeigu tai neprieštarauja vaiko interesams. Vaikų ir tėvų atskyrimas prieš jų valią galimas tik kraštutiniu 

atveju, kai, atsižvelgiant į geriausius vaiko interesus, tai yra neišvengiama ir būtina, siekiant apsaugoti 

vaiką nuo realaus pavojaus jo fiziniam ir psichiniam saugumui, sveikatai ar gyvybei arba reikšmingos 

žalos jo sveikatai atsiradimui, ir nėra galimybių vaiko apsaugoti kitais būdais; 

Papildyta straipsnio punktu: 

Nr. XIII-2035, 2019-04-11, paskelbta TAR 2019-04-19, i. k. 2019-06546 

<...> 

6) individualizavimo – priimant su vaiku susijusius sprendimus, atsižvelgiama į vaiko amžių, brandą, jo 

psichikos ir fizines savybes, poreikius, socialinės aplinkos ir kitas svarbias ypatybes bei emocinius ir 

socialinius ryšius; 

Straipsnio punkto pakeitimai: 

Nr. XIII-2035, 2019-04-11, paskelbta TAR 2019-04-19, i. k. 2019-06546 

<...> 

18) vaiko aplinkos ir globos (rūpybos) vietos pastovumo – parenkant vaiko globos (rūpybos) vietą, turi 

būti siekiama užtikrinti, kad tai būtų vienintelė vaiko globos (rūpybos) vieta, kuri būtų kaip įmanoma 

arčiau vaiko gyvenamosios vietos ir gali būti keičiama tik tuo atveju, jeigu tai atitinka geriausius vaiko 

interesus. 

Papildyta straipsnio punktu: 

Nr. XIII-3397, 2020-11-10, paskelbta TAR 2020-11-18, i. k. 2020-24268 

<...> 

9 straipsnis. Vaiko teisė į identiškumą ir jo išsaugojimą 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=41c6f620629811e99676cb74c51fe1f4
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=41c6f620629811e99676cb74c51fe1f4
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=3480d36029a611eb932eb1ed7f923910
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Vaikas turi teisę į vardą, pavardę, tautybę ir pilietybę, teisę į šeimos bei kitus giminystės ryšius bei jų 

išsaugojimą, teisę puoselėti savo kalbą, kultūrą, papročius, tradicijas ir teisę į religijos laisvę. Kai ši 

vaiko teisė pažeidžiama, valstybė suteikia vaiko interesus atitinkančią apsaugą ir paramą, kuri 

reikalinga, kad vaikas galėtų atkurti prarastus identiškumo elementus. 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XIII-2035, 2019-04-11, paskelbta TAR 2019-04-19, i. k. 2019-06546 

20 straipsnis. Vaiko teisė būti apsaugotam nuo smurto 

1. Tėvai ar kiti vaiko atstovai pagal įstatymą, valstybės ir savivaldybių institucijos bei įstaigos turi 

užtikrinti vaiko apsaugą nuo smurto. Draudžiamas visų formų smurtas prieš vaiką. 

2. Vaikas, nukentėjęs nuo bet kokios formos smurto, turi teisę į jo poreikius ir geriausius interesus 

atitinkančią pagalbą. 

3. Valstybė ir savivaldybės imasi visų reikiamų švietimo, socialinių, administracinių, teisinių ir kitų 

būtinų priemonių, kad apsaugotų vaiką nuo bet kokios formos smurto prieš vaiką ir suteiktų pagalbą 

nuo smurto nukentėjusiam vaikui, jo atstovams pagal įstatymą. 

22 straipsnis. Vaiko užsieniečio prieglobsčio prašytojo, pabėgėlio, nelydimo nepilnamečio 

užsieniečio teisės 

Vaikas, kuris yra prieglobsčio prašytojas ar kuriam yra suteiktas pabėgėlio statusas arba papildoma 

apsauga, ar nelydimas nepilnametis užsienietis turi teisę į pagalbą ir apsaugą. Atsižvelgiant į 

geriausius vaiko interesus, ieškoma nelydimo nepilnamečio užsieniečio tėvų, giminaičių ar kitų fizinių 

ar juridinių asmenų, kuriems jis gali būti perduotas, vaikui garantuojant apsaugą ir jo teisių 

užtikrinimą. 

29 straipsnis. Vaiko apsauga nuo nusikalstamų veikų ir smurto bei atsakomybė už vaiko teisių 

pažeidimus 

1. Vaikas turi būti apsaugotas nuo nusikalstamų veikų, įtvirtintų Lietuvos Respublikos baudžiamajame 

kodekse (toliau – Baudžiamasis kodeksas). 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=41c6f620629811e99676cb74c51fe1f4
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2. Vaikas taip pat saugomas nuo visų formų smurto, už kurį nenumatyta baudžiamoji atsakomybė, 

smurto demonstravimo vaikui bei kitų vaiko asmeninių ar turtinių teisių pažeidimų, nenumatytų šio 

straipsnio 1 dalyje. 

3. Fizinis ar juridinis asmuo, sužinojęs ir (ar) turintis pagrįstos informacijos apie vaiką, kuris nukentėjo 

nuo nusikalstamos veikos, nurodytos šio straipsnio 1 ir 2 dalyse, ir (ar) dėl to jam gali būti reikalinga 

pagalba, privalo apie tai pranešti policijai ir (ar) Valstybės vaiko teisių apsaugos ir įvaikinimo tarnybai 

ar jos įgaliotam teritoriniam skyriui. 

<...> 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas  

<...> 

11. Taikytini šie užsieniečių apgyvendinimo kriterijai: 
<...> 
11.3. nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai apgyvendinami laikino apgyvendinimo vietoje, kuri yra 
specialiai pritaikyta jų poreikiams ir atitinkanti geriausius vaiko interesus, atskirai nuo suaugusiųjų, 
išskyrus atvejus, kai suaugusieji yra nelydimų nepilnamečių užsieniečių teisėti atstovai; 
 <...> 
13. Užsieniečiai pagal Agentūros direktoriaus patvirtintą sąrašą aprūpinami būtiniausiais baldais ir 
pagal galimybes kitais baldais, atsižvelgiant į individualius jų poreikius, taip pat amžių, brandą, lytį, 
psichikos, fizines savybes ir kitas aplinkybes.  
15. Laikino apgyvendinimo vietoje apgyvendinti užsieniečiai turi teisę: 
<...>  
15.10. nepilnamečiai užsieniečiai – mokytis pagal ikimokyklinio, priešmokyklinio, bendrojo ugdymo 
arba profesinio mokymo programą (-as) Lietuvos Respublikos švietimo, mokslo ir sporto ministro 
nustatyta tvarka, tarptautinių ar visuomeninių organizacijų kvietimu dalyvauti Lietuvos Respublikoje 
organizuojamuose renginiuose, taip pat žaisti ir užsiimti kita teisėta veikla specialiai įrengtame 
kambaryje ir (ar) lauke, gauti pagalbą ruošiantis pamokoms; 
<...> 
35. Agentūra organizuoja ir (ar) sudaro sąlygas užsieniečių švietimui ir laisvalaikio veikloms: 
<...> 
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35.3. naudotis laikino apgyvendinimo vietoje esančios bibliotekos teikiamomis paslaugomis ir 
visuomenės informavimo priemonėmis (televizija, radiju, internetu); 
35.4. sportuoti laikino apgyvendinimo vietoje esančioje sporto salėje, naudojantis joje esančiu 
inventoriumi ir teritorijoje lauke įrengtuose sporto aikštynuose; 
35.5. vaikams žaisti ir užsiimti kita veikla specialiai įrengtame kambaryje ir (ar) lauke; 
35.6. dalyvauti Agentūros organizuojamuose kultūriniuose renginiuose; 
<...> 
 
Sulaikymo tvarkos aprašas 

<...> 

14. Laikomi Centre užsieniečiai turi teisę: 

<...> 

14.13. nepilnamečiai užsieniečiai – mokytis pagal ikimokyklinio, priešmokyklinio, bendrojo ugdymo 

arba profesinio mokymo programą (programas) Lietuvos Respublikos švietimo, mokslo ir sporto 

ministro nustatyta tvarka, tarptautinių ar visuomeninių organizacijų kvietimu dalyvauti už Centro 

teritorijos ribų Lietuvos Respublikoje organizuojamuose renginiuose; 

<...> 
 
Priėmimo sąlygų sulaikytiems užsieniečiams tvarkos aprašas 

<...> 

6. Agentūra, atsižvelgdama į sulaikyto užsieniečio lytį, amžių, pažeidžiamumą ir kultūrinius ypatumus, 

užtikrina jam šias priėmimo sąlygas: 

<...> 

6.9. sudaro sąlygas sulaikyto užsieniečio nepilnamečiams vaikams mokytis pagal ikimokyklinio, 

priešmokyklinio, bendrojo ugdymo arba profesinio mokymo programą (programas) švietimo, mokslo 
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ir sporto ministro nustatyta tvarka, tarptautinių ar visuomeninių organizacijų kvietimu dalyvauti už 

sulaikymo vietos teritorijos ribų vykstančiuose Lietuvos Respublikoje organizuojamuose renginiuose; 

<...> 

 

Civilinio kodekso 3.249 straipsnio 1 dalies 5 punktas 

 

3.249 straipsnis. Vaiko globos (rūpybos) nustatymo principai 

1. Vaiko globos (rūpybos) nustatymo principai: 

<...> 

5) vaiko aplinkos ir globos (rūpybos) vietos pastovumas: 

Papildyta straipsnio punktu: 

Nr. XIII-3396, 2020-11-10, paskelbta TAR 2020-11-18, i. k. 2020-24264 

<....> 

 

Įstatymo projektas  
9 straipsnis. 32 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 32 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 
„32 straipsnis. Nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai 
<...> 
5. Migracijos departamentas, gavęs informaciją apie nelydimą nepilnametį užsienietį, privalo kartu 
su šio straipsnio 4 dalies 6 punkte nurodytomis organizacijomis bei nelydimo nepilnamečio 
užsieniečio atstovu nedelsdamas organizuoti jo šeimos narių arba jo artimųjų giminaičių ar kitų 
teisėtų atstovų paiešką tuo pačiu užtikrinant nelydimų nepilnamečių interesus. Tais atvejais, kai 
nelydimo nepilnamečio užsieniečio šeimos narių arba jo artimųjų giminaičių ar kitų jo teisėtų 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=f7b48e4029a511eb932eb1ed7f923910&csrt=2683714646434674593
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atstovų, ypač jei šie asmenys liko kilmės šalyje, gyvybei, sveikatai, saugumui ar laisvei gali grėsti 
pavojus, informacija apie tuos asmenis renkama, tvarkoma ir siunčiama konfidencialiai, kad nebūtų 
pakenkta jų saugumui. Nelydimo nepilnamečio užsieniečio šeimos narių arba jo artimųjų giminaičių 
ar kitų teisėtų atstovų paieškos organizavimo tvarką nustato socialinės apsaugos ir darbo ministras, 
vidaus reikalų ministras ir sveikatos apsaugos ministras. 
<...>“ 
8. Įgyvendinant šio Įstatymo nuostatas, pirmiausia atsižvelgiama į geriausius vaiko interesus.“  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
67  straipsnis. Tarptautinės apsaugos prašymo pareiškimas, registravimas ir pateikimas 
<...> 
5. Įgyvendinant šio Įstatymo nuostatas, atsižvelgiama į geriausius nepilnamečio, specialiųjų 
priėmimo poreikių turinčių prašytojų ir prašytojų, kuriems reikia specialiųjų procedūrinių garantijų, 
interesus. 
<...> 
84 straipsnis. Prašytojų apgyvendinimas  
<...> 
8. Nelydimas nepilnametis prašytojas apgyvendinamas pas atstovą arba laikino apgyvendinimo 
vietoje, jeigu jo atstovas tam neprieštarauja, vadovaujantis šio Įstatymo 32 straipsnio 8 dalyje 
nurodyta socialinės apsaugos ir darbo ministro ir vidaus reikalų ministro nustatyta tvarka. 
Sprendžiant dėl nelydimo nepilnamečio prašytojo apgyvendinimo, atsižvelgiama į nepilnamečio 
nuomonę pagal jo amžių ir brandą. 
<...> 
10. Apgyvendinant nepilnamečius prašytojus, užtikrinama, kad jie turėtų tokias gyvenimo sąlygas, 
kokių reikia jų fiziniam, protiniam, dvasiniam, moraliniam ir socialiniam vystymuisi. 
<...>“ 
 

3.   Valstybės narės užtikrina, kad 

nepilnamečiai turėtų galimybę užsiimti 

laisvalaikio veikla, įskaitant pagal amžių 

jiems tinkamus žaidimus ir pramogas, ir 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas  

<...> 

15. Laikino apgyvendinimo vietoje apgyvendinti užsieniečiai turi teisę: 

Dalinis 

Visiškas 

bus 
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veikla gryname ore jiems gyvenant 

20 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose 

nurodytose patalpose ir 

apgyvendinimo centruose, taip pat 

galimybę prireikus naudotis 

mokykliniais reikmenimis. 

<...>  
15.10. nepilnamečiai užsieniečiai – mokytis pagal ikimokyklinio, priešmokyklinio, bendrojo ugdymo 
arba profesinio mokymo programą (-as) Lietuvos Respublikos švietimo, mokslo ir sporto ministro 
nustatyta tvarka, tarptautinių ar visuomeninių organizacijų kvietimu dalyvauti Lietuvos Respublikoje 
organizuojamuose renginiuose, taip pat žaisti ir užsiimti kita teisėta veikla specialiai įrengtame 
kambaryje ir (ar) lauke, gauti pagalbą ruošiantis pamokoms; 
<...> 
35. Agentūra organizuoja ir (ar) sudaro sąlygas užsieniečių švietimui ir laisvalaikio veikloms: 
<...> 
35.3. naudotis laikino apgyvendinimo vietoje esančios bibliotekos teikiamomis paslaugomis ir 
visuomenės informavimo priemonėmis (televizija, radiju, internetu); 
35.4. sportuoti laikino apgyvendinimo vietoje esančioje sporto salėje, naudojantis joje esančiu 
inventoriumi ir teritorijoje lauke įrengtuose sporto aikštynuose; 
35.5. vaikams žaisti ir užsiimti kita veikla specialiai įrengtame kambaryje ir (ar) lauke; 
35.6. dalyvauti Agentūros organizuojamuose kultūriniuose renginiuose; 
<...> 
 
Sulaikymo tvarkos aprašas 
<...> 
14. Laikomi Centre užsieniečiai turi teisę: 
<...> 

14.13. nepilnamečiai užsieniečiai – mokytis pagal ikimokyklinio, priešmokyklinio, bendrojo ugdymo 

arba profesinio mokymo programą (programas) Lietuvos Respublikos švietimo, mokslo ir sporto 

ministro nustatyta tvarka, tarptautinių ar visuomeninių organizacijų kvietimu dalyvauti už Centro 

teritorijos ribų Lietuvos Respublikoje organizuojamuose renginiuose; 

<...> 
 
Priėmimo sąlygų užtikrinimo sulaikytiems užsieniečiams tvarkos aprašas  
<...> 
6. Agentūra, atsižvelgdama į sulaikyto užsieniečio lytį, amžių, pažeidžiamumą ir kultūrinius ypatumus, 
užtikrina jam šias priėmimo sąlygas: 

Sulaikymo 

tvarkos 

aprašą 
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<...> 
6.3. Agentūros direktoriaus nustatyta tvarka aprūpina: 
<...> 
6.3.3. mokyklinio amžiaus vaikus – mokinio reikmenimis; 
<...> 
6.9. sudaro sąlygas sulaikyto užsieniečio nepilnamečiams vaikams mokytis pagal ikimokyklinio, 
priešmokyklinio, bendrojo ugdymo arba profesinio mokymo programą (programas) švietimo, mokslo 
ir sporto ministro nustatyta tvarka, tarptautinių ar visuomeninių organizacijų kvietimu dalyvauti už 
sulaikymo vietos teritorijos ribų vykstančiuose Lietuvos Respublikoje organizuojamuose renginiuose; 
<...> 
 
Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
84 straipsnis. Prašytojų apgyvendinimas  
<...> 
10. Apgyvendinant nepilnamečius prašytojus, užtikrinama, kad jie turėtų tokias gyvenimo sąlygas, 
kokių reikia jų fiziniam, protiniam, dvasiniam, moraliniam ir socialiniam vystymuisi. 
<...>“ 
 

4.   Valstybės narės suteikia galimybę 

naudotis reabilitacijos paslaugomis 

tiems nepilnamečiams, kurie yra patyrę 

bet kokią prievartą, buvo be priežiūros, 

išnaudojami, kankinami, su kuriais 

buvo žiauriai, nežmoniškai ir 

žeminančiai elgiamasi arba kurie yra 

nukentėję karinių konfliktų metu, bei 

užtikrina, kad būtų teikiama reikiama 

psichinės sveikatos priežiūra ir 

Įstatymo 32 straipsnio 4 dalies 3, 4, 7 punktai  

 

32 straipsnis. Nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai 

4. Nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai, neatsižvelgiant į jų buvimo Lietuvos Respublikos teritorijoje 

teisėtumą, turi šias teises: 

<...> 

3) gauti Lietuvos Respublikos sveikatos sistemos įstatyme nurodytą valstybės laiduojamą (nemokamą) 

sveikatos priežiūrą; 

Visiškas  
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prireikus suteikta kvalifikuota 

psichologinė pagalba. 

4) nemokamai gauti socialines paslaugas socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka, 

išskyrus šio straipsnio 5 dalyje nurodytą atvejį; 

<...> 

7) kitų teisių, garantuojamų pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis, įstatymus ir kitus teisės 

aktus. 

 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas  
<...> 
15. Laikino apgyvendinimo vietoje apgyvendinti užsieniečiai turi teisę: 
<...> 
15.5. nemokamai gauti būtinąją medicinos pagalbą, socialines paslaugas ir psichologinę pagalbą pagal 
UTPĮ jiems suteiktas teises; 
<...> 
 
Sulaikymo tvarkos aprašas 

<...> 

3. Užsieniečiai laikomi užrakinamuose gyvenamuosiuose aukštuose ar gyvenamuosiuose sektoriuose. 

Iš užrakintų gyvenamųjų aukštų ar gyvenamųjų sektorių užsieniečiai išleidžiami: 

<...> 

13.4. į socialinės reabilitacijos užsiėmimus; 

<...> 

13.7. nuvykti pas sveikatos priežiūros specialistus (skubiais atvejais arba sveikatos priežiūros 

specialisto paskirtu priėmimo laiku); 

<...> 
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Užsieniečių pažeidžiamumo nustatymo tvarkos aprašas 

<...> 

26. Atsižvelgiant į SNVA ataskaitoje suformuotą pažeidžiamo asmens profilį ir individualius poreikius, 

<...> 

26.3. teikiama ir (arba) organizuojama būtinoji medicinos pagalba ir būtinos asmens sveikatos 

priežiūros paslaugos, kurių nesuteikus jo sveikatos būklė galėtų pablogėti tiek, kad jam prireiktų 

skubiosios medicinos pagalbos paslaugų; 

26.4. užtikrinamas gydymas ir (arba) sveikatos (įskaitant psichikos sveikatą) priežiūra, jeigu 

nustatoma, kad asmuo patyrė kankinimų, išprievartavimą ar kitokių rimtų smurtinių veiksmų ir (arba) 

yra tapęs prekybos žmonėmis auka; 

26.5. organizuojamos reabilitacijos paslaugos, jeigu asmuo yra nepilnametis, patyręs bet kokią 

prievartą, buvo be priežiūros, išnaudojamas ir (arba) kankinamas, su kuriuo buvo žiauriai, 

nežmoniškai ir žeminančiai elgiamasi arba kuris yra nukentėjęs karinių konfliktų metu; 

<...> 

 

Įstatymo projektas 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
9) priskyrus specialiųjų priėmimo poreikių turintiems prašytojams, naudotis jų specialiuosius 
poreikius atitinkančiomis priėmimo sąlygomis, o priskyrus prašytojams, kuriems reikia specialiųjų 
procedūrinių garantijų, gauti reikiamą paramą, įskaitant socialines paslaugas, reabilitacijos 
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paslaugas, pagalbines medicinos priemones, tinkamą psichikos sveikatos priežiūrą. Prekybos 
žmonėmis aukos, kankinimus, išprievartavimą ar kitokius rimtus psichologinio, fizinio ar seksualinio 
smurto, įskaitant smurtą dėl seksualinių, su lytimi susijusių, rasistinių ar religinių motyvų, veiksmus 
patyrę prašytojai dėl tokiais veiksmais padarytos žalos taip pat turi teisę naudotis reikiamu 
medicininiu ir psichologiniu gydymu ir priežiūra, įskaitant būtinas reabilitacijos paslaugas ir 
psichologinę pagalbą; 
<...>“ 
 
SDĮ projektas  

1 straipsnis. 6 straipsnio pakeitimas 
<...> 
2. Pakeisti 6 straipsnio 1 dalies 3 punktą ir jį išdėstyti taip: 
„3) nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai, prašytojų, kaip jie apibrėžti Lietuvos Respublikos įstatyme 
„Dėl užsieniečių teisinės padėties“, nepilnamečiai vaikai ir nepilnamečiai prašytojai;“. 
3. Pakeisti 6 straipsnio 1 dalies 4 punktą ir jį išdėstyti taip: 
„4. tarptautinės apsaugos gavėjai, kaip jie apibrėžti Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamente (ES) 2024/1347, ir jų šeimos nariai, kaip jie apibrėžti Lietuvos Respublikos įstatyme „Dėl 
užsieniečių teisinės padėties“, kuriems išduoti dokumentai, suteikiantys teisę gyventi Lietuvos 
Respublikoje;“ 
4. Pakeisti 6 straipsnio 4 dalies 17 punktą ir jį išdėstyti taip: 
,,17) nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai, prašytojų nepilnamečiai vaikai ir nepilnamečiai 
prašytojai;“. 
 

5.   Valstybės narės užtikrina, kad 

nepilnamečiai prašytojų vaikai arba 

nepilnamečiai prašytojai būtų 

apgyvendinti su savo tėvais arba su 

suaugusiu asmeniu, kuris už juos ir už 

jų santuokos nesudariusių 

nepilnamečius brolius ir (arba) seseris 

atsakingas pagal atitinkamos valstybės 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas  
<...> 

11. Taikytini šie užsieniečių apgyvendinimo kriterijai: 

11.1. užsieniečiai, kurie yra vienos šeimos nariai, jų pageidavimu apgyvendinami kartu vienoje 

gyvenamojoje patalpoje arba atskirose greta esančiose gyvenamosiose patalpose, užtikrinant jiems 

privatumą, jeigu nėra objektyvių priežasčių, dėl kurių jie turėtų būti apgyvendinti atskirai; 

Visiškas 
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narės teisę arba praktiką, jei tai 

daroma atsižvelgiant į atitinkamų 

nepilnamečių interesus. 

11.2. skirtingų lyčių užsieniečiai, išskyrus šeimos narius, apgyvendinami atskirai; 

11.3. nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai apgyvendinami laikino apgyvendinimo vietoje, kuri yra 

specialiai pritaikyta jų poreikiams ir atitinkanti geriausius vaiko interesus, atskirai nuo suaugusiųjų, 

išskyrus atvejus, kai suaugusieji yra nelydimų nepilnamečių užsieniečių teisėti atstovai; 

<...> 

11.5. pažeidžiami užsieniečiai apgyvendinami kartu su jų šeimos nariais, jeigu tai atitinka geriausius jų 

interesus; 

11.6. pažeidžiami užsieniečiai ir jų šeimos nariai apgyvendinami jų specialius poreikius atitinkančiose 

patalpose; 

<...> 

 

Sulaikymo tvarkos aprašas 

<...> 

10. Atsižvelgiant į lytį, šeimos vienybę, teisinę padėtį, realias ar galinčias kilti rizikas ir kitus kriterijus, 

užsieniečiai Centre laikomi: 

<...> 

10.2. vienos šeimos nariai kartu atskiroje laikymo patalpoje arba greta esančiose, viena nuo kitos 

neizoliuotose patalpose, užtikrinant privatumą, išskyrus atvejus, kai kuris nors iš šeimos narių 

prieštarauja tokiam laikymui ir tam yra objektyvios priežastys; 

<...> 

 

Užsieniečių apgyvendinimo PKP sąlygų tvarkos aprašas  
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<...> 

6. Patalpose prieglobsčio prašytojai apgyvendinami taip: 
<...> 
6.2. vienos šeimos nariai apgyvendinami kartu, jeigu nėra objektyvių priežasčių, dėl kurių jie turėtų 
būti apgyvendinami atskirai; 
6.3. pažeidžiamų asmenų kategorijai priklausantys prieglobsčio prašytojai apgyvendinami kartu su 
prašymus suteikti prieglobstį pateikusiais šeimos nariais, jeigu tai atitinka geriausius jų interesus. 
<...> 
 
Įstatymo projektas 

16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
84 straipsnis. Prašytojų apgyvendinimas  
<...> 
8. Nelydimas nepilnametis prašytojas apgyvendinamas pas atstovą arba laikino apgyvendinimo 
vietoje, jeigu jo atstovas tam neprieštarauja, vadovaujantis šio Įstatymo 32 straipsnio 8 dalyje 
nurodyta socialinės apsaugos ir darbo ministro ir vidaus reikalų ministro nustatyta tvarka. 
Sprendžiant dėl nelydimo nepilnamečio prašytojo apgyvendinimo, atsižvelgiama į nepilnamečio 
nuomonę pagal jo amžių ir brandą. 
9.  Specialiųjų priėmimo poreikių turintys prašytojai ir jų šeimos nariai apgyvendinami jų 
specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančioje laikino apgyvendinimo vietoje. Specialiųjų 
priėmimo poreikių turintiems prašytojams Migracijos departamento sprendimu, kai tai įmanoma, 
leidžiama apsigyventi su teisėtai Lietuvos Respublikos teritorijoje esančiu pilnamečiu artimuoju 
giminaičiu, atstovu arba kitose jų specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančiose apgyvendinimo 
vietose. 
10. Apgyvendinant nepilnamečius prašytojus, užtikrinama, kad jie turėtų tokias gyvenimo sąlygas, 
kokių reikia jų fiziniam, protiniam, dvasiniam, moraliniam ir socialiniam vystymuisi. 
<...>“ 
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6.   Su nepilnamečiais dirbantys 

asmenys, įskaitant atstovus ir asmenis, 

tinkamus laikinai vykdyti atstovų 

pareigas pagal 27 straipsnį, negali 

turėti įrašų apie nusikaltimus ar 

pažeidimus vaikų atžvilgiu arba įrašų 

apie nusikaltimus ar pažeidimus, dėl 

kurių kyla rimtų abejonių dėl tų 

asmenų gebėjimo vykdyti pareigas, 

susijusias su atsakomybe už vaikus, 

dalyvauja pradiniuose ir reguliariuose 

atitinkamuose mokymuose apie 

nepilnamečių teises ir poreikius, 

įskaitant mokymus apie taikytinas vaikų 

apsaugos normas, ir yra susaistyti 

nacionalinėje teisėje numatytų 

konfidencialumo taisyklių dėl bet 

kokios atliekant pareigas gautos 

informacijos. 

Lietuvos Respublikos vaiko teisių apsaugos pagrindų įstatymo Nr. I-1234  30 straipsnio 1 dalies 1 

punktas 

 

30 straipsnis. Darbo, paslaugų teikimo, savanoriškos veiklos, individualios veiklos, praktikos ir 

stažuotės, susijusios su vaikais, apribojimai  

1. Asmenims, įsiteisėjusiu apkaltinamuoju teismo nuosprendžiu pripažintiems kaltais dėl 

nusikalstamų veikų žmogaus seksualinio apsisprendimo laisvei ir neliečiamumui, dėl vaiko 

išnaudojimo pornografijai, pelnymosi iš asmens prostitucijos, asmens įtraukimo į prostituciją ar 

disponavimo pornografinio turinio dalykais, kuriuose vaizduojamas vaikas arba asmuo pateikiamas 

kaip vaikas, vaiko pirkimo arba pardavimo (toliau kartu – seksualiniai nusikaltimai), taip pat dėl kitų 

tyčinių sunkių ir labai sunkių nusikaltimų: nusikaltimų žmoniškumui ir karo nusikaltimų (Baudžiamojo 

kodekso XV skyrius), Lietuvos valstybės nepriklausomybei, teritorijos vientisumui ir konstitucinei 

santvarkai (Baudžiamojo kodekso XVI skyrius), nužudymo (Baudžiamojo kodekso 129 straipsnis), 

prekybos žmonėmis (Baudžiamojo kodekso 147 straipsnis), vaiko pagrobimo ar naujagimių sukeitimo 

(Baudžiamojo kodekso 156 straipsnio 1 dalis), visuomenės saugumui (Baudžiamojo kodekso 249, 

2491, 250, 2502, 2504, 2505 straipsniai, 251 straipsnio 2, 3, 4, 5 dalys, 2511 straipsnio 1, 2, 3 dalys, 252 

straipsnis), nusikaltimų, susijusių su disponavimu narkotinėmis ar psichotropinėmis, nuodingosiomis 

ar stipriai veikiančiomis medžiagomis (Baudžiamojo kodekso 260, 2601 straipsnio 3, 4, 5 dalys, 261 

straipsnis, 263 straipsnio 2, 3 dalys, 264 straipsnio 2 dalis, 266 straipsnio 3 dalis, 2661 straipsnio 2, 3 

dalis, 267 straipsnio 2 dalis, 2671, 2672 straipsnio 2 dalis, 2673 straipsnis), arba dėl analogiškų veikų, 

nurodytų Baudžiamajame kodekse, galiojusiame iki 2003 m. gegužės 1 d., arba analogiškų veikų, 

nurodytų kitų valstybių baudžiamuosiuose įstatymuose, neatsižvelgiant į tai, ar teistumas yra išnykęs 

ar panaikintas, arba asmenims, padariusiems seksualinius nusikaltimus, bet atleistiems nuo 

baudžiamosios atsakomybės, taip pat asmenims, įsiteisėjusiu apkaltinamuoju teismo nuosprendžiu 

pripažintiems kaltais dėl kitų tyčinių nusikaltimų: sunkaus sveikatos sutrikdymo (Baudžiamojo 

kodekso 135 straipsnis), nesunkaus sveikatos sutrikdymo (Baudžiamojo kodekso 138 straipsnio 2 

dalies 1, 4, 6 punktai), fizinio skausmo sukėlimo ar nežymaus sveikatos sutrikdymo (Baudžiamojo 

kodekso 140 straipsnio 3 dalis), išnaudojimo priverstiniam darbui ar paslaugoms (Baudžiamojo 

kodekso 1471 straipsnio 2 dalis), vaiko įtraukimo į nusikalstamą veiką (Baudžiamojo kodekso 

Dalinis 
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159 straipsnis), plėšimo (Baudžiamojo kodekso 180 straipsnio 2, 3 dalys), turto prievartavimo 

(Baudžiamojo kodekso 181 straipsnio 2, 3 dalys), nusikaltimų, susijusių su disponavimu ginklais, 

šaudmenimis, sprogmenimis, sprogstamosiomis ar radioaktyviosiomis medžiagomis arba karine 

įranga (Baudžiamojo kodekso 253 straipsnio 2 dalis, 2532 straipsnio 2 dalis, 254, 256 straipsnio 2 dalis, 

2562 straipsnis), dėl neteisėto žmonių gabenimo per valstybės sieną (Baudžiamojo kodekso 292 

straipsnio 2, 3, 4 dalys) arba dėl analogiškų veikų, nurodytų kitų valstybių baudžiamuosiuose 

įstatymuose, jeigu jų teistumas neišnykęs ar nepanaikintas, draudžiama:  

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XV-253, 2025-06-05, paskelbta TAR 2025-06-16, i. k. 2025-10900 

1) dirbti, užsiimti savanoriška veikla, atlikti praktiką ar stažuotis socialines, kultūros, švietimo, sporto 

ir sveikatos priežiūros paslaugas tik vaikams teikiančiose įstaigose, įmonėse ir organizacijose; 

Straipsnio punkto pakeitimai: 

Nr. XV-253, 2025-06-05, paskelbta TAR 2025-06-16, i. k. 2025-10900 

2) dirbti, užsiimti savanoriška veikla, atlikti praktiką ar stažuotis kitose, nei nurodyta šios dalies 1 

punkte, įstaigose, įmonėse ir organizacijose, įskaitant ir religines bendruomenes ir bendrijas, jeigu šis 

darbas, savanoriška veikla, praktika ar stažuotė tiesioginiais ir reguliariais kontaktais susiję su vaikais; 

3) verstis individualia veikla ar teikti paslaugas juridiniams ar fiziniams asmenims, taip pat vykdyti bet 

kokią kitą veiklą, jei ši veikla, paslaugos ar juridinio asmens, kuriam teikiamos paslaugos, veikla 

tiesioginiais ir reguliariais kontaktais susijusios su vaikais. 

<...> 

 

Civilinio kodekso  3.269 straipsnio 6 punktas 

 

3.269 straipsnis. Asmenys, kurie gali būti skiriami vaiko globėju (rūpintoju) 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=e87541a04ab511f0b070ee7f1ceefc75&csrt=1536681561267267777
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=e87541a04ab511f0b070ee7f1ceefc75&csrt=1536681561267267777
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Vaiko globėju (rūpintoju) gali būti skiriamas asmuo: 

<...> 

6) kuris nėra teistas už tyčinį nusikaltimą žmoniškumui, žmogaus gyvybei, laisvei, seksualinio 

apsisprendimo laisvei ir neliečiamumui, vaikui ir šeimai, visuomenės saugumui, dorovei, nusikaltimą, 

pavojingą žmogaus gyvybei ir sveikatai, sunkų sveikatos sutrikdymą, taip pat nusikaltimą, susijusį su 

disponavimu narkotinėmis ar psichotropinėmis, nuodingosiomis ar stipriai veikiančiomis 

medžiagomis, neatsižvelgiant į tai, ar teistumas yra išnykęs, ar panaikintas įstatymų nustatyta tvarka. 

Dėl asmens, kuris buvo nuteistas už kitas nusikalstamas veikas ar kuriam buvo paskirtos 

administracinės nuobaudos ir (ar) administracinio poveikio priemonės, teisės būti vaiko globėju 

(rūpintoju) sprendžiama, įvertinus padarytos (padarytų) nusikalstamos (nusikalstamų) veikos (veikų) 

ar administracinio (administracinių) nusižengimo (nusižengimų) pobūdį, pavojingumą ir atsižvelgus į 

vaiko interesus; 

<...> 

 

Įstatymo projektas  
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
68 straipsnis. Darbas su prašytojais ir informacijos neatskleidimas 
<...> 
4. Kompetentingų Lietuvos Respublikos institucijų ar įstaigų valstybės tarnautojams ir 
darbuotojams, kurių veikla susijusi su tarptautinės apsaugos prašymų nagrinėjimu ir (ar) priėmimo 
sąlygų užtikrinimu arba tarptautinės apsaugos gavėjais, draudžiama atskleisti informaciją, gautą 
atliekant savo funkcijas, išskyrus Lietuvos Respublikos įstatymuose nustatytus atvejus.  
5. Kompetentingų Lietuvos Respublikos institucijų ar įstaigų valstybės tarnautojai ir darbuotojai, 
kurių veikla susijusi su prašytojais arba tarptautinės apsaugos gavėjais, turi būti mokomi arba 
apmokyti darbui su prašytojais arba tarptautinės apsaugos gavėjais. 
<...>“ 
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27 straipsnis 

Nelydimi nepilnamečiai 

1.   Jei tarptautinės apsaugos paprašo 

asmuo, kuris teigia esąs nepilnametis, 

arba kai esama objektyvių priežasčių 

manyti, kad jis yra nepilnametis, 

valstybės narės: 

a) paskiria asmenį, tinkamą vykdyti 

atstovo pareigas pagal šią direktyvą 

tuo laikotarpiu, iki kol bus paskirtas 

atstovas; 

b) kuo skubiau ir ne vėliau kaip per 15 

darbo dienų nuo prašymo pateikimo 

dienos paskiria atstovą. 

Atstovas ir asmuo, tinkamus laikinai 

vykdyti atstovo pareigas, susitinka su 

nelydimu nepilnamečiu ir atsižvelgia 

į nepilnamečio nuomonę apie savo 

poreikius. 

Tais atvejais, kai valstybė narė nustato, 

kad prašytojas, kuris teigia esąs 

nepilnametis, yra be jokios abejonės 

vyresnis nei 18 metų amžiaus, ta 

valstybė narė neturi paskirti atstovo 

arba asmens, tinkamo laikinai vykdyti 

Įstatymo 2 straipsnio 21, 28 punktai, 32 straipsnio 3 dalis  

 
2 straipsnis. Pagrindinės šio Įstatymo sąvokos 
<...>  
21. Atstovas – fizinis arba juridinis asmuo, Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka paskirtas 
neveiksnaus užsieniečio ar nelydimo nepilnamečio užsieniečio globėju (rūpintoju). 
Papildyta straipsnio dalimi: 
Nr. XII-2080, 2015-11-26, paskelbta TAR 2015-11-27, i. k. 2015-18919 
<...> 
28. Teisėtas atstovas – tėvai ar kiti asmenys, pagal valstybės, kurios pilietis ar nuolatinis gyventojas 
yra nepilnametis užsienietis, teisės aktus atsakingi už nepilnametį, esantį Lietuvos Respublikoje. 
 
32 straipsnis. Nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai 
<...> 
3. Jeigu nelydimo nepilnamečio užsieniečio atstovu paskiriamas juridinis asmuo, jis ne vėliau kaip kitą 
darbo dieną nuo savivaldybės mero potvarkio dėl vaiko laikinosios globos (rūpybos) nustatymo 
priėmimo dienos paskiria atsakingą darbuotoją, kuris vykdo nelydimo nepilnamečio užsieniečio 
atstovo pareigas. 
Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-1852, 2023-03-28, paskelbta TAR 2023-03-30, i. k. 2023-05756 

<...> 
 

Civilinio kodekso 3.249 straipsnio 1-2 dalys, 3.264 straipsnio 1 dalis, 3.269 straipsnio 6, 10 dalys, 
3.270 straipsnis, 
 

 

3.249 straipsnis. Vaiko globos (rūpybos) nustatymo principai 

Dalinis 

Visiškas 

bus 

papildžius 

Nelydimų 

nepilnameč

ių 

užsieniečių 

apgyvendi

nimo, 

atstovų 

jiems 

skyrimo, 

šeimos 

narių ar 

kitų teisėtų 

atstovų 

paieškos 

tvarkos 

aprašą 

 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=7bd31620950311e5a6f4e928c954d72b&csrt=13089292117923016691
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atstovo pareigas, atitinkamai pagal 

pirmą arba antrą pastraipą. 

Valstybės narės į 32 straipsnyje 

nurodytus nenumatytų atvejų planus 

įtraukia priemones, kurių reikia imtis 

užtikrinant atstovų ir asmenų, tinkamų 

laikinai vykdyti atstovų pareigas, 

paskyrimą pagal šį straipsnį tais 

atvejais, kai jos susiduria su 

neproporcingai dideliu nelydimų 

nepilnamečių pateiktų prašymų 

skaičiumi. 

Jei ketvirtoje pastraipoje nurodytų 

priemonių įgyvendinimo nepakanka, 

kad būtų galima reaguoti 

į neproporcingai didelį nelydimų 

nepilnamečių pateiktų prašymų skaičių, 

arba susidarius kitoms išimtinėms 

situacijoms atstovų paskyrimas gali būti 

atidėtas dešimčiai darbo dienų, 

o kiekvienam atstovui priskiriamų 

nelydimų nepilnamečių skaičius gali 

būti padidintas iki ne daugiau kaip 50 

nelydimų nepilnamečių. 

Taikydamos penktą pastraipą valstybės 

narės apie tai atitinkamai informuoja 

Komisiją ir Prieglobsčio agentūrą. 

1. Vaiko globos (rūpybos) nustatymo principai: 
1) geriausių vaiko interesų pirmumas; 
Straipsnio punkto pakeitimai: 
Nr. XII-1879, 2015-06-25, paskelbta TAR 2015-07-09, i. k. 2015-11177 
2) pirmumo teisę tapti globėjais (rūpintojais) turi vaiko giminaičiai ir kiti su vaiku emociniais ryšiais 
susiję asmenys, jeigu tai atitinka vaiko interesus; 
Straipsnio punkto pakeitimai: 
Nr. XIII-241, 2017-03-30, paskelbta TAR 2017-04-07, i. k. 2017-05912 
3) vaiko globa (rūpyba) šeimoje; 
4) brolių ir seserų neišskyrimas, išskyrus atvejus, kai tai pažeidžia vaiko interesus; 
5) vaiko aplinkos ir globos (rūpybos) vietos pastovumas. 
Papildyta straipsnio punktu: 
Nr. XIII-3396, 2020-11-10, paskelbta TAR 2020-11-18, i. k. 2020-24264 
2. Nustatant ir naikinant vaiko globą (rūpybą), skiriant globėją (rūpintoją), vaikui, galinčiam išreikšti 
savo nuomonę, suteikiama galimybė būti išklausytam ir jo nuomonė yra svarbi priimant sprendimus. 
3.264 straipsnis. Vaiko globėjo (rūpintojo) skyrimas 

 1. Jeigu nustatoma vaiko laikinoji globa (rūpyba), vaiko globėjas (rūpintojas) skiriamas savivaldybės 

mero sprendimu. Kai valstybinės vaiko teisių apsaugos institucijos nurodyme nustatyti vaikui laikinąją 

globą (rūpybą) ir paskirti laikinąjį globėją (rūpintoją) nenurodytas konkretus asmuo, rekomendaciją 

dėl globėjo (rūpintojo) paskyrimo savivaldybės merui pateikia globos centras. 

Nr. XIV-1838, 2023-03-28, paskelbta TAR 2023-03-30, i. k. 2023-05730 

<...> 

3.269 straipsnis. Asmenys, kurie gali būti skiriami vaiko globėju (rūpintoju) 
 Vaiko globėju (rūpintoju) gali būti skiriamas asmuo: 
<...> 
6) kuris nėra teistas už tyčinį nusikaltimą žmoniškumui, žmogaus gyvybei, laisvei, seksualinio 
apsisprendimo laisvei ir neliečiamumui, vaikui ir šeimai, visuomenės saugumui, dorovei, nusikaltimą, 
pavojingą žmogaus gyvybei ir sveikatai, sunkų sveikatos sutrikdymą, taip pat nusikaltimą, susijusį su 
disponavimu narkotinėmis ar psichotropinėmis, nuodingosiomis ar stipriai veikiančiomis 
medžiagomis, neatsižvelgiant į tai, ar teistumas yra išnykęs, ar panaikintas įstatymų nustatyta tvarka. 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=bb312630261411e5bf92d6af3f6a2e8b&csrt=2683714646434674593
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=ccc818e01ac311e79800e8266c1e5d1b&csrt=2683714646434674593
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=f7b48e4029a511eb932eb1ed7f923910&csrt=2683714646434674593
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=7ecb0d00cecc11ed9978886e85107ab2&csrt=2683714646434674593
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Atstovo ir asmens, tinkamo laikinai 

vykdyti atstovo pareigas, pareigų 

vykdymas baigiasi, kai kompetentingos 

institucijos, atlikusios Reglamento (ES) 

2024/1348 25 straipsnio 1 dalyje 

nurodytą amžiaus įvertinimą, nedaro 

prielaidos, kad prašytojas yra 

nepilnametis, arba laikosi nuomonės, 

kad prašytojas nėra nepilnametis, arba 

jei prašytojas nebėra nelydimas 

nepilnametis. 

 

Dėl asmens, kuris buvo nuteistas už kitas nusikalstamas veikas ar kuriam buvo paskirtos 
administracinės nuobaudos ir (ar) administracinio poveikio priemonės, teisės būti vaiko globėju 
(rūpintoju) sprendžiama, įvertinus padarytos (padarytų) nusikalstamos (nusikalstamų) veikos (veikų) 
ar administracinio (administracinių) nusižengimo (nusižengimų) pobūdį, pavojingumą ir atsižvelgus į 
vaiko interesus; 
<...> 
10) kuris Vyriausybės patvirtintuose Vaiko globos organizavimo nuostatuose nustatyta tvarka yra 
tinkamai pasirengęs globoti (rūpinti) vaiką; 
<...> 
 3.270 straipsnis. Pasirengimas vaiko globai (rūpybai) 
Vaiko globėjo (rūpintojo) pasirengimą globoti (rūpintis) organizuoja savivaldybių administracijos, 
globos centrai, kitos šio darbo patirties turinčios organizacijos ir institucijos. 
Straipsnio pakeitimai: 
Nr. XIII-1290, 2018-06-26, paskelbta TAR 2018-06-27, i. k. 2018-10591 
 
VTAĮT nuostatos  

<...> 

8. Tarnybos veiklos tikslas – užtikrinti vaiko teisių ir laisvių įgyvendinimą, gynimą ir apsaugą bei vaiko 

interesus Lietuvos Respublikoje.  

9. Siekdama Nuostatų 8 punkte nustatyto veiklos tikslo, Tarnyba pati ar per savo struktūrinius 

padalinius:  

<...> 

9.5. veikia kaip vaiko atstovas pagal įstatymą, kol vaikui paskiriamas globėjas (rūpintojas);  

<...>  

 
Įstatymo projektas  
9 straipsnis. 32 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 32 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=7c26b81079f911e8ae2bfd1913d66d57&csrt=2683714646434674593
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„32 straipsnis. Nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai 
<...> 
1. Pakeisti 32 straipsnio 1 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„1. Nelydimiems nepilnamečiams užsieniečiams, neatsižvelgiant į jų buvimo Lietuvos Respublikos 
teritorijoje teisėtumą, jų buvimo Lietuvos Respublikos teritorijoje laikotarpiu nedelsiant, bet ne 
vėliau kaip per 15 darbo dienų nuo nelydimo nepilnamečio užsieniečio buvimo Lietuvos 
Respublikoje nustatymo dienos Valstybės vaiko teisių apsaugos ir įvaikinimo tarnybos prie 
Socialinės apsaugos ir darbo ministerijos (toliau – Valstybės vaiko teisių apsaugos ir įvaikinimo 
tarnyba) sprendimu, skiriamas atstovas, socialinės apsaugos ir darbo ministro, vidaus reikalų 
ministro ir sveikatos apsaugos ministro nustatyta tvarka. Jeigu dėl  neproporcingai didelio nelydimų 
nepilnamečių užsieniečių pateiktų prašymų skaičiaus ar susidarius kitoms išimtinėms situacijoms 
atstovo per 15 darbo dienų nuo nelydimo nepilnamečio užsieniečio buvimo Lietuvos Respublikoje 
nustatymo dienos negalima paskirti, šis terminas Valstybės vaiko teisių apsaugos ir įvaikinimo 
tarnybos sprendimu gali būti pratęstas, bet ne ilgiau kaip 10 darbo dienų.“ 
<...> 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
90 straipsnis. Nenumatytų atvejų planavimas 
1. Nenumatytų atvejų planą tvirtina vidaus reikalų ministras kartu su socialinės apsaugos ir darbo 
ministru. 
2.  Nenumatytų atvejų plane nustatomos priemonės, kurių, turi būti imamasi siekiant užtikrinti 
tinkamą  prašytojų priėmimą ir veiksmingą tarptautinės apsaugos prašymų nagrinėjimą, įskaitant 
procedūrinės apsaugos priemonių užtikrinimą nelydimiems nepilnamečiams, kai priėmimo ir 
prieglobsčio sistemos susiduria su neproporcingai dideliu ar masiniu tarptautinės apsaugos 
prašytojų skaičiumi. 
<...>“ 
 
Pastaba: SADM pateiks informaciją KOM ir Prieglobsčio agentūrai. Priemonė LINESIS. 

2.   Valstybės narės užtikrina, kad, kai 

tarptautinės apsaugos prašymą 

pateikia nelydimas nepilnametis, 

Įstatymo 2 straipsnio 21, 28 punktai, 32 straipsnio 1, 3 dalys 

 
2 straipsnis. Pagrindinės šio Įstatymo sąvokos  

Dalinis 

Visiškas 

bus 
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asmeniui, tinkamam laikinai vykdyti 

atstovo pareigas, būtų nedelsiant 

pranešama apie visus svarbius faktus, 

susijusius su tuo nepilnamečiu. 

Asmenys, kurie turi arba potencialiai 

galėtų turėti interesų konfliktą su 

nelydimų nepilnamečių interesais, 

neskiriami asmeniu, tinkamu laikinai 

vykdyti atstovo pareigas. Nelydimam 

nepilnamečiui nedelsiant pranešama, 

kad asmuo, tinkamas laikinai vykdyti 

atstovo pareigas, yra paskirtas. 

<...> 
21. Atstovas – fizinis arba juridinis asmuo, Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka paskirtas 
neveiksnaus užsieniečio ar nelydimo nepilnamečio užsieniečio globėju (rūpintoju). 
Papildyta straipsnio dalimi: 
Nr. XII-2080, 2015-11-26, paskelbta TAR 2015-11-27, i. k. 2015-18919 
<...> 
28. Teisėtas atstovas – tėvai ar kiti asmenys, pagal valstybės, kurios pilietis ar nuolatinis gyventojas 
yra nepilnametis užsienietis, teisės aktus atsakingi už nepilnametį, esantį Lietuvos Respublikoje. 
<...> 
 
32 straipsnis. Nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai 
<...> 
3. Jeigu nelydimo nepilnamečio užsieniečio atstovu paskiriamas juridinis asmuo, jis ne vėliau kaip kitą 
darbo dieną nuo savivaldybės mero potvarkio dėl vaiko laikinosios globos (rūpybos) nustatymo 
priėmimo dienos paskiria atsakingą darbuotoją, kuris vykdo nelydimo nepilnamečio užsieniečio 
atstovo pareigas. 
Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-1852, 2023-03-28, paskelbta TAR 2023-03-30, i. k. 2023-05756 

<...> 
 
Civilinio kodekso  3.163 straipsnio 3 dalis 

 

 
Prieglobsčio  tvarkos aprašas 
<...> 
28. Aprašo 25 punkte nurodyti veiksmai, susiję su nelydimu nepilnamečiu prieglobsčio prašytoju, 
atliekami dalyvaujant įgaliotam atstovui bei vaikų teisių apsaugos institucijos atstovui. Vaikų teisių 
apsaugos institucijos atstovą kviečia prašymą suteikti prieglobstį priėmusi institucija. 
<...> 
 

papildžius 

Prieglobsči

o tvarkos 

aprašą ir 

Nelydimų 

nepilnameč

ių 

užsieniečių 

apgyvendi

nimo, 

atstovų 

jiems 

skyrimo, 

šeimos 

narių ar 

kitų teisėtų 

atstovų 

paieškos 

tvarkos 

aprašą 

 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=7bd31620950311e5a6f4e928c954d72b&csrt=13089292117923016691
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Įstatymo projektas  
9 straipsnis. 32 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 32 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 
„32 straipsnis. Nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai 
<...> 
1. Pakeisti 32 straipsnio 1 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„1. Nelydimiems nepilnamečiams užsieniečiams, neatsižvelgiant į jų buvimo Lietuvos Respublikos 
teritorijoje teisėtumą, jų buvimo Lietuvos Respublikos teritorijoje laikotarpiu nedelsiant, bet ne 
vėliau kaip per 15 darbo dienų nuo nelydimo nepilnamečio užsieniečio buvimo Lietuvos 
Respublikoje nustatymo dienos Valstybės vaiko teisių apsaugos ir įvaikinimo tarnybos prie 
Socialinės apsaugos ir darbo ministerijos (toliau – Valstybės vaiko teisių apsaugos ir įvaikinimo 
tarnyba) sprendimu, skiriamas atstovas, socialinės apsaugos ir darbo ministro, vidaus reikalų 
ministro ir sveikatos apsaugos ministro nustatyta tvarka. Jeigu dėl  neproporcingai didelio nelydimų 
nepilnamečių užsieniečių pateiktų prašymų skaičiaus ar susidarius kitoms išimtinėms situacijoms 
atstovo per 15 darbo dienų nuo nelydimo nepilnamečio užsieniečio buvimo Lietuvos Respublikoje 
nustatymo dienos negalima paskirti, šis terminas Valstybės vaiko teisių apsaugos ir įvaikinimo 
tarnybos sprendimu gali būti pratęstas, bet ne ilgiau kaip 10 darbo dienų.“ 
<...> 
 

3.   Kai atstovu arba asmeniu, tinkamu 

laikinai vykdyti atstovo pareigas, 

paskiriama organizacija, ji paskiria fizinį 

asmenį, kuris vykdytų nelydimo 

nepilnamečio atstovo pareigas pagal 

šią direktyvą. 

Įstatymo 2 straipsnio 21, 28 punktai, 32 straipsnio 3 dalis 

 
2 straipsnis. Pagrindinės šio Įstatymo sąvokos  
<...> 
21. Atstovas – fizinis arba juridinis asmuo, Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka paskirtas 
neveiksnaus užsieniečio ar nelydimo nepilnamečio užsieniečio globėju (rūpintoju). 
Papildyta straipsnio dalimi: 
Nr. XII-2080, 2015-11-26, paskelbta TAR 2015-11-27, i. k. 2015-18919 
<...> 
28. Teisėtas atstovas – tėvai ar kiti asmenys, pagal valstybės, kurios pilietis ar nuolatinis gyventojas 
yra nepilnametis užsienietis, teisės aktus atsakingi už nepilnametį, esantį Lietuvos Respublikoje. 
<...> 
32 straipsnis. Nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai 

Visiškas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=7bd31620950311e5a6f4e928c954d72b&csrt=13089292117923016691
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<...> 
3. Jeigu nelydimo nepilnamečio užsieniečio atstovu paskiriamas juridinis asmuo, jis ne vėliau kaip kitą 
darbo dieną nuo savivaldybės mero potvarkio dėl vaiko laikinosios globos (rūpybos) nustatymo 
priėmimo dienos paskiria atsakingą darbuotoją, kuris vykdo nelydimo nepilnamečio užsieniečio 
atstovo pareigas. 
Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-1852, 2023-03-28, paskelbta TAR 2023-03-30, i. k. 2023-05756 

<...> 
 
VTAĮT nuostatos 

<...> 

8. Tarnybos veiklos tikslas – užtikrinti vaiko teisių ir laisvių įgyvendinimą, gynimą ir apsaugą bei vaiko 

interesus Lietuvos Respublikoje.  

9. Siekdama Nuostatų 8 punkte nustatyto veiklos tikslo, Tarnyba pati ar per savo struktūrinius 

padalinius:  

<...> 

9.5. veikia kaip vaiko atstovas pagal įstatymą, kol vaikui paskiriamas globėjas (rūpintojas);  

<...>  

 
Įstatymo projektas  
9 straipsnis. 32 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 32 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 
„32 straipsnis. Nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai 
<...> 
1. Pakeisti 32 straipsnio 1 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„1. Nelydimiems nepilnamečiams užsieniečiams, neatsižvelgiant į jų buvimo Lietuvos Respublikos 
teritorijoje teisėtumą, jų buvimo Lietuvos Respublikos teritorijoje laikotarpiu nedelsiant, bet ne 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=08cf7b70ced311ed9978886e85107ab2&csrt=12421368329529036074
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vėliau kaip per 15 darbo dienų nuo nelydimo nepilnamečio užsieniečio buvimo Lietuvos 
Respublikoje nustatymo dienos Valstybės vaiko teisių apsaugos ir įvaikinimo tarnybos prie 
Socialinės apsaugos ir darbo ministerijos (toliau – Valstybės vaiko teisių apsaugos ir įvaikinimo 
tarnyba) sprendimu, skiriamas atstovas, socialinės apsaugos ir darbo ministro, vidaus reikalų 
ministro ir sveikatos apsaugos ministro nustatyta tvarka. Jeigu dėl  neproporcingai didelio nelydimų 
nepilnamečių užsieniečių pateiktų prašymų skaičiaus ar susidarius kitoms išimtinėms situacijoms 
atstovo per 15 darbo dienų nuo nelydimo nepilnamečio užsieniečio buvimo Lietuvos Respublikoje 
nustatymo dienos negalima paskirti, šis terminas Valstybės vaiko teisių apsaugos ir įvaikinimo 
tarnybos sprendimu gali būti pratęstas, bet ne ilgiau kaip 10 darbo dienų.“ 
<...> 
 

4.   Šio straipsnio 1 dalyje nurodytu 

atstovu gali būti tas pats asmuo, kaip 

numatyta Reglamento (ES) 2024/1348 

23 straipsnio 2 dalyje. 

Įstatymo 2 straipsnio 21, 28 punktai 

 
2 straipsnis. Pagrindinės šio Įstatymo sąvokos  
<...> 
21. Atstovas – fizinis arba juridinis asmuo, Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka paskirtas 
neveiksnaus užsieniečio ar nelydimo nepilnamečio užsieniečio globėju (rūpintoju). 
Papildyta straipsnio dalimi: 
Nr. XII-2080, 2015-11-26, paskelbta TAR 2015-11-27, i. k. 2015-18919 
<...> 
28. Teisėtas atstovas – tėvai ar kiti asmenys, pagal valstybės, kurios pilietis ar nuolatinis gyventojas 
yra nepilnametis užsienietis, teisės aktus atsakingi už nepilnametį, esantį Lietuvos Respublikoje. 
 
Įstatymo projektas  
9 straipsnis. 32 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 32 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 
„32 straipsnis. Nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai 
<...> 
1. Pakeisti 32 straipsnio 1 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„1. Nelydimiems nepilnamečiams užsieniečiams, neatsižvelgiant į jų buvimo Lietuvos Respublikos 
teritorijoje teisėtumą, jų buvimo Lietuvos Respublikos teritorijoje laikotarpiu nedelsiant, bet ne 
vėliau kaip per 15 darbo dienų nuo nelydimo nepilnamečio užsieniečio buvimo Lietuvos 

Visiškas 
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Respublikoje nustatymo dienos Valstybės vaiko teisių apsaugos ir įvaikinimo tarnybos prie 
Socialinės apsaugos ir darbo ministerijos (toliau – Valstybės vaiko teisių apsaugos ir įvaikinimo 
tarnyba) sprendimu, skiriamas atstovas, socialinės apsaugos ir darbo ministro, vidaus reikalų 
ministro ir sveikatos apsaugos ministro nustatyta tvarka. Jeigu dėl  neproporcingai didelio nelydimų 
nepilnamečių užsieniečių pateiktų prašymų skaičiaus ar susidarius kitoms išimtinėms situacijoms 
atstovo per 15 darbo dienų nuo nelydimo nepilnamečio užsieniečio buvimo Lietuvos Respublikoje 
nustatymo dienos negalima paskirti, šis terminas Valstybės vaiko teisių apsaugos ir įvaikinimo 
tarnybos sprendimu gali būti pratęstas, bet ne ilgiau kaip 10 darbo dienų.“ 
<...> 
 

5.   Kompetentingos institucijos 

nedelsdamos: 

a) amžiui tinkamu būdu ir taip, jog būtų 

užtikrinta, kad nepilnametis 

suprastų, informuoja jį apie atstovo 

paskyrimą ir apie tai, kaip skundą dėl 

to atstovo pateikti konfidencialiai ir 

saugiai; 

b) informuoja už priėmimo sąlygas 

atsakingą instituciją apie tai, kad 

paskirtas nelydimo nepilnamečio 

atstovas, ir 

c) informuoja atstovą apie svarbius 

faktus, susijusius su tuo nelydimu 

nepilnamečiu. 
 

Prieglobsčio  tvarkos aprašas 
<...> 
28. Aprašo 25 punkte nurodyti veiksmai, susiję su nelydimu nepilnamečiu prieglobsčio prašytoju, 
atliekami dalyvaujant įgaliotam atstovui bei vaikų teisių apsaugos institucijos atstovui. Vaikų teisių 
apsaugos institucijos atstovą kviečia prašymą suteikti prieglobstį priėmusi institucija. 
<...> 
 

Dalinis 

Visiškas 

bus 

papildžius 

Prieglobsči

o tvarkos 

aprašą 

6.   Atstovas arba asmuo, tinkamas 

laikinai vykdyti atstovo pareigas, 

keičiamas tik tais atvejais, kai tai 

būtina, ypač kai kompetentingos 

Civilinio kodekso  3.163 straipsnio 3 dalis 

<...> 
3.246 straipsnis. Globėjo ir rūpintojo atleidimas ir nušalinimas nuo pareigų 

Visiškas 
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institucijos mano, kad tas atstovas ar 

asmuo vykdė savo užduotis 

netinkamai. 

Organizacijos arba fiziniai asmenys, 

kurie turi arba potencialiai galėtų turėti 

interesų konfliktą su nelydimų 

nepilnamečių interesais, atstovais arba 

asmenimis, tinkamais laikinai vykdyti 

atstovų pareigas, neskiriami. 

 

<...> 
2. Globėjas ar rūpintojas, kurie netinkamai atlieka pareigas, neužtikrina globotinio ar rūpintinio teisių 
ir interesų apsaugos, naudojasi savo teisėmis savanaudiškais tikslais, gali būti nušalinti nuo globėjo ar 
rūpintojo pareigų. Jeigu šiais globėjo ar rūpintojo veiksmais buvo padaryta žalos neveiksniam tam 
tikroje srityje ar ribotai veiksniam tam tikroje srityje asmeniui, globėjas ar rūpintojas privalo ją 
atlyginti. 
<...> 
4. Kreiptis į teismą dėl globėjo ar rūpintojo atleidimo nuo pareigų turi teisę pats globėjas ar 
rūpintojas, globos ir rūpybos institucijos. Kreiptis į teismą dėl globėjo ar rūpintojo nušalinimo nuo 
pareigų turi teisę pats neveiksnus tam tikroje srityje ar ribotai veiksnus tam tikroje srityje asmuo, 
globos ir rūpybos institucijos arba prokuroras, dėl vaiko globėjo nušalinimo nuo pareigų – globos ir 
rūpybos institucijos arba prokuroras, o dėl vaiko rūpintojo nušalinimo nuo pareigų – globos ir rūpybos 
institucijos arba prokuroras, arba rūpintinis. 
<...> 

 

7.   Valstybės narės paskiria fizinį 

asmenį, paskirtą atstovu arba asmeniu, 

tinkamu laikinai vykdyti atstovo 

pareigas, atsakingu už proporcingą ir 

ribotą skaičių nelydimų nepilnamečių, 

o įprastomis aplinkybėmis – ne daugiau 

kaip 30 nelydimų nepilnamečių, 

siekiant užtikrinti, kad tas asmuo galėtų 

veiksmingai atlikti užduotis. 

Įstatymo 2 straipsnio 21, 28 punktai, 32 straipsnio 3 dalis 

 
2 straipsnis. Pagrindinės šio Įstatymo sąvokos  
<...> 
21. Atstovas – fizinis arba juridinis asmuo, Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka paskirtas 
neveiksnaus užsieniečio ar nelydimo nepilnamečio užsieniečio globėju (rūpintoju). 
Papildyta straipsnio dalimi: 
Nr. XII-2080, 2015-11-26, paskelbta TAR 2015-11-27, i. k. 2015-18919 
<...> 
28. Teisėtas atstovas – tėvai ar kiti asmenys, pagal valstybės, kurios pilietis ar nuolatinis gyventojas 
yra nepilnametis užsienietis, teisės aktus atsakingi už nepilnametį, esantį Lietuvos Respublikoje. 
<...> 
32 straipsnis. Nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai 
<...> 
3. Jeigu nelydimo nepilnamečio užsieniečio atstovu paskiriamas juridinis asmuo, jis ne vėliau kaip kitą 
darbo dieną nuo savivaldybės mero potvarkio dėl vaiko laikinosios globos (rūpybos) nustatymo 

Dalinis 

Visiškas 

bus 

papildžius  

Nelydimų 

nepilnameč

ių 

užsieniečių 

apgyvendi

nimo, 

atstovų 

jiems 

skyrimo, 

šeimos 

narių ar 
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priėmimo dienos paskiria atsakingą darbuotoją, kuris vykdo nelydimo nepilnamečio užsieniečio 
atstovo pareigas. 
Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-1852, 2023-03-28, paskelbta TAR 2023-03-30, i. k. 2023-05756 

<...> 
 
Įstatymo projektas  
9 straipsnis. 32 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 32 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 
„32 straipsnis. Nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai 
<...> 
1. Pakeisti 32 straipsnio 1 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„1. Nelydimiems nepilnamečiams užsieniečiams, neatsižvelgiant į jų buvimo Lietuvos Respublikos 
teritorijoje teisėtumą, jų buvimo Lietuvos Respublikos teritorijoje laikotarpiu nedelsiant, bet ne 
vėliau kaip per 15 darbo dienų nuo nelydimo nepilnamečio užsieniečio buvimo Lietuvos 
Respublikoje nustatymo dienos Valstybės vaiko teisių apsaugos ir įvaikinimo tarnybos prie 
Socialinės apsaugos ir darbo ministerijos (toliau – Valstybės vaiko teisių apsaugos ir įvaikinimo 
tarnyba) sprendimu, skiriamas atstovas, socialinės apsaugos ir darbo ministro, vidaus reikalų 
ministro ir sveikatos apsaugos ministro nustatyta tvarka. Jeigu dėl  neproporcingai didelio nelydimų 
nepilnamečių užsieniečių pateiktų prašymų skaičiaus ar susidarius kitoms išimtinėms situacijoms 
atstovo per 15 darbo dienų nuo nelydimo nepilnamečio užsieniečio buvimo Lietuvos Respublikoje 
nustatymo dienos negalima paskirti, šis terminas Valstybės vaiko teisių apsaugos ir įvaikinimo 
tarnybos sprendimu gali būti pratęstas, bet ne ilgiau kaip 10 darbo dienų.“ 
<...> 
 

kitų teisėtų 

atstovų 

paieškos 

tvarkos 

aprašą 

8.   Valstybės narės užtikrina, kad būtų 

numatytos atsakingos administracinės 

ar teisminės institucijos arba kiti 

subjektai, kurie prižiūrėtų, ar atstovai ir 

asmenys, tinkami laikinai vykdyti 

atstovų pareigas, tinkamai atlieka savo 

Nutarimas dėl globos organizavimo 

<...> 

13 . Tarnybos teritorinis skyrius, gavęs Nuostatų 9 ar 10 punktuose nurodytus dokumentus, privalo 

surinkti: 

Visiškas 
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užduotis, be kita ko, reguliariai 

peržiūrėtų tų paskirtų atstovų ir 

asmenų teistumo įrašus, siekiant 

nustatyti galimus nesuderinamumus su 

jų vaidmeniu. Tos administracinės ar 

teisminės institucijos arba kiti subjektai 

nagrinėja nelydimų nepilnamečių 

skundus dėl jų paskirtų atstovų ar 

asmenų. 

<...> 

13.3 . iš Įtariamųjų, kaltinamųjų ir nuteistųjų registro – duomenys apie fizinį asmenį, norintį tapti 

vaiko globėju (rūpintoju), šeimynos steigėju, dalyviu, taip pat apie jo sutuoktinį ar gyvenantį 

sutuoktinį neįregistravusį asmenį ir apie kitus kartu su juo gyvenančius antrąjį asmenį kaip šešiolikos 

metų asmenį, ty ar asmuo (-enys) veikas, nurodytas Civilinio kodekso 3.269 straipsnio 6 punkte, 

neatsižvelgiama į tai, ar teistumas yra išnykęs, ar panaikintas (duomenis apie tai, ar asmuo buvo 

teistas už nusikalstamą veiką, nurodytas Civilinio kodekso 3.269 straipsnio 6 punkte, ar nebuvo; jeigu 

buvo nurodytas nusikalstamos veikos pavadinimas, Lietuvos Respublikos baudžiamojo kodekso dalis, 

punktas), kuriame nurodyta ši nusikalstama veika, teismo sprendimo duomenys; 

<...> 

76 . Tarnybos teritoriniam skyriui, siekiančiam įvertinti, kaip vykdomos vaiko globėjo (rūpintojo) 

pareigos, globojamo (rūpinamo) vaiko aplankymo metu: 

76.1 . pildomas globojamo (rūpinamo) vaiko aplankymo aktas, kurio formą tvirtina Tarnybos 

direktorius. Jam nuolat: 

76.1.1 . susitinkama su vaiku, pabendraujama su juo be apribojimų, išklausoma jo nuomonė apie 

globos (rūpybos) sąlygas, jo santykius su globėju (rūpintoju), santykius su tėvais ar artimaisiais 

giminaičiais, kitais giminaičiais ir kitais asmenimis, su kuriais jį sieja emociniai ryšiai; 

76.1.2 . išklausoma vaiko globėjo (rūpintojo) nuomonė apie globos (rūpybos) vykdymą, jo santykius su 

vaikais ir tėvais ar artimaisiais giminaičiais, kitais giminaičiais, su kuriais vaiką sieja emociniai ryšiai, 

išsiaiškinama, kokios pagalbos reikia globėjui (rūpintojui); 

76.1.3 . įvertinama, kaip globėjas (rūpintojas) rūpinasi vaiko fiziniu ir psichiniu saugumu, jo sveikata ir 

mokymas, auklėja vaiką, bendradarbiauja su globos centru, Tarnybos teritoriniu skyriumi ir kitomis 

suinteresuotosiomis ir savivaldybių institucijomis, kaip naudojasi globojamam (rūpinamo valstybės 

turinamam) vaikui tinkamas lėšas, kaip administruojamas vaikas . nekenkia vaiko interesams, palaiko 

ryšį su vaiko tėvais, informuoja vaiko tėvus ar artimuosius giminaičius, jeigu jie to patinka, apie vaiko 
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vystymąsi, sveikatą, mokymąsi ir kitus svarbius dalykus, rūpinasi vaiko laisvalaikiu, atsižvelgdamas į jo 

amžių, sveikatą, vystymąsi ir polinkį, rengia vaiką savarankiškam gyvenimui ; 

76.1.4 . įvertinamas kitų kartu su vaiko globėju (rūpintoju) gyvenančių asmenų santykis su globojamu 

(rūpinamu) vaiku; 

76.2 . jei vaikas globojamas (rūpinamas) vaikų globos institucijoje, peržiūrimas ir įvertinamas 

individualus jo socialinės globos planas. 

77 . Tarnybos teritoriniam skyriui atlikti vaiko globos (rūpybos) peržiūrą: 

77.1 . surenkama aktuali informacija (medicininės pažymos apie vaiko sveikatą, ugdymo įstaigos (-ų) 

atsiliepimai ir pan.) iš kitų įstaigų ir (ar) organizacijų, kurių paslaugų teikiamos vaikui; 

77.2 . įvertinama, kaip globėjas (rūpintojas) įgyvendina jam teisės aktų nustatytas teises ir 

pareigas, kaip administruojamas globojamo (rūpinamo) vaiko turtas ; 

77.3 . nustato (jeigu reikia) rekomendacijos globėjui (rūpintojui) dėl bendradarbiavimo su 

specialistais, kurių pagalba reikalinga vaikui; 

77.4 . jei laikinasis globėjas (rūpintojas) ketina keisti gyvenamąją vietą, įvertinimą, ar tais geriausius 

vaiko interesus ir ar bus pasiektas laikinosios globos (rūpybos) tikslas. 

78 . Tarnybos teritorinis skyrius, gavęs pranešimą apie galimą vaiko teisių pažeidimą arba pats 

nustatytas, kad vaiko globėjas (rūpintojas) gali būti netinkamas atlieka pareigas, neužtikrina 

globojamo (rūpinamo) vaiko teisių ir teisėtų interesų apsaugos, naudojasi savo teisėmis 

savanaudiškais tikslais, atlieka vaiko rūpinimosi padėties vertinimą ir nustato elektroninę pagalbą. ir 

vaikui teikia teikiantį globos darbo centrą dėl intensyvios pagalbos poreikio vaikui ir (ar) globėjui 

(rūpintojui) įvertinimo (informuodamas nurodo globojamo (rūpinamo) vaiko vardą, pavardę, gimimo 

datą bei jį globojančio (rūpinančio) ar prižiūri asmens vardą, pavardę, gimimo datą, nuolatinės 

gyvenamosios vietos adresą), ir ne dešimties (rūpintojui) priežastims nustatyti ir sprendimus dėl 

globėjų (rūpintojui) reikalingos pagalbos arba jo atleidimo ar nušalinimo nuo globėjo (rūpintojo) 

pareigų priimti. Jei dėl vaiko globėjo (rūpintojo) veiksmų kyla realus pavojus vaiko saugumui, sveikatai 

ar gyvybei, Tarnyba privalo imtis Vaiko teisių apsaugos pagrindų įstatyme nurodytų veiksmų. 
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<...> 

79 . Tarnybos teritorinis skyrius, nustatęs, kad vaiko globėjas (rūpintojos) netinkamai atlieka savo 

pareigas, neužtikrina globotinio (rūpintinio) teisių ir interesų apsaugos, naudojasi savo teisėmis 

savanaudiškais tikslais, laikinosios globos direktoriaus (rūpybos) atveju privalo nuolat teikti teikimo 

savivaldybės merui reikalavimą dėl laikinojo globėjo (rūpintojo) nušalinimo. kreiptis į teismą dėl 

laikinių apsaugos priemonių taikymo, globėjo (rūpintojo) nušalinimo ir kito asmens skyrimo vaiko 

globėju (rūpintoju). 

80 . Savivaldybės meras, gavęs Nuostatų 79 punkte nurodytą Tarnybos teritorinio skyriaus teikimą dėl 

laikinojo globėjo (rūpintojo) nušalinimo ir įvertinimo jame nurodytas nuolatinis, per dvidešimt darbo 

dienų priimamas vienas sprendimas: “ 

80.1 . nušalinti globėją (rūpintoją) nuo pareigų; 

80.2 . netenkinti Tarnybos teritorinio skyriaus pateikto prašymo ir nenušalinti globėjo (rūpintojo) nuo 

pareigų; 

80.3 . netenkinti Tarnybos teritorinio skyriaus pateikto prašymo, tačiau nustačius globėjo (rūpintojo) 

atleidimo pagrindus, jį atleisti. 

<...> 

Civilinis kodeksas 

3.246 straipsnis. Globėjo ir rūpintojo atleidimas ir nušalinimas nuo pareigų 
4. Kreiptis į teismą dėl globėjo ar rūpintojo atleidimo nuo pareigų turi teisę pats globėjas ar 
rūpintojas, globos ir rūpybos institucijos. Kreiptis į teismą dėl globėjo ar rūpintojo nušalinimo nuo 
pareigų turi teisę pats neveiksnus tam tikroje srityje ar ribotai veiksnus tam tikroje srityje asmuo, 
globos ir rūpybos institucijos arba prokuroras, dėl vaiko globėjo nušalinimo nuo pareigų – globos ir 
rūpybos institucijos arba prokuroras, o dėl vaiko rūpintojo nušalinimo nuo pareigų – globos ir rūpybos 
institucijos arba prokuroras, arba rūpintinis. 
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Lietuvos Respublikos vaiko teisių apsaugos pagrindų įstatymo Nr. I-1234 30 straipsnio 1 dalies 1-3 

punktai,  11 , 5, 6 dalys 

 
 
30 straipsnis. Darbo, paslaugų teikimo, savanoriškos veiklos, individualios veiklos, praktikos ir 
stažuotės, susijusios su vaikais, apribojimai 
1. Asmenims, įsiteisėjusiu apkaltinamuoju teismo nuosprendžiu pripažintiems kaltais dėl 
nusikalstamų veikų žmogaus seksualinio apsisprendimo laisvei ir neliečiamumui, dėl vaiko 
išnaudojimo pornografijai, pelnymosi iš asmens prostitucijos, asmens įtraukimo į prostituciją ar 
disponavimo pornografinio turinio dalykais, kuriuose vaizduojamas vaikas arba asmuo pateikiamas 
kaip vaikas, vaiko pirkimo arba pardavimo (toliau kartu – seksualiniai nusikaltimai), taip pat dėl kitų 
tyčinių sunkių ir labai sunkių nusikaltimų: nusikaltimų žmoniškumui ir karo nusikaltimų (Baudžiamojo 
kodekso XV skyrius), Lietuvos valstybės nepriklausomybei, teritorijos vientisumui ir konstitucinei 
santvarkai (Baudžiamojo kodekso XVI skyrius), nužudymo (Baudžiamojo kodekso 129 straipsnis), 
prekybos žmonėmis (Baudžiamojo kodekso 147 straipsnis), vaiko pagrobimo ar naujagimių sukeitimo 
(Baudžiamojo kodekso 156 straipsnio 1 dalis), visuomenės saugumui (Baudžiamojo kodekso 249, 
2491, 250, 2502, 2504, 2505 straipsniai, 251 straipsnio 2, 3, 4, 5 dalys, 2511 straipsnio 1, 2, 3 dalys, 252 
straipsnis), nusikaltimų, susijusių su disponavimu narkotinėmis ar psichotropinėmis, nuodingosiomis 
ar stipriai veikiančiomis medžiagomis (Baudžiamojo kodekso 260, 2601 straipsnio 3, 4, 5 dalys, 261 
straipsnis, 263 straipsnio 2, 3 dalys, 264 straipsnio 2 dalis, 266 straipsnio 3 dalis, 2661 straipsnio 2, 3 
dalis, 267 straipsnio 2 dalis, 2671, 2672 straipsnio 2 dalis, 2673 straipsnis), arba dėl analogiškų veikų, 
nurodytų Baudžiamajame kodekse, galiojusiame iki 2003 m. gegužės 1 d., arba analogiškų veikų, 
nurodytų kitų valstybių baudžiamuosiuose įstatymuose, neatsižvelgiant į tai, ar teistumas yra išnykęs 
ar panaikintas, arba asmenims, padariusiems seksualinius nusikaltimus, bet atleistiems nuo 
baudžiamosios atsakomybės, taip pat asmenims, įsiteisėjusiu apkaltinamuoju teismo nuosprendžiu 
pripažintiems kaltais dėl kitų tyčinių nusikaltimų: sunkaus sveikatos sutrikdymo (Baudžiamojo 
kodekso 135 straipsnis), nesunkaus sveikatos sutrikdymo (Baudžiamojo kodekso 138 straipsnio 2 
dalies 1, 4, 6 punktai), fizinio skausmo sukėlimo ar nežymaus sveikatos sutrikdymo (Baudžiamojo 
kodekso 140 straipsnio 3 dalis), išnaudojimo priverstiniam darbui ar paslaugoms (Baudžiamojo 
kodekso 1471 straipsnio 2 dalis), vaiko įtraukimo į nusikalstamą veiką (Baudžiamojo kodekso 
159 straipsnis), plėšimo (Baudžiamojo kodekso 180 straipsnio 2, 3 dalys), turto prievartavimo 
(Baudžiamojo kodekso 181 straipsnio 2, 3 dalys), nusikaltimų, susijusių su disponavimu ginklais, 
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šaudmenimis, sprogmenimis, sprogstamosiomis ar radioaktyviosiomis medžiagomis arba karine 
įranga (Baudžiamojo kodekso 253 straipsnio 2 dalis, 2532 straipsnio 2 dalis, 254, 256 straipsnio 2 dalis, 
2562 straipsnis), dėl neteisėto žmonių gabenimo per valstybės sieną (Baudžiamojo kodekso 292 
straipsnio 2, 3, 4 dalys) arba dėl analogiškų veikų, nurodytų kitų valstybių baudžiamuosiuose 
įstatymuose, jeigu jų teistumas neišnykęs ar nepanaikintas, draudžiama: 
Straipsnio dalies pakeitimai: 
Nr. XV-253, 2025-06-05, paskelbta TAR 2025-06-16, i. k. 2025-10900 
1) dirbti, užsiimti savanoriška veikla, atlikti praktiką ar stažuotis socialines, kultūros, švietimo, sporto 
ir sveikatos priežiūros paslaugas tik vaikams teikiančiose įstaigose, įmonėse ir organizacijose; 
Straipsnio punkto pakeitimai: 
Nr. XV-253, 2025-06-05, paskelbta TAR 2025-06-16, i. k. 2025-10900 
  
2) dirbti, užsiimti savanoriška veikla, atlikti praktiką ar stažuotis kitose, nei nurodyta šios dalies 1 
punkte, įstaigose, įmonėse ir organizacijose, įskaitant ir religines bendruomenes ir bendrijas, jeigu šis 
darbas, savanoriška veikla, praktika ar stažuotė tiesioginiais ir reguliariais kontaktais susiję su vaikais; 
3) verstis individualia veikla ar teikti paslaugas juridiniams ar fiziniams asmenims, taip pat vykdyti bet 
kokią kitą veiklą, jei ši veikla, paslaugos ar juridinio asmens, kuriam teikiamos paslaugos, veikla 
tiesioginiais ir reguliariais kontaktais susijusios su vaikais. 
11. Papildomus darbo ar bet kokios kitos veiklos, susijusios su vaikais, ribojimus asmenims gali taikyti 
teismas, skirdamas Baudžiamojo kodekso 681 straipsnyje numatytą baudžiamojo poveikio priemonę – 
teisės dirbti tam tikrą darbą arba užsiimti tam tikra veikla atėmimą. 
Papildyta straipsnio dalimi: 
Nr. XV-253, 2025-06-05, paskelbta TAR 2025-06-16, i. k. 2025-10900 
 
<...> 
 
5. Darbdavys, priimančioji organizacija, taip pat juridinis asmuo, kuris pasitelkia asmenį teikti 
paslaugas ar kuriame asmuo ketina atlikti praktiką ar stažuotis, gali priimti į darbą asmenį, leisti jam 
atlikti praktiką, stažuotis, teikti paslaugas ar pasitelkti savanorį tik patikrinę asmens Įtariamųjų, 
kaltinamųjų ir nuteistųjų registro duomenų pagrindu suformuoto teisėto darbo su vaikais kodo 
galiojimą ir įsitikinę, kad asmeniui negalioja šio straipsnio 1 dalyje numatytas draudimas. Jeigu toks 
asmuo yra užsienietis, jis privalo darbdaviui, priimančiajai organizacijai, taip pat juridiniam asmeniui, 
kuris pasitelkia šį asmenį teikti paslaugas ar kuriame šis asmuo ketina atlikti praktiką ar stažuotis, 
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pateikti dokumentus, patvirtinančius, kad jis nėra teistas už nusikalstamas veikas, nurodytas šio 
straipsnio 1 dalyje, išduotus užsienio valstybės, kurios pilietybę jis turi arba kurioje yra jo nuolatinė 
gyvenamoji vieta, kompetentingų institucijų. 
Straipsnio dalies pakeitimai: 
Nr. XV-253, 2025-06-05, paskelbta TAR 2025-06-16, i. k. 2025-10900 
 
6. Asmenys, dirbdami, atlikdami praktiką, stažuotę ar užsiimdami savanoriška veikla šio straipsnio 1 
dalies 1 ir 2 punktuose nurodytose įstaigose, įmonėse ir organizacijose arba besiversdami individualia 
veikla ar teikdami paslaugas juridiniams ar fiziniams asmenims, taip pat vykdydami bet kokią kitą 
veiklą, jeigu ši veikla, paslaugos ar juridinio asmens, kuriam teikiamos paslaugos, veikla tiesioginiais ir 
reguliariais kontaktais susijusios su vaikais, privalo turėti suformuotą galiojantį teisėto darbo su 
vaikais kodą, o darbdavys, priimančioji organizacija, juridinis asmuo, kuris pasitelkia asmenį teikti 
paslaugas, priima asmenį atlikti praktiką, stažuotis, teisėto darbo su vaikais kodo galiojimą turi tikrinti 
periodiškai, bet ne rečiau kaip kartą per kalendorinius metus. Jeigu priimant asmenį į darbą, leidžiant 
jam atlikti praktiką, stažuotis, teikti paslaugas ar pasitelkiant savanorį jis neturi suformuoto teisėto 
darbo su vaikais kodo, dėl šio kodo išdavimo kreipiasi pats darbdavys, priimančioji organizacija, 
juridinis asmuo, kuris pasitelkia šį asmenį teikti paslaugas, priima atlikti praktiką ar stažuotis. Jeigu 
asmuo, ketinantis verstis individualia veikla ar vykdyti bet kokią kitą veiklą, neturi suformuoto teisėto 
darbo su vaikais kodo, dėl šio kodo išdavimo kreipiasi pats asmuo. Teisėto darbo su vaikais kodo 
išdavimo ir naudojimo tvarką nustato Vyriausybė ar jos įgaliota institucija. 
Straipsnio dalies pakeitimai: 
Nr. XV-253, 2025-06-05, paskelbta TAR 2025-06-16, i. k. 2025-10900 
<...> 

9.   Tarptautinės apsaugos paprašę 

nelydimi nepilnamečiai nuo tada, kai 

buvo įleisti į valstybės narės, kurioje jie 

paprašė tarptautinės apsaugos ar 

kurioje nagrinėjamas tarptautinės 

apsaugos prašymas, teritoriją, iki tol, 

kol yra priversti išvykti iš tos valstybės 

narės, apgyvendinami: 

Prieglobsčio tvarkos aprašas 

<...> 
131. Nelydimi nepilnamečiai prieglobsčio prašytojai apgyvendinami vadovaujantis įstatymo „Dėl 
užsieniečių teisinės padėties“ 79 straipsnio 4 dalimi, atsižvelgus į svarbiausius nepilnamečio interesus. 
Nelydimų nepilnamečių prieglobsčio prašytojų gyvenamoji vieta turi būti keičiama kuo rečiau. Jei 
įmanoma, broliai ir seserys neturi būti išskiriami. 
<...> 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas 

Dalinis 

Visiškas 

bus 

papildžius 

Prieglobsči

o tvarkos 

aprašą 
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a) su suaugusiais giminaičiais; 

b) globėjų šeimoje; 

c) apgyvendinimo centruose, specialiai 

pritaikytuose priimti nepilnamečius; 

d) kitose nepilnamečiams gyventi 

tinkamose vietose. 

16 metų ir vyresnius nelydimus 

nepilnamečius valstybės narės gali 

apgyvendinti suaugusiems prašytojams 

skirtuose apgyvendinimo centruose, jei 

tai atitinka jų interesus, kaip nustatyta 

26 straipsnio 2 dalyje. 

Kiek įmanoma, broliai ir (arba) seserys 

neišskiriami, atsižvelgiant į atitinkamo 

nepilnamečio interesus, ypač į jo amžių 

ir brandą. Nelydimų nepilnamečių 

gyvenamoji vieta keičiama kuo rečiau. 

 

<...> 
3. Laikino apgyvendinimo vietose neatlygintinai, išskyrus Aprašo 4 punkte nurodytu atveju, 
apgyvendinami šie užsieniečiai: 
<...> 
3.2. nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai; 
<...> 
 
Įstatymo projektas 

16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
84 straipsnis. Prašytojų apgyvendinimas  
<...> 
8. Nelydimas nepilnametis prašytojas apgyvendinamas pas atstovą arba laikino apgyvendinimo 
vietoje, jeigu jo atstovas tam neprieštarauja, vadovaujantis šio Įstatymo 32 straipsnio 8 dalyje 
nurodyta socialinės apsaugos ir darbo ministro ir vidaus reikalų ministro nustatyta tvarka. 
Sprendžiant dėl nelydimo nepilnamečio prašytojo apgyvendinimo, atsižvelgiama į nepilnamečio 
nuomonę pagal jo amžių ir brandą. 
9.  Specialiųjų priėmimo poreikių turintys prašytojai ir jų šeimos nariai apgyvendinami jų 
specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančioje laikino apgyvendinimo vietoje. Specialiųjų 
priėmimo poreikių turintiems prašytojams Migracijos departamento sprendimu, kai tai įmanoma, 
leidžiama apsigyventi su teisėtai Lietuvos Respublikos teritorijoje esančiu pilnamečiu artimuoju 
giminaičiu, atstovu arba kitose jų specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančiose apgyvendinimo 
vietose. 
10. Apgyvendinant nepilnamečius prašytojus, užtikrinama, kad jie turėtų tokias gyvenimo sąlygas, 
kokių reikia jų fiziniam, protiniam, dvasiniam, moraliniam ir socialiniam vystymuisi. 
 
<...>“ 
 

10.   Valstybės narės imasi kuo greičiau 

surasti nelydimo nepilnamečio šeimos 

narius, prireikus padedant 

 
Įstatymo projektas  
9 straipsnis. 32 straipsnio pakeitimas 

Visiškas 
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tarptautinėms arba kitoms susijusioms 

organizacijoms, kai yra paprašyta 

tarptautinės apsaugos, tuo pačiu metu 

saugodamos nelydimo nepilnamečio 

interesus. Tais atvejais, kai 

nepilnamečio arba jo artimųjų 

giminaičių, ypač jei tie giminaičiai liko 

kilmės šalyje, gyvybei ar neliečiamybei 

gali grėsti pavojus, turi būti pasirūpinta, 

kad informacija apie tuos asmenis būtų 

renkama, tvarkoma ir siunčiama 

konfidencialiai, kad nebūtų pakenkta jų 

saugumui. 

 

Pakeisti 32 straipsnį ir jį išdėstyti taip: 
„32 straipsnis. Nelydimi nepilnamečiai užsieniečiai 
<...> 
5. Migracijos departamentas, gavęs informaciją apie nelydimą nepilnametį užsienietį, privalo kartu 
su šio straipsnio 4 dalies 6 punkte nurodytomis organizacijomis bei nelydimo nepilnamečio 
užsieniečio atstovu nedelsdamas organizuoti jo šeimos narių arba jo artimųjų giminaičių ar kitų 
teisėtų atstovų paiešką tuo pačiu užtikrinant nelydimų nepilnamečių interesus. Tais atvejais, kai 
nelydimo nepilnamečio užsieniečio šeimos narių arba jo artimųjų giminaičių ar kitų jo teisėtų 
atstovų, ypač jei šie asmenys liko kilmės šalyje, gyvybei, sveikatai, saugumui ar laisvei gali grėsti 
pavojus, informacija apie tuos asmenis renkama, tvarkoma ir siunčiama konfidencialiai, kad nebūtų 
pakenkta jų saugumui. Nelydimo nepilnamečio užsieniečio šeimos narių arba jo artimųjų giminaičių 
ar kitų teisėtų atstovų paieškos organizavimo tvarką nustato socialinės apsaugos ir darbo ministras, 
vidaus reikalų ministras ir sveikatos apsaugos ministras. 
6. Atliekant nelydimo nepilnamečio užsieniečio šeimos narių paiešką, sprendžiamas ir jo teisinės 
padėties Lietuvos Respublikoje klausimas. 
 
<...>“ 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
68 straipsnis. Darbas su prašytojais ir informacijos neatskleidimas 
<...> 

3. Pagal šio Įstatymo 32 straipsnio 6 dalį vykdant nelydimo nepilnamečio užsieniečio, kuris yra 
prašytojas, šeimos narių paiešką, užtikrinamas informacijos rinkimo ir tvarkymo konfidencialumas. 
<...>“ 
 

28 straipsnis 

Kankinimų ir smurto aukos 

1.   Valstybės narės užtikrina, kad 

prekybos žmonėmis aukoms, 

kankinimus, išprievartavimą ar kitokius 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas 
<...> 
15. Laikino apgyvendinimo vietoje apgyvendinti užsieniečiai turi teisę: 
<...> 
15.4. naudotis vertėjo paslaugomis; 

Dalinis 

Visiškas 

bus 

papildžius 



262 

 

rimtus psichologinio, fizinio ar 

seksualinio smurto, įskaitant smurtą 

dėl seksualinių, su lytimi susijusių, 

rasistinių ar religinių motyvų, veiksmus 

patyrusiems asmenims dėl tokiais 

veiksmais padarytos žalos būtų 

teikiamas reikiamas medicininis ir 

psichologinis gydymas ir priežiūra, 

įskaitant prireikus būtinas reabilitacijos 

paslaugas ir psichologinę pagalbą. 

Tiems asmenims prireikus teikiamos 

žodinio vertimo paslaugos pagal 

25 straipsnio 2 dalies c punktą. 

Nustačius šių asmenų poreikius, 

galimybė naudotis tokiu gydymu ir 

priežiūra suteikiama kuo anksčiau. 

 

15.5. nemokamai gauti būtinąją medicinos pagalbą, socialines paslaugas ir psichologinę pagalbą pagal 
UTPĮ jiems suteiktas teises; 
<...> 
25. Agentūra teikia ir (ar) organizuoja užsieniečiams būtinąją medicinos pagalbą ir būtinąsias 
sveikatos priežiūros paslaugas. 
26. Užsieniečių sveikatos priežiūra vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisės aktais, 
reguliuojančiais asmens sveikatos priežiūrą. 
27. Būtinosios medicinos pagalbos paslaugos teikiamos vadovaujantis Būtinosios medicininės 
pagalbos teikimo tvarkos ir masto aprašu, patvirtintu Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos 
ministro 2004 m. balandžio 8 d. įsakymu Nr. V-208 „Dėl Būtinosios medicinos pagalbos teikimo 
tvarkos ir masto aprašo patvirtinimo“. 
<...> 
 
Užsieniečių pažeidžiamumo nustatymo tvarkos aprašas  

<...> 

26. Atsižvelgiant į SNVA ataskaitoje suformuotą pažeidžiamo asmens profilį ir individualius poreikius, 

pažeidžiamam asmeniui gali būti:  

26.4. užtikrinamas gydymas ir (arba) sveikatos (įskaitant psichikos sveikatą) priežiūra, jeigu 

nustatoma, kad asmuo patyrė kankinimų, išprievartavimą ar kitokių rimtų smurtinių veiksmų ir (arba) 

yra tapęs prekybos žmonėmis auka; 

26.5. organizuojamos reabilitacijos paslaugos, jeigu asmuo yra nepilnametis, patyręs bet kokią 

prievartą, buvo be priežiūros, išnaudojamas ir (arba) kankinamas, su kuriuo buvo žiauriai, 

nežmoniškai ir žeminančiai elgiamasi arba kuris yra nukentėjęs karinių konfliktų metu; 

26.6. teikiamos teisinė pagalba ir tinkama potrauminė terapija bei psichosocialinė priežiūra, jeigu 

asmuo yra patyręs seksualinį smurtą ar smurtą dėl lyties; 

<...> 

 

Užsieniečių 

pažeidžiam

umo 

nustatymo 

tvarkos 

aprašą 
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Įstatymo projektas 
2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 
<...> 
7. Pakeisti 2 straipsnio 182 dalį ir ją išdėstyti taip: 
„182. Pažeidžiamas asmuo – nepilnametis, nelydimas nepilnametis, asmuo su negalia, vyresnis negu 
65 metų asmuo, nėščia moteris, vieniši tėvas (įtėvis) ar motina (įmotė), auginantys nepilnamečių 
vaikų, prekybos žmonėmis auka arba asmuo, kuris buvo kankintas, išprievartautas ar patyrė kitokį 
sunkų psichologinį, fizinį ar seksualinį smurtą.“ 
<...> 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
6) socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka ir sąlygomis nemokamai naudotis vertimo 
žodžiu paslaugomis tiek, kiek tai būtina siekiant naudotis tarptautinės apsaugos procedūra ir 
prašytojo specialiuosius priėmimo poreikius atitinkančiomis priėmimo sąlygomis; 
<...> 
9) priskyrus specialiųjų priėmimo poreikių turintiems prašytojams, naudotis jų specialiuosius 
poreikius atitinkančiomis priėmimo sąlygomis, o priskyrus prašytojams, kuriems reikia specialiųjų 
procedūrinių garantijų, gauti reikiamą paramą, įskaitant socialines paslaugas, reabilitacijos 
paslaugas, pagalbines medicinos priemones, tinkamą psichikos sveikatos priežiūrą. Prekybos 
žmonėmis aukos, kankinimus, išprievartavimą ar kitokius rimtus psichologinio, fizinio ar seksualinio 
smurto, įskaitant smurtą dėl seksualinių, su lytimi susijusių, rasistinių ar religinių motyvų, veiksmus 
patyrę prašytojai dėl tokiais veiksmais padarytos žalos taip pat turi teisę naudotis reikiamu 
medicininiu ir psichologiniu gydymu ir priežiūra, įskaitant būtinas reabilitacijos paslaugas ir 
psichologinę pagalbą; 
<...>“ 
 

2.   Su 1 dalyje nurodytais asmenimis 

dirbantys asmenys, įskaitant sveikatos 

Užsieniečių pažeidžiamumo nustatymo tvarkos aprašas  Dalinis 

Visiškas 
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priežiūros specialistus, turi būti 

dalyvavę reikiamuose mokymuose, 

susijusiuose su tų asmenų poreikiais ir 

tinkamais gydymo metodais, įskaitant 

būtinas reabilitacijos paslaugas, ir 

toliau juose dalyvauti. Be to, šiuos 

asmenis saisto nacionalinėje teisėje ir 

profesiniuose etikos kodeksuose 

numatytos konfidencialumo taisyklės ir 

taikomi profesinės etikos kodeksai, kiek 

tai susiję su bet kokia atliekant pareigas 

gauta informacija. 

<...> 

28. Su kankinimų, išprievartavimo ar kitokio sunkaus smurto aukomis dirbantys asmenys turi būti 

dalyvavę reikiamuose mokymuose, susijusiuose su jų poreikiais. 

<...> 
31. Apraše nurodytas funkcijas vykdantys bei paslaugas teikiantys Agentūros valstybės tarnautojai, 

darbuotojai, dirbantys pagal darbo sutartis ir gaunantys darbo užmokestį iš valstybės biudžeto ir 

valstybės pinigų fondų, kitų institucijų darbuotojai, nevyriausybinių organizacijų ar kitų paslaugų 

teikėjų atstovai ir savanoriai privalo pasirašyti Agentūros direktoriaus nustatytos formos 

konfidencialumo pasižadėjimus ir laikytis konfidencialumo įsipareigojimų, taikomų visai informacijai, 

kurią jie gauna eidami pareigas, dirbdami arba teikdami paslaugas. Tokia informacija gali būti 

atskleista tik Aprašo ir kitų teisės aktų nustatytais atvejais. 

<...> 

 

bus 

papildžius 

Užsieniečių 

pažeidžiam

umo 

nustatymo 

tvarkos 

aprašą 

V SKYRIUS 

TEISIŲ GYNIMO PRIEMONĖS 

29 straipsnis 

Sprendimų apskundimas 

1.   Valstybės narės užtikrina, kad 

sprendimus dėl paramos pagal šią 

direktyvą suteikimo, panaikinimo arba 

apribojimo, sprendimus dėl atsisakymo 

suteikti 8 straipsnio 5 dalies pirmoje 

pastraipoje nurodytus leidimus arba 

pagal 9 straipsnį priimtus individualiai 

su prašytojais susijusius sprendimus 

būtų galima apskųsti pagal nacionalinę 

Įstatymo 136  straipsnis, 137 straipsnio 1 dalis 

 

136 straipsnis. Sprendimo apskundimo teisė 

Sprendimai, priimti pagal šį Įstatymą, gali būti skundžiami šio Įstatymo ir Administracinių bylų 

teisenos įstatymo nustatyta tvarka. 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XIV-816, 2021-12-23, paskelbta TAR 2021-12-30, i. k. 2021-27706 

 

  

137 straipsnis. Skundo padavimas 

Visiškas 
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teisę nustatyta tvarka. Bent jau 

paskutinėje instancijoje turi būti 

suteikta galimybė kreiptis į teisminę 

instituciją, apskundžiant sprendimą 

arba prašant jo faktinio ir teisinio 

peržiūrėjimo. 

 

1. Skundas dėl sprendimo, priimto pagal šį Įstatymą, gali būti paduotas Regionų administraciniam 

teismui Administracinių bylų teisenos įstatymo nustatyta tvarka ir sąlygomis, išskyrus šiame Įstatyme 

numatytus atvejus. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-2784, 2024-06-20, paskelbta TAR 2024-06-27, i. k. 2024-11777 

 

Apgyvendinimo tvarkos aprašas 
<...> 

18. Aprašo nustatyta tvarka priimti sprendimai gali būti skundžiami teismui Lietuvos Respublikos 

administracinių bylų teisenos įstatymo nustatyta tvarka per 14 dienų nuo sprendimo gavimo dienos. 

<...> 

 
Sulaikymo tvarkos aprašas 
<...> 
14. Laikomi Centre užsieniečiai turi teisę: 
<...> 
14.12. apskųsti Centro viršininko sprendimą dėl jam paskirtos drausminio poveikio priemonės VSAT 
vadui; 
<...>  
 
Įstatymo projektas 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=94ddba90347211efbdaea558de59136c&csrt=13089292117923016691
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4) socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka ir sąlygomis naudotis valstybės 
garantuojama teisine pagalba tiek, kiek tai susiję su tarptautinės apsaugos prašymu, už 
tarptautinės apsaugos prašymo nagrinėjimą atsakingos Europos Sąjungos valstybės narės 
nustatymu, priėmimo sąlygomis, sulaikymu, alternatyvios sulaikymui priemonės skyrimu ar 
pratęsimu arba apgyvendinimu nesuteikiant teisės laisvai judėti Lietuvos Respublikos teritorijoje, 
taip pat grąžinimu ar išsiuntimu nesuteikus tarptautinės apsaugos. Skundžiant sprendimus, 
susijusius su tarptautinės apsaugos prašymu ir priėmimo sąlygų suteikimu, panaikinimu ar 
apribojimu, valstybės garantuojama teisinė pagalba suteikiama tik Regionų administraciniame 
teisme;  
<...>“ 
 

2.   Sprendimo apskundimo arba 

peržiūrėjimo teisminėje institucijoje 

pagal šio straipsnio 1 dalį atvejais ir 

teisminio peržiūrėjimo pagal 

11 straipsnio 3 ir 5 dalis atveju 

valstybės narės užtikrina, kad būtų 

teikiamos nemokamos teisinės 

pagalbos ir atstovavimo paslaugos, jei 

to reikia užtikrinant veiksmingas 

galimybes pasinaudoti teise kreiptis 

į teismą. Tokia teisinė pagalba ir 

atstovavimas apima apeliacinio skundo 

ar prašymo dėl peržiūrėjimo 

parengimą, įskaitant bent reikiamų 

procedūrinių dokumentų parengimą ir 

dalyvavimą posėdyje teisminėse 

institucijose prašytojo vardu. 

Nemokamas teisinės pagalbos ir 

atstovavimo paslaugas teikia teisiniai 

Pastaba: reikalavimai nemokamos teisinės pagalbos ir atstovavimo paslaugų teikėjams  yra 

nustatomi teisinių paslaugų teikimo sutartyje su teisinių paslaugų teikėjais, kurią sudaro Priėmimo ir 

integracijos agentūra. 

Sulaikymo tvarkos aprašas 
<...> 
14. Laikomi Centre užsieniečiai turi teisę: 
<...> 
14.2. gauti informaciją apie savo teisinę padėtį Lietuvos Respublikoje;14.3. naudotis valstybės 
garantuojama teisine pagalba UTPĮ ir Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo ministro 
nustatyta tvarka; 
<...> 
 
Užsieniečių apgyvendinimo PKP sąlygų tvarkos aprašas  
<...> 
11. Prieglobsčio prašytojai, apgyvendinti patalpose, turi teisę: 
<...> 
11.2. Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministro nustatyta tvarka naudotis valstybės garantuojama 
teisine pagalba tiek, kiek tai susiję su prašymo suteikti prieglobstį nagrinėjimu; 
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patarėjai arba kiti tinkamą kvalifikaciją 

turintys asmenys, kurie pagal 

nacionalinę teisę pripažįstami ar gali 

užsiimti tokia veikla ir kurie neturi arba 

potencialiai negalėtų turėti konflikto su 

prašytojų interesais. 

 

VGTP aprašas  

<...> 

3. Aprašo nustatyta tvarka teikiama valstybės garantuojama teisinė pagalba apima teisines paslaugas, 

neatlygintinai teikiamas šiems užsieniečiams: 

3.2.  prieglobsčio prašytojams – tiek, kiek tai susiję su UTPĮ 71 straipsnio 1 dalies 2 ir 4 punktuose 

nurodytais atvejais, įskaitant UTPĮ 82 straipsnio 1 dalyje nurodytos apklausos metu ir Prieglobsčio 

Lietuvos Respublikoje suteikimo ir panaikinimo tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos 

vidaus reikalų ministro 2016 m. vasario 24 d. įsakymu Nr. 1V-131 „Dėl Prieglobsčio Lietuvos 

Respublikoje suteikimo ir panaikinimo tvarkos aprašo patvirtinimo“, (toliau – Prieglobsčio aprašas) 

25.5.3 papunktyje nurodytos pirminės prieglobsčio prašytojo apklausos metu; 

<...> 

3.4.  užsieniečiams, kurie nėra prieglobsčio prašytojai, dėl kurių su teikimu sulaikyti užsienietį ilgiau 

negu 48 valandoms arba skirti jam alternatyvią sulaikymui priemonę į teismą kreipiasi Valstybės 

sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos (toliau – Valstybės 

sienos apsaugos tarnyba), – tiek, kiek tai susiję su UTPĮ 116 straipsnio 1 dalyje ir 14020 straipsnio 1 

dalyje nurodytais atvejais; 

3.5. kitais atvejais, kai teismas įpareigoja Migracijos departamentą prie Lietuvos Respublikos vidaus 

reikalų ministerijos (toliau – Migracijos departamentas) ar Valstybės sienos apsaugos tarnybą 

užtikrinti 3.2–3.4 papunkčiuose nurodytiems užsieniečiams valstybės garantuojamą teisinę pagalbą. 

4. Aprašo 3.1–3.3 papunkčiuose nurodytiems užsieniečiams teikiama Apraše numatyta pirminė ir 

antrinė valstybės garantuojama teisinė pagalba, o Aprašo 3.4 ir 3.5 papunkčiuose nurodytiems 

užsieniečiams – antrinė valstybės garantuojama teisinė pagalba. 

<...> 

15. Aprašo 3 punkte nurodytiems užsieniečiams teikiama antrinė valstybės garantuojama teisinė 

pagalba apima šias paslaugas: 
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15.1. procesinių dokumentų dėl sprendimų, priimtų pagal UTPĮ 5 straipsnio 31 dalį, 74 straipsnio 1 

dalį, 77 straipsnio 1 dalį, 86 straipsnio 3 dalį, 87 straipsnio 3 dalį, 90 straipsnio 1 ir 2 dalis, 116 

straipsnio 1 dalį, 125, 126, 133 straipsnius, 1408 straipsnio 3 dalį ir 14020 straipsnio 1 dalį, dėl 

sprendimų, priimtų dėl nelydimų nepilnamečių užsieniečių ir kitais atvejais, kai teismas įpareigoja 

užtikrinti valstybės garantuojamą teisinę pagalbą, rengimą ir pateikimą teismui UTPĮ ir Lietuvos 

Respublikos administracinių bylų teisenos įstatymo nustatyta tvarka. Paslauga taip pat apima šiuos 

elementus:  

15.1.1. susipažinimą su užsieniečio bylos dokumentais; 

15.1.2. procesinių dokumentų motyvų (turinio) individualų suderinimą su užsieniečiu; 

15.1.3. individualų užsieniečio informavimą apie skundo pateikimo ir bylos eigą; 

15.1.4. individualų teismo sprendimo esmės paaiškinimą užsieniečiui;  

15.2. atstovavimą užsieniečio interesams teisme nagrinėjant bylas, susijusias su Aprašo 15.1 

papunktyje nurodytais sprendimais. Paslauga taip pat apima šiuos elementus:  

15.2.1. pasirengimą nagrinėti bylą; 

15.2.2. prašymų, paaiškinimų, įrodymų teikimą; 

15.2.3. individualų užsieniečio parengimą teismo posėdžiui; 
15.2.4. atskirųjų skundų teikimą. 
<...> 
 
Įstatymo projektas 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
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4) socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka ir sąlygomis naudotis valstybės 
garantuojama teisine pagalba tiek, kiek tai susiję su tarptautinės apsaugos prašymu, už 
tarptautinės apsaugos prašymo nagrinėjimą atsakingos Europos Sąjungos valstybės narės 
nustatymu, priėmimo sąlygomis, sulaikymu, alternatyvios sulaikymui priemonės skyrimu ar 
pratęsimu arba apgyvendinimu nesuteikiant teisės laisvai judėti Lietuvos Respublikos teritorijoje, 
taip pat grąžinimu ar išsiuntimu nesuteikus tarptautinės apsaugos. Skundžiant sprendimus, 
susijusius su tarptautinės apsaugos prašymu ir priėmimo sąlygų suteikimu, panaikinimu ar 
apribojimu, valstybės garantuojama teisinė pagalba suteikiama tik Regionų administraciniame 
teisme;  
<...>“ 
 

3.   Valstybės narės gali nuspręsti 

neskirti nemokamos teisinės pagalbos 

ir atstovavimo, jei: 

a) prašytojas turi pakankamai išteklių, 

arba 

b) manoma, jog nėra realios tikimybės, 

kad apeliacinis skundas ar prašymas 

dėl peržiūrėjimo bus patenkintas, 

ypač jei tas skundas ar prašymas dėl 

peržiūrėjimo yra antroje ar 

aukštesnėje apeliacinėje instancijoje. 

Jei sprendimą nesuteikti nemokamas 

teisinės pagalbos ir atstovavimo 

paslaugas priima institucija, kuri nėra 

teismas, remdamasi pagrindu, jog, kaip 

manoma, nėra realios tikimybės, kad 

apeliacinis skundas ar prašymas dėl 

peržiūrėjimo bus patenkintas, 

Pastaba: reikalavimai nemokamos teisinės pagalbos ir atstovavimo paslaugų teikėjams  yra 

nustatomi teisinių paslaugų teikimo sutartyje su teisinių paslaugų teikėjais, kurią sudaro Priėmimo ir 

integracijos agentūra. 

 VGTP aprašas  

<...> 

5. Valstybės garantuojama teisinė pagalba neteikiama, kai: 

<…> 

5.2. užsienietis arba jo teisėtas atstovas prašomai pagalbai užtikrinti yra savo lėšomis sudaręs teisinių 

paslaugų teikimo sutartį su pasirinktu teisinės pagalbos teikėju; 

5.3. užsienietis turi pakankamai lėšų apmokėti už teisinę pagalbą, kurią prašo suteikti neatlygintinai; 

<...> 

6.3.      Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka atlieka viešuosius pirkimus 

teisinėms paslaugoms įsigyti, sudaro teisinių paslaugų teikimo sutartį su teisinių paslaugų teikėjais ir 

kontroliuoja jos vykdymą. Šiame papunktyje nurodytose sutartyse nustatoma valstybės 

garantuojamos teisinės pagalbos apimtis ir turinys, jos teikimo bei apmokėjimo tvarka ir sąlygos, 

reikalavimai valstybės garantuojamos teisinės pagalbos teikėjams bei šalių teisės ir pareigos; 

<…> 

Visiškas 
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prašytojas turi teisę į veiksmingą teisės 

gynimo priemonę teisme dėl tokio 

sprendimo ir tuo tikslu jam suteikiama 

teisė prašyti nemokamos teisinės 

pagalbos ir atstovavimo. 

Valstybės narės taip pat gali nustatyti, 

kad nemokamas teisinės pagalbos ir 

atstovavimo paslaugas teikia tik tie 

teisiniai patarėjai arba kiti konsultantai, 

kurie pagal nacionalinę teisę yra 

specialiai paskirti padėti arba 

atstovauti prašytojams, arba 

nevyriausybinės organizacijos, pagal 

nacionalinę teisę įgaliotos teikti 

nemokamas teisinės pagalbos ir 

atstovavimo paslaugas. 

 

19. Jeigu Aprašo 17 punkte nurodytą prašymą skirti užsieniečiui valstybės garantuojamą teisinę 

pagalbą teikia pats užsienietis arba jo teisėtas atstovas, pateikdamas prašymą jis patvirtina, kad 

neturi lėšų sumokėti už prašomą teisinę pagalbą. 

<...> 

 

Įstatymo projektas 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
<...> 
4. Valstybės garantuojama teisine pagalba  neteikiama, jeigu prašytojui jau atstovauja teisines 
paslaugas teikiantis atstovas arba prašytojas turi lėšų teisinei pagalbai.  
<...>“ 
 

Pastaba: šios dalies b) punkte numatoma galimybe nesinaudojama. 

4.   Valstybės narės taip pat gali: 

a) nustatyti piniginius arba laiko 

apribojimus nemokamos teisinės 

pagalbos teikimui ir atstovavimui, 

jeigu tokiais apribojimais savavališkai 

neribojama galimybė pasinaudoti 

nemokama teisine pagalba ir 

atstovavimu; 

b) nustatyti, kad su teisine pagalba 

susijusiais klausimais mokesčių ir kitų 

išlaidų ir kompensacijų atžvilgiu 

VGTP aprašas 

<...> 

6. Agentūra, organizuodama valstybės garantuojamos teisinės pagalbos teikimą ir ją teikdama, atlieka 

šias funkcijas: 

6.1. koordinuoja valstybės garantuojamos teisinės pagalbos užsieniečiams teikimą (išsiaiškina, kokie 

yra užsieniečio arba jo teisėto atstovo teisinės pagalbos poreikiai, kokia valstybės garantuojama 

teisinė pagalba jam gali būti suteikta, ir užtikrina efektyvų jos teikimą, įskaitant valstybės 

garantuojamos teisinės pagalbos teikimo dubliavimo išvengimą); 

<...> 

Dalinis 

Visiškas 

bus 

papildžius 

VGTP 

aprašą 



271 

 

prašytojams būtų taikomos tokios 

pačios, o ne palankesnės sąlygos, nei 

paprastai taikomos jų piliečiams. 
 

6.3. Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka atlieka viešuosius pirkimus 

teisinėms paslaugoms įsigyti, sudaro teisinių paslaugų teikimo sutartį su teisinių paslaugų teikėjais ir 

kontroliuoja jos vykdymą. Šiame papunktyje nurodytose sutartyse nustatoma valstybės 

garantuojamos teisinės pagalbos apimtis ir turinys, jos teikimo bei apmokėjimo tvarka ir sąlygos, 

reikalavimai valstybės garantuojamos teisinės pagalbos teikėjams bei šalių teisės ir pareigos; 

<...> 

11. Aprašo 3.2 papunktyje nurodytiems asmenims teikiama pirminė valstybės garantuojama teisinė 

pagalba apima šias paslaugas: 

11.1. teisinės informacijos teikimą UTPĮ 71 straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytais klausimais. Šiame 

papunktyje nurodyta teisinė informacija teikiama, jeigu užsieniečiui dar nebuvo suteikta teisinė 

informacija Aprašo nustatyta tvarka tuo pačiu klausimu; 

11.2. teisinę konsultaciją klausimais, susijusiais su sulaikymu arba alternatyvios sulaikymui priemonės 
skyrimu ar pratęsimu. Užsieniečiui suteikiamos ne daugiau kaip dvi teisinės konsultacijos tuo pačiu 
klausimu, kiekvienos konsultacijos trukmė – ne ilgesnė kaip viena valanda; 
<...> 
 
Įstatymo projektas 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
4) socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka ir sąlygomis naudotis valstybės 
garantuojama teisine pagalba tiek, kiek tai susiję su tarptautinės apsaugos prašymu, už 
tarptautinės apsaugos prašymo nagrinėjimą atsakingos Europos Sąjungos valstybės narės 
nustatymu, priėmimo sąlygomis, sulaikymu, alternatyvios sulaikymui priemonės skyrimu ar 
pratęsimu arba apgyvendinimu nesuteikiant teisės laisvai judėti Lietuvos Respublikos teritorijoje, 
taip pat grąžinimu ar išsiuntimu nesuteikus tarptautinės apsaugos. Skundžiant sprendimus, 
susijusius su tarptautinės apsaugos prašymu ir priėmimo sąlygų suteikimu, panaikinimu ar 
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apribojimu, valstybės garantuojama teisinė pagalba suteikiama tik Regionų administraciniame 
teisme;  
<...> 
5. Šio straipsnio 1 dalyje nustatytoms prašytojų teisėms įgyvendinti skiriamos Lietuvos Respublikos 
valstybės lėšos, taip pat gali būti naudojamos tarptautinių organizacijų, Europos Sąjungos 
struktūrinių fondų, Lietuvos Respublikos fizinių ir juridinių asmenų įsteigtų humanitarinės pagalbos 
fondų, nevyriausybinių organizacijų lėšos tiek, kiek prašytojas jų negali garantuoti deklaruotinomis 
lėšomis ir turtu. Lietuvos Respublikos valstybės lėšos šio straipsnio 1 dalies 1–5, 12, 13 ir 14 
punktuose nustatytoms teisėms įgyvendinti naudojamos tiek, kiek prašytojas jų negali įgyvendinti 
savo turimomis lėšomis, ir tiek, kiek jos neįgyvendinamos tarptautinių organizacijų, Europos 
Sąjungos struktūrinių fondų, Lietuvos Respublikos fizinių ir juridinių asmenų įsteigtų humanitarinės 
pagalbos fondų, nevyriausybinių organizacijų lėšomis.  
6. Paaiškėjus, kad prašytojas turėjo lėšų apmokėti už šio straipsnio 1 dalies 1–5, 13 ir 14 punktuose 
nustatytų teisių įgyvendinimą ir naudojosi šiomis teisėmis nemokamai ir (arba) turėjo lėšų ir gavo 
šio straipsnio 1 dalies 12 punkte nurodytą piniginę pašalpą, taip pat paaiškėjus, kad prašytojo 
finansinė būklė pagerėjo, arba jis, deklaruodamas lėšas, pateikė klaidinančią informaciją arba 
nedeklaravo gautų lėšų, jis privalo visiškai arba iš dalies atlyginti valstybės patirtas išlaidas. Tvarką, 
reglamentuojančią šioje dalyje nurodytų teisių įgyvendinimą prašytojo lėšomis, valstybės išlaidų 
apskaičiavimą ir patirtų išlaidų atlyginimą, nustato socialinės apsaugos ir darbo ministras.  
<...>“ 
 

5.   Nedarant poveikio šios direktyvos 

19 straipsnio 2 daliai, valstybės narės 

gali pareikalauti, kad prašytojas joms 

visiškai arba iš dalies atlygintų patirtas 

išlaidas, jei pagal Reglamentą (ES) 

2024/1348 vykdomos tarptautinės 

apsaugos prašymo procedūros metu 

prašytojo finansinė padėtis žymiai 

pagerėjo arba jei sprendimas teikti 

nemokamas teisinės pagalbos ir 

atstovavimo paslaugas buvo priimtas 

VGTP aprašas 

<...> 

19. Jeigu prašymą skirti užsieniečiui valstybės garantuojamą teisinę pagalbą teikia pats užsienietis 

arba jo teisėtas atstovas, pateikdamas prašymą jis patvirtina, kad neturi lėšų apmokėti už prašomą 

teisinę pagalbą. 

<...> 

29. Paaiškėjus, kad užsienietis, kuris neatlygintinai pasinaudojo valstybės garantuojama teisine 

pagalba, galėjo teisines paslaugas gauti savo lėšomis, taip pat paaiškėjus, kad užsieniečio finansinė 

būklė pagerėjo ar užsienietis, vykdydamas UTPĮ 71 straipsnio 4 dalies 5 punkte nustatytą pareigą 
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remiantis prašytojo pateikta klaidinga 

informacija. 

deklaruoti pajamas ir turtą, pateikė klaidinančią informaciją arba nedeklaravo turimų lėšų, užsienietis 

privalo atlyginti Agentūros patirtas išlaidas, susijusias su valstybės garantuojamos teisinės pagalbos 

teikimu. Tokiu atveju Agentūra užsieniečiui pateikia rašytinį nurodymą atlyginti Agentūros patirtas 

išlaidas, kuriame nurodo išlaidų rūšis, mokėtiną sumą, Agentūros atsiskaitomąją banko sąskaitą ir 

kitus rekvizitus, reikalingus mokėjimui atlikti, taip pat prireikus ir kitą informaciją.  

Mokėjimo už užsieniečio neatlygintinai gautas teisines paslaugas dydis apskaičiuojamas pagal 

valstybės garantuojamos teisinės pagalbos teikėjo pateiktas ir Agentūros apmokėtas sąskaitas 

faktūras. 

Užsienietis įpareigojamas atlyginti Agentūros patirtas išlaidas ir pateikti Agentūrai šių išlaidų 

padengimą patvirtinančius dokumentus per 5 darbo dienas nuo rašytinio nurodymo atlyginti 

Agentūros patirtas išlaidas gavimo. Užsieniečiui neįvykdžius Agentūros nurodymo atlyginti išlaidas, 

mokėtina suma išieškoma Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, jeigu su 

išieškojimu susijusios administravimo išlaidos neviršija išieškotinos sumos. 

<...> 

 

Įstatymo projektas 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
<...> 
5. Šio straipsnio 1 dalyje nustatytoms prašytojų teisėms įgyvendinti skiriamos Lietuvos Respublikos 
valstybės lėšos, taip pat gali būti naudojamos tarptautinių organizacijų, Europos Sąjungos 
struktūrinių fondų, Lietuvos Respublikos fizinių ir juridinių asmenų įsteigtų humanitarinės pagalbos 
fondų, nevyriausybinių organizacijų lėšos tiek, kiek prašytojas jų negali garantuoti deklaruotinomis 
lėšomis ir turtu. Lietuvos Respublikos valstybės lėšos šio straipsnio 1 dalies 1–5, 12, 13 ir 14 
punktuose nustatytoms teisėms įgyvendinti naudojamos tiek, kiek prašytojas jų negali įgyvendinti 
savo turimomis lėšomis, ir tiek, kiek jos neįgyvendinamos tarptautinių organizacijų, Europos 



274 

 

Sąjungos struktūrinių fondų, Lietuvos Respublikos fizinių ir juridinių asmenų įsteigtų humanitarinės 
pagalbos fondų, nevyriausybinių organizacijų lėšomis.  
6. Paaiškėjus, kad prašytojas turėjo lėšų apmokėti už šio straipsnio 1 dalies 1–5, 13 ir 14 punktuose 
nustatytų teisių įgyvendinimą ir naudojosi šiomis teisėmis nemokamai ir (arba) turėjo lėšų ir gavo 
šio straipsnio 1 dalies 12 punkte nurodytą piniginę pašalpą, taip pat paaiškėjus, kad prašytojo 
finansinė būklė pagerėjo, arba jis, deklaruodamas lėšas, pateikė klaidinančią informaciją arba 
nedeklaravo gautų lėšų, jis privalo visiškai arba iš dalies atlyginti valstybės patirtas išlaidas. Tvarką, 
reglamentuojančią šioje dalyje nurodytų teisių įgyvendinimą prašytojo lėšomis, valstybės išlaidų 
apskaičiavimą ir patirtų išlaidų atlyginimą, nustato socialinės apsaugos ir darbo ministras.  
<...>“ 

 

6.   Valstybės narės nustato specialias 

procedūrines taisykles, 

reglamentuojančias prašymų dėl 

nemokamos teisinės pagalbos ir 

atstovavimo pateikimo ir nagrinėjimo 

būdą, arba taiko esamas taisykles, 

nustatytas panašaus pobūdžio 

nacionaliniams prašymams, su sąlyga, 

kad dėl tų taisyklių galimybė 

pasinaudoti nemokama teisine pagalba 

ir atstovavimu netampa neįmanoma 

arba nėra pernelyg apsunkinama. 

 

Pastaba: specialios procedūrinės taisyklės, reglamentuojančios prašymų dėl nemokamos teisinės 

pagalbos ir atstovavimo pateikimo ir nagrinėjimo tvarką nustatytos Valstybės garantuojamos teisinės 

pagalbos teikimo užsieniečiams tvarkos apraše VGTP).  

VGTP aprašas 

<...> 

3. Aprašo nustatyta tvarka teikiama valstybės garantuojama teisinė pagalba apima teisines paslaugas, 

neatlygintinai teikiamas šiems užsieniečiams: 

3.1. nelydimiems nepilnamečiams užsieniečiams; 

3.2. prieglobsčio prašytojams – tiek, kiek tai susiję su UTPĮ 71 straipsnio 1 dalies 2 ir 4 punktuose 

nurodytais atvejais, įskaitant UTPĮ 82 straipsnio 1 dalyje nurodytos apklausos metu ir Prieglobsčio 

Lietuvos Respublikoje suteikimo ir panaikinimo tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos 

vidaus reikalų ministro 2016 m. vasario 24 d. įsakymu Nr. 1V-131 „Dėl Prieglobsčio Lietuvos 

Respublikoje suteikimo ir panaikinimo tvarkos aprašo patvirtinimo“, (toliau – Prieglobsčio aprašas) 

25.5.3 papunktyje nurodytos pirminės prieglobsčio prašytojo apklausos metu; 

Visiškas 
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3.3. užsieniečiams, kuriems panaikinamas prieglobstis, – tiek, kiek tai susiję su UTPĮ 90 straipsnio 5 

dalyje nurodytais atvejais; 

3.4. užsieniečiams, kurie nėra prieglobsčio prašytojai, dėl kurių su teikimu sulaikyti užsienietį ilgiau 
negu 48 valandoms arba skirti jam alternatyvią sulaikymui priemonę į teismą kreipiasi Valstybės 
sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos (toliau – Valstybės 
sienos apsaugos tarnyba), – tiek, kiek tai susiję su UTPĮ 116 straipsnio 1 dalyje ir 14020 straipsnio 1 
dalyje nurodytais atvejais; 
3.5. kitais atvejais, kai teismas įpareigoja Migracijos departamentą prie Lietuvos Respublikos vidaus 
reikalų ministerijos (toliau – Migracijos departamentas) ar Valstybės sienos apsaugos tarnybą 
užtikrinti 3.2–3.4 papunkčiuose nurodytiems užsieniečiams valstybės garantuojamą teisinę pagalbą.  
4. Aprašo 3.1–3.3 papunkčiuose nurodytiems užsieniečiams teikiama Apraše numatyta pirminė ir 
antrinė valstybės garantuojama teisinė pagalba, o Aprašo 3.4 ir 3.5 papunkčiuose nurodytiems 
užsieniečiams – antrinė valstybės garantuojama teisinė pagalba. 
<...> 
6. Agentūra, organizuodama valstybės garantuojamos teisinės pagalbos teikimą ir ją teikdama, atlieka 
šias funkcijas: 
6.1. koordinuoja valstybės garantuojamos teisinės pagalbos užsieniečiams teikimą (išsiaiškina, kokie 
yra užsieniečio arba jo teisėto atstovo teisinės pagalbos poreikiai, kokia valstybės garantuojama 
teisinė pagalba jam gali būti suteikta, ir užtikrina efektyvų jos teikimą, įskaitant valstybės 
garantuojamos teisinės pagalbos teikimo dubliavimo išvengimą); 
<...> 

17. Laisvos formos prašymą skirti užsieniečiui valstybės garantuojamą teisinę pagalbą gali užpildyti ir 

pateikti užsienietis, jo teisėtas atstovas, arba, kai užsienietis arba jo teisėtas atstovas to pageidauja, 

Agentūros, Migracijos departamento arba Valstybės sienos apsaugos tarnybos darbuotojas. Prašymas 

elektroninių ryšių priemonėmis pateikiamas Koordinatoriui, išskyrus Aprašo 18 punkte nurodytus 

atvejus. Šiame punkte nurodytame prašyme arba prie jo pridedamoje informacijoje nurodoma, kokios 

teisinės pagalbos yra prašoma, užsieniečio asmens duomenys (vardas, pavardė, gimimo data), 

gyvenamosios vietos adresas, užsieniečio kodas (ILTU kodas) ir jo arba jo teisėto atstovo telefono 

ryšio numeris ir elektroninio pašto adresas. 
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18. Kai užsieniečiui reikia skubios valstybės garantuojamos teisinės pagalbos, kurią reikia suteikti per 

mažiau nei 48 valandas ir (arba) ne darbo ir švenčių dienomis, Valstybės sienos apsaugos tarnybos 

darbuotojas gali suformuoti valstybės garantuojamos teisinės pagalbos užsakymą tiesiogiai teisinių 

paslaugų teikėjui, su kuriuo Aprašo 6.3 papunktyje nustatyta tvarka Agentūra yra sudariusi teisinių 

paslaugų teikimo sutartį, ir apie šį užsakymą elektroninių ryšių priemonėmis informuoja 

Koordinatorių. Užsakyme Valstybės sienos apsaugos tarnybos darbuotojas nurodo, kokios teisinės 

pagalbos reikia, užsieniečio asmens duomenis (vardą, pavardę, gimimo datą), užsieniečio arba jo 

teisėto atstovo telefono ryšio numerį (kai tai yra įmanoma), paslaugos suteikimo vietą ir laiką. 

<...> 

 

Įstatymo projektas 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
70 straipsnis. Prašytojo teisės Lietuvos Respublikoje 
1. Prašytojas Lietuvos Respublikoje turi šias teises: 
<...> 
4) socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka ir sąlygomis naudotis valstybės 
garantuojama teisine pagalba tiek, kiek tai susiję su tarptautinės apsaugos prašymu, už 
tarptautinės apsaugos prašymo nagrinėjimą atsakingos Europos Sąjungos valstybės narės 
nustatymu, priėmimo sąlygomis, sulaikymu, alternatyvios sulaikymui priemonės skyrimu ar 
pratęsimu arba apgyvendinimu nesuteikiant teisės laisvai judėti Lietuvos Respublikos teritorijoje, 
taip pat grąžinimu ar išsiuntimu nesuteikus tarptautinės apsaugos. Skundžiant sprendimus, 
susijusius su tarptautinės apsaugos prašymu ir priėmimo sąlygų suteikimu, panaikinimu ar 
apribojimu, valstybės garantuojama teisinė pagalba suteikiama tik Regionų administraciniame 
teisme;  
<...>“ 
 

VI SKYRIUS Pastaba: VRM parengs notifikavimo raštą. Priemonė LINESIS.  Dalinis 
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PRIĖMIMO SISTEMOS 

VEIKSMINGUMO TOBULINIMO 

PRIEMONĖS 

30 straipsnis 

Kompetentingos institucijos 

Kiekviena valstybė narė praneša 

Komisijai apie institucijas, kurios 

atsakingos už pareigų, atsirandančių 

pagal šią direktyvą, vykdymą. Valstybės 

narės praneša Komisijai apie bet kokius 

su tokių institucijų tapatybe susijusius 

pakeitimus. 

 

.  Visiškas 

bus 

papildžius 

Apgyvendi

nimo 

tvarkos 

aprašą 

31 straipsnis 

Vadovavimo, stebėsenos ir kontrolės 

sistema 

1.   Valstybės narės su derama pagarba 

savo konstitucinei santvarkai nustato 

atitinkamus mechanizmus, siekdamos 

užtikrinti, kad būtų nustatytas tinkamas 

vadovavimasis priėmimo sąlygų lygiu, 

jo stebėsena ir kontrolė. Valstybės 

narės atsižvelgia į turimus 

neprivalomus veiklos standartus, 

rodiklius, gaires ar geriausios praktikos 

pavyzdžius priėmimo sąlygų srityje, 

kuriuos parengė Prieglobsčio agentūra 

Įstatymo projektas 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
88 straipsnis. Pagrindinių teisių ir priėmimo sąlygų stebėsena 
<...> 
7. Socialinės apsaugos ir darbo ministerija kartu su tarptautinėmis ir nevyriausybinėmis 
organizacijomis bei viešosiomis įstaigomis vykdo priėmimo sąlygų, kurias užsieniečiams užtikrina 
priėmimą užtikrinanti įstaiga, stebėseną socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka ir 
sąlygomis. 
<...>“ 

Visiškas 
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pagal Reglamento (ES) 2021/2303 

13 straipsnį, nedarant poveikio 

valstybių narių kompetencijai 

organizuoti savo priėmimo sistemas 

pagal šią direktyvą. 

 

2.   Valstybių narių priėmimo 

sistemoms taikomas stebėjimo 

mechanizmas, nustatytas Reglamento 

(ES) 2021/2303 5 skyriuje. 

 

Direktyvos nuostatos perkelti nereikia. 

 

 

32 straipsnis 

Nenumatytų atvejų planavimas 

1.   Kiekviena valstybė narė, atitinkamai 

konsultuodamasi su vietos ir 

regioninėmis valdžios institucijomis, 

pilietine visuomene ir tarptautinėmis 

organizacijomis, parengia nenumatytų 

atvejų planą. Nenumatytų atvejų plane 

nustatomos priemonės, kurių, siekiant 

užtikrinti tinkamą prašytojų priėmimą 

pagal šią direktyvą, turi būti imamasi 

tais atvejais, kai valstybė narė susiduria 

su neproporcingai dideliu tarptautinės 

apsaugos prašytojų, įskaitant 

nelydimus nepilnamečius, skaičiumi. 

Nenumatytų atvejų planas taip pat 

Pastaba: Nenumatytų atvejų planas parengtas naudojant Prieglobsčio agentūra parengtą šabloną ir 
pateiktas Prieglobsčio agentūrai 2025 m. balandžio mėn. 
 
 
Įstatymo projektas 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
90 straipsnis. Nenumatytų atvejų planavimas 
1. Nenumatytų atvejų planą tvirtina vidaus reikalų ministras kartu su socialinės apsaugos ir darbo 
ministru. 
2.  Nenumatytų atvejų plane nustatomos priemonės, kurių, turi būti imamasi siekiant užtikrinti 
tinkamą  prašytojų priėmimą ir veiksmingą tarptautinės apsaugos prašymų nagrinėjimą, įskaitant 
procedūrinės apsaugos priemonių užtikrinimą nelydimiems nepilnamečiams, kai priėmimo ir 
prieglobsčio sistemos susiduria su neproporcingai dideliu ar masiniu tarptautinės apsaugos 
prašytojų skaičiumi. 
<...>“ 

Dalinis 

Visiškas 

bus 

papildžius 

Nenumatyt

ų atvejų 

planą 
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apima priemones, kurių reikia kuo 

skubiau imtis susidarius 20 straipsnio 

10 dalies b punkte nurodytoms 

situacijoms. 

2.   1 dalyje nurodytame nenumatytų 

atvejų plane atsižvelgiama į specialias 

nacionalines aplinkybes naudojant 

šabloną, kurį parengia Prieglobsčio 

agentūra, ir ne vėliau kaip 

2025 m. balandžio 12 d. pateikiamas 

Prieglobsčio agentūrai. Tas planas 

peržiūrimas, kai to reikia dėl 

pasikeitusių aplinkybių ir bent kas 

trejus metus, ir, jei jis atnaujinamas, 

apie tai pranešama Prieglobsčio 

agentūrai. Pradėjusios taikyti 

nenumatytų atvejų planą, valstybės 

narės informuoja apie tai Komisiją ir 

Prieglobsčio agentūrą. 

3.   Valstybės narės Prieglobsčio 

agentūros prašymu pateikia jai 

informaciją apie savo nenumatytų 

atvejų planus, nurodytus 1 dalyje, 

o Prieglobsčio agentūra, gavusi 

valstybių narių sutikimą, padeda joms 

parengti ir peržiūrėti savo nenumatytų 

atvejų planus. 
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33 straipsnis 

Personalas ir ištekliai 

1.   Valstybės narės imasi reikiamų 

priemonių, siekdamos užtikrinti, kad 

institucijų ir kitų organizacijų, kurios 

tiesiogiai atsakingos už šios direktyvos 

įgyvendinimą, personalui būtų surengti 

būtini mokymai, atsižvelgiant 

į prašytojų, įskaitant nepilnamečius, 

poreikius. Tuo tikslu valstybės narės 

į personalo mokymus įtraukia 

atitinkamas Prieglobsčio agentūros 

parengtos Europos prieglobsčio srities 

mokymo programos dalis, susijusias su 

priėmimo sąlygomis ir specialiųjų 

priėmimo poreikių turinčių asmenų 

identifikavimo priemones. 

 

Įstatymo projektas 
16 straipsnis. IV skyriaus pakeitimas 
Pakeisti IV skyrių ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
68 straipsnis. Darbas su prašytojais ir informacijos neatskleidimas 
<...> 
5. Kompetentingų Lietuvos Respublikos institucijų ar įstaigų valstybės tarnautojai ir darbuotojai, 
kurių veikla susijusi su prašytojais arba tarptautinės apsaugos gavėjais, turi būti mokomi arba 
apmokyti darbui su prašytojais arba tarptautinės apsaugos gavėjais. 
<...>“ 

Dalinis 
Visiškas 
bus 
papildžius 
Užsieniečių 
pažeidžiam
umo 
nustatymo 
tvarkos 
aprašą ir 
Apgyvendini
mo tvarkos 
aprašą 

 

 

2.   Šiai direktyvai įgyvendinti valstybės 

narės skiria reikiamų išteklių, įskaitant 

reikiamą personalą, vertėjus raštu ir 

žodžiu, atsižvelgdamos sezoninius 

prašytojų skaičiaus svyravimus. Kai 

įgyvendinant šią direktyvą dalyvauja 

vietos ir regioninės institucijos, 

pilietinės visuomenės ar tarptautinės 

organizacijos, joms skiriami būtini 

ištekliai. 

 Neperkelta 

Papildyti 

Apgyvendi

nimo 

tvarkos 

aprašą 
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34 straipsnis 

Stebėsena ir vertinimas 

Komisija ne vėliau kaip 

2028 m. birželio 12 d., o vėliau ne 

rečiau kaip kas penkerius metus 

Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia 

šios direktyvos taikymo ataskaitą ir 

siūlo būtinus dalinius pakeitimus. 

Valstybės narės Komisijos prašymu ne 

vėliau kaip 2027 m. birželio 12 d., o po 

to kas trejus metus atsiunčia visą 

ataskaitai parengti reikalingą 

informaciją. 

 

Pastaba: informacija pirmą kartą bus siunčiama Komisijos prašymu, o po to kas 3 metus. Priemonė- 

LINESIS. 

 

Nutarimas Nr. 892 

7. Ministerijos veiklos tikslai: 

<...> 
25.4. perkelia į nacionalinę teisę Europos Sąjungos teisę ir ją įgyvendina (acquis communautaire) 
ministrui pavestose valdymo srityse; 
<...> 
 
Nutarimas Nr. 291 
<...>  
18.3. perkelia į nacionalinę teisę ir įgyvendina Europos Sąjungos teisę (acquis communautaire) vidaus 
reikalų ministrui pavestose valdymo srityse, vykdo kitus Lietuvos narystės Europos Sąjungoje 
įsipareigojimus ir Europos Sąjungos teisės aktų nustatyta tvarka apie tai informuoja Europos Sąjungos 
institucijas; 
<...> 

Visiškas 

35 straipsnis 

Perkėlimas į nacionalinę teisę 

1.   Valstybės narės ne vėliau kaip 

2026 m. birželio 12 d. priima įstatymus 

ir kitus teisės aktus, būtinus, kad būtų 

laikomasi 1–10, 12, 13, 17–29 ir 31–

34 straipsnių. Jos nedelsdamos pateikia 

Komisijai tų teisės aktų nuostatų 

tekstą. 

Įstatymo projektas 
38 straipsnis. Įstatymo priedo pakeitimas 
<...> 
2. Pripažinti netekusiais galios Įstatymo priedo 21, 22, 23 ir 24 punktus. 

3. Papildyti Įstatymo priedą nauju 38 punktu:  
„38. 2024 m. gegužės 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1346, kuria 
nustatomos normos dėl tarptautinės apsaugos prašytojų priėmimo (nauja redakcija).“ 
 
39 straipsnis. Įstatymo įgyvendinimas ir taikymas  
<...> 

Dalinis 
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Valstybės narės, priimdamos tas 

nuostatas, daro jose nuorodą į šią 

direktyvą arba tokia nuoroda daroma 

jas oficialiai skelbiant. Jos taip pat turi 

įtraukti teiginį, kad galiojančiuose 

įstatymuose ir kituose teisės aktuose 

pateiktos nuorodos į direktyvą, kurią 

panaikina ši direktyva, laikomos 

nuorodomis į šią direktyvą. Nuorodos 

darymo tvarką ir minėto teiginio 

formuluotę nustato valstybės narės. 

 

1. Per 3 mėnesius nuo šio įstatymo įsigaliojimo dienos Lietuvos Respublikos Vyriausybė, socialinės 
apsaugos ir darbo ministras, vidaus reikalų ministras ir sveikatos apsaugos ministras parengia šio 
įstatymo įgyvendinamuosius teisės aktus. 
<...> 
 

UĮ projektas 

2 straipsnis. Įstatymo priedo pakeitimas 

<...> 

2. Papildyti Įstatymo priedą 8 punktu: 

,,8. 2024 m. gegužės 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1346, kuria 

nustatomos normos dėl tarptautinės apsaugos prašytojų priėmimo.“ 

 
 
SSĮ projektas 
2 straipsnis. Įstatymo priedo pakeitimas 
Pakeisti Įstatymo priedą ir jį išdėstyti taip: 
„<...> 
3. 2024 m. gegužės 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1346, kuria 
nustatomos normos dėl tarptautinės apsaugos prašytojų priėmimo. 
<...>“ 
3 straipsnis. Įstatymo įsigaliojimas 
Šis įstatymas įsigalioja 2026 m. birželio 12 d.  
 
 
Įstatymo Nr. X-1478 projektas 

3 straipsnis. Įstatymo įsigaliojimas  
Šis įstatymas įsigalioja 2026 m. birželio 12 d. 
 
Pastaba: VRM parengs notifikavimo raštą. Priemonė LINESIS.  
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2.   Valstybės narės pateikia Komisijai 

šios direktyvos taikymo srityje priimtų 

nacionalinės teisės aktų pagrindinių 

nuostatų tekstus. 

Pastaba: VRM parengs notifikavimo raštą. Priemonė LINESIS.  

 

 

36 straipsnis 

Panaikinimas 

Direktyva 2013/33/ES yra panaikinama 

valstybėms narėms, kurioms ji taikoma, 

nuo 2026 m. birželio 12 d., nedarant 

poveikio valstybių narių pareigoms, 

susijusioms su Direktyvos 2013/33/ES 

perkėlimo į nacionalinę teisę terminu, 

nurodytu I priede. 

Nuorodos į panaikintą direktyvą 

laikomos nuorodomis į šią direktyvą ir 

skaitomos pagal II priede pateiktą 

atitikties lentelę. 

 

Įstatymo projektas 
35 straipsnis. Įstatymo priedo pakeitimas 
Pripažinti netekusiu galios Įstatymo priedo 24 punktą. 
2. Papildyti Įstatymo priedą 36 – 42 punktais: 
„36. 2024 m. gegužės 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1346, kuria 
nustatomos normos dėl tarptautinės apsaugos prašytojų priėmimo;  
<...>“ 
 
Įstatymo Nr. X-1478 projektas 

2 straipsnis. Įstatymo priedo pakeitimas 
Papildyti Įstatymo priedą 3 ir 4 punktu: 
„<...> 
4. 2024 m. gegužės 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1346, kuria 
nustatomos normos dėl tarptautinės apsaugos prašytojų priėmimo“. 
 

Visiškas 

37 straipsnis 

Įsigaliojimas 

Ši direktyva įsigalioja dvidešimtą dieną 

po jos paskelbimo Europos Sąjungos 

oficialiajame leidinyje. 

 

Direktyvos nuostatos perkelti nereikia. 
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38 straipsnis 

Adresatai 

Ši direktyva pagal Sutartis skirta 

valstybėms narėms. 

 

Direktyvos nuostatos perkelti nereikia. 

 

 

 


